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Kerala Gazette No. 44 dated 7th November 1967. 
PART I 

GOVERNMENT OF KERALA 


Abstract 
PUBLIC SERVICES - SCHEDULED CASTES AND SCHEDULED TRIBES - 
PASSING OF DEPARTMENTAL TEST - ADDITIONAL PERIOD OF 

EXEMPTION -- CLARIFICATION ISSUED 

AMENDMENT - ORDERED . 


PUBLIC (SERVICES - D ) DEPARTMENT 
G. O. No. (MS) . 346 /PD . 

Dated , Trivandrum , 17th Ootober 1967. 


Read :-1. G. O.MS. No. 102/PD . dated 25-3-1967 from the Public 

( Services D ) Department. 
2. Letter No. TM - 1 /10-2 /Vol. X /166 dated 23-9-1967 from 
the Controller of Accounts, Kerala . 

ORDER 
Government order that the word " earlier " occuring in the second 
sentence of the first paragraph of the G. O. cited will be read as “ later" . 

By order of the Governor, 

C. P. NAIR , 

Deputy Secretary . 
To 

All Heads of Departments and Offices . 
The Secretary , Public Service Commission (with C. L.) 
The Secretary , Kerala State Electricity Board 
The Registrar, High Court, Ernakulam 
The General Manager, Kerala State Road Transport (with C. L.) 

Corporation , Trivandrum 
The Advocate General, Ernakulam 
The Controller of Accounts, Trivandrum . 
All Departments of the Secretariat (all Sections) including Law 

Finance and Legislature. 
Private Secretary to the ChiefMinister and other Afinisters. 
The Stenographer to the Chief Secretary . 
The Secretary to the Governor , 
The Secretary Vigilance Commission , Trivandrum (with C.L.) 
The Registrar, University of Kerala , Trivandrum (with C. L.) 
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Kerala Gazette No. 44 dated 7th November 1967 
PART I 


GOVERNMENT OF KERALA 

Abstract 
INTEGRATION OF SERVICES – ANIMAL HUSBANDRY DEPARTMENT 
FINAL INTEGRATED GRADATION LIST OF THE T - C AND 
MADRAS PERSONNEL AS ON 1-11-1956 

ERRATUM ISSUED , 


PUBLIC (INTEGRATION ) DEPARTMENT 
G. 0 : (P ) 353/PD . 

Dated , Trivandrum , 24th October 1967 . 


Read :-G . O. (P ) 43 /Public dated 7-2-1966 . 

2. Correspondence resting with letter No. D3-7078 /67/GI. 

dated 22-5-1967. 


ORDER 
Goverpment order that the initials “ P.M." of Shri Madhavan Nair, 
item No. 42 among Veterinary Surgeons on page 9 of the list published with 
the G. O. first cited will be corrected and read as " P. N." . Government 
also order that the date 20-10-1921, shown as commencement of continuous 
service and date of appointment to the present post (equated category) in 
columns 6 & 7 against the name of Shri P. N. Madhavan Nair will be 
corrected and read as 20-10-1951, 

By order of the Governor , 

C. P. NAIR . 

Deputy Secretary. 
To 

The Director of Animal Husbandry . 
The Agriculture (Rural & Development) Department. 
The Accountant General, 
The Secretary, Kerala Public Service Commission (with C. L.). 
The Finance Department. 
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Kerala Gazette No. 44 dated 7th November 1967. 
PARTI 


GOVERNMENT OF KERALA 

Abstract 
PUBLIC SERVICES - KERALA STATE AND SUBORDINATE SERVICES RULES 

GENERAL Rule 10 (bb) -AMENDMENT — ISSUED . 


PUBLIC (RULES) DEPARTMENT 
GO. (P ). No. 359/PD . Dated, Trivandrum , 30th October 1967 . 


NOTIFICATION 
In exercise of the powers conferred by the proviso to Article 309 of the 
Constitution of India and of all other powers hereunto enabling, the 
Governor of Kerala hereby makes the following amendment to the Kerala 
State and Subordinate Services Rules, 1958 , namely : 

AMENDMENT 
In Part II of the said Rules, in rule 10 , sub -rule (bb ) shall be deleted . 

By order of the Governor, 
M.GOPAL MENON, 

Chief Secretary . 
To 

All Heads of Departments and Offices. 
All Departmets of the Secretariat 
The Secretary , Kerala Public Service Commission (with C. L.): 
The Registrar, University of Kerala 
ihe Registrar, High Court of Kerala 

do . 
The Secretary , Vigilance Commission 

do . 
The General Manager, Kerala State Road Transport Corporation 

(with C. L.) . 
The Manager, Kerala Service , Kozhikode ( with C. L.) , 
The Secretary, Kerala State Electricity Board (with C. L.). 
The Accountant General. 
The Secretary to Governor . 
All Secretaries, Additional Secretaries , Joint Secretaries, Deputy 

Secretaries and Assistant Secretaries to Government. 
The Private Secretaries to the Chief Minister and other Ministers, 
The Stenographers to the Chief Secretary and the Additional 

Chief Secretary 
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Kerala Gazette No. 44 dated 7th November 1987. 
PARTI 

GOVERNMENT OF KERALA 
Public (Miscellaneous) Department 

NOTIFICATION 
No. 86888 /M3/67 /PD . 

Dated , Tridandrusa , 30th October, 19674 
Under the " Explanation " to Section 25 of the Negotiable Instruments 
Act, 1881 (Central Act 26 of 1881) read with the Notification of the Govern 
ment of India , Ministry of Home Affairs No. 20 /25 /56 /Pub . I dated Sth June 
1957, the Government of Kerala are hereby pleased to declare that in addi 
tion to Sundays expressly defined as Public Holidays in the said " Explana 
tion " the following days shall be Public Holidays for the year 1963 A. D. 
1. New Year Day 

1-1-1968 

Monday 
2. Ramzan 

2-1-1968 

Tuesday 
3. Republic Day 

26-1-1968 

Friday 
4. Muharam 

9-4-1963 

Tuesday 
5. Good Friday 

12-4-1968 

Friday 
6. May Day 

1-5-1968 Wednesday 
7. Miladi Sherif 

10-6-1968 Monday 
8. 29th June 1968 (Half 

Yearly closing of Bank 
Accounts) 

29-6-1968 Saturday 
9. Independence Day 

15-8-1968 

Thursday 
10. First Onam 

3-9-1968 

Tuesday 
11. Thiru Onam 

4-9-1968 Wednesday 
12. Ashtami Rohini 

14-9-1968 Saturday 
13. Samadhi Day of Sree 
Narayana Guru 

20-9-1968 Friday 
14. Mahanavami 

30-9-1968 

Monday 
15 . Vijayadasami 

1-10-1968 Tuesday 
16. Birth Day ofMahatma 
Gandhi 

2-10-1968 

Wednesday 
17. Deepavali 

21-10-1968 

Monday 
18. Christmas Day 

25-12-1968 

Wednesday 
19. 31st December 1968 

(Annual closing of Bank 
Accounts ) 

31-12-1968 

Tuesday 
By order of the Governor , 
M. GOPAL MENON , 

Chief Secretary . 
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Kerala Gazette No: 44 dated 7th November 1967 : 
PARTI 

GOVERNMENT OF KERALA 
Development (Manlcipal-Rules ) Department 

NOTIFICATION 
No. 70150 /MI. Rules, 1/67 /DD . Da!ed , Trivandrum , 24th October 1967. 

The following draft of an amendment to the rules issued under G.O. 
(Ms) 856 /62 /DD datel the 20th November 1962 and published as S. R. O. 
No. 362/62 in Part I of the Kerala Gazette No. 47 dated the 27th Novem 
ber 1962, which the Government of Kerala propose to make in exercise of 
the powers conferred by sub -section (3) of section 91 and clause (a) of sub 
section (2) of section 314 of the Kerala Municipalities Act, 1960 ( 14 of 1961) 
is hereby published for general information as required by section 345 of the 
said Act. 

Notice is hereby given that the said draft will be taken up for considera. 
tion on or after 10-12-1967 , and that any objection or suggestion which may 
be received from any person in respect of the said draft before the date speci 
fied above will be considered by the Government. Objections and sugges 
tions shall be addressed to the Secretary to Government, Development 
Department, Secretariat, Trivandrum . 

DRAFT AMENDMENT 
In the said rules, in rule 1, after the proviso , the following proviso sha !! 
be added , namely : 

“ Provided further that notwithstanding the provision contained in rule 
60 of Part I of the Kerala Service Rules an employee of a municipal council 
who is entitled , under the rules applicable to him immediately before the 
commencement ofthese rules, to continue in service beyond the age of fifty 
five years shall be allowed to continue in service till the age of retirement on 
superannuation laid down in the said rules or until the provisions of Part III 
of the Kerala Service Rules are made applicable to him , whichever is 
earlier . " 

By order of the Governor, 
P. K. ABDULLA , 

Secretary . 
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Kerala Gazette No. 44 dated 7th November 1967. 
PARTI 

GOVERNMENT OF KERALA 
Development (Manicipal-Rules) Department 

NOTIFICATION 
No. 70177 /Ml. Rules. 1/67 /DD . Deted , Tridendrum , 24th Ociober 1967. 

The following draft of an amendment which the Government of Kerala 
propose to make to the Trivandrum City Improvement Trust Establishment 
Rules, 1962, in exercise of the powers conferred by clause (e ) of section 135 
of the Trivandrum City Improvement Trust Act , 1960 ( 1 of 1961), is hereby 
published for general information as required by sub -section (1) of section 
137 of the said Act. 

Notice is hereby given that the said draft will be taken up for consi 
deration on or after 10-12-1967 and that any objection or suggestion which 
may be received from any person in respect of the said draft before the date 
specified above will be considered by the Government. Objections and sug 
gestions shall be addressed to the Secretary to Government, Development 
Department, Secretariat, Trivandrum . 

DRAFT AMENDMENT 
In the said Rules, in sub-rule (1) of rule 27 the last proviso shall be 
deleted . 

By order of the Governor , 
P.K. ABDULLA , 

Secretary. 
Explanatory Note :-(This note is not part of the Rules or this amend 
ment but is intended to indicate their general purport ). 

Rule 27 of the Trivandrum City Improvement Trust Establishment 
Rules 1962 provides that no officer or servant of the Board holding a post 
other than one in the last grade service shall be retained in service after he 
bas attained the age of fifty five years. The last proviso to the said rule 
however provides for the recmployment in public interest of persons who 
have retired from service of any local body or of the Government under the 
Board . The Government have since decided that no officer will be given 
re -appointment, extersion of service or re -employment beyond the age of 
compulsory retirement. It is considered necessary that the same policy 
should be followed in the case of appointments in the Board also . The 
amendment is intended for the above purpose. 
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Kerala Gazette No. 44 dated 7th November 1967 . 
PART I 

GOVERNMENT OF KERALA 


Development (Municipal Rules ) Department 

NOTIFICATIONS 


I 


No. 70166 /MI. Rules /67/DD . Dated, Trivandrum , 25th October 1967 . 

The following draft of certain rules which the Government of Kerala 
propose to make in exercise of the powers conferred by sub-section ( 1) of 
section 344 of the Kerala Municipalities Act, 1960 (14 of 1961) is hereby 
published for general information as required by section 345 of the said Act. 

Notice is hereby given that the said draft wil taken up for considera 
tion on or after 10-12-1967 and that any objection or suggestion which may 
be received from any person in respect of the said draft before the date speci 
fied above will be considered by the Government. Objections and suggestions 
shall be addressed to the Secretary to Government, Development Department, 
Secretariat, Trivandrum . 


RULES 
1. Short title and commencement.- (1) These rules may be called Kerala 
Municipalities (Determination of annual value of Railway Lands) Rules, 
1967. 

These rules shall come into force on 1-4-1968 . 
2. Application of the rules. — These rules shall apply to railway lands which 
are not exclusively used for agricultural purposes and are not occupied by , 
or adjacent and appurtenant to buildings. 
3. Definitions. - In these rules 

(a ) " Act" means the Kerala Municipalities Act , 1960 ( 14 of 1961). 

(b ) " Committee” means the Committee constituted under rule 4 ( 1). 
4. Method of assessmentof railway land. - The Railway lands shall be asses 
sed to property tax in accordance with the following rules, notwithstanding 
anything to the contrary contained in the provisions of Schedule II to the 
Act. 

(1) The annual value of railway lands shall be determined by a Com 
mittee constituted for this purpose consisting of 

(a ) the Commissioner of the Municipality ; 
(b ) the Revenue Divisional Officer of the division in which the muni 

cipality is situated ; and 
(c) one representative of the Railway Administration chosen by its 

General Manager . 
G. 2056. 
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(2 ) The Commissioner shall convene the meetings of the Committee. 

( 3) No business shall be transacted by the committee unless all the 
three members are present. 

(4 ) On all points on which there is a difference of opinion among the 
members of the committee, the opinion of the majority shall prevail . 
(5 ) (a ) The Committee may , in its discretion , revise its decision , in 

respect of the valuation of any railway land , 
(b ) The Conimissioner or the General Manager of the Railway 

Administration concerned may at any time not being less than 
60 days before the commencement of the half year, by applica 
tion in writing move the committee for the alteration of the 
valuation of any railway land with effect from the commence 

ment of such half year . 
(c) Copies of all such application shall be sent immediately to the 

Revenue Divisional Officer and also to the Commissioner or the 

General Manager as the case may be. 
(d) If both the Commissioner and the General Manager are agreed 

as to any alteration in the valuation of any railway land, the 
valuation shall be altered accordingly and no meeting of the 

Committee need be held . 
(e) In other cases the Committee shall duly consider and pass orders 

on the applications aforesaid , after considering any objection 

to the alterations proposed therein . 
5. Provisional assessment by the Commissioner.- ( 1) If the Committee does 
not complete the valuation of any railway land before the commencement of 
the half year with effect from which they are to be assessed or their assess 
inent is to be revised, the Commissioner may assess them on his own valua 
tion in case the lands are to be assessed for the first time and in accordance 
with the provisions of the Act and shall be entitled to collect tax on the basis 
of such assessment pending the valuation of the said lands by the committee . 

(2 ) The difference , if any , between the assessment so made and the 
assessment on the valuation fixed by the committee shall be adjusted as soon 
as possible after the valuation is made. 

By order of the Governor; 
P. K.ABDULLA, 

Secretary . 


II 
No. 70166/MI. Rules-1 /67 /DD . Dated. Trivandrum , 25th October 1967. 

The following draft of certain rules which the Government of Kerala 
propose to make in exercise of the powers conferred by sub -section ( 1) of 
section 344 of the Kerala Municipalities Act, 1960 (14 of 1961) is hereby 
published for general information as required by section 345 of the said Act . 
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Notice is hereby given that the said draft will be taken up for considera 
tion on or after 10-12-1967 and that any objection or suggestion which may 
be received from any person in respect of the said draft before the date speci 
fied above will be considered by the Government. Objections and sug 
gestions shall be addressed to the Secretary to Government, Development 
Department, Secretariat, Trivandrum . 

RULES 
1. Short title and commencement.- (i) These rules may be called the Kerala 
Municipalities (Determination of cost of Railway buildings and lands) Rules, 
1967. 

(ii) They shall come into force on 1-4-1968 . 
2. Definitions. In these rules 

(a ) Act means the Kerala Municipalities Act, 1960 ( 14 of 1961) . 

(b ) Committee means the Committee constituted under rulc 3. 
3. Constitution of the Committee for assessment of railway property. — The apnual 
value of the Railway buildings, or lands which are occupied by, or adjacent 
and appurtenant to, building or both , the present cost of erecting the build 
ing and the amount to be deducted for depreciation in the case of any 
railway building to which clause (a ) of the proviso to sub -section (2 ) of 
section 100 of the Act applies shall be estimated by a Coinmittee constituted 
for this purpose consisting of : 

(a) the Commissioner of the concerned Municipality ; 
(b ) the Executive Engineer of the Public Works division in which the 

Municipality is situated ; and 
(c) one representative of the Railway administration chosen by the 

General Manager . 
4. Method of assessment of properties. The present cost of erecting the 
building, the amount to be deducted from such cost on account of deprecia 
tion and the value of the lands occupied by or appurtenant to the building , 
shall be estimated as laid down below : 

(1) The present cost of erecting a building shall be deemed to be its 

book value for a period of five years after its construction . 
( 2) In the case of a building which has been in existence for a period 

exceeding five years, the present cost of erecting the building shall 

be fixed by the committee. 
(3) In the case of lands which are occupied by or adjacent and appur 

tenant to buildings or both , its value shall be estimated by the 
committee and for this purpose the committee may adopt for its 
guidance the provisions in theKerala Municipalities (Determina 

tion of the capital value of lands) Rules, 1961 . 
(4) The amount to be deducted from the present cost of erecting the 

building en account of depreciation shall be determined by the 
committee. Such depreciation shall be allowed in the case of all 
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buildings whether new or old having regard to the date of their 
construction and shall not be less than 10 per cent of the present 

cost of erecting them . 
5. Meetings and duties of the Committee. - (1) The Commissioner shall 

convene the meetings of the committee. 
(2 ) No business shall be transacted by the committee unless all the 

members are present. 
( 3) The committee shall decide the areas of land which shall be deem 

ed to be appurtenant to buildings, in accordance with the bye 
laws, if any,made by the Municipal Council under clause (4 ) of 

section 347 of the Act. 
(4 ) The Committee shall have power to revise its decision in respect 

of the valuation of a building . The Commissioner or the General 
Manager of a railway administration may not less than sixty days 
before the commencement of a half year , by an application in 
writing, move the committee that the valuation of any building 
may be altered wi h effect from that half year. Copies of all 
such applications made by either of them shall be immediately 
communicated to the members of the committee . Any objection 
to the alteration of the valuation of any building applied for , 
shall be duly considered by the Committee before disposing of 

the application : 
Provided that in cases where the valuation of a building calls for revi 

sion , no reference to the committee need be made when there is 
an agreement between the Commissioner and the General 

Manager of the Railway Administration . 
(5) On all points on which there is a difference of opinion among the 

members of the committee, the opinion of the majority shall 

prevail. 
6. Provisional assessment of properties in cases of delay.- (1) If the valuation 

of any building referred to in these rules is not completed before 
the beginning of the half year with effect from which it is to be 
assessed or assessment is to be revised , the Commissioner may 
assess the building provisionally on his own valuation in case it is 
assessed. for the first time and in accordancewith the provisions 

of the Act. 
(2 ) The difference if any between the assessments so made and the 

assessmeats on the valuation of the building as determined by the 
committee under the foregoing rules shall be adjusted as soon as 
possible after the valuation is made. 

By order of the Governor, 

P , K. ABDULLA, 

Secretary. 


Kerala Gazette No. 44 dated 7th November 1967. 
PART I 

GOVERNMENT OF KERALA 
Development (Municipal-Rules ) Department 

NOTIFICATION 
No. 70172 /Ml. Rules 1/67 /DD . Daled , Trivandrum , 25th October 1967. 

The following draft of certain amendments to the Kerala M inicipalities 
(Public Works & Supplies ) Rules , 1963, which the Government of Kerala 
propose to make in exercise of the powers conferred by sub -section (5 ) of 
section 86 and clause (e) of sub-section (2) of section 344 of the Kerala 
Municipalities Act, 1960 (14 of 1961), is liereby pablished as required under 
section 345 of the said Act. 

Notice is hereby given that the said draft will be taken up for consia 
deration on or after 10-12-1967 and that any objection or suggestion which 
may be received from any person in respect of the said draft before the date 
specified above , will be considered by the Government. Objections and 
suggestions shall be addressed to the Secretary to Government, Development 
Department, Secretariat, Trivandrum . 

AMENDMENTS 
In the said Rules: 

1. In the schedule under rule 4 , 

(a ) Under the heading " A -- Repair works” , for the letters and figures 
“ Rs. 5000" wherever they occur, the letters and figures " Rs. 10,000" shall 
be substituted ; 

(b ) Under the heading " B - Original wo1 ks" , 

i) for the letters and figure " Rs. 2500 " wherever they occur, the 
letters and figures " Rs. 5,000 ” shall be substituted ; 

( ii) for the letters and figures " Rs. 10,000" wherever they occur, the 
letters and figures " Rs. 50,000" shall be substituted ; and 

(iii) for tho letters and figures. " Rs. 25000" wherever they occur, the 
letters, figure and word " Rs. I lakh" shall be substituted ; 

2. In rule 12 for sub -rule (2) the following sub -rule shall be substituted , 
namely : 

" ( 2) The authorities competent to inspect and test check the execution 
of municipal works shall be 

(a) in the case ofmunicipalities having a municipal Engineer by the 
Engineer of the Government Engineering Departınent having a higher status 
than that of theMunicipal Engineer ; and 

(b ) in the case of municipalitics having no Municipal Engineer by the 
Engineer of the Government Engineering Department not below the rank of 
an Assistant Engineer" . 

By order of the Governor , 

P. K. ABDULLA . 

Secretary 
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Kerala Gazette No. 44 dated 7th November 1967. 
PARTI 

GOVERNMENT OF KERALA 
Development (Municipal-Rales) Department 

NOTIFICATION 
No. 74719/Ml. Rules. II/67/DD . Dated , Trivandrum , 27th October 1967; 

The following draft of certain rules which the Government of Kerala 
propose to make in exercise of the powers conferred by sections 38 and 44 of 
the Madras Town Planning.Act, 1920 (VII of 1920), is hereby published for 
general information as required by section 44 - A of the said Act . 

Notice is hereby given that the said draft will be taken up for considera 
tion on or after 28-11-1967 and that any objection or suggestion which may 
be received from any person in respect of the said draft before the date 
specified above will be considered by the Government. Objections and sug 
gestions shall be addressed to the Secretary to Government, Development 
Department, Secretariat, Trivandrum . 

DRAFT RULES 
1. Short titlo. - These rules may be called the Calicut Region Joiat 
Town Planning Committee (Establishment, Accounts and Finance Rules ), 
1967 . 

2. Application of the provision of chapters VI t. IX of the Cochin Town Planning 
Trust Rules, 1967 to the Calicut Region Joint Town Planning Committee.- The 
provisions of Chapters VI to IX of the Cochin Town Planning Trust Rules, 
1967 shall mutatis mutandis apply to the Joint Town Planning Committee for 
the Calicut Region . 

By order of the Governor , 
P. K. ABDULLA , 

Sxcretary . 
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Kerala Gazette No. 14 dated 7th November 1967 
PART I 

GOVERNMENT OF KERALA 


Development (Muoicipal-Rules) Department 


ERRATUM 


No. 74724 /M }. Rules. 11/67 /DD . Dated , Trivandrum , 27th October isoi . 

In the Cochin Town Planning Trust Rules , 1967 issued under G.O. 
Ms. 319 /67/HLD dated 25th May 1967 and published as S. R. O. No. 129/67 
in the Kerala Gazette No. 21 dated 30th May 1967, in sub -rule (4 ) of rule 
46 , after the word " expended ” the word " under" shall be inserted . 

By order of the Governor , 
P. K. ABDULLA , 

Secretary . 
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Kerala Gazette No. 44 dated 7th November 1967. 
PART I 

GOVERNMENT OF KERALA 


Development (Municipal-Roles) Department 

ERRATUM 
No. 70152/M1-Rules /67/DD . 

Dated, Trivandrum , 30th October 1967. 
For the figures 5-11-1967 occurring in the 2nd line of paragraph 2 of 
the notification No. 70152 /M1-Rules/67 /DD dated 25-9-1967 of Develop . 
ment (Municipal-Rules ) Department published in Part I of Kerala Gazette 
No. 40 dated 10-10-1967 read 10-11-1967 . 

By order of the Goverror, 

J. J. PRASEEDOM , 

Deputy Secretary. 
G. 2100 , 


Kerala Gazıtte No. 41 dated 7th November 1967 . 
PARTI 


GOVERNMENT OF KERALA 

Abstract 
PROVIDENT FUND - GENERAL PROVIDENT FUND (KERALA) RULES 

REALISATION OP SUBSCRIPTION - AMENDMENT ISSUED . 


SREBALLATE 


FINANC DEPARTMENT 
GO. (P ) 469 /57 /Fi../(PF) Dated, Trivaadrum , 26th October 1967 . 
Read :-Correspondence resting with letter No. PFI /Ex. 1-5 /67-68 /175 
dated 9-8-1967 from the Controller of Accounts. 

ORDER 
According to rule 13 of the General Provident Fund (Kerala ) Rules, 
when an officer is on fo : eig service or on leave or on drputation outside the 
State, the Provident Fund subscription shall be made by remittance in cash 
to the Treasury . The Controller of Accounts has pointed out to Government 
that the cases of remittances at a treasury outside the State result in delay in 
accounting , misclassification and often in " missing " credits. He has there 
fure suggested that rule 13 of the General Provident Fund (Kerala ) Rules 
may be amended suitably so as to enable an officer on foreign service or on 
leave or on deputation outside the State to forward his Provident Fund dues 
mothly to the Controller of Accounts by means of “ Demand Drafts " also . 

Accordingly the Government are pleased to issue the following Notifica 
tion to amend the General Provident Fund (Kerala ) Rules. 

NOTIFICATION 
In cxcrcise of the powers conferred by the proviso to Article 309 of the 
Constitution of India, the Governor of Kerala hereby makes the following 
amendment to the General Provident Fund (Kerala ) Rules, namely : 

AMENDMENT 
C. S. No. 5 /67 /Fin (PF) dated 26-10-1957 . 
In the said Rules, 
for rule 13 , the following shall be substituted , namely : 

" 13. Subscriptions shall ordinarily be recovered by deductions from 
pay bills . But a subscriber who is on foreign service or on leave or on 

G. 2070 
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deputation outside the State may remit bis subscription either in cash 
through a treasury or by means of demand drafts. The chalan in the case of 
cash remittance to the treasury or the demand draft shall be sent to the 
Account Officer together with a schedule showing the details of the 
remittance " . 

By order of the Governor, 

T. MARIA SUSAI, 

Joint Secretary . 
To 

The Controller of Accounts , Kerala , Trivandrum . 
All Heads of Departments and Offices. 
The Registrar of the High Court (with C. L.) . 
The Registrar, University ofKerala (with C. L.) 
The Secretary , Public Service Commission (with C. L.). 
The Secretary, Vigilance Comnuission (with C. L.) 
The Secretary to Governor. 
The Private Scretaries to the Chief Minister and other Ministers. 
The Stenographer tu Chief Secretary 
All Secretaries, Additional Secretaries, Joint Secretaries, Deputy 

Secretaries and Assistant Secretaries to Government. 
All Departments of the Secretariat. 
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GOVERNMENT OF KERALA 

Abstract 
STATE LOTTERIES - SANEME FOR THE CONDUCT OF -- INCREASE IN TIIE 

NUMBER OF PRIZES FURTHER ORDERS - ISSUED 


FINANCE DEPARTMENT 


G.O. ( P ) 470 /67/ Fin . Dated , Trivandrum , 27th October 1967 , 
Read :-- 1. G. O. ( P ) 365/67 /Fin . dated 14-8-1967 . 
2. G. O. (P ) 392 /67 /Fin . dated 1-9-1967. 

ORDER 
Under the scheme of State Lotteries approved by the Government in the 
Government Orders read above, in an ordinary draw there will be 93 prizes 
amounting to Rupees 2 lakhs. In order to make the scheme more attractive , 
Government are pleased to order that in addition to the 93 prizes a cash 
prize of Rupees 25 each will be given to all sold ticket numbers, the last 
three digits of which are identical with the last three digits of the first prize 
winning number. 

By order of the Governor , 

N. CHANDRABKANU , 

Special Secretary (Finance ). 
To 

The Accountant General, Kerala , 
All Heads of Departments and Offices. 
All Departments of the Secretariat and Sections, 
The Registrar , University of Kerala (with C. L.). 
The Registrar of High Court, Ernakulam (with C. L.) 
The Secretary , Public Service Commission , (with C. L.) 
The Secretary , Vigilance Commission (with C. L.) 
The Secretaries, Additional Secretaries, Joint Secretaries, Deputy 

Secretaries and Assistant Secretaries to Government. 
The Secretary to tlie Governor . 
The Private Secretaries to the Chief Minister and other Ministers. 
The Stenographer to the Chief Secretary , 
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GOVERNMENT OF KERALA 

Abstract 
CIVIL SUPPLIES — THE KERALA RICE AND PADDY (PROCUREMENT 

BY Levy) ORDER , 1966_DIRECTIONS FOR GUIDANCE OF 

OI FICERS UNDER CLAUSE 6 OF THE ORDER - ISSUED . 


FOOD DEPARTMENT 
. (P ) No. 38 /67/Vood . Dated , Trivandrara , 26th October 1967 , 


ORDER 
While disposing of O.P.No. 1344 of 1967 filed against orders issued by 
Taluk Supply Officer, Kottayam and District Supply Officer, Kottayam , 
ler clause 6 of the Kerala Rice and Paddy (Procurement by Levy) Order 
i6 , the High Court of Kerala directed that rules for the guidance of the 
cutive in the matter of allowing reduction under clause 6 of the Kerala 
ce and Paddy (Procurement by Levy) Order 1966 should be made by the 
wernment by a suitable amendment to the Levy Order or at least in the 
m of administrative orders so that every cultivator liable to make a com 
Isory sale to the Government must know on what basis thc paddy he is 
ble to sell to the Government has been fixed . Filing of objection petitions 

cultivators against the quantity fixed as levy under clause 3 of the Levy 
rder, disposal of the objection petitions by Taluk Supply Officers and 
peals against orders of the Taluk Supply Officers are governed by clause 6 
the Levy order. Under Clause 6 (1) of the order, any cultivator who is 
ot in a position to sell the quantity of paddy according to the scale specified 

the notification under clause 3 on account of failure of crops, drought, 
ood , damage by insects or any other circumstances beyond his control, 
an file an objection petition before the Taluk Supply Officer within seven 
ays of the receipt of the notice under clause 4. The Taluk Supply Oficer 
as been vested with powers to pass orders reducing the quantity of paddy to 
ic sold by the cultivator or relusing to reduce the quantity of paddy to be 
old after giving an opportunity to the cultivator to state his case and conduct 
ng such enquiries as he deems nccessary . Any person aggrieved by the 
rders of the Taluk Supply Officer is at liberty to file an appeal to the District 
Sunnly Officer under clause 6 ( 3 ) of the Order and the order of the District 

a tha nrovisions of clausc ll of the order . 
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reductions in the quantity of paddy to be sold by the cultivator to Govern 
ment and are pleased to issue the following directions for guidance of exe 
cutive officers : - 
(a ) Reduction in the quantity of paddy to be sold by the cultivator to 

Government shall be granted if any cultivator is not in a posi 
tion to sell the quantity of paddy specified in the notice under 
clause 4 on account of failure of crops, drought, flood , damage 

by insects or any other circumstances beyond his control. 
(b ) As far as possible, the extent of failure of crop should be determin . 

ed by personal inspection by the Taluk Supply Officer. If a 
personal inspection is not practicable or is found_difficult, 
a verification should be undertaken through the Rationing 
Inspector, Grain Purchasing Officer, Revenue Inspector or the 

Village Officer. 
(c) While ordering reduction in the quantity of paddy to be sold to 

Government, the nature of inspection or verification conducted 
and the result of the iuspection or verification should be noted 

in the order , 
(d ) The extent of failure of crops and the reduction in levy ordered by 

the officer should have a direct nexus between the two . In 
other words, if the failure is total, the reduction also should be 
total and if it is only partial the reduction ordered should also 

be partial. 
( e) The extent of damage to crops by drought, flood and damage by 

insects should be verified by personal.inspection and if found 
necessary, in consultation with the officers of the Department 
of Agriculture . The mode of inspection or verification or 
assessment of the damages to crops should be indicated in the 

order issued by the Taluk Supply Officer . 
(f) If the objection of the cultivator is that the extent under cultiva 

tion showa in the levy notice is incorrect; the Taluk Supply 
Oficer should verify the connected records and, if necessary, 
by personal inspection and local enquiries, determine the 
actual extent of land under cultivation by the petitioner . If the 
actual extent of land under cultivation is found to be less than 
what is indicated in the notice , the quantity of paddy to be 
sold to Government must be reduced with reference to the 
actual cxtent under cultivation . The reduction of paddy to be 
sold to Government with reference to the extent under culti 
vation should not be made arbitrarily and must bear a direct 
relationship between the actual extent under cultivation and 
the paddy to be sold . The mode of calculation should be 

furnished in the Order of the Taluk Supply Officer . 
(g ) The orders issued under clause 6 (2 ) and 6 ( 3) should be well 

reasoned out so that the cultivator will be in a position to 
know the reasons for the ders . 


3 


2. All the Taluk Supply Officers, District Supply Officers and other 
officers connected with the disposal of the objection petitions and appeals 
filed under clause 6 (3 ) of the Levy Order should bear in mind the above 
directionswhile disposing of the objection petitions and appeals. 

By order of the Goveroor , 
M , ABDUSSALAM , 

Secretary . 
To 

All District Collectors. 
All Revenue Divisional Officers and District Supply Officers, 

All City Rationing Officers, Taluk Supply Officers and Tahsildars. 
Copy to : - Additional Secretary (Civil Supplies), Board of Revenue. 

Controller of Rationing , Trivandrum . 
Dy. Controllers of Rationing , Trivandrum and Trichur . 
Personal Clerks to the Secretary, Addl. Secretary and Deputy 

Secretary , 
Private Secretary to the Revenue Minister . 
The Advocate General, Ernakulam (with C. L.) 
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GOVERNMENT OF KERALA 
Health and Labour ( H ) Department 

NOTIFICATION 
No. 63366 /H1/67/HLD . 

Dated, Trivandum , 23rd October 1967 . 
In exercise of the powers conferred by section 7 read with section 9 
of the Minimum Wages Act, 1948 (Central Act 11 of 1948) and in super 
session of Notification No. 17796 /H1/64 /HLD dated 25th January, 1965, the 
Government of Kerala hereby appoint an Advisory Board consisting of the 
persons noted below for the purpose of co -ordinating the work of the 
committees and sub -committees appointed under section 5 of the said Act 
and advising the Government generally in the matter of fixing and revising 
minimum rates of wages and appoint Shri V. R. Pillai, Professor of 
Economics, University of Kerala , Trivandrum as Chairman of the said Board . 
The term of Office of the Advisory Board shall be two years. 

EMPLOYERS REPRESENTATIVES 
1. Shri P. Lakshmanan Pillai, 

M /s . Lakshmanan & Coy., Kilikolloor , 

Quilon -4 . 
2 . 

M.M. Varghese, 

A. V. Thomas & Co. Ltd., Alleppey . 
3 . A. Karunakaran, 

Hon : Secretary , Travancore Tile Manufacturers 
Association , Quilon . 
V. J. Nedungadi, 
General Manager, Standard Furniture Co, Ld ., 

Kallai, Calicut. 
5 . Bharathan , 

Manager, Sadoo Beedi Depot, Cannanore. 
6 . A.K. Kaderkutty, 

Managing Director, Western India Plywoods, 

Baliapatam . 
7 . V. Ananthanarayana Iyer, 

Managing Partner , 
M /s. Radhakrishna Oil Mills , 
Chungom , Alleppey . 
C. T. Raman Nambiar , 
Managing Partner , 
Sri Ram Bus Service , Tellicherry . 
N. K. Seshadri,.. 

.... nil Ernakulam . 
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10 . Shri V. G. Sukumaran , 

President, Kerala Farmers Forum , 

Post Erimayur, Palghat District. 
11. 

M.Rangaswamy Reddiar , 
Managing Partner, 

S. T. Reddiar & Sons, Alleppey . 
12 . T. R.Raghavan , 

Toddy Shop Contractor , 

C /o Elite Fabrics, Trichur. 
13. V. Bhaskara Reddiar , 

Managing Partner, Seematti Talkies, 

Alleppey 
14 . 

K. Gopinatha Pillai, 
Managing Partner, Thevally Match Factory, 
Quilon . 

PLOYEES REPRESENTATIVES 
1. Shri C. M.Stephen , 

President, I.N.T.U.C., Kerala Branch , 
Quilon . 
C. Kannan , 
President, Kerala State Bcedi & Cigar 
Workers Federation , Cannanore . 
P. K. Sankarankutty, 
H.M. S. Kerala Unit, H. M.S. Office, 

Kozhikode. 
4 . N. Sreekantan Nair , 

Member of Parliament, Ambalapuzha P. O. 
5 . R. S. Unni, M. L. A., 

R. S. P. Office, Jetty Road , Quilon . 
6 . 

P. Ramalingom , M. L. A., 
Theppupara, (Via ) Parakode, 
Quilon District. 
Kallat Krishnan , 

A.I.T.U.C. Office , Kozhikode. 
8 . E. Balanandan , M. L. A. 

Post Kalamasserry, (Via ) Alwaye . 
9 . K.P. Kuttikrishnan Nair, B.A.B.L., 

Chalapuram , Calicut- 2. 
P. P. Sreedharan , 

H. M. S. Office , Cannanore . 
11 . 

C. K. Valayudhan , 
President, Karshaka Thozhilali Jilla Council , 
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12: Shri J. Chittaranjan , 

Kasuandi Thozhilali Kendra Council, 
Quilon . 
C.K. Viswanathan, Ex- M . L. A., 
Vice President, Kerala State Chethuthozhilali 

Federation , Post Vaikom . 
14 . Kattaikonam Sreedharan , 

President, Trivandrum District Chethuthozhilali 
Union , Trivandrum . 

INDEPENDENT MEMBERS 
1. Additional Director of Industries & Commerce, Trivandrum ; 
2. Deputy Labour Commissioner, Trivandrum . 
3. Director, Bureau of Economics & Statistics , Trivandrum . 
4. Shri V. R. Pillai, Professor of Economics, University of Kerala , 
Trivandrum . 

By order of the Governor, 

S. NAGARAJAN , 
Deputy Secretary , 
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GOVERNMENT OF KERALA 
Health and Labour (H ) Department 

NOTIFICATION 
No. 80904 /H2/67/HLD . 

Dated , Trivandrum , 16th October 1967. 
The award of the Industrial Tribunal, Alleppey in respect of the dispute 
between the Management of Messrs. William Goodacre & Sons, Alleppey 
and their workmen represented by ( 1) the General Secretary, the Kerala 
Coir Factories Staff Association , Alleppey ; (2 ) the General Secretary , 
Mercantile Employees Association , Calicut ( Impleaded ) received by 
Government on 9-10-1967 is hereby published under Section 17 of the Indus 
trial Disputes Act, 1947 (Central Act XIV of 1947). 

By order of the Governor , 

S. NAJARAJAN , 

Deputy Secrelary . 
In the Court of the Indastrial Tribunal, Alleppey 
Dated this the 27th day of September, Nineteen hundred and 

Sixty- seven 

Present: 
SHRI K. P : M. SHERIFF . B. Sc., B. L., 
Industrial Tribunal, Alleppey 

In 
INDUSTRIAL DISPUTE No. 28 OF 1966 

Between 

THE MANAGEMENT 
OF Messrs. WILLIAM GOODACRE & Sons, ALLEPPEY 

And 

THE WORKMEN 
OF THE ABOVE CONCERN REPRESENTED BY ( 1) The GENERAL SECRETARY , 

The KERALA COIR FACTORIES STAFF AssOCIATION , ALLEPPEY : 
(2 ) THE GENERAL SECRETARY, MERCANTILE EMPLOYEES 

AssociATION , CALICUT (IMPLEADED ) . 
Representations: 
M /s. Menon and Pai, 
Advocates , Ernakulam 

For Management. 
Sri P. K. Thomas , 

General Secretary , 
Kerala Coir Factories Staff 
Association , Alleppey 

For Unien No. 1 
Shri P. Narayanan Nair, 
Advocate , Alleppey 

For Union No. 2 
G. 1939 
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The IndustrialDisp te between the above parties was referred to this 
Tribunal for adjudication by Government per Order G. O. Rt. 
No. 3364/66 /HLD . dated 26-9-1966 . The issue referred for adjudication is 
“ Enhancement of variable D. A. to the staff members " . But another issue 
also was referred to this court by an amendment order No. 73253 /H2/66 / 
HLD , dated 23-11-1966 and that issue is as follows: 

" Issue No. 2 : Increments in salary to Canteen staff.” 

2. Pursuar.t to summons the parties appeared and filed their affidavits 
respectively . In the meantime the General Secretary of the Mercantile 
Employees Association filed a petition accompanied with an affidavic pray 
ing that theMercantile Employees Association , Calicut may also be implead 
ed as Union No. 2 in the array of Unions, since a considerable portion of the 
staff are being represented by them . This petition was posted for objection 
and hearing and although both the Management as well as the Union No. 1 
objected to the impleadment this Union was in pleaded in the array of 
parties as Union No. 2 . 

3. The case set up by the Kerala Coir Factories Staff Association , 
Alleppey, in their claim statement is as follows : 

Issue Vo . 1 : The staff in the Coir Factories at Alleppey including the 
Employer Company generally come from the middle class and have been so 
treated by the employers while fixing their conditions of employment. On 
this basis the monthly- paid employees are given dearness allowance on a 
different scale from that of the piece- rated and daily rated workmen of the 
Coir Factories. From 1962 onwards the price of all commodities have been 
increasing at an alarming pace and all over the country employers have been 
granting their workmen dearness allowance at increased rales. The employer 
concern in this dispute agreed to pay variable dearness allowance at 13 paise 
per point above 100 of the Calicut Cost of Living Index over and above the 
fixed dearness allowance of 25 % of the basic salary with effect from 
1-9-1964 . 

Since the above increase was not sufficient to compensate the increased 
prices of commodities, on 29-6-1966 the concerned staff requested the 
employer to increase the rate of variable dearness allowance to 20 paise per 
point above 100 of the Calicut Cost of Living Index or in the alternative to 
grant them fixed and variable dearness allowance at the rate paid to the staff 
in M /s. Bombay Company ( Private) Ltd. This demand is quite justifiable 
and the staff are entitled to get the same. 

Issue No. 2: The Canteen employees of the employer establishment are 
the worst paid of the monthly paid workmen . The Canteen employees pay 
had a ceiling at Rs. 50 for the head cook , Rs. 44 for the Assistant cook and 
Rs. 33 for Server. The anaual rates of their increments are fixed at Rs. 2 , 
Rs. 1.50 and Re. I respectively. When all the staff in the establishment are 
given increments for every year of their service it is only fair and just that 


Rs. 2.50 per year. 
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the canteen employees also be given the same benefits , especially in view of 
the very low starting salary granted to them . The following increments may 
be granted to the Canteen staff: 
Head Cook , Assistant Cook and Grinder :-- 

For the first 5 years of service 
For the next 5 years of service Rs. 3.50 
Thereafter 

Rs, 5 
Vendors : 
For the first 5 years of service 

Rs. 2 per year . 
For the next 5 years of service Rs. 3 
Thereafter 

Rs. 4.50 
The Union No. I concluded their statement with a prayer that their 
contentions may be upheld and an award passed accordingly . 

4. In the claim statement of the Union No. 2 they have contended as 
follows: 

There has been practically no rise in the c carness allowance from 1961 
onwards, but the cost of living has been increased from 640 in October 1964 
to 742 in October 1966 , as per the authoritative publication . There has 
been no material change in the fised dearness allowance and the basic salary 
of the staff also . Therefore it requires an indispensable change in the existe 
ing set up of variable dearness allowance. 

All other comparable concerns engaged in the industry are paying much 
more than what is granted to the staff members under the Management in 
respect of dearness allowance. M /s. Aspinwall & Co., is granting 30 paise 
per point over 400 of the Alleppey Cost of Living Index . M /s. Bombay 
Company is granting 28 paise per point over 400 of the Alleppey Cost of 
Living Index . Therefore it is anly justifiable on the part of the Management 
to grant an increase in the variable dearness allowance. The demand of the 
Union is 35 paise per point rise over 100 of the Calicut Co: t of Living Index 
with retrospective effect from 1-1-1967. 

The Union No. 2 closed their statement with a prayer for an award as 
per their demand . 

5. The case set up by the Managernent asstated in their counter staic 
ment is as follows : 

The reference of both the issues for adjudication is bad in law , illegal and 
is in excess of the powers of the State Government. The Tribunal las no 
jurisdiction to adjudicate the matters referred for adjudication . Issue N.1 
referred for adjudication is covered by the conciliation settlement dated 
8-1-1965 and the settlement dated 16-10-1963. The said settlements are even 
now in force and have not been validly terminated . Similarly Issue No. 2 is 
a matter covered by the industry -wise settlemeat dated 19th June 1957. The 
said settlement also is in force and has not been terininated as required by 
law . Without prejudice to the above contentions the Management continued 
as follows as far as the merits of the reference was concerned . 


Issue No. 1 : The variable dearness allowance paid to the staffmembers 
at Alleppey is fair and adequate and does not call for any revision . It 
compares favourably with the dearness allowance paid to other similar 
employees in the Coir Industry in the region. The position ofthe Coir 
Industry is deteriorating year after year for several reasons beyond the 
control of the Management. Any further increase in the dearness allowance 
paid to the staff members will be unrealistic and contrary to the industry 
cum - region principle and will lead to the collapse of the business of the 
Management. The Management is not comparable to M /8. Aspinwall & 
Company and Bombay Company and so the demand to increase the rate of 
variable dearness allowance is unfair and unjust and has to be rejected . 

Issue No. 2 : Asmentioned above the settlements in connection with the 
Canteen staff are even now in force. Under those settlements the Canteen 
employees are enjoying the benefit of an incremental scale of pay . The 
Canteen employees are also getting dearness allowance at the rate applicable 
to clerical staff. The dearness allowance paid for December 1966 came to 
Rs. 94.76 for the lowest paid canteen employee. Therefore the present 
emoluments paid to the canteen employees are extremely fair , adequate and 
reasonable and they are not entitled to any further increment in salary . 

The Management concluded their statement with a prayer that their 
contentions may be upheld and an award passed accordingly. 

6. The Union No. 1 filed a replication in which they have repudiated 
all the contentions of the Management . The Union No. 2 did not file a 
replication . 

7. The case came up for evidence . But even at the outset all the 
parties were submitting that there was a chance of compromise and so they 
were given time to compromise the dispute. Accordingly on 26-8-1967 the 
parties filed a joint statement accompanied with a memorandum of settle 
ment, which are shown below . Since the terms and conditions in the 
memorandum of settlement appear to be reasonable, I pass my award is 
terms of the same. This award ball come into force on the expiry of Ihirty 
days after its publication in the lyvernment Gazette. 
Alleppey, 

K. P. M. Sheriff, 
27-9-1967. 

Industrial Tribunal. 


Before the Industria «ibunal, Alleppey 

I. D. No. 28 ON 1966 
JOINT STATEMENT SUBMITTED BY THE PARTIES 
1 . 

As a result of discussions , the parties have reached an amicable 
settlement on the issues referred for adjudication in the above dispute . 

2. The parties, therefore , request this Hon ble Tribunal to pass an 
award that the above dispute has been settled out of Court. 
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3. A true copy of the Memorandum of Settlement between the parties 
dated 9th August 1967, is annexed hereto . 
Dated this the 10th day of August 1967. 
For William Goodacre & Sons ( India) Ltd. 

( $ .) 

General Manager. 
( Sd. ) 
K. V R. Shenoi, 
Menon & Pai, Advocates 
For the Management. 

(Sd .) 
P. Narayanan Nair, 
Advocate for the Mercantile Employees Assn . 
For Kerala Coir Factories Staff Association . 

(Sd .) 
General Secretary . 


FORM H 


( See Rule 59 ) 

" Annexure" 

MEMORANDUM OF SETTLEMENT 
Name of Parties : 
Representing Employer : 

K.R. L. Bandy Esq ., 
General Manager, 
William Goodacre & Sons (India) Limited , 

Alleppey . 
Representing Employees: 

1. Sri. C. Mampilli , 

Executive Committee Member , 
Mercantile Employees Association , 

Calicut. 
2. Sri. T.R. P. Panicker , 

General Council Member, 
Mercantile Employees Association , 

Calicut. 
3. Sri. P.K , Thomas, 

General Secretary , 
Kerala Coir Factories Staff Assi). 
Alleppey 
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SHORT RECITAL OF THE CASE 
The staff of William Goodacre & Sons (India ) Limited, through the 
Mercantile Employees Association , Calicut, submitted a charter of demands 
dated the 17th October 1966, and subsequently amended by letter dated 
27th October 1966 , copies of which are annexed to this Memorandum of 
Settlement as Annexure " A " and " B " respectively . Certain other disputes 
relating to the staff raised by the said Mercantile Employees Association and 
the Kerala Coir Factories Staff Association are also pending before the 
Industrial Tribunal, Alleppey, as Industrial Dispute Nos. 27 and 28 of 1966 . 
Discussions were held between the parties on various occasions directly with 
a view to settling the disputes. Finally at the conciliation conference held 
before the District Labour and Conciliation Officer, Alleppey, on the 9th 
August 1967, the following settlement was arrived at : 

TERMS OF SETTLEMENT 
1. Basic pay scales and grades. — The existing scales and grades are altered 

to the extent indicated below : 
Upper Division Clerical staff . The maximum will be enhanced to 

Rs. 350 and the grade shall be : 

Rs. 207-11-350 . 
Lower Division Clerical staff .-- The maximum will be enhanced 

Rs. 251 and the grade shall be : 
Starting salary 

Rs. 46 . 
First 5 years of service 

Rs. 5 per year. 
Next 5 

R3. 7 
Next 10 

Rs. 9 
Thereafter » 

Rs. 11 
Non -Clerical stoff : 

(a ) Including poons, watchmen , carpenters, drivers, electricians, 
sweepers and scavengers: 
The scale of pay will be altered as follows: 

Rs.. 
Starting Salary : 

20.00 
First 5 years service 

2.00 per year 
Next 5 years 

2.50 
Next 5 years 

3.00 
Next 5 years 

3.50 
Thereafter 

5.00 
(b ) Canteen staff . The scale of pay will be altered as follows: 

Head Cook : Rs. 35-2-55-3-70 . 
Assistant Cook : Rs. 274-14-44-21-564 
Servers 

Rs. 20-1-30-12-33-2-43 
The canteen staff who have not received any increment in January 1967 
shall be given an increment with effect from the 1st April 1967 . A special 
increment of Rs. 2 shall be given to the Head Cook at Alleppey . 
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2. Variable Dearness Allowance, -- This will be enhanced to 16 paise per 

point over 100 points in the Calicut cost of living index , with 

effect from the 1st April , 1967. 
3. Special Allowance. The special allowance to cycle peons will be enhan 

ced from Rs. 5 to Rs. 6 . 
4. Privilege leave.- This will be revised as follows: 

12 years of service -- 2 weeks. 
13 to 18 years of service - 3 weeks. 

Above 18 years of service - 1 month , 
5. Gratuity .- The following clause shall be added to the Conpany s 

pension schemeto staff providing for gratuity in certain cases. 

“ On the death of an employee while in service of the 
Company or on his physical or mental disability to conti 
nue further in service-- One month s basic pay for each 
completed year of service, subject to a maximum of 15 
months basic pay to be paid to him , his heirs, executors 

or assigns. 
Basic pay for this purpose shall mean the average rate of basic 

pay drawn during the 12 months immediately preceding 
death , disability, retirement, resignation or termination as 

the case may be" : 
6. Factory staff. The clerical staff employed in the Factory Department 

who are obliged to work full day on Saturday will be given one 
Saturday off per month . This will bestrictly subject to a rota so 
that the number of clerks who are off cach Saturday will not 
zinduly affect the running of the factory Departments during 
that time. Details of the scheme will be finalised between the 

parties. 
7. Casual leade . It is agreed that the number of days casual leave which 

can be taken at any one time will be increased to four from the 

existing three, 
8. All other demands contained in the charter of D’minds annexed 

to this Settlement as Annexure " A " not specifically settled as 
per this Memorandum of Settlement and i suc No. 2 in Indus 

trial Dispute No. 27 of 1966 are not pressed . 
9. This settlement shall be in force for a period of three years from 

the 1st April 1967. However, in ile case of variable dearness 
allowance, the Unions are at liberty to raise the question after 

the expiry of two years from 1-9-1967. 
10. Unless otherwise specifically mentioned , the terms of this settiement 

shall come into force on and from the date of this agreetient . 
11. The revised pay scales shall come into effect from 1st April, 1967 . 
12. The partics agree to file joint statements before the Industrial 

Tribunal, Alleppey , in Industrial Disputes Nos. 27 and 28 of 
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1966 that those disputes have been settled out of court and to 

pass awards accordingly . 
13. During the period of operation of this settlement, the Unions and 

the staff agree not to raise any dispute in respect of the 
items detailed in the charter of demands excepting the question 

of variable D /A as set out in para 9. 
14. Subject to clause 9 above , this settlement will remain in force until 

1-4-1970 and will continue to be binding on the parties until 
the expiry of two months written notice of termination given 

by either party . 
Dated this the 9th day of August 1967 . 

Per Pro William Goodacre & Sons 
· (India ) Limited 

(Sd.) 

General Manager. 
For the Mercantile Employees Association . 

(Sd.) 
Executive Engineer. 

(Sd .). 

General Council Member . 
For the Kerala Coir Factories Staff Association 

( Sd .) 

General Secretary. 
(Sd .) 
District Labour Officer and 
Conciliation Officer, Alleppey. 

Annexure A 
Charter of Demands submitted to the Management of M /s. William 
Goodacre & Sons (India ) Ltd., Alleppey, By the Mercantile 
Employees Association , Calicut on behalf of the Employees 
Represented by it at Alleppey , Cochin and Calicut. 

DEMAND No. 1. BASIC PAY 
(a ) Upper Division Clerks including Stenographers --Starting salary Rs.100 
with annual increments as follows: 

Rs. 
1st 5 years 

10.00 per year 
Next 5 years 

15.00 
Next 5 years 

20.00 
Next 5 years 

25.00 


> 


95 


450.00 


(b ) Lower Division Clerks including Stenographers, Typists and Designers : 
Starting salary Rs. 75 with annual increments as follows: 

Rs. 
1st 5 years 

7.50 per year 
Next 5 years 

10.00 
Next 5 years 

12 50 
Next 5 years 

15.00 
300.00 


0 
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(c ) Fitters, Turners and Mechanics. 
Starting salary Rs. 50 with annual increments as follows: 

Rs 
1st 5 years 

5.00 per year 
Next 5 years 

7.50 
Next 5 years 

10.00 
Next 5 years 

12.50 


3 


) 


23 


225.00 


(d ) Peons, Chokras and Watchers. 
Starting salary Rs. 40 . 

Rs. 
1st 5 years 

3.00 per year 
Next 5 years 

4.00 
Next 5 years 

5.00 
Next 5 years 

7.50 


93 


» 


137.50 
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DEMAND No. II WerGHTAGE AND PITMENT 
(a ) To the basic pay of all categories of employees on the 1st January 

1967 there shall be added a weightage as follows: 
Upto 5 years f service 

1 increment. 
Over 5 years and uplo 10 
years of service 

2 increments 
10 years and above 

3 
Thereafter they shall be fitted in their appropriate scales. 
(b ) The next increment in the new scales shall be given on the 1st of 

January 1968 and annually thereafter . 
(c ) The Management shall ensure that the strength of employees in 

the upper division shall bc 33. 1/3 % of the total clerical 

strength of the Company , 
(d ) When promoting clerks to the upper division the existing position 

and the service of the individual shall be taken into account. 
G , 1989 
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80 % 
40 % 
20 % 
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DEMAND No. III - DEARNESS ALLOWANCE 
The existing rates of Dearness Allowance shall with effect from 1-1-1967 
be revised as follows: 
(a ) Fixed Dearness Allowance. --On the 1st Rs. 100 of the basic salary 

or part thereof 
On the 2nd Rs. 100 or part thereof 
On the balance of basic salary 

Subject to a minimum of Rs. 60 . 
(b ) Variable Dearness Allowance . - Shall with effect from 

1-1-1967 be at the rate of 35 paise per point over 400 of the 

Calicut cost of living index number . 
(c) The Calicut Cost of Living Index shall be applicable to 

Alleppey , Cochi and Calicut. 

DeMA . -0. IV - SPECIAL ALLOWANCES 
(a ) The Shorthand and Typewriting allowances as also the allowance 

to the Comptomists shall be as follows: 
Shorthand Higher 

Rs. 30 per month . 
Shorthand Lower 

25 
Typewriting Higher 

20 
Comptomists allowance 

20 
(b) The existing allowance to the Beach" clerks shall be raised to 

Rs. 5.50 per day with effect from 1-1-1967 . 
(c) There shall also be paid to the Cashier and his Assistant a risk 

allowance at the rate of Rs. 20 per month . 
(d ) Cycle peons shall be paid Rs. 10 per month . 

DEMAND No. V - WORKING HOURS 
(aj Working hours for Office staff will total 8 hours per cach day 

Monday to Friday and 4 hours for Saturday at all branches 

with effect from 1-1-1967. 
(b ) The working hours of peons and night watchmen shall not 
exceed the statutory limit of 8 hours per day . 

DEMAND NO . VI - OverTIME . 
Overtime at double the rates of salary and Dearness allowance shall be 
paid to all categories of employees when required to work beyond 8 hours on 
any working day. 

DEMAND No. VII --LLAVE 
The entitlemen s with effect from 1-1-1967 shall be: 
( a ) Privilege Leave : For each completed year of service : 
Upto 10 years of service 

12 working days. 
Over 10 years and upto 20 years 18 
Over 20 years 

30 
with the right to accumulate 3 years leave. 
(b ) Sick leave: During each year of service : 
Upto 10 years of service 

12 working days. 
Over 10 years and upto 20 years 

18 
Over 20 years of service 

30 


> 


22 


. 
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(c) Casual Leave. During each year of service 12 working days with 

a maximum of 4 days at any time. 
DEMAND NO. VIII - NATIONAL AND FESTIVAL PAID HOLIDAYS 
The total number of National and Festival paid Hol days per annum 
shall be 14 , to be agreed mutually at each branch . 

DEMAND NO. IX - MEDICAL BENEFITS 
(a) To those branches or Establishments not covered by the Emplo 

yees State Insurance Scheme free medical aid shall be given 

by the Company. 
(b ) Sick leave shall also be granted as stipulated in Demand 

No. VII (b ). 

DEMAND No. X - TRAVELLING ALLOWANCES 
( a) The following daily allowances to cover expenses excluding room 

rent when required to travel will be paid with effect froin 

1-1-1967 as follows: 
Clerical stof -- 

On basic salaries upto Rs. 100 Rs. 5:50 per day. 
On basic salaries Rs. 101 to Rs. 200 Rs 75 ) per day. 

On basic salaries over Rs . 200 Rs. 10 per day . 
Subordinate staff . (Peons, chokras and watchers) 

Rs. 4 per day and which will apply to the Willingdon pcons 

going to Cochin and Ernakulam . 
(b ) Room rent where incurred will be reimbursed on production of 

receipted bills. 
(c) The pe missible scale of rail travel will be : - 
Clerical staf : 
Drawing 10tal salary upto Rs. 250 

2nd class 
Drawing total salary above Rs. 250 

1st class 
Subordinate staff 

3rd class 
DEMAND No. XI - TRANSFERS 
Transfers will be as far as possible by mutual consent. 

DEMAND No. XII - SUPERANNUATION BENEFITS 
(a ) The retirement agefrall categorie : fra plovees shallbe 60 years 

with the option iv.etire after 25 cars of continuous service . 
ib ) Pension at 50 % of average total emoliments earned during the 

3 inunths immediately preceding superannuation / etirement 
or 10 years pension at the above ale como uted and paid as 
gratuity with the choice to the employee to opt for either . 

DEMAND No. XIII - GENERAL 
All other concessions, privileges or amenities, if any, shall remain un . 
chang d . 

These dem : ds shall take effect fiom Ist Jarury 1967. 
Dated at Calicut this the 17th day of October, 1906 . 

(Sd .) 
General Secretary . 
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Annexure B 
THE MERCANTILE EMPLOYEES ASSOCIATION , 

CALICUT, 

27th October 1966 . 
The GeneralManager, 

M /s. William Goodacre & Sons (India) Ltd., 
Post Box No. 6 , 

Alleppey 
Dear Sir , 

OUR CHARTER OF DEMANDS DATED 17-10-1966 . 
We regret certain errors and omissions have crept into the above which 
was submitted to you under cover of our lotter dated the 17th October 1966 , 
and we should be grateful if you would make the following alterations and 
corrections. 

DEMAND No. V - WORKING HOURS 
This will now read as follows: 

The working hours of peons and night watchmen shall not exceed the 
statutory limit of 8 hours per day , 

DEMAND NO. VI - OVERTIME 
This will now read as follows: 
(a) Overtime shall be paid to the office staff under the Shops and 

Establishment Act, after 7 hours of work per day as it is now 

the practice. 
(b ) Overtime, wagts at double the rates of salary and Dearness 

Allowance shall be paid to night watchmen after 8 hours of 
work per day . 

DEMAND No. XII - SUPERANNUATION BENEFITS 
Please add an item as " c" under this heading to read as follows: 
(c ) To the heirs of those dying while in service and to those resigning 

after 5 years of service, gratuity shall be paid at the rate of 
one months total emoluments earned in the 3 months immedia . 

tely preceding death or resignation . 
Our charter of demands dated 17-10-1966 stands corrected in terms 
of the above . 
Thanking you , 

Yours faithfully , 

( Sd .) 

General Secretary. 
Copy to : 
The General Council Member. 
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GOVERNMENT OF KERALA 
Health & Labour (II) Department 

NOTIFICATION 
No. 80902 /H2/67 /HLD . 

Dated , Trivandrum , 16th October 1967 . 
The award of the Industrial Tribunal, Alleppey in respect of the dispute 
between the General Manager, Travancore Sugars & Chemicals Ltd., 
(Pamba River Factory) Thiruvalla and their workmen represented by the 
General Secretary , Pamba River Factory Workers Union , Chiruvalla receiv 
ed by Government on 9-10-1967 is hereby published under Section 17 of the 
Industrial Disputes Act, 1947 (Central Act XIV of 1947) . 

By order of the Governor, 

S. NAGARAJAN , 

Deputy Secretary 
In the Court of the Industrial Tribunal, Alleppey 
(Dated this the 27th day of September, Nineteen 
hundred and sixty -seven ) 

Present: 
SHRI K. P.M. SHERIFF , B. SC ., B. L., 
Industrial Tribunal, Alleppey. 

In 
INDUSTRIAL DISPUTE No. 30 OF 1967 

Between 

THE GENERAL MANAGER 
TRAVANCORE SUGARS & CHEMICALS LTD ., (PAMBA River FACTORY ), 

THIRUVALLA 

And 

THE WORKMEN 
OF THE ABOVE CONCERN REPRESENTED BY THE GENERAL SECRETARY, 
PAMBA RIVER FACTORY WORKERS UNION , THIRUVALLA 

AWARD 
The industrial dispute between the above parties was referred to this 
Tribunal for adjudication by Government as per Order G.O.Rt. No. 3574 / 
67 /HLD dated 29-8-1967. The only issue referred for adjudication is as 
follows : 

" Bonus for the year 1965-66 " . 
G , 1987 
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2. Summons were issued to the parties for their appearance and for the 
submission of the claim statement of the Union . On 26-9-1967 the parties 
appeared and submitted a joint statement and a memorandum of settlement, 
which are shown below as " Annexure " . 

3. Since I find the termsof the settlement to be just and reasonable, I 
pass my award in terms of the same. This award shall come into force on 
the expiry of thirty days after its publication in the Government Gazette. 
Alleppey, 

K. P. M. SHERIFF , 
27-9-1967 . 

Industrial Tribunal. 


ANNEXURE 


Before the Industrial Tribunal, Alleppey 


I. D. No. 30 OF 1967 


Joint statement filed by the Travancore Sugars & Chemicals Limited , 
Tiruvalla and the workmen of the Factory represented by the 

Pamba River Factory Workers Union , Tiruvalla . 
The Government of Kerala by G. O. Rt. No. 3574 /67/HLD dated 
29-8-1967 referred the subject matter of " Bonus" for the Company s account 
ing year 1965/66 for adjudication to this Hon ble Tribunal. 

2. As a result of direct discussions between the Company and the 
Pamba River Factory Workers Union , Tiruvalla, the parties have signed a 
Memorandum of Settlement covering this subject on 25th August 1967. A 
copy of this Memorandum of Settlement between the parties dated 25th 
August 1967 , is annexed hereto . 

3. As the dispute has already been settled between the parties, both 
parties request the Hon ble Tribunal to pass an award that the " dispute" 
has been settled out of Court. 

4. Dated at Tiruvalla this 26th day of September, One thousand nine 
hundred and sixty - seven . 


( Sd .) 
(K. M. Yohannan ), 
General Secretary, Pamba River 
Factory Workers Union , 

Tiruvalla . 


(Sd .) 

(R. Mubayi), 
General Manager (Offg .),. 
The Travancore Sugars & Chemicals 

Limited , Tiruvalla , 
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Memorandum of Settlement 


[Under Section 18 (1) of the Industrial Disputes Act, 1947, and 

Rule 57 of the Kerala Industrial Disputes Rules, 1957]. 
Representing employers -1. Mr. R. Mubayi, 

GeneralManager (Offg .), 
Travancore Sugars & Chemicals Ltd., 

Tiruvalla . 
2. Mr. B. Viswanathan , 

Personnel Officer , 
Messrs . Parry & Co. Ltd., Managing Agents , 
Travancore Sugars & Chemicals Ltd., 

Tiruvalla . 
3 . Mr. P. K. Nair , 

Labour and Welfare Officer, 
Travancore Sugars & Chemicals Ltd., 
Tiruvalla . 


Representing the Workmen : 
P.R , F. Workers Union : 1. Mr. K. K. Thankappan Nair, 

President, 

P. R. F.Workers Union, Tiruvalia . 
2 . Mr. T. T. Baby, 

Vice President, 

P. R. F. Workers Union , Tiruvalla , 
3. Mr. K. M. Yohannan , 

General Secretary , 

P. R. F. Workers Union , Tiruvalla . 
No. of employees covered by 
the Settlement : 

Approximately 600. 


SHORT RECITAL OF THE CASE 


WHEREAS there was an " Industrial Dispute " between the Travancore 
Sugars & Chemicals Ltd., Pamba River Factory, Tiruvalla (hereinafter 
called the Company ) and the Pamba River Factory Workers Union , Tiru 
valla (hereinafter referred to as the Union ) in regard to payment of bonus 
for the Company s financial year 1965/66 . 

AND WHEREAS as a result of direct negotiations between the parties, the 
following settlementwas arrived at. 
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TERMS OF SETTLEMENT 
I. With a view to maintain cordial employer -employee relationship 
and industrial peace , the Company agreed to pay a bonus at the rate of 24 
( Twenty -four) days basic wages/salary for " Regular" Roll employees and at 
the rate of 18 ( Eighteen ) days basic wages/ salary for " Seasonal Roll emplo 
yees for the Company s accounting year 1965/66, subject to the following 
conditions : 

(a ) Only “ Regular" or " Seasonal” or “ Probationary ” workers with 

no less than 30 days attendance during the Company s account 

ing year ended 30-4-1966 will qualify for bonus. 
(b ) Subject to clause (a ) above, Regular Roll workers with less than 

50 % of the yearly working days, will be paid 50 % of 24 days 

basic wages/salary. 
(c) Similarly, Seasonal Roll workers with less than 50 % attendance 

during the Cane Crushing Season 1965/66, will be paid 75 % of 

the bonus to which Seasonal Roll workers qualify. 
(d ) Seasonal workers who were engaged during the off season will be 

eligible for bonus calculated at 75 % of the basic wages/salary 
drawn in respect of the employment during the off season , sub 
ject to the proviso that the maximum bonus to any such 
" Seasonal” Roll workers shall not exceed 24 days basic wages/ 

salary . 
(e) For the purpose of computing attendance, accident leave will be 

treated as attendance . 
II. The basic wages/salary referred to in Clause I will be calculated at 
the basic wages/salary drawn by " Regular" Roll workers in April 1966 and 
in the case of " Seasonal” Roll workers at the rate they would have drawn 
in April 1966 had the Cane Crushing Season continued in that month . 

· III. In the case of Temporary /Casual employees who have worked for 
not less than 3 ) working days during the Company s accounting year 1965/66, 
there will be no change in the bonus alrcady declared and paid in accor 
dance with the notice dated 31-12-1956 . 

IV. Any worker dismissed for misconduct which resulted in financial 
loss to the Company, will not qualify for bonus. 

V. The rate of bonus referred to in Clause I above has been extended 
by the Company on the specific understanding that payment shall not create 
any precedent for the future or affect in any way the past payments. 

VI. The Company agreed to extend payment of Bonus as recorded in 
Clause I above, and it was mutually agreed that in the interest of the future 
of the industry, all parties shall contribute to maximum production , the 
Union agrees that all matters will be settled amicably . 

VII. The term " Regular" or " Seasonal” Roll workers in this Agree 
ment will cover all Labour on the Rolls. 
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VIII . The Bonus amount paid as per the terms of this Settlement in 
excess of the Provisionsmade in the Company s books for 1965/66 to all 
cmployees covered by the Payment of Bonus Act, 1965 , shall be treated on 
a par with other " Revenue Expenditure" incurred in respect of the financial 
year 1966/67 . 

IX . The bonus referred to in Clause I above will be paid to the 
Regular on 6th and seasonals on 1lth September, 1967 . 

Dated , at Tiruvalla this 25th day of August, One thousand nine 
hundred and sixty - seven . 
For the workmen 

For the management 
( Sd .) 

( Sd .) 
President, 

General Manager (Offg .), 
P. R. F. Workers Union , Travancore Sugars & Chemicals Ltd., 
Tiruvalla . 

Tiruvalla . 
( Sd .) 

( Sd .) 
Vice President, 

Personnel Officer , 
P. R. F. Workers Union , 

Parry & Co., Ltd., Tiruvalla . 
Tiruvalla . 
( Sd.) 

(Sd.) 
General Secretary , 

Labour & Welfare Officer, 
P.R. F. Workers Union , Travancore Sugars & Chemicals Lid ., 
Tiruvalla . 

Tiruvalla . 
( True copy) 
(Sd.) 

( Sd .) 
K. M. Ychannan , 

Thomas Karivilithara , 
General Secretary , 

Labour & Welfare Officer, 
P. R. F. Workers Union . Travancore Sugars & Chemicals Ltd. , 

Tiruvalla . 


G. 1987 
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GOVERNMENT OF KERALA 


Health & Labour (H ) Department 


NOTIFICATION 


No. 82904/H4/67/HLD . 

Dated , Trivandrum , 23rd October 1967. 
The award of the Industrial Tribunal, Calicut in respect of the dispute 
between Messrs. Pankaj Soaps and Oil Mills , Cochin -5 and their workmen 
represented by the General Secretary , Chemical & Engineering Workers 
Union , Palluruthy, Cochin -6 received by Government on 21-10-1967 is 
hereby published under Section 17 of the Industrial Disputes Act, 1947 
(Central Act XIV of 1947) 

By order of the Governor , 

S. NAGARAJAN , 

Dapaty Secretary . 
Before the Court of the industrial Tribunal, Calicut 
( Thursday, the 19th day of October , Ninteen 
hundred and sixty - seven ). 

Present: 
SHRI V. V. SUBRAMANIA IYER , B. A., B , L., 

Industrial Tribunal, Calicut 
INDUSTRIAL DISPUTE No. 12 OF 1967. 

Between 
MESSRS: PANKAJ SOAPS AND OIL MILLS, 

COCHIN -5 

And 
THE GENERAL SECRETARY, 
THE CHEMICAL AND ENGINEERING WORKERS UNION , 

PALLURUTRY, COCHIN 6 
Representation : 
Shri M. Pathros Matthai, 
Advocate, 

For Management. 
Ernakulam 
Shri P. F : Thomas, 
Advocate, 

For Union . 
Ernakulam 
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AWARD 


The above dispute was referred for adjudication to this Tribunal by 
Order G. O. Rt. No. 715/67/HLD dated 25-2-1967. The issues referred 
are : 

" 1. Basic wage enhancement of. 
2. Dearness allowance. 
3. Introduction of Gratuity scheme. 
4. Annual Increment. 
5. Bonus for the year 1965-66 (added by G. O.No. 51997 /H4 /67) 

HLD of Health and Labour ( H ) Department dated 18-8-1967)." 
2. When the case carne up for evidence, the parties filed a Joint 
Petition of compromise, shown hereunder as Annexure , praying for an 
Award in accordance with its terms. The compromise is accepted and an 
award is passed as prayed for. It shall come into force on the expiry of 30 
days after its publication in the GovernmentGazette. 
Camp : Ernakulam , 

V. V. SUBRAMONIA IYER , 
Date : 19-10-1967 . 

Industrial Tribunal, Calicut. 
ANNEXURE 
Before the Industrial Tribunal, Kozhikode 

I. D , No. 12 OF 1967 

Between 
M /s. Pankaj Soaps & Oil Mills , Cochin -5 (Management) 

And 
The Chemical & Engineering Workers Union , Palluruthy, 

Cochin -6 (Union ) 

JOINT PETITION 
Submitted on behalf of the parties above mentioned . 
The Management and the Union have settled the issues involved in the 
above dispute by mutual negotiations. The terms of the settlement are 
given below : 

SETTLEMENT 
1. With regard to the issue relating to the enhancement of the basic 
wage, the Management agrees to give an increase of Rs. 6 in the existing 
basic wages with effect from 1-6-1967 and the issue relating to enhancement 
of basic wage is settled accordingly . 

2. With regard to the issue relating to Dearness Allowance the rate of 
dearness allowance will be enhanced by 1 paisa from the existing rate of 
9 paisa for every point above 557 points of cost of living index ascertained 
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· and published for Ernakulam under the existing system of cost of living 
index . (i. e., 10 paise for every point above 557 points). 

3. The issue relating to the demand for introduction of gratuity scheme 
for the workmen is given up by the Union and is settled accordingly between 
the parties. 

4. The issue relating to demand for annual increment is also given up 
by the Union and is settled accordingly . 

5. The issue rolating to the demand for bonus for the year 1965-66 is 
also given up by the Union and accordingly settled between the parties. 

It is prayed that this Honourable Tribunal may be pleased to pass a . 
award in terms of the settlement stated above. 
Dated this the 27th day of September , 1967. 
(Sd .) 

(Sd.) 
K. C. K. RAJA , 

JOSEPH FRANKLIN , 
Manager , 

General Secretary, 
Pankaj Soaps and Oil Mills , 

The Chemical and Engineering 
Cochin - 5 . 

Worker Union , Cochin-6 . 
(Sd.) 

(Sd .) 
M. PATHROS MATTHAI , 

P. F. THOMAS, 
Advocate for the Management. 

Advocate for the Union 
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GOVERNMENT OF KERALA 
Health & Labour (H ) Department 

NOTIFICATION 
No. 80160 /H4/67/ HLD . 

Dated , Trivandrum , 6th October 1967 . 
The award of the Industrial Tribunal, Calicut in respect of the dispute 
between the Manager , Dada & Co , (Kerala ) Cochin - 2 and the workmen 
of the concern represented by the President, Ernakulam District Employees 
Association , Cochin - 2 received by Government on 5-10-1967 is hereby 
published under Section 17 of the industrial Disputes Act , 1947 (Central 
Act XIV of 1947) . 

By order of the Governor, 

S. NAGARAJAN , 
Deputy Secretary. 


Before the Court of the Industrial Tribunal, Calicut 
( Tuesday , the 3rd day of October, Nineteen hundred and sixty -seven ) 

Present : 
SHRI V. V. SUBRAMANIA IYER, B. A., B. L., 

Industrial Tribunal, Calicut. 
INDUSTRIAL DISPUTE No. 26 OF 1967 

Between 

THE MANAGER , 
DADA & Co., (KERALA ), COCHIN -2 

And 

THE WORKMEN 
OF THE CONCERN REPRESENTED BY THE PRESIDENT, ERNAKULAM 

Distiat EMPLOYEES ASSOCIATION , COCHIN - 2 
Representation : 
M /s. Menon and Pai, 
Advocates, 

For Management 
Ernakulam . 
Shri M.V. Joseph , B. A., B. L., 
Advocate, 

For Union 
Ernakulam . 


G , 1950 
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AWARD 
The above dispute arises from a reference made by Government by 
order G. O. Rt. No. 1936 /67 /HLD dated 12-5-1967. The issues referred 
are : 

1. Revision of basic pay . 
2. Introduction of D. A. 
3. Fitment. 
4. Introduction of Gratuity Scheme. 
5. Denial of increment to Shri V. A. Balakrishnan and K. A. Aziz. 
2. The parties have settled the dispute out of Court and have filed a 
joint statement shown hereunder as ‘Annexure , containing the terms of the 
settlement. This has dispensed with the trial of the dispute. The settle 
ment is accepted and an award is passed accordingly . It shall come into 
force on the expiry of 30 days after its publication in the Government 
Gazette. 
Camp, Ernakulam . 

V. V. SUBRAMANIA IYER , 
3-11-1967. 

Industrial Tribunal , Calicut. 

ANNEXURE 
Before the Industrial Tribunal, Calicut 

INDUSTRIAL DISPUTE No. 26 OF 1967 
In the matter of the industrial dispute between the Manager, 
Dadha & Co., (Kerala ), Cochin 2 and the workmen 

of the concern represented by the President, 
Ernakulam District Employees Association , 

Cochin 
JOINT STATEMENT SUBMITTED BY THE PARTIES IN THE ABOVE DISPUTE 

As a result of mutual discussions and negotiations, the parties to the 
above dispute have amicably settled the issues arising for consideration in 
che dispute on the following terms: 

TERMS OF SETTLEMENT 
1. Revision of basic pay and fitment. - 1.1 . The basic rate of pay of the 
employees mentioned hereunder will be enhanced with effect from 1-1-1967 
in the following manner : 

(i) M. G. Stalin , Parcels despatch Rs. 100 per month . 
( ii ) V. A. Balakrishnan, Clerk 

Rs. 115 
( iii) K. A. Azeez, Peon 

Rs. 85 
(iv) K. A. Xavier, Packer 

Rs. 80 
(v ) K. Gopalakrishna Pillai, Attender Rs. 80 
(vi) M. Velayudhan , Packer- cum - peon Rs. 80 

1. 2 . All workmen will be paid an ad hoc increase of Rs. 15 
in their monthly pay to be effective commencing from the pay for the month 
of January 1967. 
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1. 3. The workmen are eligible for annual increments as indicated 
hereunder : 

Rs. 
(i) Clerks 

10 
(ii) Packer , Packer-cum -attender, 
Packer- cum - peon and Attender 

72 
( iii ) Peon 
Annual increments at the above rates are to be paid on 1-1-1967, 
1-1-1968 and 1-1-1969. 

2. Increments to Sri V. A. Balakrishnan and Sri K. A. Azeez. - In view of the 
adjustments and increments applicable to V. A. Balakrishnan and 
K. A. Azeez , it is agreed that Issue No. 5 " denial of increment to 
Sri V. A. Balakrishnan and Sri K. A. Azeez” raised in the dispute does not 
survive and these workmen are not eligible for any relieſ on that basis. 

3. Dearness allowance. It is agreed that all workmen will be paid dear . 
ness allowance at the rate provided in the Notification No. 57591 /HI HLD 
dated 12th June 1957 published in Gazette No. 25 , Part I, issued by the 
Kerala Government, under the Minimum Wages Act, with effect from 1st 
July 1967, treating the pay as determined in clause 1 above, as inclusive of 
basic wages and dearness allowance up to the cost of living index No. 550 
applicable to Cochin area . 

4. Gratuity. — 4 . 1. All workmen , who have completed seven years 
service will be eligible for payment of gratuity on termination of their 
employment as specified hereunder. 

4. 2. The rate of gratuity shall be fifteen days pay last drawn 
inclusive of dearness allowance, for every completed year of servire subject to 
a total quantum of twenty months pay inclusive dearness allowance. For 
determining the gratuity , the last drawn rate of pay inclusive of dearress 
allowance immediately prior to termination of service would be taken as the 
basis . 

4. 3. Gratuity shall be payable as aforesaid , on termination of 
service, after completion of seven years service by the workmen with the 
Management . 

4. 4. Notwithstanding anything herein contained , a workman 
who dies while in service or who has be discharged on account of total 
physical incapacity , will be cligible for payment of gratuity at the rate 
above mentioned and subject to the ceiling of twenty months pay afore 
mentioned , even if the workman concerned has not completed seven years 
of service , 

4. 5. It is agreed that in the event the scrice of a workman is 
terminated for misconduct involving financial loss to the Management, the 
Management is entitled to set off such loss against the gratuity payable 
to him , 


5. Period of the Settlement. It is agreed that the terms herein contained 
and the award to be passed in this dispute are in full and final settlement of 
all outstanding issues and that they will be in force till 31-12-1969. It is 
further agreed that till 31-12-1969 neither the Union nor the workmen will 
raise any demand involving financial commitments by the Management, 
except bonus and that the other existing terms and conditions of service and 
benefits which are not specifically referred to or dealt upon herein , will 
continue as hithertofore , during the pendency of this agreement, 

It is, therefore, prayed that an award in terms as aforesaid may be 
passed by this Hon ble Tribunal. 
Dated this the 20th day of september 1967. 

For DADHA & Co., (Kerala), 

(Sd.) 

Manager: 
(Sd.) 
V. DESIKAN , 

Advocate , 
MENON & PAI, Advocates, 
Advocate for the Management . 

For ERNAKULAM DISTRICT EMPLOYEES 

ASSOCIATION , 

(Sd .) 

President. 
(Sd .) 
M. V. JOSEPH , 

Advocate , 
Advocate for the Union . 
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Section i 
GOVERNMENT OF KERALA 

Law Department 

NOTIFICATION 
No. 12969 -B2 /67 /Law . 

Dated, Trio indrum , 27th October 1967. 
The following Ordinance promulgated by the president and published 
in a Gazette of India Extraordinary Part II - Section 1, dated the 21st 
October , 1967, is hereby republished for general infor nation . 

By order of the Governor , 
K.KUNJURAMAN NAIR , 

Joint Secretary . 
THE ESSENTIAL COMMODITIES (SECOND AMENDMENT) 

ORDINANCE , 1967 

No. 8 of 1967 
Promulgated by the President in the Eighteenth Year of the Republic 

of India , 
An Ordinance further to amend the Essential Commodities Act, 1955. 

WHEREAS parliar ent is rot in session and the President is satisfied that 
circumstances exist which render it recessary for him to take immediate 
action ; 

Now , THEREFORE, in exercise of the powers conferred by clause (1 ) of 
article 123 of the Constitution , the President is pleased to promulgate the 
following Ordinance : - 

1. Short title and commencement.- ( 1) This Ordinance may be called the 
Essential Commodities (Second Amendment) Ordinance, 1967 . 

(2) It shall come into force at once . 
2. Act 10 of 1955 to be temporarily amended. During the period of 
operation of this Ordinance, The Essential Commodities Act, 1955 
(hereinafter referred to as the principal Act) shall have effect subject to the 
amendments specified in sections 3, 4 and 5 . 

3. Amendment of section 2.- In section 2 of the principal Act, after clause 
( d) , the following clause shall be inserted , namely : 

(e) " sugar” means 

(i) any form of sugar containing more than ninety per cent, of 
sucrose , including sugar candy ; 

(i ) khandsari sugar or bura sugar or crushed sugar or any sugar 
in crystalline or powdered form ; or 

( iii ) sugar in process in vacuum pan sugar factory or raw sugar 
produced therein . . 

G. 2066 
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4. Amendmentof section 3. - In section 3 of the principal Act, after sub 
section (3B ), the following sub -section shall be inserted , namely: 

(3C) Where any producer is required by an order made with reference 
to clause (f ) of sub-section (2 ) to sell any kind of sugar (whether to the 
Central Government or a State Government or to an officer or agent of such 
Government or to any other person or class of persons) and either no noti 
fication in respect ofsuch sugar has been issued under sub -section (3A ) or 
any such notification , having been issued , has ceased to remain in force by 
efflux of time, then , notwithstanding anything contained in sub-section (3), 
there shall be paid to that producer an amount therefore which shall be 
calculted with reference to such price of sugar as the CentralGovernment 
may , by order , determine, having regard to 

(a ) the minimum price fixed for sugarcane by the Central Govern 

ment under this section ; 
(b ) the manufacturing cost of sugar; 

the duty or tax, if any, paid or payable thereon ; and 
(d ) tho securing of a reasonable return on the capital employed in 

the business ofmanufacturing sugar , 
and different prices may be determined , from time to time, for different areas 
or for different factories or for different kinds of sugar ;. 

Explanation. For the purposes of this sub-section , " producer" means a 
person carrying on the business of manufacturing sugar. . 

5. Amendment of section 6C . - In section 6C of the principal Act, in sub 
section (2 ), for the words, brackets, figures and letter and such price shall 
be determined in the case of foodgrains, edible oil seeds or edible oils in 
accordance with the provisions of sub-section (3B ) of section 3 and in the 
case of any other essential commodity in accordance with the provisions of 
sub -section (3) of the section .” , the following shall be substituted , namely : 

" and such price shall be determined - 

(i) in the case of foodgrains, edible oil seeds or edible oils , in accord 
ance with the provisions of sub -section (3B ) of section 3 ; 

(ii) in the case of sugar , in accordance with the provisions of sub -section 
( 3C ) of section 3 ; and 

( iii) in the case of any other essential commodity , in accordance with 
the provisions of sub -section (3) of section 3." . 

ZAKIR HUSAIN , 

President. 

V. N. BHATIA , 
Secretary to the Government of India . 
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GOVERNMENT OF KERALA 
Health and Labour (G ) Department 

NOTIFICATION 
No. 59002 /G3/67-4/HLD . 

Dated, Trivandrum , 23rd October 1967 : 
The appended Notification No. F - 8-2 /64- D dated 29-5-1967 of the 
Government of India , Ministry of Health and Family Planning is hereby 
republished for general information . 

By order of the Governor , 

S. NAGARAJAN , 

Deputy Secretary. 
No: F. 8-2 /64 - D 

GOVERNMENT OF INDIA 
Ministry of Health and Family Planning 
(Department of Health ) 

New Delhi, Dated the 29th May 1967 . 

NOTIFICATION 
WHEREAS the Central Government is of opinion that Public interest 
requires that certain classes of advertisements relating to drugs should be 
permitted ; 

Now , THEREFORE, in exercise of the powers conferred by section 15 of 
the Drugs and Magic Remedies (Objectionable Advertisements) Act 1954 
(21 of 1954 ), the Central Government hereby directs that the provisions of 
clauses (c) and (d ) of section 3 of the said Act shall not apply to the classes of 
advertisements specified in column (1) of the Table below , if the conditions 
specified in the corresponding entries in column (2 ) of the said tablc are 
» fullfilled . 

Table 


Class of advertisement 

(1 ) 
1. Leaflets Tor literature accom 

panying packings of drugs. 


Conditions 

(2) 
1. The advertisement contains only such 

information as is required for the 
guidance of registered medical 
practitioners in respect of matters 
relating to (a ) therapeutic indications 
of the drug (b ) its administration (c ) 
its dosage ( d) its side-effects and (e) 
the precautions to be observed in 
treatment with the drug. 


G : 2049 , 
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(2) 


2. It shall be the responsibility of the 

advertiser to prove that any claim 
made in the advertisement in respect 
of the drug is not false cxaggerated or 

misleading. 
2. Advertisement of drugs in 1: The advertisement contains only such 
medical, Pharmaceutical sci information as is required for the 
entific and technical jouraals . guidance of registered medical practi 

tioners in respect of matters relating 
to (a ) the therapeutic indications of 
the drug (b ) its administration (c) its 
dosage (d ) its side -effects and (c ) the 
precautions to be observed in treat 

ment with the drug . 
2. It shall be the responsibility of the 

advertiser to prove that any claim 
made in the advertisement in respect 
of [the drug is not false, exaggerated 

or misleading 
3. Price lists or Therapeutic 1. The advertisement contains only such 

indexes published by manu information as is required for the 
facturers , inporters or distri guidance of registered medical practi 
butors of drugs duly licensed tioners in respect of matters relating 
under the Drugs and Cosme to (a ) therapeutic indications of the 
tics Act, 1940 ( 23 of 1940) and drug (b ) its administration (c) its 
the rules thereunder . 

dosage (d ) its side- effects and (e ) the 
precautions to be observed in treat 

ment with the drug . 
2. The distribution of such literature is 

confined only to the registered 
Medical practitioners, hospitals, dis 
pensaries, medical and research in 
stitutions, and Chemists and Druggists 
or Pharmacies duly licensed under 
the provisions of the Drugs and Cos 

metics Rules. 
3. It shall be the responsibility of the 

advertiser to prove that any claim 
made in the advertisement in respect 
of the drug is not false , exaggerated 
or misleading. 
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( 1) 


( 2) 


4. Medical Literature detailers 1. The advertisement contains only such 

appointed by manufacturers, technical information as is required 
importers or distributors of for the guidance of registered medical 
drugs, duly licensed under the practitioners in regard to therapeutic 
Drugs Cosmetics Act, 1940 indications of drugs, the manner of 
( 23 of 1940 ) and the rules their administration , their dosage 
thoreunder. 

schedule, their side -effects and thc 
precautions to be observed in 

treatment. 
2. The distribution of such literature is 

confined only to the registered medi. 
cal practitioners, hospitals, dispen 
saries, medical and research institu 
tions, and Chemists and Druggists or 
Pharmacics duly licensed under the 
provisions of the Drugs and Cosmetics 

Rules . 
3. It shall be the responsibility of the 

advertiser to prove that any claim 
made in the advertisement in respect 
of the drug is not false, cxaggerated 
or misleading 

(Sd.) 
R. N. SINHA , 
Under Secretary . 
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GOVERNMENT OF KERALA 
Health and Labour (G ) Department 

NOTIFICATION 
No. 71586 /G3/67-3/HLD . 

Dated , Trivandrum , 24th October 1967 . 
Sub :-Drugs Prices (Display and Control) Second Amendment order 

1966 . 
The appended order S. O. 4 of the Government of India, Ministry of 
Petroleum and Chemicals (Department of Chemicals ) is hereby republished 
for general information . 

By order of the Governor 

S. NAGARAJAN, 

Deputy Secretary. 
GOVERNMENT OF INDIA 
Ministry of Petroleum and Chemicals 
(Department of Chemicals ) 

New Delhi, the 2nd January 1967. 

ORDER 
S. O. 4. - In exercise of the powers conferred by sub -section (!), 
read with clauses (c ) and ( c) of sub -section (2 ) of section 3 of the Essential 
Commodities Act , 1955 ( 10 of 1955 ) , the Central Government kereby makes 
the following Order further to amend the Drugs Prices (Display and Control) 
Order , 1966 , namely : 
1. This Order may be called the Drugs Prices (Display and Control) 

Second Amendment Order, 1966 . 
2. In the Drugs Prices (Display and Control) Order, 1966 , 

(1) in paragraph 2, clause (c ) shall be omitted ; 
( 2) in paragraph 10 , for the word " inspector” , the words 

" Officer of the Central Government or a State Govern 
ment authorised by that Government in this behalf ” 
shall be substituted . 

(Sd .) 
B. L. CHAK , 

Joint Secretary 
to the Government of India . 


G. 2048 ; 
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കേരള ഗവണ്മെൻറു 


ലാ ഡിപ്പാർട്ടുമെൻറ്റ് 


പരസ്യം 
നമ്പർ 7001-എച്ച്4/87 ലാ . 

തിരുവനന്തപുരം, 1987 ലെ 30 / 

1889 ശ്രാവണ . 8. 
കേരള സംസ്ഥാന നിയമസഭ പാസ്സാക്കിയ താഴെപ്പറയൂന്ന ആക്റa " പൊതു 
ജനങ്ങളുടെ അറിവിനായി ഇതിനാൽ പ്രസിദ്ധപ്പെടു തന്നു. നിയ മസ പാറ്റാ 
ക്കിയ പ്രകാരമുള്ള ബില്ലിനു 1967ജൂലൈ 29 -ാം തീയതി പ്രസിഡന്റിന്റെ അനു 
മതി ലഭിക്കുകയുണ്ടായി 

ഗവർണ്ണരുടെ ഉത്തരവുപ്രകാരം, 
എൻ. ഡി . പി . നമ്പൂതിരിപ്പാട്. 
അഡീഷണൽ ലാ സെക്രട്ടറി . 


1967- ലെ 11 -ാം ആക്റ് 


രജിസ്റ്റർ ചെയ്യാത്ത കശുവണ്ടി ഫാക്റററികൾ നിരോധിക്കുന്നതു സംബ 
ന്ധിച്ച് 1967 - ലെ ആക്ററു്. 
കേരള സംസ്ഥാനത്ത 

രജിസ്റ്റർ ചെയ്യാത്ത കശുവണ്ടി ഫാക്റാറികളുടെ 
പ്രവർത്തനം നിരോധിക്കുന്നതിനുള്ള ഒരു ആകാറു്. 

പീഠിക -രള സംസ്ഥാനത്ത രജിസ്റ്റർ ചെയ്യാത്ത കശുവണ്ടി ഫാക് 
റററികളുടെ പ്രവർത്തനം നിരോധിക്കുന്നതു യുക്തമായിരിക്കുമ്പോൽ 
ഇൻഡ്യൻ റിപ്പബ്ലിക്കിന്റെ പതിനെട്ടാം സംവത്സരത്തിൽ 

താഴെപ്പറയും 
പ്രകാരം നിയമമുണ്ടാക്കേണ്ടതാകുന്നു: 

1. ചുരുക്കപ്പേരുംവ്യാപ്തിയും.-- (1 ) ഈ ആക്ററിന് രജിസ്റ്റർ ചെയ്യാത്ത കശു 
വണ്ടിഫാക്റററികൾ നിരോധിക്കുന്നതു സംബന്ധിച്ച 1967 - ലെ ആക്റ്റ്എന്നു 
പർ പറയാം. 

(2) ഇതിനും കേരള സം സ്ഥാനം മുഴുവൻ വ്യാപ്തി ഉണ്ടായിരിക്കുന്നതാണു . 
2. നിർവ്വചനങ്ങൾ . ഈ ആക്ററിൽ, സന്ദർഭത്തിനും മറ്റുവിധത്തിൽ ആവ 
ശ്യമില്ലാത്തപക്ഷം. 

( എ ) ഫാക്റററി ആക്റ് എന്നതിനും 1943 - ലെ ഫാക്റ്ററിആക്റ് 
(1948 - ലെ 68 -ാം കേന്ദ്ര കററ്റ്) എന്നതമാകുന്നു; 

( ബി ) ഇൻസ്പെക്ററർ എന്നാൽ 3 -ാം ഖണ്ഡപ്രകാരം നിയമിക്കപ്പെട്ട 
വനോ നിയമിക്കപ്പെട്ടതായി കരുതപ്പെടുന്നവനോആയ ഒരു ഇൻസ്പെക്റർഎന്ന 
ത്ഥമാകുന്നു; 

( സി ) നിർണ്ണയിക്കപ്പെട്ട എന്നാൽ ഈ ആക്റം പ്രകാരം ഉണ്ടാക്കപ്പെട്ട 
ചട്ടങ്ങളാൽ നിർണ്ണയിക്കപ്പെട്ട എന്നതമാകുന്നു; 

c . 1771 : 
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( ഡി ) കശുവണ്ടിയെ സംബന്ധിച്ചിടത്തോളം സംസ്ക്കരിക്കൽ എന്ന 
തിനു കശുവണ്ടി എണ്ണ എടുക്കൽ, കശുവണ്ടി വറക്കൽ, തോടുകളയൽ, തൊലി 
കളയൽ, തരംതിരിക്കൽ, കൈകാര്യം ചെയ്യൽ എന്നിവ ഉൾപ്പെടുന്നതാണു്; 

( 2 ) രജിസ്റ്റർ ചെയ്യാത്ത കശുവണ്ടി ഫാകറററി എന്നാൽ ഫാക്റാറി 
ആക്ററുപ്രകാരം ഉണ്ടാക്കിയിട്ടുള്ള ചട്ടങ്ങളനുസരിച്ച് , രജിസ്റ്റർ ചെയ്യുകയും, 

ലൈസൻസ് എടുക്കുകയും ചെയ്തിട്ടില്ലാത്തതും, കശുവണ്ടി സംസ്ക്കരിക്കുന്ന 
പ്രവൃത്തി നടത്തിക്കൊണ്ടുപോരുന്നതുമായ ഒരു ഫാക ° റററി എ ന്നത്ഥമാകുന്നു; 

(എഫ്) ഈ ആക്ററിൽ ഉപയോഗിച്ചിട്ടുള്ളതും എന്നാൽ നിർവ്വചിച്ചിട്ടി 
ല്ലാത്തതും ഫാക്റററി ആക്ററിൽ റിവചിച്ചിട്ടുള്ളതുമായ വാക്കുകൾക്കും പദ 
പ്രയോഗങ്ങൾക്കും ആ ആ ക ° ററിൽ അവയെ യഥാക്രമം കൊടുത്തിട്ടുള്ള അങ്ങൾ 
ഉണ്ടായിരിക്കുന്നതാണു്; 

3. ഇൻസ്പെക്ററർമാർ.-( 1) " ഗസററിൽ പരസ്യംമൂലം ഗവണ്മെൻറിൻ , 
തങ്ങൾക്കും പറ്റിയവരെന്നും തോന്നുന്ന ആളുക ള ഈ ആക്ററിന്റെ ആവശ്യങ്ങ 
ൾക്കു് ഇൻസ്പെക്ററർമാരായി നിയമിക്കാവുന്നതും, ഗവ : ബൻറിനും യുക്തമെന്നു 
തോനടന്ന പ്രാദേശികാതിത്തികൾ അവർക്കും വേർതിരിച്ചു കൊടുക്കാവുന്നതു 
മാണു 

( 2) ഫാക്റററി ആക്റ്. 8 -ാം വകുപ്പു് (1 -ാം . ഉപവകുപ്പുപ്രകാരം 
നിയമിക്കപ്പെടുന്ന ഒരു ഇൻസ്പെക്ററരെ, ഈ ആക്ററിന്റെ ആവശ്യങ്ങൾക്കായി 
ഫാക്റററി ആക്ററുപ്രകാരം അയാൾക്കും വേർതിരിച്ചുകൊടുത്ത തദ്ദേശാതിരി 
ക്കുള്ളിൽ, ഈ ആക്റിന്റെ ആവശ്യങ്ങൾക്കു മറെറാരാളെ മേൽപ്പറഞ്ഞ തദ്ദേ 
ശാതിർത്തിക്കുള്ളിൽ അധികാരത്താടുകൂടി ഇൻസ്പെക്ററരായി നിയമിക്കാത്തെ 
പക്ഷവും നിയമിക്കുന്നതുവരേയും ഒരു ഇൻസ്പെക്ററരായി കരുതേണ്ടതാണു . 

4. രജിസ്റ്റർ ചെയ്യാത്ത ഫാക്റററികളിൽ കശുവണ്ടി സംസ്ക്കരിക്കുന്നതു 
നിരോധിക്കൽ. - രജിസ്റ്റർ ചെയ്യാത്ത ഒരു കശുവണ്ടി ഫാക്റററിയിൽ യാതൊ 
രാളം യാതൊരു കശുവണ്ടിയും സം സ്ക്കരിക്കാൻ പാടില്ലാത്തതാകുന്നു. 
5 , 

ഇൻസ്പെക്റർമാരുടെ അധികാരങ്ങൾ.- (1) 4 -ാം വകുപ്പു ലംഘിച്ചു 
കൊണ്ടും ഏതെങ്കിലും പുരയിടത്തിൽ കശുവണ്ടി സംസ്ക്കരിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന 
തായാ, സംസ്ക്കരിക്കാൻ പോകുന്നതായാ വിശ്വസിക്കുവാൻ ഒരു ഇൻസ്പെക് 
ററർക്കും കാരണമുണ്ടെങ്കിൽ അദ്ദേഹത്തിനു - 

( എ ) ആ പുരയിടത്തിൽ, ആ പുരയിടം പരിശോധിക്കുന്നതിനു വണ്ടി 
ആവശ്യമാണെങ്കിൽ ബലം പ്രയോഗിച്ച് പ്രവേശിക്കാവുന്നതാണ് 

( ബി ) 4 -ാം വകുപ്പില വ്യവസ്ഥകൾ ഏതു കശുവണ്ടിയുടെ കാര്യത്തി 
ലാണാ ലംഘിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുകയോ ലംഘിക്കുവാൻ പോവുകയോ ചെയ്യുന്നതു 
അങ്ങനെയുള്ള ഏതൊരു കശുവണ്ടിയും, ആ കശുവണ്ടി ഏതെങ്കിലും കെട്ടി ലോ 
പൊതിയിലോ പാത്രത്തിലോ കാണപ്പെടുന്നതായാൽ ആ കെട്ടൊ പൊതിയാ 
പാത്രമോ സഹിതം പിടിച്ചെടുക്കാവുന്നതാണ്; 

( സി ) 4 -ാം വകുപ്പിലെ വ്യവസ്ഥകൾ ഏതു കശുവണ്ടിയുടെ കാര്യത്തി 
ലാണോ ലംഘിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുകയോ ലംഘിക്കാൻ പോവുകയോ ചെയ്യുന്നതു് 
ആ കശുവണ്ടി സം ബന്ധിച്ച് ഏതെങ്കിലും കുണ്ണകുടുബുക്കോ, റിട്ടേണോ രേഖയോ 
പിടിച്ചെടുക്കാവുന്നതാണ്. 

( 2) പരിശോധനയും പിടിച്ചെടുക്കലും സംബന്ധിച്ചു 1898 - ലെ ക്രിമി 
നൽ നടപടി നിയമത്തിലുള്ള ( 1898 - ലെ 5 -ാം കേന്ദ്രആക്റ്) വ്യവസ്ഥകൾ 
ഈ വകുപ്പുപ്രകാരം 

പരിശോധിക്കുകയും പിടിച്ചെടുക്കുകയും ചെയ്യുന്നതിന്നു 
പ്രായോഗികമായിടത്തോളു . ബാധകമാണ്. 


ക 


3 


4 -ാം 


6 , ശിക്ഷകാം.--ആരെങ്കിലും 

വകുപ്പിലെയോ അല്ലെങ്കിൽ ഈ 
ആക്റു പ്രകാരം ഉണ്ടാക്കിയിട്ടുള്ള ഏതെങ്കിലും ചട്ടത്തിലെയോ വ്യവസ്ഥകൾ , 
ലംഘിക്കുകയോ, ലംഘിക്കാൻ ശ്രമിക്കുകയോഅല്ലെങ്കിൽ ലംഘിക്കാൻ പ്രരി 
പ്പിക്കുകയോ ചെയ്യുകയാണെങ്കിൽ അയാൾക്ക ആറുമാസത്തോളം വരാവുന്ന 
കാലത്തെ തടവോ ആയിരം രൂപയോളം വരാവുന്ന പിഴയോഅല്ലെങ്കിൽ രണ്ടുമോ 
അതും ലംഘനം തുടർച്ചയായി നടത്തുന്ന സംഗതിയിൽ 

ആദ്യത്തെ അത്തരം 
ലംഘനത്തിനുള്ള കുറ്റസ്ഥാപനത്തിന്നുശേഷം അങ്ങനെ ലംഘനം നടത്തുന്ന 
കാലത്തും ഓരോ ദിവസത്തിനും നൂറു രൂപയോളം വരാവുന്ന അ ധികപിഴയും ശിക്ഷ 
നൽകേണ്ടതാകുന്നു. 
1. കമ്പനികൾ ചെയ്യുന്ന കുറ്റങ്ങൾ. 

ം. - 1 ) ആക° ററു 

പ്രകാര 

കുറാം 
കമ്പനി ചെയ്യുകയാണെങ്കിൽ, ആ കുററം ചെയ്തസമയത്ത് ആ കമ്പനിയുടെ 
ചാർജു വഹിച്ചിരുന്നവനും ബിസിനസിൻറ നടത്തിപ്പിന് കമ്പനിയാടു 
ഉത്തരവാദിത്വം ഉണ്ടായിരുന്നവനുമായ ഏതൊരാളും ആ കുറ്റത്തിനു കുററക്കാര 
നാണെന്നു കരുതപ്പെടേണ്ടതും അപ്രകാരമുള്ള നടപടി നടത്തി ശിക്ഷിക്കപ്പെടുന്ന 
തിനു വിധേയനായിരിക്കുന്നതുമാണു്. 

എന്നാൽ അങ്ങനെയുള്ള ഏതെങ്കിലും ആൾ തൻ അറിവുകൂടാതെയാണു 
കുററം ചെയ്തതെന്നോ, അല്ലെങ്കിൽ ആ കുററം ചെയ്യുന്നതു തടയുവാനായി മക്ക 
തായ എല്ലാ ജാഗ്രതയും താൻ കാണിച്ചിരുന്നവെന്നൊ തെളിയി കയാണെങ്കിൽ 
ഈ ഉപവകുപ്പിലടങ്ങിയിട്ടുള്ള യാതൊന്നും അയാളെ യാതൊരു ശിക്ഷയ്ക്കും വിധ 
യനാക്കുന്നതല്ല . 

( 2) (1) -ാം ഉപവകുപ്പിൽ എന്തുതന്നെ അടങ്ങിയിരുന്നാലും ഈ ആക്റ 
പ്രകാരമുള്ള ഏതെങ്കിലും. കുറം ഒരു കമ്പനി ചെയ്യുകയും, ആ കുററം കമ്പി 
നിയിലെ ഏതെങ്കിലും ഡയറക്ററരുടെയോ, മാനേജരുടെയോ സെക്രട്ടറിയുടെയോ 
അല്ലെങ്കിൽ മററുദ്യോഗസ്ഥൻറയോ സമ്മതത്തോടോ, മൗനാനുവാദത്തോടു കൂടി 
ചെയ്തതാണെന്നോ അല്ലെങ്കിൽ അയാളുടെ ഏതെങ്കിലും അശ്രദ്ധമൂലം ഉണ്ടായിട്ട 
ള്ളതാണെന്നോ തെളിയുകയും ചെയ്യുന്നപക്ഷം അങ്ങനെയുള്ള 

ഡയാക്റാരോ, 
മാനേജരോ, സെക്രട്ടറിയോ അല്ലെങ്കിൽ മററുദ്യോഗസ്ഥനോ ആ കുറം 

ചെയ 
തായി കരുതപ്പെടേണ്ടതും, 

അപ്രകാരം നടപടി 

നടത്തി ശിക്ഷിക്കപ്പെടുന്നതിനു 
വിധേയനായിരിക്കുന്നതുമാണു . 
വിശദീകരണം. - ഈ 

വകുപ്പിന്റെ 

ആവശ്യങ്ങൾക്കു ° - ( എ ) 
എന്നാൽ ഏതെങ്കിലും ഏകാംഗയോഗം എന്നത്ഥമാകുന്നതും ഒരു കച്ചവടയോഗാ 
വ്യക്തികളുടെ മറ്റു സംഘടനയോ അതിൽ ഉൾപ്പെടുന്നതും, 
( ബി ) 

ഒരു കച്ചവടയോഗം സംബന്ധിച്ചിടത്തോളം ഡയറക്ററർ എന്നാ 
ആ കച്ചവടയോഗത്തിലെ പങ്കാളി എന്നർത്ഥമാകുന്നതും ആകുന്നു. 

8 , കശുവണ്ടിയും മററും പിഴയായി അടുക്കിയെടുക്കൽ. ഈ അകറിലെ 
ഏതെങ്കിലും വ്യവസ്ഥയോ ഈ ആക്റQ പ്രകാരമുണ്ടാക്കിയ ഏതെങ്കിലും ചട്ടമ 
ലംഘിച്ചതിന്നു ഈ ആക്ററുപ്രകാരം ഏതെങ്കിലും ആളുടെമേൽ കുറം സ്ഥാപി 
ച്ചിട്ടുള്ളപക്ഷം, ഏതു കശുവണ്ടിയുടെ കാര്യത്തിലാണോ ലംഘനം നട ത്തിയിട്ട 

ആ കശുവണ്ടി, അത് ഏതെങ്കിലും കെട്ടിലോ പൊതിയിലോ 
ത്തിലോ കാണപ്പെട്ടിരുന്നാൽ ആ കെട്ട 

പൊതിയാ പാത്രമോ 

സഹിതം 
കോടതി അതിലേക്കും 

പുറപ്പെടുവിക്കുന്ന ഉത്തരവി മേരി ഗവിലേക്കു 
പിഴയായി അടക്കിയെടുക്കേണ്ടതാകുന്നു. 

9 . കുററങ്ങൾ വിചാരണക്കെടുക്കരാ.- (1 ) യാതൊരു കോടതിയും 
ആക്റ പ്രകാരം ശിക്ഷാർഹമായ യാതൊരു കുറവും ഒരു ഇൻസ്പക്റാൻ ധ 
Aപ്പിക്കുന്ന പരാതിയിലല്ലാതെ വിചാരണക്കെടുക്കാൻ പാടില്ലാത്തതാകുന്നു . 


കമ്പനി 


(2) . ഒന്നാംക്ലാസ് മജിസ്ട്രേട്ടിന്റെ പദവിക്കു താഴെയുള്ള യാതൊരു കോട 
തിയും ഈ ആക്ററുപ്രകാരം ശിക്ഷാർഹമായ യാതൊരു കുററവും വിചാരണ 
ചെയ്യാൻ പാടില്ലാത്തതാകുന്നു. 

10 . ഉത്തമവിശ്വാസത്തോടെ എടുക്കുന്ന നടപടിക്ക് രക്ഷ .- ( 1) ഈ ആക് 
ററിലെ ഏതെങ്കിലും വ്യവസ്ഥയോഅല്ലെങ്കിൽ ഈ ആക്റുപ്രകാരം ഉണ്ടാക്കുന്ന 
ഏതെങ്കിലും ചട്ടമോ, പുറപ്പെടുവിക്കുന്ന ഏതെങ്കിലും ഉത്തരവോ അനുസരിച്ചു 
ഉത്തമ വിശ്വാസത്തോടുകൂടി ചെയ്യുന്നതോ ചെയ്യാനുദ്ദേശിക്കുന്നതോ ആയ യാതൊ 
ന്നിനും യാതൊരാൾക്കുമെതിരായി യാതൊരു വ്യവഹാരമോ, ശിക്ഷാനടപടിയോ 
മററു നിയമാനുസൃത നടപടിയോ നിലനിൽക്കുന്നതല്ല . 

( 2 ) ഈ ആക്ററിലെ ഏതെങ്കിലും വ്യവസ്ഥയോഅല്ലെങ്കിൽ ഈ ആക്റ 
പ്രകാരം ഉണ്ടാക്കുന്ന ഏതെങ്കിലും ചട്ടമോ, പുറപ്പെടുവിക്കുന്ന ഏതെങ്കിലും ഉത്ത 
രവോ അനുസരിച്ചും ചെയ്യുന്നതോ ചെയ്യാനുദ്ദേശിക്കുന്നതോ ആയി ഏതെങ്കിലും 
പ്രവൃത്തിമൂലം ഉണ്ടാകുന്നതോ ഉണ്ടാകാനിടയുള്ളതോ 

രയ 

യാതൊരു നാശനഷ്ട 
ത്തിനും ഗവണ്മെൻറിനെതിരായി യാതൊരു വ്യവഹാരമോ മറാ നിയമാനുസൃ തനട 
പടിയോ നിലനിൽക്കുന്നതല്ല . 
11 . ഇൻസ്പെക്റർമാർ ഗവണ്മെൻറുദ്യോഗസ്ഥന്മാരാണെന്നും, 

, -ഏതൊരു ഇൻ 
സ്പെക്റരേയും ഇൻഡ്യൻ ശിക്ഷാനിയമം (1860 - ലെ 45 -ാം കേന്ദ്രആക്റ്) 
21 -ാം 

വകുപ്പിൻറ അർത്ഥവ്യാപ്തിയ്ക്കുള്ളിൽ ഗവണ്മെൻറുദ്യോഗസ്ഥനായി. 
ക 
തേണ്ടതാണു്. 

12 . ചട്ടങ്ങൾ ഉണ്ടാക്കാനുള്ള അധികാരം.- (1) ഈ ആക്ററിലെ വ്യവസ്ഥ 
കൾ നടപ്പാക്കുന്നതിനാവശ്യമായ ചട്ടങ്ങൾ ഗവണ്മെൻറിനും ഉണ്ടാക്കാവുന്നതാണു . 

( 2 ) ഈ വകുപ്പുപ്രകാരം ഉണ്ടാക്കുന്ന ഏതൊരു ചട്ടവും അത് ഉണ്ടാക്കി 
യതിനുശേഷം കഴിയുന്നത വേഗത്തിൽ നിയമസഭ സമ്മേളിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കു 
മ്പോൾ അതിൻ മുമ്പാകെ ആകെ പതിന്നാലു ദിവസക്കാലത്തേയ്ക്കു -ഇത് 
ഒരു സമേളനത്തിലോ അല്ലെങ്കിൽ തുടർച്ചയായുള്ള രണ്ടു സമ്മേളനങ്ങളിലോ 

പ്പെടാം -വയ്യേണ്ടതും, അത് അപ്രകാരം ഏതു സമ്മേളനത്തിൽ വയ്ക്കുന്നുവോ 
- ആ സമ്മേളനമോ തൊട്ടടുത്ത സമ്മളനമോ അവസാനിക്കുന്നതിനുമുമ്പ് നിയമ 
സഭ ചട്ടത്തിൽ ഏതെങ്കിലും ഭേദഗതി വരുത്തുന്നതിനു സമ്മതിക്കുകയോ 
അല്ലെങ്കിൽ ചട്ടം ഉണ്ടാക്കേണ്ട ആവശ്യമില്ലെന്നും നിയമസഭ സമ്മതിക്കുക. യോ 
ചെയ്യുകയാണെങ്കിൽ ചട്ടത്തിനും അതതുസംഗതിപോലെ ഭേദഗതി വരുത്തിയ 
രൂപത്തിൽ മാത്രം പ്രാബല്യമുണ്ടായിരിക്കുകയോ അല്ലെങ്കിൽ യാതൊരു പ്രാബ 
ല്യവുമില്ലാതിരിക്കുകയോ ചെയ്യുന്നതുമാകുന്നു. എന്നിരുന്നാലും അപ്ര ക ര മു ള്ള 
ഏതെങ്കിലും ഭേദഗതിയോ ദുർബലപ്പെടുത്തലോ ആ ചട്ടപ്രകാരം മുമ്പുചെയ്ത 
യാതൊന്നിൻറയും സാധുതയ്ക്കു ദൂഷ്യം വരുത്താത്തവിധത്തിലായിരിക്കേണ്ടതു 
മാകുന്നു, 

18 . റദ്ദാക്കലും രക്ഷയും.- (1) രജിസ്റ്റർ ചെയ്യാത്ത കശുവണ്ടി ഫാക്റ്ററി. 
കൾ നിരോധിക്കുന്നതു സംബന്ധിച്ച 1967- ല ഒാർഡിനൻസ് (1967 - ലെ 5) 
ഇതിനാൽ റദ്ദാക്കുന്നു. 
( 2 ) അങ്ങനെ റദ്ദാക്കിയിരുന്നാൽകൂടി പ്രസ്തുത ഓർഡിനൻസു 

പ്രകാരം 
ചെയ്ത ഏതൊരു പ്രവൃത്തിയോ എടുത്ത ഏതൊരു നടപടിയോ ഈ 

ആകാറ്റ 
1967 ജൂൺ 15 -ാം തീയതി നടപ്പായി വന്നിരുന്നാലെന്നപോലെ ഈ ആക്റ 
പ്രകാരം ചെയ്യുകയോ, എടുക്കുകയോ ചെയ്തതായി കരുതണ്ടതാകുന്നു. 

(A true translation ) 

C. H , KUNHI RAMAN , 

Head Translator. 
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PART I 


Section iii 


கேரள அரசாங்கம் 


சட்டத்துறை 


விளம்பரம் 


எண் 14152 எச் . 2 / 63/சட்டம் . 

திருவனந்தபுரம் , 1964 , ஜனுவரி 14 . 

பௌஷம் 24 , 1885 (சாகா ) 
கேரள மாநிலச் சட்டசபையின் கீழ்க்காணும் சட்டம் , இதன்மூலம் பொதுத் 
தகவலுக்கெனப் பிரசுரம் செய்யப்படுகிறது . சட்டசபையினால் பிறப்பிக்கப்பட்ட 
மசோதா 1963- ம் ஆண்டு டிஸம்பர் 31- ம் நாளன்று ராஷ்டிரபதியின் அங்கோரம் 
பெற்றது . 

மாநிலத்தலைவரின் ஆணைப்படி , 

பி . சங்கரன் இளையது , 
சட்டச் செயலாளர் . 


1964- ம் ஆண்டின் 1 - ம் சட்டம் 
1963- ம் ஆண்டின் கேரள நிலச் சீர்திருத்தச் சட்டம் 
கேரள மாநிலத்தில் நிலச் சீர்திருத்தம் சம்பந்தமாய் எல்லாம் உள்ளடங்கிய 
சட்டம் ஒன்று இயற்றுவதற்கான ஒரு சட்டம் . 

பீடிகை.-- கேரள மாநிலத்தில் நிலச் சீர்திருத்தம் சம்பந்தமாய் எல்லாம் 
உள்ளடங்கிய சட்டம் ஒன்று இயற்றுவது உசிதமென்பதனால் ; 

இந்தியக் குடியரசின் பதினான்காவது ஆண்டில் கீழ்க்கண்டவாறு இயற்றப் 
பெறவேண்டும்: 


அத்தியாயம் 1 . 


முன்னுரை 


1 . சுருக்கமான பெயர் , வியாபகம் மற்றும் துவக்கம் .- ( 1 ) இச்சட்டம் 
1963 - ம் ஆண்டின் கேரள நிலச் சீர்திருத்தச் சட்டமென அழைக்கப்படலாம் . 

( 2 ) இது கேரள மாநிலம் முழுவதிலும் செல்லுபடியாகும் . 

( 3 ) இப்பிரிவு நீங்கலாக , இச்சட்டத்திலுள்ள விதிகள் , ஆட்சி ஏட்டில் 
விளம்பரம் செய்வதன்மூலம் அரசாங்கம் நிர்ணயிக்கும் தேதியன்று நடைமுறைக்கு 
வரவேண்டும் . இப்பிரிவு உடனடியாக அமுலுக்கு வரும் . 

அன்றியும் , இச்சட்டத்தின் வெவ்வேறு விதிகளுக்கு வெவ்வேறு தேதிகள் 
நிச்சயிக்கப்படலாம் . மேலும் , இச்சட்டம் ஆரம்பமாவது பற்றி இத்தகைய 
ஏதேனும் விதியில் சொல்லப்பட்டிருப்பவை எதுவும் , அவ்விதி நடைமுறைக் 
வருவது பற்றி சொல்லப்பட்டிருப்பதாகக் கருதப்படவேண்டும் . 

G. 427 / V . 
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2 . 


பொருளுரைகள்.-- சந்தர்ப்பத்தால் வேறுவிதமாகத் தேவைப்பட்டா 
லன்றி இச்சட்டத்தில் , - ( * விவசாயத் தொழிலாளி எனில் , எந்த ஒரு நபர் 
செய்யும் விவசாயத் தொழில் சம்பந்தமாய் அவருக்குக் கிடைக்கும் கூலியானது 
அவரது அன்றாட வாழ்க்கை வருவாயாக அமைகின்றதோ , அந்த நபர் என்று 
பொருட்படும் . 

( 2 ) விவசாய ஆண்டு எனில் , கோள் நிலத்தின் காரியத்திலன்றி , 
ஏதேனும் ஒரு ஆண்டின் ஏப்ரல் முதல் தேதியில் ஆரம்பமாகி , அடுத்த ஆண்டு 
மார்ச் 31- ம் தேதியோடு முடிவடையும் ஆண்டு என்று பொருட்படும் . கோள் 
நிலத்தின் காரியத்தில் ஏதேனுமொரு ஆண்டின் ஜூன் 15- ம் தேதி ஆரம்பமாகி 
அடுத்த ஆண்டு ஜூன் 14 - ம் தேதியில் முடிவடையும் ஆண்டு என்று பொருட் 
படும் . 

எனினும் , ஒரு மாவட்ட ஆட்சித் தலைவர் (கலெக்டர் ) அவரது மாவட்டத் 
திலுள்ள ஏதேனும் பயிர் , நிலப்பரப்பு மற்றும் பூமியின் வகை சம்பந்தமாய் , 
ஆட்சி ஏட்டில் விளம்பரம் செய்வதன் மூலம், அவர் தகுதியெனக் கருதுகின்ற 
வேறு தேதிகளுக்கு இடைப்பட்ட ஆண்டினை , விவசாய ஆண்டாக நிர்ணயிக் 
கலாம் ; 

( 3 ) உச்ச வரம்பு எனில் உச்ச வரம்பென 82- வது பிரிவில் குறிப்பிடப் 
பட்ட பூமியின் வியாபகம் எனப் பொருட்படும் . 
( 4 ) கொச்சி 

எனில் , - ( i ) 1950- ம் ஆண்டு மாகாணங்கள் ( பிரா 
வின்ஸஸ்) மற்றும் மாநிலங்கள் ( புற மாநிலங்களால் சூழப்பட்ட பகுதிகளை 
உள்ளடக்கல் ) பற்றிய உத்தரவுப் பிரகாரம் , மலபார் மாவட்டத்தோடு சேர்க்கப் 
பட்ட புற மாநிலம் சூழ்பகுதிகள் ( Enclaves ) நீங்கலாக, 1949 ஜூலை 1- ம் 
தேதிக்கு முன்னர் கொச்சி மாநிலமாக விளங்கிய கேரள மாநிலப் பகுதி; மற்றும் 

( ii) முன் சொன்ன உத்தரவின்படி திருவிதாங்கூர்- கொச்சி மாநிலத் 
தோடு சேர்க்கப்பட்ட மலபார் மாவட்டத்தின் பகுதியாக விளங்கிய புறமாநிலம் 
சூழ்பகுதிகள்; 
ஆகியவை அடங்கிய பகுதி என்று பொருட்படும் . 

( 5 ) வர்த்தகப் புரையிடம் எனில் , ( ஒரு குடியிருப்பு அல்லது ஒரு 
குடிகிடப்பு அல்லாத ) ஏதேனும் வாணிபம் , வர்த்தகம், தொழில், உற்பத்தி 
அலுவல் அல்லது வியாபாரம் சம்பந்தப்பட்ட காரியங்களுக்கென முக்கியமாகப் 
பயன்படுத்தப்படுகின்ற ஏதேனும் பூமி என்று பொருட்படும் . 

( 6 ) நீதிமன்றம் எனில் , ஒரு குறிப்பிட்ட நீதிமன்றம் பிரத்தியேகமாகக் 
குறிப்பிடப்படாதிருக்குமிடத்து , 1908- ம் ஆண்டின் சீரியல் நடைமுறை விதித் 
தொகுப்பின்படி (Code of Civil procedure) , இச்சட்டத்தின்படியான ஏதேனும் 
சட்ட நடவடிக்கை சம்பந்தப்பட்டுள்ள கைவசப் பூமியை அல்லது அதன் 
பகுதியை உடைமையாக்குவதற்கான வழக்கொன்றினை ஏற்றுக்கொள்ள நியாயா 
திக்கமுள்ள நீதிமன்றம் என்று பொருட்படும் . 

( 7 ) அதன் இலக்கண வேறுபாடுகளோடு சாகுபடி செய்தல் எனும் 
போது, தன் சுய உழைப்பின் மூலமாகவோ அல்லது அவரது குடும்ப உறுப் 
பினர்கள் அல்லது கூலிக்கு அமர்த்தப்பட்ட தொழிலாளர்கள் அல்லது இரு 
கூட்டத்தாருடையவும் உதவியுடனோ சாகுபடி செய்தல் என , அல்லது இத்தகைய 
உறுப்பினர்கள் அல்லது கூலிக்கு அமர்த்தப்பட்ட தொழிலாளர்கள் அல்லது இரு 
கூட்டத்தாரும் சாகுபடி செய்வதை நேரடியாக நின்று நடத்தல் அல்லது மேற் 
பார்வையிடல எனறு பொருட்படும் . எனினும் , இவ்வுறுப்பினர்கள் அல்லது 
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குடும்ப 


கூலிக்கு அமர்த்தப்பட்ட தொழிலாளர்கள் , சாகுபடி செய்யும் பூமியின் விளைச் 
சலில் குறிப்பிடப்பட்ட ஏதேனு மொரு விகிதத்தை , அந்நிலத்தைச் சாகுபடி 
செய்ய அனுமதிப்பதற்குப் பரிகாரமாக அல்லது அதனைச் சாகுபடி செய்வதற்குக் 
கைமாறாகச் செலுத்த உடன்படவில்லை என்ற நிபந்தனையின் 

பேரிலேயே 
இவ்வாறு பொருட்படும் . 
விளக்கம்.-- இவ்வுட்பிரிவின் காரியங்களில் , 

உறுப்பினர் 
எனும்போது , - (i ) கூட்டுக் குடும்பத்தின் கைவசமுள்ள பூமிகளின் காரியத்தில் , 
இத்தகைய குடும்பத்தின் உறுப்பினர்கள் என்றும் ; 

( ii) மற்று எல்லாக் காரியங்களிலும், அந்தந்தக் காரியங்களிலானது 
போல், மனைவி அல்லது கணவன் மற்றும் நேர்வழியான மரபினர் என்றும் 
பொருட்படும் . 

சாகுபடி செய்யும் குடியானவன் எனில் கைவசப் பூமி உண்மையில் 
அவனது கைவசம் உடையவனும் அதனில் சாகுபடி செய்யும் உரிமையுடையவ 
னுமான குடியானவன் என்று பொருட்படும் . 

( 9 ) வாடிக்கையாகச் செலுத்தவேண்டியவை எனில் , பாட்டம் , மிச்ச 
வாரம் அல்லது புதுப்பித்தற் கட்டணங்கள் நீங்கலாக , 
காலா காலங்களில் அல்லது ஏதேனும் நிகழ்ச்சி நிகழும் போது , 

(i ) குடியானவனால் அவனது நிலக்கிழாருக்கு பண மாகவோ பொரு 
ளாகவோ செலுத்தப்படவேண்டியவை; அல்லது 

(ii) கைவசப் பூமியிலிருந்து நிலக்கிழாரால் எடுத்துக் கொள்ளப்பட 
அனுமதியளிக்கப்பட்டுள்ளவை எனப் பொருட்படுவதோடு ஓணக் காழ்ச்சை , 
உத்சவக்கோப்பு , பெருநாள்க் காழ்ச்சை , ஆறடியந்தரம் ஆகியவைவும் உட்படும் . 

( 10 ) இரு பூ விளைநிலம் எனில் , விவசாய ஆண்டொன்றில் சாதா 
ரணமாக ஒன்றுக்கு அதிகமான நெற்பயிர் விளைவிக்கும் பூமி என்று பொருட்படும் ; 

( 11 ) புன்செய் நிலம் எனில் , நிலம் , தோட்டம் , பள்ளியல் பூமி 
அல்லது விவசாயத் தோட்டம் ( பிளான்டேஷன் ) அல்லாத பூமி என்று பொருட் 
படும் ; 
(12 ) வெளியேற்றம் 

எனில் ஒரு 

குடியானவனிடமிருந்து அவனது 
கைவசமிருக்கும் பூமியை மீட்டெடுத்தல் அல்லது ஒரு குடிகிட புக்காரனிட 
மிருந்து அவன் வசிக்கும் குடி கிடப்பினை மீட்டெடுத்தல் என்று பொருட்படும் ; 

( 13 ) ‘நியாயப் பாட்டம் எனில் 27-வது அல்லது 33 -வது பிரிவின் படி 
சாகுபடி செய்யும் ஒரு குடியானவனால் செலுத்தப்பட வேண்டிய பாட்டம் 
என்று பொருட்படும் ; 

( 14 ) குடும்பம் எனில் , கணவன் , மனைவி மற்றும் அவர்களது மன 
மாகாத , வயது வராத குழந்தைகள் அல்லது உயிரோடிருப்பவர்கள் என்று 
பொருட்படும் . 

( 15 ) தோட்டம் எனில் முக்கியமாக தென்னை மரங்கள் , 
மரங்கள் அல்லது நல்ல மிளகுக் கொடிகள் அல்லது அதில் இரண்டையோ அதற் 
அதிகமானவற்றையோ வளர்ப்பதற்கெனப் பயன்படுத்தப்படும் பூமி என்று 
பொருட்படும் ; 
( 16 ) மொத்த விளைச்சல் எனில் , ஒரு நிலத்தின் 

காரியத்தில் 
அறுவடைச் செலவு நீங்கலாக , அந்நிலத்தின் சாதாரண விளைச்சல் என்றும் 
தோட்டம் அல்லது புன்செய் நிலத்தின் காரியத்தில் , அந்தந்தத் தோட்ட 
அல்லது புன்செய் நிலத்தின் சாதாரண விளைச்சல் என்றும் பொருட்படும் ; 


கமுரு 
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னவர் 


எனினும் , ஏதேனும் இருபூ விளை நிலத்தின் காரியத்தில் மொத்த விளைவு 
நிர்ணயிக்கையில் , குடியானவனின் செலவில் ஒருபூ விளைநிலம் இருபூ விளை 
நிலமாக மாற்றப்பட்டதெனில் , முக்கியமான விளைவாக இருக்கவேண்டிய ஒரு 
தனி நெல் விளைவு அந்நிலத்தில் விளைவிக்கப்பட்டது எனக்கொண்டும் , மற்று 
காரியங்களில் , நிலத்தில் இருநெல் விளைவுகள் விளைவிக்கப்பட்டதெனக்கொண்டும் 
கணக்கிடப்பட வேண்டும் . 

விளக்கம்.- இவ்வுட்பிரிவின் காரியங்களுக்கென , ஏதேனும் பூமி சம்பந்தமாய் 
சாதாரண விளைச்சல் எனும்போது , மழையும் காலநிலையும் வழக்கமான 
மாதிரியில் அமையும்போது , உற்பத்தி செய்யப்படும் விளைச்சல் என்று பொருட் 
படும் . 

( 17 ) ‘ கைவசமுள்ள, பூமி எனில் , ஒரு நிலக்கிழாரிடமிருந்து குடியா 

ஒருவரால் ஒரே இறுதிப்பத்திரத்தின் கீழ் கைவசம் வைக்கப்பட் 
டிருக்கும் துண்டு நிலம் அல்லது துண்டு நிலங்கள் எனப்படுவதோடு , 48- வது 
பிரிவின்படி அல்லது வேறு விதத்தில் , நிலக்கிழார் . மற்றும் குடியானவ வேறு 
பூமியெனக் கருத ஒப்புக்கொண்டுள்ள அல்லது கட்டுப்பட்டுள்ளதும் மேற் 
கூறியவாறு பொருளுரைக்கப்பட்டதுமான கைவசமுள்ள பூமியின் ஏதேனும் 
பகுதியும் இதில் உட்படும் . 

( 18) அபிவிருத்தி என்ற சொல்லின் பொருளும் , 1958 - ம் ஆண்டின் 
- குடியானவர்கள் செய்யும் அபிவிருத்திகட்கு நஷ்ட ஈடு செலுத்துவது பற்றிய 
கேரளச் சட்டத்தில் அச்சொல்லுக்குக் கொடுக்கப்பட்டிருக்கும் பொருளும் 
ஒன்றாகும் . 

( 19) இடையீட்டாளர் (இன்டர் மீடியரி) எனில் , நிலச் சொந்தக்காரர் 
அல்லது அடைமானம் வாங்கியவர் அல்லாதவராயிருப்பினும் பாத்தியமுள்ளவரும் , 
இவ்வித பாத்தியத்தின் அடிப்படையில் அதனை உடமையாக வைத்திருக்க 
உரிமையுள்ளவரும், ஆனால் அடைமானம் மூலமாக அல்லாமல் வேறு விதமாக , 
இவ்வித உடமையை வேறு ஏதேனும் நபருக்குக் கைமாற்றிக் கொடுத்திருப்பவரு 
மாகிய , ஏதேனும் நபர் என்று பொருட்படும் ; 

( 20) கூட்டுக் குடும்பம் எனில் , பிரிவினையாகாத ஒரு இந்துக் குடும்பம் , 
மருமக்கத் தாயம் தறவாடு அல்லது தாவழி , ஒரு அளியசந்தானக் குடும்பம் 
அல்லது கவரு அல்லது ஒரு நம்பூதிரி இல்லம் என்று பொருட்படும் . 

( 21) கைப்பாடு முறைச் சாகுபடி எனில் , எந்த விதமான பெயரால் 
அழைக்கப்பட்டாலும் சரி , பூமியில் சிறிய வரப்புகளைக் கட்டி உப்புச் சத்துள்ள 
பூமியின் மீது நாற்றுகளை நடுவதன்மூலம் அத்தகைய பூமியின் மீது நெல் சாகுபடி 
செய்யப்படுவதான சாகுபடி முறை என்று பொருட்படும் . 
(22) 

காணம் எனில், செய்யப்படும் - ஏற்பாட்டிற்குச் சான்றாக 
விளங்கும் ஆவணத்தில் காணம் என்றோ காணப் பாட்டம் என்றோ 
குறிப்பிடப்பட்டிருந்தாலும் , குறிப்பிடப்பட்ட அசையாச் சொத்தின் மீதுள்ள . 
பாத்தியமானது , நிலக்கிழாரால் பணமாகவோ பொருளாகவோ அல்லது இரு 
விதங்களிலுமோ கைமாறுக்காக வேறோரு நபருக்கு, அவரால் அனுபவிக்கப்படு 
வதற்காக , கைமாற்றிக் கொடுக்கப்படுவது என்று பொருட்படும் . மேலும் 
இவ்வாறு செய்யப்படும் கைமாற்றின் பண்புகளில் கீழ்க்கண்டவையும் உட்படும் : 

( எ ) அவரால் செலுத்தப்பட்ட அல்லது அவருக்குச் செல்லவேண்டிய 
கைமாறுக்கு உத்தரவாதமாக விளங்கும் முன்சொன்ன சொத்தினைக் கைவசம் 
வைத்திருக்க கைமாற்றி வாங்கியவருக்குள்ள உரிமை ; 
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காலம் 


( பி ) கட்சிக்காரர்களால் வேறுவிதமாக ஒப்புக்கொள்ளப்பட்டாலன்றி . 
இவ்வித கைமாற்றத்தின்மீது , கைமாற்றி வாங்கியவருக்கு வட்டி செலுத்த , 
கைமாற்றிக் கொடுத்தவருக்குள்ள; மற்றும் 

( R ) மிச்சவாரம் அல்லது வாடிக்கையாகச் செலுத்தவேண்டியவைகள் 
அல்லது குறிப்பிட்ட ஏதேனும் காலம் முடிவடைவதன் பேரில் , புதுப்பித்தலுக்கான 
கட்டணம் செலுத்தல் மற்றும் மலபார் நீங்கலாக உள்ள மாநிலப்பகுதி சம்பந் 
தமாய் ஏற்பாட்டிற்குச் சான்றாக விளங்கும் ஆவணத்தில் ஒற்றி , கரிப்பணயம் , 
பணயம் , நேர்ப்பணயம் என்றோ வேறு பெயர்களிலோ விவரிக்கப்பட்டிருப்பதும் , 
( எ) , ( பி ) ஆகிய துணை உட்பிரிவுகளில் குறிப்பிடப்பட்ட பண்புகளையும் கீழ்க் 
கண்ட பண்புகளையும் உடைய குறிப்பிடப்பட்ட அசையாச் சொத்தின் மீதான 
பாத்தியம் இவ்வாறு கைமாற்றப்படுவதும் உட்படும் : 
குறிப்பிடப்பட்ட ஏதேனும் 

முடிவடைவதன் பேரில் , 
புதுப்பித்தல் ; மற்றும் 

( ii) வாடிக்கையாகச் செலுத்தவேண்டியவைகளைச் செலுத்தல் . 
எனினும் 1071 - ம் ஆண்டின் திருவிதாங்கூர் ஜன்மி மற்றும் குடியான் 
சட்டம் அல்லது 1955- ம் ஆண்டின் காணம் குடியுரிமைச் சட்டம் ஆகியவற்றால் 
பரிபாலிக்கப்படும் காணப் பாட்டம் அல்லது வேறு ஏதேனும் இறுதிப் பத்திரம் 
(demise ) ஆகியவை காணமாகக் கருதப்படலாகாது . 

விளக்கம்.--இவ்வுட்பிரிவின் நோக்கங்களுக்காக , குறிப்பிட்ட ஏதேனும் 
காலம் முடிவடைவதன் மேல் புதுப்பித்தலுக்கென ஏற்பாட்டிற்குச் சான்றாக 
ஆவணத்தில் எந்தக் கட்டுப்பாடும் இல்லாதபோது , ஆனால் புதுப்பித்தலோ 
புதுப்பித்தலுக்கான கட்டணங்களே உள்ளபோது , ஆவனத்தில் 

அவ்வாறு 
புதுப்பித்தலுக்கான விதிகள் உள்ளதாகக் கருதப்படவேண்டும் . 

( 23) காணம் குழிக்காணம் எனில் , கைமாற்றம் செய்யும் போது 
தோட்டப் பூமிகள் , அல்லது வேறு பூமிகள் இரண்டிலும் காய்கனி மரங்கள் 
ஏதேனும் இருப்பின் அவற்றை அனுபவிப்பதற்காகவும் , அதில் , இத்தகைய 
காய்கனி தரும் மரங்களை நடுவதற்காகவும் அவை நிலக்கிழார் ஒருவரால் 
வேறொரு நபருக்குக் கைமாற்றிக் கொடுக்கப்படுவது எனப் பொருட்படுவதோடு , 
அவ்விதக் கைமாற்றும் இதில் உட்படும் . மேலும் இத்தகைய கைமாற்றின் 
பண்புகளில் கீழ்க்கண்டவையும் உட்படும் : 

( எ ) கைமாற்றி வாங்கியவரால் செலுத்தப்பட்ட அல்லது அவருக்குச் 
செலுத்தவேண்டிய காணார்த்தம் என அழைக்கப்படுகின்ற கைமாறுக்கு உத்தர 
வாதமாக முன்சொன்ன பூமிகளைக் கைவசம் வைத்திருப்பதற்கு அவருக்குள்ள 
உரிமை ; 

( பி ) கட்சிக்காரர்களால் வேறு விதமாக ஒப்புக்கொள்ளப்பட்டாலன்றி , 
காணார்த்தத்தின் மீது கைமாற்றிக் கொடுத்தவர் கைமாற்றம் வாங்கியவருக்கு 
வட்டி செலுத்தவேண்டிய பொறுப்பு : 
எனினும் 

1882- ம் ஆண்டின் சொத்து கைமாற்றம் செய்வது பற்றிய 
சட்டத்தில் (1882 - ன் 4 -வது மத்தியச் சட்டம் ) விளக்கப்பட்டுள்ள ஒரு சுவாதீன 
அடைமானம் ஒரு காணம் - குழிக்காணமாகக் கருதப்படக்கூடாது : 

( 24 ) கோள் நிலம் எனில் , இயந்திரங்களின் உதவியி ஒலோ அல்லது 
மற்று விதங்களிலோ தண்ணீரை வடிப்பதன் மூலம் மற்றும் ஒன்றோ அல்லது 
அதற்கு அதிகமோ ஆன பகுதிகளில் அணைகள் கட்டுவதன் மூலம் நெல் சா பேடி 
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செய்யப்பட்டுள்ள, ஏதேனும் காயல் , ஏரி அல்லது ஆறுகளின் கரையோரத்தில் 
உள்ள அல்லது அருகாமையில் உள்ள பகுதிகளின் ஏதேனும் நீர் சூழ்ந்த பூமி 
அல்லது ஏதேனும் காயல் அல்லது ஏரிப்படுகையில் உள்ள நிலம் எனப் பொருட் 
படும் . மேலும் 
(i ) பாலக்காடு மற்றும் திருச்சூர் மாவட்டங்களில் 

உள்ள கோள் 
அல்லது புஞ்சைக் கோள் நிலமும் 

( ii) ஒன்றோ அல்லது அதற்கு அதிகமோ ஆன பகுதிகளில் அணைகள் 
கட்டுவதன் மூலமும் இறைத்துத் தண்ணீரை வடிப்பதன் மூலமும் நெல் சாகுபடி 
செய்கின்ற , ஹோஸ்துர்க் , காஸர்கோடு ஆகிய தாலுகாக்களில் உள்ள , சாதா 
ரணமாக ஆவி நிலம் என அறியப்படும் நீர் சூழ்ந்த நிலமும் உட்படும் ; 

( 25 ) குடிகிடப்புக்காரன் னில் சொந்தக்காரர் என்ற நிலையில் அல்லது 
உடமை உரிமையுள்ள குடியானவன் என்ற நிலையில் மனையிடமோ அல்லது மனை 
எழுப்புவதற்கான பூமியோ இல்லாத நபர் என்றும் 
(i ) வாடகை செலுத்தவேண்டிய 

கட்டுப்பாட்டின் பேரில் அல்லது 
கட்டுப்பாடின்றி , மனை ஒன்றை அமைக்கும் பொருட்டு சட்டப்படி உடமையாக 
வைத்திருக்கும் ஏதேனும் பூமியில் ஒரு பகுதியை உபயோகிக்கவும் வைத்திருக் 
கவும் அந்நிலத்தைச் சட்டப்படி உடமையாக வைத்திருக்கும் நபரால் அனுமதிக் 
கப்பட்டிருப்பவர் ; அல்லது 
( ii) ஏதேனும் பூமியைச் சட்டப்படி 

வைத்திருக்கும் 
நபரால் , வாடகை செலுத்தவேண்டிய கட்டுப்பாட்டின் பேரில் அல்லது கட்டுப் 
பாடின்றி , அந்நபருக்குச் சொந்தமானதும் , வேறு விதத்தில் பூமியின் மீது 
பாத்தியமில்லாமல் முன் சொன்ன பூமியில் நிலைபெற்றுள்ளது மான ஒரு குடிசையை 
எடுத்துக்கொள்ள அனுமதிக்கப்பட்டிருப்பவர் என்றும் பொருட்படும் . மேலும் , 
குடிகிடப்பு எனில் அவற்றைச் சார்ந்த துய்ப்புரிமைகளுடன் நிலமும் , கட்டு 
வதற்கு அல்லது எடுத்துக்கொள்வதற்கு இவ்வாறு அனுமதிக்கப்பட்டிருக்கும் 
மனைநிலம் மற்றும் குடிசை என்று பொருட்படும் . 

எனினும் , முன்சொன்ன அனுமதியானது , உடமையதிகாரமுள்ள ஒரு அடை 
மானம் வாங்கியவரால் அல்லது எந்தக் குடிகிடப்புக்காரனிடமிருந்து குடிகிடப்பு 
அமைந்திருக்கின்ற பூமி திரும்பப் பெற்றுக்கொள்ளப்பட உரித்தான தோ அந்தக் 
குடியானவரால் , 1957- ம் ஆண்டு ஏப்ரல் 11 - ம் நாளுக்குப் பின்னர் , நல்கப்பட் 
டிருக்குமாயின் , ஒரு நபர் குடிகிடப்புக்கார னெனக் கருதப்படலாகாது . 
எனினும் மேலும் , முன்சொன்ன அனு மதியானது அவருக்குச் 

சொந்த 
மல்லாத மற்றும் 

( எ ) ஒரு விவசாயத் தோட்டத்தில் ; ல்லது 

( பி ) ஒரு ஆலை , தொழிற்சாலை அல்லது பட்டறை ( workshop ) யைச் 
சேர்ந்திருக்கும் பூமியின் ஏதேனும் பகுதியில் நிலை பெற்றுள்ள ஏதேனும் குடிசை 
சம்பந்தமாகவும் இச்சட்டம் ஆரம்பமாவதற்குச் சற்று முன் , அப்போது நிலவி 
லிருந்த ஏதேனும் சட்டத்தின்படி , அவர் ஒரு குடிகிடப்புக்காரரின் உரிமைகளுக்கு 
உரித்தானவராய் அல்லது பாதுகாக்கப்பட்ட உள்குடி அல்லது குடிகிடப்பைக் 
கைவசம் வைத்திருந்தவராய் இருந்தாலன்றி . விவசாயத் தோட்டம், ஆலை , 
தொழிற்சாலை அல்லது பட்டறையில் அந்த நபர் வேலைக்கு அமர்த்தப்படுவது 
சம்பந்தமாகவும் நல்கப்பட்டிருக்குமாயின் , ஒரு நபர் , குடிகிடப்புக்காரனாவார் 
எனக் கருதப்படலாகாது . 
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விளக்கம் . 1.- இவ்வுட்பிரிவு சம்பந்தப்பட்ட காரியங்களில் , குடிசை எனில் , 
நானூறு ரூபாய்க்கு மேற்படாத செலவில் கட்டப்பட்ட , 

அல்லது கட்டிய 
சமயத்தில் நான்கு ரூபாய்க்கு அதிகமாகாத மாத வாடகை கிடைக்கக்கூடிய 
குடியிருப்பதற்கான ஏதேனும் வீடு என்று பொருட்படும் . 

விளக்கம் II .--- 1957- ம் ஆண்டு ஏப்ரல் 11 - ம் நாளில் ஒரு குடிகிடப்பில் 
பயிருக்கும் , அல்லது இச்சட்டம் ஆரம்பமான வேளையில் இவ்வாறு தொடர்ந்து 
குடியிருந்து வருபவருமான எந்த நபரும் இவ்வுட்பிரிவினால் தேவைப்பட்டவாறு 
அனுமதி பெற்றுக்கொண்டு இந்தக் குடியிருப்பில் 

குடியிருந்து 

வருவதாகக் 
கருதப்பட வேண்டும் . 

விளக்கம் III , - உடமையாக்கிக்கொள்ளும் உரிமையுடன் ஏதேனும் குடி 
கிடப்புக்காரன் , குடிகிடப்பு நிலை பெற்றுள்ள பூமியை ஏதேனும் அடைமானத் 
திற்கு எடுத்துக்கொண்டால் , அடைமானம் மீட்கப்படுவதன் மேல் , அவரது 
குடிகிடப்புரிமை மீண்டும் நிலவில் வரும் . எனினும் இவ்வாறு மீட்கப்படும் 
வேளையில் அவருக்கு மனை நிலமோ அல்லது சொந்தக்காரர் என்ற நிலையில் அல்லது 
உடமையுரிமையுள்ள குடியானவர் என்ற நிலையில் மனையகம் ஒன்று அமைப் 
பதற்கான யாதொரு நிலமோ இல்லாதிருக்க வேண்டும் . 

( 26 ) குடியிருப்பு எனில் குடியிருக்கப்பெறுகின்ற ஏதேனும் 
கட்டிடத்தின் மனை , அதனைச் சார்ந்த வேறு கட்டிடங்களின் மனை அல்லது 
மனைகள் , குடியிருக்கப்பெறுகின்ற இந்தக் கட்டிடங்களை சௌகரியமாக அனுபவிப் 
பதற்குத் தேவையான வேறு பூமிகள் , அவற்றைச் சார்ந்த துய்ப்புரிமைகள் 
ஆகியவை அடங்கிய கைவசப் பூமி அல்லது கைவசப் பூமியின் பகுதி எனப்படும் . 
ஆனால் ஒரு குடிகிடப்பு இதில் உட்படாது ; 

( 27 ) குட்டநாட்டுப் பகுதி எனில் அட்டவணை 1- ல் சறிப்பிடப்பட்ட 
கிராமங்கள் அடங்கிய பகுதி என்று பொருட்படும் ; 

( 28 ) குழிக்காணம் எனில் தோட்டப் பூமிகள், அல்லது வேறு பூமிகள் 
அல்லது இரண்டும் கைமாற்றம் செய்யப்படும் வேளையில் அவற்றில் காய்கனி 
தரும் மரங்கள் ஏதேனும் இருப்பின் அவற்றோடு , அந்த மரங்களை அனுபவிப்பதற் 
கெனவும் , இத்தகைய காய்கனி தரும் மரங்களை அதில் நடும் பொருட்டும் நிலக் 
கிழார் ஒருவரால் வேறொரு நபருக்குக் கைமாற்றிக் கொடுக்கப்படுவது ஆனால் 
1882 - ம் ஆண்டின் சொத்து கைமாற்றம் செய்வது பற்றிய சட்டத்தில் விளக்கப் 
பட்டுள்ள ஒரு சுவாதீன அடைமானம் இதில் உட்படக்கூடாது : 

( 29) நிலக்கிழார் எனில் எந்த ஒரு நபரின் கீழ் குடியானவர் ( பூமி ) 
கைவசம் வைத்திருக்கிறாரோ மற்றும் எந்த ஒரு நபருக்குப் பாட்டம் செலுத்த 
உத்தரவாதமுடையவராயிருக்கிறாரோ அந்த நபர் என்று பொருட்படுவ தோடு 
நில உடமையாளரும் இதில் உட்படும் ; 

( 30 ) நிலவுடமையாளர் எனில் , ஒரு கைவசப் பூமியில் உட்பட்ட 
நிலத்தின் சொந்தக்காரர் எனப் பொருட்படும் . மேலும் 

பாட்டம் , ஒற்றி , ஜன்மம், குடி ஜன்மம், தானம் அல்லது வேறு 
ஏதேனும் குடியுரிமையின் கீழ் ஸ்ரீ பண்டாரவகை பூமிகளைக் கைவசம் வைத்திருப் 
பவர் ; மற்றும் 

(ii ) ஸ்ரீ பாதம் பாட்டம் , அல்லது வேறு அனுகூலமான குடியுரிமையின் 
கீழ் ஸ்ரீ பாதம் பூமிகளைக் கைவசம் வைத்திருப்பவர் என்பதும் உட்படும் . 
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நெற் 


( 31 ) • நிலக் கழகம் எனில் 100 -வது பிரிவின்படி அமைக்கப்பட்ட நிலக் 
கழகம் என்று பொருட்படும் ; 

( 32 ) • நில நடுவர் நீதிமன்றம் எனில் 99 -வது பிரிவின்படி அமைக்கப் 
பட்ட நில நடுவர் நீதிமன்றம் என்று பொருட்படும் ; 

( 33 ) உரிமக்காரர் (licensec ) எனில் வேறொருவருக்குச் சொந்தமான 
ஏதேனும் பூமியை வைத்திருப்பவரும் ; ஏதேனும் உள்ளூர் பழக்கம் அல்லது 
வழக்கத்தின்படி அல்லது உடன்படிக்கை ஒன்றின்படி உண்டாகும் இடங்களைத் 
தாங்கி , கை மாற்றுக்கென அந்நிலத்தில் 

சாகுபடி 

செய்பவருமாகிய 
ஏதேனும் நபர் என்று பொருட்படும் . ஆனால் முகவர் அல்லது வேலையாள் 
என்ற முறையில் மட்டும் வேறொருவரின் நிலத்தைச் சாகுபடி செய்கின்ற நபரை 
உட்படுத்தாது ; 

( 34 ) மலபார் " எனில் 1956 - ம் ஆண்டின் மாநிலச் சீரமைப்புச் 
சட்டத்தின் 5 -வது பிரிவின் ( 2 ) -வது துணைப்பிரிவில் குறிப்பிடப்பட்டுள்ள மலபார் 
மாவட்டம் எனப் பொருட்படும் ; 

( 35 ) ஆயுதப்படை உறுப்பினர் எனில் , இந்திய யூனியனின் விமானப் 
படை , நிலப்படை அல்லது கப்பற் படையில் பணியாற்றுகின்ற நபர் என்று 
பொருட்படும் . 

( 36 ) மிச்சவாரம் எனில் நிலக்கிழாருக்கு அல்லது நிலக்கிழாரின் 
சார்பாக பண மாகவோ பொருளாகவோ அல்லது இரண்டிலுமாகவோ மிச்சப் 
பாட்டம் என்ற முறையில் காலாகாலங்களில் ஏதேனும் செலுத்தப்படுவதற்கு 
காணம் தாரால் ஒப்புக்கொள்ளப்பட்டிருப்பின் அதுவே மிச்சவாரம் எனப்படும் . 
ஆனால் வாடிக்கையாகச் செலுத்தவேண்டியவை இதில் உட்படாது ; 

( 37 ) நிகர வருமானம் எனில் , ஏதேனும் சொத்திலிருந்து பெறப்படு 
கின்ற வருமானத்திலிருந்து , சாகுபடிச் செலவுகள் அல்லது காய்கனி தரும் 
மரங்கள் , தடிகளுக்கான மரங்கள் அல்லது பயனுள்ள வேறு மரங்கள் , செடிகள் 
முதலானவற்றைப் பேணுவதற்கான கட்டணங்கள் மற்றும் அரசாங்கத்திற்கோ 
அல்லது ஏதேனும் ஊராட்சி மன்றத்திற்கோ செலுத்தவேண்டிய வரிகள் மற்றும் 
மேல்வரி ஆகியவற்றைக் குறைத்த பின்னர் எஞ்சியிருக்கும் வருமானம் என்று 
பொ நட்படும் . 

( 38) நிலம் எனில் , நெற் சாகுபடிக்குப் பொருத்தமானதாகச் செய்யப் 
பட்ட பூமி என்று பொருட்படும் . 

( 39) ஓடச்சார்த்து எனில் , மலபாரில் மூங்கில்கள் வெட்டுவதற்கான 
ஒரு ஒப்பந்தம் என்று பொருட்படும் . 

(40 ) சொந்தக்காரர் எனில், பூமியின் மீது முழு உரிமைக்கு உரித்தான 
ஒரு நபர் எனப் பொருட்படும் . மேலும் 

( எ ) அது சம்பந்தமான ஒரு பொறுப்பாளர் ; 
( பி ) ரயற்றுவாரி நிலத்தின் ஒரு பட்டாதார் ; 

( R ) 1071- ம் ஆண்டின் திருவிதாங்கூர் ஜன்மி மற்றும் குடியான் 
சட்டத்தில் பொருளுரைக்கப்பட்டவாறான ஒரு குடியான் மற்றும் 1955 - ம் 
ஆண்டின் காணம் குடியுரிமைச் சட்டத்தில் பொருளுரைக்கப்பட்ட ஒரு காணம் 
குடியானவன் ஆகியோரையும் உட்படுத்தும் . ஆனால் முன்சொன்ன சட்டங் 
களில் பொருளுரைக்கப்பட்டவாறான ஒரு ஜன் மினய உட்படுத்தாது ; 
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( 41 ) ‘ பள்ளியல் பூமி எனில் , நெல் நாற்றுகளை வளர்ப்பதற்கெனச் 
சாதாரணமாகப் பயன்படுத்தப்படும் பூமி எனப் பொருட்படுவதோடு பள்ளி 
மளையல் , மையல் , பொட்டா , ஞால் , ஞாற்றடி அல்லது பான பெட்டு என அறியப் 
படுகின்றதும் அவ்வாறு பயன்படுத்தப்படுகின்றது மான பூமிகளும் உட்படும் . 

( 42 ) அதன் இலக்கண வேறுபாடுகளோடு செலுத்துதல் எனும்போது . 
நல்குதலும் உட்படும் . 

( 43 ) நபர் எனும்போது இணைக்கப்பட்டதோ இணைக்கப்படாததோவா 
யினும் , ஒரு கம்பெனி, குடும்பம் , கூட்டுக் குடும்பம் , சங்கம் அல்லது தனிப்பட்ட 
நபர்களாலான வேறு அமைப்பு மற்றும் சொத்து கைவசம் வைத்திருக்கும் 
ஆற்றல் படைத்த ஏதேனும் நிறுவனம் ஆகியவையும் உட்படும் ; 

( 44 ) விவசாயத் தோட்டம் எனில் முக்கியமாக ( இதன்பின் விவசாய 
விாபொருட்கள் எனக் குறிப்பிடப்படும் . ) தேயிலை , காப்பி , கொக்கோ, ரப்பர் , 
ஏலம் அல்லது இலவங்கப்பட்டை சாகுபடி செய்வதற்கென ஒரு நபரால் பயன் 
படுத்தப்படும் ஏதேனும் பூமி எனப்படுவதோடு கீழ்க்கண்டவையும் இதில் 
உட்படும் . 

( எ ) விவசாய விளை பொருட்கள் சாகுபடி செய்வதற்கு உபகரணமான 
ஏதேனும் காரியங்களுக்காக அல்லது அதனைச் சந்தையில் விற்பனை செய்வதற்கு 
ஏற்ப தயாரிக்கும் பொருட்டு , மேற்கூறிய நபரால் பயன்படுத்தப்படும் பூமி ; 

( பி ) அவ்வாறு சாகுபடி செய்யப்படுகின்ற பகுதியில் இருபது சதமா 
னத்திற்கு அதிகப்படாமல் , விவசாயப் பயிர்கள் சாகுபடி செய்யப்படுகின்ற 
பகுதியோடு சேர்ந்த , அல்லது அதன் சுற்றுப்புறத்தில் உள்ள அல்லது அதன் 
எல்லைக்குட்பட்டதும் அத்தகைய சாகுபடியை விஸ்தரிப்பதற்காக மேற்கூறிய 
நபரால் ஒதுக்கப்பட்டதும் அதற்குத் தகுதி வாய்ந்ததுமான பூமி ; 

( R ) இவ்விதச் சாகுபடியைப் பாதுகாப்பதற்கும் சிறந்த முறையில் 
மேலாண்மை செய்வதற்கும் தேவையென நிலக் கழகத்தினால் நிர்ணயம் செய்யப் 
படுவதான வியாபகத்திற்கு அதிகப்படாமல் விவசாயப் பயிர்களைக்கொண்டு 
மேற்கூறிய நபரால் சாகுபடி செய்யப்படுகின்ற பகுதியின் எல்லைக்குள் அங்கங்கே 
கிடக்கின்ற விவுசாயப் பூமிகள் . 

விளக்கம் .-- அலுவலகக் கட்டிடங்கள் , கிடங்குகள் ( godowns) , தொழிற் 
சாலைகள் , தொழிலாளிகளுக்கான வீடுகள் , மருத்துவ மாைகள் , பள்ளிக்கூடங்கள் 
விளையாட்டு 

மைதானங்கள் ஆகியவை கட்டுவதற்காக உபயோகிக்கப்பட்ட 
பூமிகள், ( எ ) துணை உட்பிரிவிலுள்ள காரியங்களுக்கெனப் பயன்படுத்தப்பட்ட 
பூமிகள் எனக் கருதப்பட வேண்டும் . 

( 45 ) பூமி சம்பந்தமாக உடைமையாக வைத்திருத்தல் எலும்போது 
4 -வது பிரிவு , 5 - வது பிரிவு , 6 - வது பிரிவு , 7 -வது பிரிவு , 8 -வது பிரிவு , 9 -லது 
பிரிவு 1ல்லது 10- வது பிரிவின்படி ஒரு குடியானவனெனக் கருதப்படவேண்டிய 
ஒரு நபரால் எடுத்துக்கொள்ளப்பட்டிருப்பது உட்படும் ; 

(46 ) குறிப்பிடப்பட்ட எனில் , இச்சட்டத்தின்படி உருவாக்கப்பட்ட 
ஒழுங்குகளினால் குறிப்பிடப்பட்டது என்று பொருட்படும் ; 

(47) தனியார் காடுகள் எனில் , கீழ்க்கண்டவை நீங்கலாக 1949- ம் 
ஆண்டு தனியார் காடுகள் பாதுகாப்புப் பற்றிய சென்னைச் சட்டம் (1949 - ன் 
XVII-வது சட்டம் ) பொருந்துவதான காடுகள் என்று பொருட்படும் . 


G. 427/ V . 
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(i ) பயனற்றதும் காட்டுப் பகுதிகளிலுட்பட்ட பிற மாநிலங்களா 
சூழப்பட்ட பகுதிகள் அல்லாதது மான பகுதிகள் ; 

(ii ) தோட்டப் பகுதிகள் நிலப் பகுதிகள் ; 

(iii) காப்பி , தேயிலை, கொக்கோ , ரப்பர் , ஏலம் அல்லது இலவங்கப் 
பட்டை சாகுபடி செய்யப்பட்டிருக்கும் பகுதிகள் , மற்றும் 

( iv ) நல்ல மிளகு , கமுகு , தென்னை , முந்திரி அல்லது காய்கனி தரும் 
வேறு மரங்கள் சாகுபடி செய்யப்பட்டிருக்கும் அல்லது வேறு ஏதேனும் விவசாயப் 
பயிர் சாகுபடி செய்யப்பட்டிருக்கும் வேறு பகுதிகள் . 

( 48) (i) புனம் அல்லது கும்றி சாகுபடி எனில் , மலபாரில் உள்ள 
புன்செய் பூமிகளில் தற்காலிகமாக அல்லது விட்டுவிட்டு தெற் சாகுபடி செய்தல் 
என்று பொருட்படும் ; 
(ii ) புனம் அல்லது கும்றி 

சாகுபடியாளர் 

எனில் , 1953 - ம் 
ஆண்டுக்கும் 1959- ம் ஆண்டுக்கும் இடையே ஏதேனும் ஆண்டில் புனம் அல்லது 
கும்றி சாகுபடியின் மூலம் பயிர் செய்திருக்கும் ஏதேனும் நபர் என்றும் , ஒரே 
பூமி சம்பந்தமாய் ஒருவர் பின் ஒருவராக சாகுபடி செய்தோர் பலர் இருப்பின் , 
அதே காலத்தில் , இத்தகைய சாகுபடியின் மூலம் கடைசியாகப் பயிரிட்ட 
சாகுபடியாளர் எனவும் பொருட்படும் . 

( 49) ‘ பாட்டம் எனில் , ஏதேனும் பூமியைப் பயன்படுத்தவும் எடுத்துக் 
கொள்ளவும் அனுமதிக்கப்பட்ட நபரால் இவ்வாறு அனுமதிக்கும் நபருக்கு 
பணமாகவோ பொருளாகவோ அல்லது இரண்டாகவும் சட்டப்படி செலுத்தப் 
படவேண்டியவை எனப் பொருட்படுவதோடு மிச்சவாரமும் இதில் உட்படும் . 
வாடிக்கையாகச் செலுத்தவேண்டியவை இதில் உட்படாது ; 
(50 ) திருப்பி எடுத்துக்கொள்ளுதல் எனில் 

குடியானவரிடமிருந்து 
பூமியின் மீதான உடமையை திருப்பி எடுத்துக்கொள்ளுதல் என்று பொருட் 
படும் ; 

(51 ) கப்பல் தொழிலாளி எனில் (கப்பல் தலைவன் , கப்பல் ஓட்டி 
அல்லது பயிற்சி பெறும் தொழிலாளர் உட்பட ) 1958- ம் ஆண்டின் லியா பாரக் 
கப்பல் தொழிற் சட்டம் ( 1958- ன் 44 -வது மத்தியச் சட்டம் ) பொருந்துவதான 
ஒரு கப்பல் அல்லது பயணக் கப்பலில் வேலைக்கு அமர்த்தப்பட்டிருக்கும் அல்லது 
வேலை செய்வோரது குழுவில் ஒரு உறுப்பினராக விளங்கும் எல்லா நபருமாவர் ; 

( 52 ) சிறு கைவசப் பூமியாளர் எனில் , சொந்தக்காரர் , இடையீட் 
டாளர் அல்லது சாகுபடி செய்யும் குடியானவன் என்ற நிலையில் அல்லது மேற் 
கூறிய இரண்டோ அல்லது அதற்கதிகமோவான நிலையில் , எது குறைவாக 
இருப்பினும் எட்டு ஸ்டான்டர்டு ஏக்கர்களுக்கு அதிகமான பூமியில் அல்லது 24 
ஏக்கர் வியாபகம் உள்ள பூமியில் பாத்தியதை இல்லாத , எனவே எவ்வாறாயினும் , 
சொந்தக்காரர் அல்லது சாகுபடி செய்யும் குடியானவன் அல்லது பகுதி 
சொந்தக்காரர் மற்றும் பகுதி சாகுபடி செய்யும் குடியானவன் என்ற நிலையில் 
அவரது கைவசத்தில் உள்ள திரும்பப் பெற்றுக்கொள்ள இயலாத பூமியின் 
வியாபகம் எது அதிகமாக இருப்பினும் 

( i) நான்கு ஸ்டான்டர்டு ஏக்கர்களுக்கு ; அல்லது 

(ii ) வியாபகத்தில் நான்கு ஏக்கர்களுக்கு அதிகமாகாத , ஒரு நிலக் 
கிழார் எனப் பொருட்படும் . 
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விளக்கம்.- 1957- ம் ஆண்டு டிஸம்பர் 18- ம் தேதிக்குப் பின்னர் நடத்தப் 
பட்ட பிரிவின் அல்லது கைப்பற்று மூலம் , இந்த பூமியின் அளவு , மேற்சொன்ன 
அளவுக்கு அல்லது அதிலும் குறைவாகக் குறைக்கப்பட்டிருக்க , இவ்வுட்பிரிவின் 
காரியங்களுக்கென, 1957 டிஸம்பர் 18- ம் தேதிக்குச் சற்று முன்னர் இவ்வுட் 
பிரிவில் குறிப்பிடப்பட்ட அளவுக்கு அதிகமாக பூமியை கடைமையாக 
வைத்திருந்த அல்லது அதற்கும் அதிகமான பூமியின் மீது பாத்தியதைபுடைய 
ஒரு நபர் , சிறு பூமியைக் கைவசம் வைத்திருப்பவராகக் கருதப்படலாகாது . 
தவிரவும் , இவ்விதம் பிரிவினை செய்வதன் மூலம் அல்லது கைமாற்றுவதன் மூலம் , 
அவருக்கு நல்கப்பட்ட அல்லது கைமாற்றாகக் கொடுக்கப்பட்ட பூமி சம்பந்தமாய் 
இவ்வாறு நல்கப்பட்ட நபருக்கு அல்லது கைமாற்றாகப் பெற்ற நபருக்கு . சிறு 
கைவசப் பூமியாளரின் உரிமைகளைப் பிரயோகிக்க உரிமை கிடையாது . 

(53 ) ஸ்ரீபாதம் பூமிகள் எனில் , வருவாய்ப் பதிவுகளில் ஸ்ரீபாதம் 
வகை என்று எழுதப்பட்டிருப்பதும் , ஸ்ரீபாதம் பூமிகள் என்றறியப்படுவதுமான 
பூமிகள் என்று பொருட்படும் . ஆனால் ஸ்ரீபாதம் தானத்து பூமிகள் இதில் 
உட்படாது . 

( 54 ) ஸ்ரீ பண்டாரவகை பூமிகள் எனில் , ஸ்ரீ பத்மனாபஸ்வாமிக்குச் 
சொந்தமான பூமிகள் என்று பொருட்படும் . 

( 55 ) தர நிர்ணயம் செய்யப்பட்ட ஏககர் எனில் , அட்டவணை II- ல் 
சொல்லப்பட்டுள்ள மாவட்டம் அல்லது தாலுகாவில் நிலைபெற்றுள்ளதும் , 
அவ்வட்டவணையில் குறிப்பிடப்பட்ட ஏதேனும் இனத்தைச் சேர்ந்த பூமி சம்பத் 
தமாக, அந்த அட்டவணையில் அதற்கெதிரே குறிப்பிடப்பட்டது மான பூமியின் 
வியாபகம் என்று பொருட்படும் . 

( 56 ) மாநிலம் எனில் கேரள மாநிலம் எனப் பொருட்படும் . 

( 57 ) குடியானவர் எனில் , வேறொருவருக்குச் சொந்தமான பூமியை 
தான் உடைமையாக வைத்திருக்கவும் அனுபவிக்கவும் அவரால் அனுபவிக்கப் 
படுவதற்கு பாட்டம் அல்லது வேறு கைமாறு செலுத்தவேண்டியிருக்கும் அல்லது 
செலுத்த ஒப்புக்கொண்டிருக்கும் ஏதேனும் நபர் எனப்படுவதோடு கீழ்க்கண்ட 
நபர்களும் இதில் உட்படுவர் : 

( எ ) ஒரு இடையீட்டாளர் ; 
( பி ) ஒரு கானம் தார் ; 
( R ) ஒரு காணம் - குழிக்காணம் தார் ; 
( டி ) ஒரு குழிக்காணம்தார் ; 

ஒரு முல்கெனிதார் ; 
( எப் ) ஏதேனும் விதத்திலான ஒரு வெறும் பாட்டம் தார் (வாடிச் 
கையான வெறும் பாட்டம்தார் உட்பட ) ; 

( T ) சால்கெனிக் குத்தகை ஒன்றைக் கைவசம் வைத்திருப்பவர் ; 
( எச் ) குடியிருப்பொன்றைக் கைவசம் வைத்திருப்பவர் ; 
( ஐ ) லை தாகனிக் குத்தகை ஒன்று கைவசம் வைத்திருப்பவர் ; மற்றும் 

( ஜே ) 4 , 5 , 6 , 7 , 8 , 9-வது அல்து 10 -வது பிரிவின்படி ஒரு 
குடியானவன் எனக் கருதப்படவேண்டிய ஒரு நபர் . 
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விளக்கம் . - இவ்வுட்பிரிவின் காரியங்களுக்கென, - ( i) சால் கெனிக் 
குத்தகை ஒன்று கைவசம் வைத்திருப்பவர் எனும்போது , கண்ணூர் மாவட்டத் 
திலுள்ள ஹோஸ்துர்க் அல்லது காஸர்கோடு தாலுகாக்களில் நிலை பெற்றுள்ள 
குறிப்பிட்ட அசையாச் சொத்தினை ஒரு குறிப்பிட்ட அல்லது ஒரு குறிப்பிடாத 
காலத்திற்கு , குத்தகையின் பேரில் கைவசம் வைத்திருக்க , ஒன்றில் வெளிப் 
படையாக அல்லது ஊகிக்கத்தக்க , ஒப்பந்தம் செய்திருப்பவராகிய மெற்சொன்ன 
இடங்களில் நிலை பெற்றுள்ள குறிப்பிடப்பட்ட அசையாச் சொத்தின் குத்தகைக் 
காரர் கீழ்த்தரக் குத்தகைக்காரர் என்று பொருட்படும் ; 

( ii) முல்கெனி எனும்போது , முல்கெனிதார் என அழைக்கப்படுகின்ற 
ஒரு நபருக்கு அனுகூலமாக ஏற்படுத்தப்பட்டதும் , மாறாத நிலையான பாட்டத் 
திற்கு நிரந்தரமாக ஏற்படுத்தப்பட்டதுமான ஒரு குடியுரிமை என்று பொருட் 
படும் . 

(iii) வைதாகனிக் குத்தகை எனில் , குறிப்பிட்ட வருடங்களுக்கான 
குத்தகை என்று பொருட்படும் ; 

( 58 ) வெட்டுமரங்கள் எனில் , நியாயப் பாட்டம் நிர்ணயம் செய்வ 
தற்குக் கணக்கில் எடுத்துக்கொள்ளப்படவேண்டிய விளைச்சல் அல்லது வருமானம் 
கிடைக்கப்பெறும் மரங்கள் என்று பொருட்படும் ; 

( 59 ) பூமி கைவசம் வைத்திருத்தல் எனில் சொந்தக்காரர் அல்லது 
குடியானவன் என்ற நிலையில் அல்லது சொந்தக்காரர் மற்றும் குடியானவன் என்ற 
இரு நிலைகளிலும் பூமியை உடைமையாக வைத்திருத்தல் என்று பொருட்படும் . 

( 60 ) வாரம் எனில் நிலத்தில் நெற் சாகுபடி செய்வதற்கும், சொந்தக் 
காரர் அல்லது நிலத்தைச் சட்டப்படி உடைமையாக வைத்திருக்கும் வேறு 
நபர் மற்றும் ஒரு ஏற்பாட்டின் கீழ் சாகுபடி செய்யும் பொறுப்பை ஏற்றிருக்கும் 
நபர் ஆகியோரிடையே விளைச்சலைப் பங்கிடுவதற்கும் செய்யப்படும் ஏற்பாடு 
எனப்படுவதோடு , பதிவாரம் , பங்குவாரம் மற்றும் பங்குப்பாட்டம் எனப்படும் 
ஏற்பாடுகளும் இதில் உட்படும் ; 

‘ வாரம் தார் எனில் வாரம் எனும் ஏற்பாட்டின்கீழ் சாகுபடி செய்யும் 
பொறுப்பை ஏற்கும் நபர் ஏன்று பொருட்படும் ; 

(61) வெச்சுப் பகுதி எனில் கீழ்க்கண்ட நிபந்தனைகளோடு ஏதேனும் 
பூமியைத் தன்னுடன் கூட்டு உடைமையாக வைத்திகுப்பதற்கென ஒரு நில 
உடைமையாளர் வேறு ஒரு நபருக்கு அனுமதி நல்கும் ஒரு ஏற்பாடு என்று 
பொருட்படும் 

(i ) ஒரு குறிப்பிட்ட காலத்திற்குள்ளாக வெச்சுப் பகுதி தார் பூமியை 
அபிவிருத்தி செய்யவேண்டும் ; 

( ii) இவ்வாறு குறிப்பிட்ட காலம் முடிவடைவதன் பேரில் , 

( எ ) பூமியானது, ஒரு குறிப்பிட்ட விகிதத்தில் , நில உடைமையாளர் 
மற்றும் வெச்சுப் பகு தி தார் ஆகியோரிடையே பாகப் பிரிவினை செய்யப்பட 
வேண்டும் ; 

( பி ) இவ்வாறு பாகப் பிரிவினை செய்யப்படுவதன் பேரில் , மற்றவ 
ருக்கென ஒதுக்கப்பட்ட நிலப் பகுதியின் மீது ஒவ்வொரு கட்சிக்கும் 
எல்லா உரிமைகளும் மற்றவரிடம் கைமாற்றப்பட்டு , அவர்வசமே இருக்க 
வேண்டும் ; மேலும் 


உள்ள 
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( iii ) முன் சொன்ன ஏற்பாடு செய்யப்பட்ட தேதி மற்றும் பூமி பாகப் 
பிரிவினை செய்யப்பட்ட தேதி ஆகியவற்றிற்கிடையான காலத்தில் குறிப்பிடப் 
படுவதான பாட்டத்தை நில உடைமையாளருக்குச் செலுத்த வண்டும் ; 

( 62 ) (i) வெறும் பாட்டம் தார் எனில் வெறும் பாட்டம் தார் அல்லது 
வென்பாட்டம் தார் என்று எப்படி அழைக்கப்பட்டாலும் சரி . பாட்டத்திற்கு 
பிணையத்துடன் அல்லது பிணையமில்லாமல் ஒரு குத்தகையின் கீழ் அசையாச் 
சொத்தினைக் கைவசம் வைத்திருக்க வெளிப்படையாகவோ அல்லது ஊகிக்கத் 
தக்க விதத்திலோ , ஒப்பந்தம் செய்திருப்பவருமாகிய அசையாச் சொத்தின் 
குத்தகைக்காரன் அல்லது கீழ்த்தரக் குத்தகைக்காரன் என்று பொருட்படும் : 
மேலும் பாலக்காடு மாவட்டத்திலுள்ள ஒரு தரிக்குத்துகாரன் இதில் உட்படுவார் . 
ஆனால் ஒரு காணம் தார் , காணம்- குழிக்காணம் தார் அல்லது குழிக்காணம் தார் 
இதில் உட்படமாட்டார் . 

( ii) வாடிக்கையான வெறும்பாட்டம் தார் எனில் , 1951 - ம் ஆண்டு 
மலபார் குடியுரிமை (திருத்தச்) சட்டம் ஆரம்பமாவதற்கு முன்னர் . பூமி நிலை 
பெற்றுள்ள பகுதியின் வழக்கம் அனுசரித்து குறிப்பிட்ட வருடங்களுக்கு அதன் 
உடைமையாக்கிக்கொள்ள உரிமையளிக்கப்பட்டிருக்கும், மற்றும் அந்தக் காலம் 
முடிவடைவதன் பேரில் அதனை மேற்கொண்டு ஒரு காலத்திற்கு தொடர்ந்து 
குடியுரிமையின் ஒரு பகுதியாக நிலக்கிழாருக்குப் புதுப்பிப்புக் கட்டணம் 
செலுத்தவேண்டியிருக்கின்ற. 1929 ம் ஆண்டின் மலபார் நடியுரிமைச் சட்டம் 
எந்தப் பகுதிக்கு வியாபிக்கப்பட்டதோ அந்தப் பகுதியில் நிலைபெற்றுள்ள 
அசையாச் சொத்தின் ஏதேனும் வெறும் பாட்டம் தார் என்று பொருட்படும் . 


அத்தியாயம் II . 


குடியுரிமை விலக்குகள் சம்பந்தமான விதிகள் 
3 . விலக்குகள்.- (1 ) இவ்வத்தியாயத்தில் உள்ள எதுவும்.- 

( i) கேரள அரசாங்கம் அல்லது இந்தியாவில் உள்ள வேறு ஏதேனும் 
மா நில அரசாங்கம் அல்லது இந்திய அரசாங்கம் அல்லது தல அதிகாரத் 
தாபனம் அல்லது கேரள அரசாங்கத்திற்கோ, இந்தியாவில் உள்ள வேறு 
ஏதேனும் மாநில அரசாங்கத்திற்கோ அல்லது இந்திய அரசாங்கத்திற்கோ 
சொந்தமான அல்லது அவற்றின் கட்டுப்பாட்டிற்குரிய ஒரு தொழிற்கூட்டு 
ஆகியவற்றைச் சேர்ந்த அல்லது ஒப்படைக்கப்பட்ட பூமிகள் அல்லது 
கட்டிடங்கள் அல்லது இரண்டினுடையவும் குத்தகைகளுக்கு : 

எனினும் , அரசாங்கத்தின் கீழ் கண்டுக்கிருஷி பூமிகளைக் கைவசம் வைத்தி 
ருக்கும் குடியானவர் ஒருவரால் கீழ்த்தரக் குத்தகைக்கு விடப்பட்ட கன் 
கிருஷி பூமிகளின் காரியத்தில், 13 முதல் 26 வரையிலான பிரிவுகளின் விதிகள் , 
அரசாங்கத்தால் கொடுக்கப்பட்ட குத்தகையானது நீடிக்கும்வரை. அரசினர் பூமி 
அல்லாமல் வேறு பூமிகளைக் கைவசம் வைத்திருக்கும் குடியானவர்களுக்குப் 
பொருந்தும் விதத்தில் , கீழ்த்தரக் குத்தகையின் கீழ் பூமி கைவசம் வைத்திருக்கும் 
குடியானவர் களுக்குப் பொருந்தவேண்டும் . 

விளக்கம் . 1 - இவ்வுப்பிரிவின் காரியங்களுக்கு கேரள அரசாங்கத்திற்குச் 
சொந்தமான அல்லது அதன் வசமுள்ள பூமிகள் என்பதன் பொரும் 1910- ம் 
ஆண்டின் அரசினர் பூமி ஒப்படைப்புப் பற்றிய சட்டத்தின் 2 -வது பிரிவில்உள்ள 
( 1 ) -வது துணைப்பிரிவின்படி அரசினர் பூமி என்பதன் பொருளும் ஒன்பகும் . 
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ஆனால் அரசாங்கத்திடம் இறையுரிமைப்பாடு ( எஸ்சீட் ) மூலம் போய்ச் சேர்ந்த 
பூமிகளின் குத்தகைகள் , இறையுரிமைப்பாடு மூலம் ( அரசாங்கத்திடம் ) போய்ச் 
சேர்ந்த வேளையில் நிலைத்திருக்கவும் , இச்சட்டம் ஆரம்பமான வேளையில் 
தொடர்ந்து அமுலில் இருந்திருக்கவும் செய்யுமானால் , அரசாங்கத்திற்குச் 
சொந்தமான அல்லது அரசாங்கத்தின் வசமிருந்த பூமிகளின் குத்தகை எனக் 
கருதப்படக்கூடாது . 

விளக்கம் II.- இவ்வுப்பிரிவின் காரியங்களுக்கென கண்டுக்கிருஷி பூமிக .. 
எனும்போது , 1124- ம் ஆண்டு கண்டுக்கிருஷி அரசறிக்கையில் உட்பட்ட 
பூமிகள் என்று பொருட்படும் . மேலும் கண்டுக்கிருஷி பாட்டம் மற்றும் கண்டுக் 
கிருஷி தானத்து ஆகியவையும் இதில் உட்படும் . ஆனால் 1958- ம் ஆண்டு 
கண்டுக்கிருஷி பூமி ஒப்படைப்பு ஒழுங்குகளின் கீழ் பதிவு செய்து ஒப்படைக்கப் 
பட்டபூமிகள் இதில் உட்படாது . அல்லது 

( ii) வீடு , கடை அல்லது பண்டகசாலை மற்றும் அதன் மனை மற்றும் 
அதனைச் சேர்ந்த ஏதேனும் பூமி இருப்பின் அவற்றுடனான கட்டிடங்களின் குத்த 
கைகளுக்கு மட்டும் ; 

விளக்கம்.-- ஒரு குடிசையை எடுத்துக்கொள்வதற்காக , ஒரு குடிகிடப்புக்கார 
னுக்கு நல்கப்பட்ட அனு மதியானது . இவ்வுட்பிரிவின் காரியங்களுக்கு கட்டிட 
மொன்று குத்தகைக்குக் கொடுக்கப்பட்டதாகக் கருதப்படலாகாது . 

(iii) பிரத்தியேகமான தொழில் அல்லது வர்த்தகக் காரியங்களுக் 
காகக் கொடுக்கப்பட்ட பூமி அல்லது கட்டிடங்கள் அல்லது இரண்டினதும் 
குத்தகைகளுக்கு ; அல்லது 

( iv ) அட்மினிஸ்டிரேட்டர் ஜெனரல் , அல்லது அதிகாரபூர்வமான 
பொறுப்பாளர் அல்லது ஒரு அதிகாரபூர்வமான ரிஸீவர் அல்லது ஏதேனும் 
சட்டவிதிகளின் படி நீதிமன்றம் ஒன்றினால் அல்லது கோர்ட் ஆப் வார்ட்ஸினால் 
நியமிக்கப்பட்ட அல்லது முன் சொன்ன ஏதேனும் அதிகாரிகளால் அல்லது நீதி 
மன்றத்தினால் வழங்கப்பட்ட உரிமையின் பேரில் அல்லது அவர்களின் கீழ் 
அதிகாரம் வகிக்கும் ஏதேனும் நபரால் ஏற்படுத்தப்பட்ட , பூமி அல்லது கட்டி 
டங்கள் அல்லது இரண்டினதும் குடியுரிமைகளுக்கு . 

எனினும், எந்த நிலக்கிழாரின் சார்பில் குடியுரிமை ஏற்படுத்தப்பட்டதோ 
அந்த நிலக்கிழார் , கோர்ட் ஆப் வார்ட்ஸின் மேற்பார்வையாளரிடமிருந்து 
சொத்து விடுவிக்கப்பட்ட நாளிலிருந்து ஆறு மாத காலத்திற்குள் பதிவு அறிவிப் 
பின்மூலம் அந்தக் குடியுரிமையை முடிவு செய்யாதபோது , 

இவ்வுட்பிரிவின் 
விதிகள் , கோர்ட் ஆப் வார்ட்ஸினால் ஏற்படுத்தப்பட்ட எந்தக் குடியுரிமைக்கும் 
பொருந்தாதொழிய வேண்டும் ; அல்லது 

( v ) உடைமை உரிமையுடன் அடைமானம் வாங்கியவர்களால் அல்லது 
இத்தகைய அடைமானம் வாங்கியவர்களிடமிருந்து உரிமை பெறும் நபர்களால் 
ஏற்படுத்தப்பட்ட . பூமி அல்லது கட்டிடம் அல்லது இரண்டும் சம்பந்தப்பட்ட 
குடியுரிமைகளுக்கு . 

எனினும் இவ்வுட்பிரிவிலுள்ள எதுவும் 1882 - ம் ஆண்டின் சொத்து . 
கைமாற்றம் பற்றிய சட்டத்தில் பொருளுரைக்கப்பட்டவாறான சுவா தீன அடை 
மானம் வாங்கியவர் ஒருவரால் 1961 பெப்ருவரி 15 - ம் நாளுக்குமுன்னர் நல்கப் 
பட்ட ஒரு 

குத்தகையின்கீழ் 1929- ம் ஆண்டு மலபார் குடியுரிமைச் சட்டம் 
பொருந்தாத , கண்ணூர் மாவட்டத்தின் ஹோஸ்துர்க் அல்லது காஸர் கோடு 
தாலுகாக்களில் பூமி கைவசம் வைத்திருக்கும் சாகுபடி செய்யும் குடியானவ 
ருக்குப் பொருந்தாது; அல்லது 
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( vi) பூமியில் அல்லது கட்டிடத்தில் அல்லது இரண்டிடம் ஆயுள் பாத் 
தியதை அல்லது வேறு வரையறுக்கப்பட்ட பாத்தியதை மட்டும் உள்ள நபர்க 
ளால் ஏற்படுத்தப்பட்ட பூமி அல்லது கட்டிடங்கள் அல்லது இரண்டும் சம்பந்த 
மான குடியுரிமைகளுக்கு . 

எனினும் நிரந்தரக் குடியுரிமை சம்பந்தப்பட்ட 13 முதல் 26 வரையிலான 
பிரிவுகளில் உள்ள விதிகள் , அடைமானம் நிலைத்திருக்கும் வரை அல்லது அந்தந் 
தக் காரியங்களிலானது போல் ஆயுள்பாத்தியதை அல்லது வேறு வரையறுக்கப் 
பட்ட பாத்தியதை உண்டாயிருக்கும்வரை, ( v ) மற்றும் (vi) -வது உட்பிரிவுக 
ளின்படி வரும் குடியுரிமைகளுக்குப் பொருந்தவேண்டும் ; 

எனினும் மீண்டும் , 53 முதல் 72 வரை உள்ள பிரிவுகள் நீங்கலாக , இந்த 
அத்தியாயத்தின் விதிகள் நிஸ்ஸந்ததிக் கவருக்கு ஆயுள்பாத்தியதை மட்டும் 
உடைய பூமிகள் அல்லது கட்டிடங்கள் அல்லது இரண்டும் சம்பந்தமாக, 
1949- ம் ஆண்டின் சென்னை அளிய சந்தானச் சட்டத்தில் விளக்கப்பட்டுள்ள 
நிஸ்ஸந்ததிக் கவருவினால் ஏற்படுத்தப்பட்ட ஒரு குடியுரிமைக்குப் பொருந்த 
வேண்டும் ; 

விளக்கம் .- ( vi) -வது உட்பிரிவின் காரியங்களுக் சன ஒரு ஸ்தானி அல்லது 
பொறுப்பாளர் அல்லது ஏதேனும் ஆலயம் , பள்ளி அல்லது கோயில் அல்லது 
பொதுமக்களின் சமய வழிபாட்டுக்கான வேறு இடம் , அல்லது வேறு ஏதேனும் 
பொது , சமய , அல்லது அற நிலையம் அல்லது அறக்கட்டளையின் , சொந்தக்காரர் , 
உடைமை உரிமை சம்பந்தமாக ஆயுள்பாத்தியதை அல்லது வேறு வரையறுக்கப் 
பட்ட பாத்தியதை மட்டும் உடைய ஒரு நபராகக் கருதப்படக் கூடாது ; அல்லது 

( vii ) தனியார் காடுகளின் குத்தகைகளுக்கு.- எனினும் , (i) முதல் (vii ) 
வரையிலான உட்பிரிவுகளிலுள்ள எதுவும் , அப்போது நிலவிலிருந்த ஏதேனும் 
சட்டத்தின்படி 1961- ம் ஆண்டு ஜனுவரி 21- ம் நாளுக்குச் சற்று முன்னர் நிரந்த 
ரக் குடியுரிமைக்கு உரித்தானவராயிருக்கின்ற நபர்களின் உரிமைகளைப் பாதிக் 
காது , அல்லது 

( viii ) 30 ஏக்கர்களுக்கு அதிகமான வியாபகமுடைய விவசாய தோட் 
டங்கள் சம்பந்தமான குடியுரிமைகளுக்கு ; 

எனினும் , 53 முதல் 72 வரை உள்ள பிரிவுகள் நீங்கலாக , இந்த அத்தியாயத் 
தின் விதிகள் . 2 - வது பிரிவின் 44)-ம் உட்பிரிவின் ( லி ) துளை உட்பிரிவின்கீழ் 
விவசாயத்தோட்டங்களெனக் கைகாரியம் செய்யப்பட்ட விவசாய பூமிகள் 
சம்பந்தமான குடியுரிமைகளுக்கு பொருந்தவேண்டும் ; அல்லது 

(ix) அட்டவணை IV- ல் குறிப்பிடப்பட்டுள்ள குட்ட நாட்டுப் பகுதியின் 
காயல் 

பாட்சேகரங்கள் , நெற்சாகுபடிக்கென அல்லது ஆரசாங்கம் 
ஏட்டில் விளம்பரம் செய்வதன் மூலம் குறிப்பிடக்கூடிய வேறு பயிர்களுக்கெனப் 
பயன்படுத்தப்படும் வரையிலும் அத்தகைய காயல் பாடசேகரங்கள் சம்பந்த 
மான குடியுரிமைகளுக்கு . 

எனினும் . 4 முதல் 52 வரையிலுள்ள பிரிவுகளின் விதிகளும் 73 மற்றும் 
74 -வது பிரிவுகளின் விதிகளும் இத்தகையை குடியுரிமைகளுக்குப் 
வேண்டும் ; அல்லது 

( x ) (சமய வழிபாடுகள் நடத்தப்படும் மனசள் உட்பட ) ஆலயங்கள் . 
பள்ளிகள் அல்லது கோயில்களின் மனைகள் , டாங்குகள் இருப்பிடங்கள் , மற்றும் 
அத்தகைய கோயில்கள் , பள்ளிகள் அல்லது 

ஆலயங்களின் 

சொந்தக்காரர் . 
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பொறுப்பாளர் அல்லது மானேஜரால் ஏற்படுத்தப்பட்ட , அவற்றோடு சேர்ந்துள்ள 
அலுவல் கட்டிடங்கள் மற்றும் வேறு கட்டிடங்களின் இருப்பிடங்கள் சம்பந்த 
மான குடியுரிமைகளுக்கு : 

எனினும், இச்சட்டத்தின் துவக்கத்திற்குமுன் , குடியுரிமை ஒப்பந்தத்தின் 
கீழ் அல்லது அப்போது அமலில் உள்ள ஏதேனும் சட்டத்தின் கீழ் , ஒரு 
குடியா 
னவன் எந்த உரிமைகளுக்கு உரித்தானவனோ அந்த உரிமைகளை இவ்வுட்பிரிவில் 
உள்ள எதுவும் பாதிக்கக்கூடாது ; அல்லது 

( xi ) மரங்களை வெட்டுவ தற்கெனக் கைமாற்றிக் கொடுக்கப்பட்ட 
பூமிகள் ; அல்லது 

( xii ) மரங்களின் காய்கனி பலன்களுக்கான உரிமை அல்லது தென்னை 
யிலிருந்து அல்லது வேறு பனைமரங்களிலிருந்து கள் இறக்குதல் அல்லது ரப்பர் 
மரங்களிலிருந்து பால் வடித்தல் சம்பந்தப்பட்ட ஏதேனும் ஏற்பாடுகளுக்குப் 
பொருநதாது . 

( 2 ) பொதுமக்களின் நலன் கருதி அவ்வாறு செய்வது அவசியமென 
அரசாங்கம் திருப்தியுற்றால் , அரசிதழில் விளம்பரம் செய்வதன் மூலம் , இச்சட் 
டத்தின் ஆரம்பத்தில் நிலவிலிருந்த மா நகர் மன்றம் , நகராட்சி ஆகியவற்றின் 
எல்லைக்குள் நிலைபெற்றுள்ளதும் திருவிதாங்கூர் தேவஸ்வம் போர்டு அல்லது 
கொச்சி தேவஸ்வம் போர்டுக்குச் சொந்தமான அல்லது அவற்றின் வசமுள்ள , 
நிலங்களல்லாத பூமிகள் அல்லது இத்தகைய பூமிகள் மற்றும் கட்டிடங்களின் 
மீதான ஏதேனும் குத்தகையை அல்லது குத்தகைகளுக்கு , இவ்வத்தியாயத்தி 
லுள்ள விதிகள் பாதிப்பதிலிருந்து விலக்களிக்கலாம் . 


குடியானவரெனக் கருதப்படுவர்கள் . 


4 . 


சில ஓடச்சார்த்து தார்களும் அவர்களின் கீழ் உரிமை கோருகின்றவர்களு 
மாகிய நபர்கள் குடியானவர்கள் எனக் கருதப்படல்.-- ஏதேனும் சட்டத்தில் 
அல்லது ஏதேனும் ஒப்பந்தம் , வழக்கம் , பழக்கம் அல்லது ஒரு நீதிமன்றத்தின் 
ஏதேனும் தீர்ப்பு , கட்டளை அல்லது உத்தரவில் மாறாக அடங்கியுள்ள 

எதுவும் 
எவ்வாறிருப்பினும் , 
( i) ஒரு ஓடச்சார்த்துதார் ; அல்லது 

1957 ஏப்ரல் 11 - ம் தேதி உண்மையாக சாகுபடி செய்கின்றவரும் 
இச்சட்டம் ஆரம்பமான வேளையில் ஓடச்சார்த்து சம்பந்தப்பட்ட பூமி அல்லது 
பூமியின் ஏதேனும் பகுதி ஆகியவற்றைத் தொடர்ந்து சாகுபடி செய்துவருபவரு 
மாகிய அவரின்கீழ் உரிமை கோரும் ஒரு நபர் , 

இவ்வாறு சாகுபடி செய்யப்பட்ட பூமி அல்லது பூமியின் பகுதி சம்பந்தமாக 
குடியானவர் எனக் கருதப்படவேண்டும் . 

உரிமையுடன் அடைமானம் வாங்குபவர் சிலர் குடியான 
வர்கள் எனக் கருதப்படல் . 

ஏதேனும் சட்டம் அல்லது ஏதேனும் 
ஒப்பந்தம் வழக்கு அல்லது பழக்கம் அல்லது நீதிமன்றத்தின் ஏதேனும் தீர்ப்பு 
கட்டளை அல்லது உத்தரவில் மாறாக அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும் , 
கொச்சியில் நிலைபெற்றுள்ள அசையாச் சொத்தின் மீதான உடைமை உரிமையை 
அடைமானம் வாங்குபவர். 


5 . 


உடைமை 
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அடைமான 


( எ ) அடைமானத்தில் உட்பட்ட சொத்தானது , ரப்பர் , காப்பி , 
தேயிலை அல்லது முந்திரி நடப்பட்டிருக்கும் பூமியல்லாத வேறு விவசாய பூமிக 
ளால் ஆன சொத்தாக இருக்கின்றதெனில்; மேலும் 

( பி ) அடைமானத் தொகையின் மீதான வட்டியானது 
ஆவணத்தில் நிர்ணயிக்கப்பட்ட மொத்தப் பாட்டத்தைவிட நாற்பது சதமானம் 
குறைவாயிருக்குமானால் ஒரு குடியானவர் எனக் கருதப்பட வேண்டும் . 

( 2 ) அடைமானப் பணம் அல்லது அதன் ஏதேனும் பகுதியானது . அடை 
மானம் கொடுப்பவரின் விருப்பத்தின்படி பாட்டத்திற்கான பிணயமாகக் கருதப் 
படவேண்டும் . இச்சட்டத்தின் ஆரம்பத்திலிருந்து ஆறு மாதங்களுக்குள்ளாக 
அடைமானம் கொடுத்தவர் , குடியானவரிடம் , பாட்டத்திற்கு பிணையமாகக் 
கருத விரும்பாத அடைமானப் பணத்தை அல்லது அதன் பகுதியைத் திருப்பிக் 
கொடுக்கவேண்டும் . 

6 . 1111- ம் ஆண்டு ஆவணி 1 - ம்தேதி அல்லது அதற்குப் பின்னர் வெறும் 
பாட்டத்தின் பேரில் பூமியைக் கைவசம் வைத்திருந்த அடைமானம் வாங்கிய 
சிலர் குடியானவர்கள் எனக் கருதப்படல்.- (1 ) ஏதேனும் சட்டம் அல்லது 
ஏதேனும் ஒப்பந்தம் , வழக்கம் , பழக்கம் அல்லது நீதிமன்றத் தீர்ப்பு , கட்டளை 
அல்லது உத்தரவில் மாறாக 

அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும் , 
கொச்சியில் நிலைபெற்றுள்ள அசையாச் சொத்தின் மீது உடைமை உரிமையுடன் 
கூடிய அடைமானம் வாங்கியவர் , 

அடைமானத்தில் உட்பட்ட சொத்தானது விவசாய பூமியாக 
அமைந்திருக்குமாயின் ; 

( பி ) அவராகவோ அல்லது குடும்பம் அல்லது தறவாட்டினைச் சேர்ந்த 
ஏதேனும் உறுப்பினர் மூலம் 1111 - ம் ஆண்டு ஆவணி முதல் தேதியில் அல்லது 
அதற்குப் பின்னர் ஒரு வெறும் பாட்டம் தார் என்ற நிலையில் அடைமானத்தில் 
உட்பட்ட சொத்தினைக் கைவசம் வைத்திருந்தால் ; மேலும் 

( R ) வெறும் பாட்டமானது 1111 ஆவணி முதல் தேதிக்குப் பின்னர் 
மற்றும் இச்சட்டம் ஆரம்பமாவதற்கு முன்னர் முடிவுறும்படி செய்யப்பட்டதா 
யினும் , இவ்வாறு முடிவுறும்படி செய்யப்பட்ட தேதியிலிருந்து இச்சட்டம் 
ஆரம்பமான தேதிவரை உடைமை உரிமையுடன் அடைமானம் வாங்கியவராக , 
தடையின்றி , அவராகவோ அல்லது அவரது குடும்பம் அல்லது தறவர்ட்டைச் 
சேர்ந்த ஏதேனும் உறுப்பினர்மூலம் சொத்தைத் தொடந்து உடைமையாக 
வைத்திருந்தால் ; 
அவர் ஒரு குடியானவர் எனக் கருதப்பட்வேண்டும்.. 1 [ u 

( 2 ) அடைமானப் பணம் அல்லது அதன் ஏதேனும் பகுதி; அடைமானம் 
கொடுத்தவரின் விருப்பத்திற்கு ஏற்ப , பாட்டத்திற்கான பிணையமெனக் கருதப் 
படவேண்டும் . பாட்டத்திற்குப் பிணையமாகக் கொள்ளக் கருதாத அடைமானப் 
பணத்தை அல்லது 
ஆறு மாதங்களுக்குள்ளாகி குடியானவரிடம் அடைமானம் கொடுப்பவர் கொடுத்து 
விடவேண்டும். 5.TACT OR te irisisht TLOT... - 1 
* குடியானவர்கள் என்று நேர்மையுடன் (தங்களையே ) கருதி பூமியை 
கைக்கொண்டிருக்கும் , சில நபர்கள் 

எனக் கருதப்படல்.-- 
ஏதேனும் - சட்டம் அல்லது ஏதேலும் , ஒப்பந்தம் , , வழக்கம்;, பழக்கம் 
அல்லது நீதிமன்றத்தின் ஏதேனும் தீர்ப்பு , கட்டன் அல்து , உத்தரவில் ம Y 


பட்ட குடியானவர்கள் 
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அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும் , தன்னைக் குடியானவன் என நேர்மை 
யுடன் கருதி இரண்டு வருடங்களுக்குக் குறையாமல் மலபாரில் நிலைபெற்றுள்ள 
வேறொருவரின் பூமியைத் தொடர்ந்து வைத்திருக்கவும் , இச்சட்டம் ஆரம்ப 
மான வேளையில் இந்நிலத்தைத் தொடர்ந்து வைத்திருக்கவும் செய்யும் எந்த 
நபரும் ஒரு குடியானவன் எனக் கருதப்படவேண்டும் . 

8 . வாரம் ஏற்பாட்டின்கீழ் பூமியைச் சாகுபடி செய்யும் சில நபர்கள் 
குடியானவர்கள் எனக் கருதப்படல்.- ஏதேனும் சட்டம் அல்லது ஏதேனும் 
ஒப்பந்தம் , வழக்கம் , பழக்கம் அல்லது நீதிமன்றத்தின் ஏதேனும் தீர்ப்பு, 
கட்டளை அல்லது உத்தரவில், மாறாக அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும் , 
1957 - ம் ஆண்டின் கேரள வெளியேற்று நடவடிக்கைகனை 

நிறுத்திவைத்தல் 
பற்றிய சட்டத்திலுள்ள 6 - வது பிரிவின் விதிகள் அனுசரித்து 1957 ஏப்ரல் 11- ம் 
தேதிக்குப் பின்னர் ஏதேனும் நிலத்தைச் சாகுபடி செய்ய உரிமையளிக்கப்பட் 
டிருப்பவரும் , இச் ட்டம் ஆரம்பமான வேளையில் நிலத்தைச் சாகுபடி செய்து 
கொண்டிருப்பவருமான எந்த நபரும் வாரம் ஏற்பாட்டின் கீழ் நிர்ணயம் செய்யப் 
பட்ட காலம் முடிவடைந்தாலும், குடியானவர் எனக் கருதப்படவேண்டும் . 

9 . குத்தகை உரிமைகளைக் கைவிட்டவர்களும் , தொடர்ந்து உடைமை 
உரிமை உடையவருமான சில நபர்கள் குடியானவர்கள் எனக் கருதப்படல். 
ஏதேனும் சட்டம் அல்லது ஏதேனும் ஒப்பந்தம், வழக்கம் அல்லது பழக்கம் 
அல்லது நீதிமன்றத்தின் ஏதேனும் தீர்ப்பு , கட்டளை அல்லது உத்தரவில் மாறாக 
அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும் , 1957 ஏப்ரல் 11- ம் நாள் அல்லது 
அதற்குப் பின்னர் உச்சவாம். பைவிடக் குறைவான பூமியைக் கைவசம் வைத்தி 
ருக்கும் ஒரு குடியானவர் . அவரது குத்தகை உரிமையை , நிலக்கிழாருக்குக் கை 
விட்டுக் கொடுக்கின்ற ஆவணம் ஒன்றை எழுதியிருப்பதோடு , இச்சட்டம் ஆரம் 
பமாவதற்கு முன்னர் , பூமியின் மீதான உடைமை உரிமையை நிலக்கிழாருக்கு 
உண்மையாகவே கைமாற்றிக் கொடுக்காதபோது இந்த ஆவணம் செல்லுபடி 
யாகாது எனக் கருதப்பட வேண்டுமென்பதோடு இந்நபர் ஒரு குடியானவர் எனக் 
கருதப்படவேண்டும் . 

10. வேறு சில நபர்கள் , குடியானவர்கள் எனக் கருதப்படல் .-- ஏதேனும் 
சட்டம் அல்லது ஏதேனும் ஒப்பந்தம் , வழக்கம் அல்லது பழக்கம் அல்லது ஒரு 
நீதிமன்றத்தின் எதேனும் தீர்ப்பு , கட்டளை அல்லது உத்தரவில் மாறாக அடங்கி 
யுள்ள எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும் , கீழ்க்கண்ட வகுப்புககாச் சேர்ந்த நபர்கள் , 
குடியானவர்கள் எனக் கருதப்படவேண்டும் .- 

(i ) ஒரு புனம் அல்லது கும்றி சாகுபடியாளர் ; 
(ii) குட்ட நாட்டுப் பகுதியைச் சேர்ந்த உரிமக்சாரர் : 
(iii ) ஒரு வாரம்தார் ; 

ஒரு வெச்சுப் பகுதிதார் ; மற்றும் 
{ 1 ) ஏற்பாட்டிற்குச் சான்றாக விளங்கும் ஆவணத்தில் , போக்யா , ஒற்றி , 
நாட்டொற்றி , அர்வார் , இல்லிதர் வார் அல்லது கிருத ஸார்த்த இல்லிதர்வார் 
என அழைக்கப்படுவதும் 1882- ம் ஆண்டின் சொத்து கைமாற்றுச் சட்டத்தில் 
பொருளுரைக்கப்பட்டவாறான சுவாதீன அடைமானம் அல்லாததும் 1929- ம் 
ஆண்டின் மலபார் குடியுரிமைச் சட்டம் பொருந்துவதல்லாதது மான ஹோஸ்துர்க் 
அல்லது காஸர் கோடு தாலுகாவின் ஏதேனும் பகுதியில் நிலைபெற்றுள்ள பூமி 
பயைக் கைவசம் வைத்திருக்கும் ஒரு நபர் . 
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11 . பாலக்காடு மாவட்டத்திலுள்ள சம்பாப் பாட்டம் தார் , சம்பளம் 
சிட்டுதார் முதலானவர்கள் 

(குடியானவர்கள் எனக் கொள்ளப்படுதல் .- 
பாலக்காடு மாவட்டத்தில் நிலை பெற்ள்ள எதேலும் நிலம் சம்பந்தமாப் ஒரு 
சம்பளப் பாட்டம் தார் , சம்பளச் சிட்டு தார் அல்லது கூலிப்பாட்டம் தார் என 
ஆவள மொன்றில் விவரிக்கப்பட்டிருக்கும் ஒரு நபர் , இச்சட்டத்தின் எல்லாக் 
காரியங்களுக்கும் குடியானவர் எனக் கொள்ளப்படவேண்டும் . 

எனினும், சம்பளப் பாட்டம் தார் , சம்பளச் சிட்டு தார் அல்லது கூளிப்பாட் 
டம்தார் , சாகுபடிக்கான இடர் எதையும் தாங்கவில்லையாயின் , இவ்விதம் கொள் 
ளப்படுவது எதிர்த்துத் தள்ளப்படவேண்டும் . 

12 . ஏற்பாட்டின் உண்மையான தன்மையை நிரூபிப்பதற்கான உரிரம்.- 
( 1 ) 1872- ன் இந்திய சான்றுச் சட்டம் ( 1872 - ன் 1- வது மத்தியச் சட்டம் ) 
அல்லது அப்போது நிலவிலுள்ள வேறு ஏதேனும் சட்டத்தில் 
எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும் , ஏதேனும் பூமியில் பாத்தியதை உன!.. எந்த 
நபரும் , அடைமானம் , ஒற்றி , கரிப்பணயம் , பணயம் அல்லது அந்தப் பூமியின் 
நேர்ப்பனாயம் எனக் கொள்ளப்படுவதான ஒரு ஏற்பாடு , 13 - வ பிரிவிள்ள 
விதிகளுக்கேற்ப கைமாற்றம் பெறுபவர் நிரந்தரக் குடியுரிமைக்கும் , இச்சட்டத் 
தின் கீழ் ஒரு குடியானவருக்குள்ள வேறு உரிமைகளுக்கும் உரித்தானவராயிருக்கும் 
காணம் , காணம்- குழிக்காசாம் , குழிக்காணம் , வெறும் பாட்டம் அல்லது வேறு 
குத்தகை என்ற முறையிலான ஏற்பாடாகும் என நிரூபிக்க , எம் . 

( 2 ) துணைப்பிரிவு ( 1)-ன்படி கைமாற்றம் வாங்கியவர் 
இள்ள விதிகளுக்கேற்ப நிரந்தரமான குடியுரிமைக்கு உரித்தானவர் எனந்த 
மன்றம் அல்லது நில நடுவர் நீதிமன்றம் முடிவு செய்தால் இலக்கிழாருக்கு 
ஏதேனும் தொகை கொடுக்கப்பட்டிருப்பின் அதனைப் பயன்படுத்தல் மற்றும் 
கட்சிக்காரர்களாலும் கையொப்பமிடப்பட ஆவனத்தில் சொல்லப்பட்ட பெந் 
தனைகளில் 

வேறு பொருத்தமான மாற்றங்களைச் செயல் சம்பந்தப்பட்ட 
கட்டளைகள் அடங்கிய உத்தரவொன்று பிறப்பிக்க நீதிமன்றத்திற்கோ லநடுவர் 
நீதிமன்றத்திற்கோ சட்டப்படியான அதிகாரம் உண்டாயிருத்தல் வேண்டும் . 

( 3 ) 1872 - ன் இந்திய சான்றுச் சட்டத்தில் அல்லது அப்போது தலம் 
லுள்ள வேறு ஏதேனும் சட்டத்தில் அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும் , 
ஏதேனும் நிலத்தைச் சாகுபடி செய்வதற்கான ஒப்பந்தத்திற்தச் சான்றுக 
விளங்கும் ஆவணத்தில் முகவர் அல்லது வேலையாள் என விவரிக்கப்பட்டிருக்கும் 
ஒரு நபர் தான் ஒரு உரிமக்காரர் என நிரூபிக்கலாம் . 


நிரந்தரக் குடியுரிலம் 
13. நிரந்தரக் -டியரிமை 

பெற) 

குடியா: 7 வர்கதக்கள்ள 
( 1 ) ஏதேனம் சட்டம் , எருக்கம் , பழக்கம் அல்லது ஒப்பந்தம் அல்லது 
மன்றத்தின் ஏதேனும் கட்ட அல்ல உத்தரால் மாமுகடங் மெள்ள எதுவும் 
கொறிருப்பினும் எல்லாச் குடியானவருக்கும் " வரது கன் - 1 பூம் 
சம்பந்தமாக நிரந்தரக் குடியுரிமை உண்டாயிருந்தால் பெண்டுமென்ப நாடு , 
கைவசமுள்ள பூமியில் உட்பட்ட யாதொரு பூமியும் 14 த -2வரல T.N 
பிரிவுகளில் செய்யப்பட்டவாறன்றித் திருப்பி எடுத்துக்கொன்ட்பட 


வகை 


லாகாது . 
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( 2 ) துணைப்பிரில் -(-1)- ல் உள்ள எதுவும்- (i) ஆயுதப்படையில் உறுப் 
பினராகவுள்ள அல்லது கப்பல் தொழிலாளியாகவுள்ள ஒரு நிலக்கிழாரின் கீழ் 
( பூமி ) கைவசம் வைத்திருக்கும் ஒரு குடியான வருக்கு , அவர் ஆயுதப்படையில் 
ஒரு உறுப்பினர் அல்லது கப்பல் தொழிலாளியாவதற்கு முன்னர் மூன்று மாதங் 
களுக்குள்ளாக அல்லது இவ்விதம் உறுப்பினராக அல்லது கப்பல் தொழிலாளி 
யாகப் பணியாற்றிக்கொண்டிருந்தபோது இத்தகைய குடியுரிமை ஏற்படுத்தப் 
பட்டதாயின் ; அல்லது 

(ii) உட்பிரிவு (i)- ல் குறிப்பிடப்பட்டுள்ள நிலக்கிழாரின் சட்டப் 
படியான பிரிதிநிதியாகவுள்ள ஒரு நிலக்கிழாரின் கீழ் (பூமி ) கைவசம் வைத்தி 
ருக்கும் ஒரு குடியானவருக்கு ; நிலையான குடியுரிமை வழங்கக் கூடாது . 

எனினும் , உச்சவரம்பைவிடக் குறையாத அளவிலான பூமியை ஏற்கனவே 
அவர் உடைமையாக வைத்திருந்தால் , இவ்விதமான யாதொரு நிலக்கிழாரும் , 
அவருடைய குடியானவரிடமிருந்து ஏதேனும் பூமியைத் திருப்பி எடுத்துக் 
கொள்ளலாகாது . மேலும் உச்சவரம்பைவிடக் குறைவாக மியை உடைமையாக 
வைத்திருந்தால் அவரது உடைமையிலுள்ள பூமியுடன் திருப்பி எடுத்துக் 
கொள்ளப்படுகின்ற பூமியின் வியாபகம் உச்சவரம்பைவிட அதிகப்படலாகாது .. 
எனில்பினும் மேலும் , 

( எ ) உட்பிரிவு (i) - ல் குறிப்பிடப்பட்டுள்ள நிலக்கிழார் ஆயுதப்படை 
உறுப்பினர் பதவியை அல்லது கப்பல் தொழிலாளி வேலையை விட்டு நீங்கிய 
தேதியிலிருந்து ஒரு வருடத்திற்குள்ளாக , அல்லது இச்சட்டம் ஆரம்பமான 
தேதியிலிருந்து ஒரு வருடத்திற்குள்ளாக , அல்லது குடியுரிமைக் காலம் முடிவ 
டைந்த தேதி ஆகியவற்றில் எது கடைசியாகக் காலாவதியாகின்றதோ அந்தத் 
தேதிக்குள்ளாக , கைவசமுள்ள பூமியில் உட்பட்ட பூமியைத் திரும்பப் பெற 
வில்லையாயின்; 

( பி ) உட்பிரிவு (ii) - ல் குறிப்பிடப்பட்டுள்ள நிலக்கிழார் , ஆயுதப்படை 
உறுப்பினர் அல்லது கப்பல் தொழிலாளி மரணமடைந்துவிட்ட தகவல் அவருக்குக் 
கிடைத்த தேதியிலிருந்து ஒரு வருடத்திற்குள் , அல்லது இச்சட்டம் ஆரம்பமான 
தேதியிலிருந்து ஒரு வருடத்திற்குள் அல்லது குடியுரிமைக்காலம் முடிவடைந்த 
தேதி ஆகியவற்றில் எது கடைசியாகக் காலாவதியாகின்றதோ அந்தத் தேதிக் 
குள்ளாக கைவசமுள்ள பூமியில் உட்பட்ட பூமியைத் திரும்பப் பெறவில்லையாயின் 
இந்தக் குடியானவன் அவனது கைவசமுள்ள பூமி சம்பந்தமாக நிரந்தரக் 
குடியுரிமை உடையவராகக் கருதப்படவேண்டும் . 

எனினும் மேலும் , அப்போது நிலவி லிருந்த ஏதேனும் சட்டத்தின் கீழ் 
1961 ஜனுவரி 21- ம் நாளுக்குச் சற்று முன்னர் நிரந்தரக் குடியுரிமைக்கு உரித் 
தானவர்களாயிருக்கும் குடியானவர்கட்கு இத்துணைப்பிரிவின் விதிகள் பொருந்தா . 

14. பொது மக்களின் சமய வழிபாட்டுத் தலங்களை விஸ்தரிப்பதற்காகத் 
திருப்பி எடுத்துக்கொள்ளல் .-- பொதுமக்களின் சமய வழிபாட்டுத் தலத்தின் 
பொறுப்பாளர் அல்லது சொந்தக்காரர் , ஒரு குடியானவரின் பூமி முழுவதும் 
அல்லது அதன் ஏதேனும் பகுதி பொது மக்களின் சமய வழிபாட்டுத் தலத்தை 
விஸ்தரிக்கும் பொருட்டுத் தேவைப்பட்டால் , மேலும் , அது அதற்குத் தேவைப் 
படுகிறது என்று மாவட்ட ஆட்சித் தலைவர் சான்றிதழ் நல்கவும் செய்தால் , 
அதனைக் குடியானவரிடமிருந்து திரும்ப எடுத்துக்கொள்ளலாம் . 
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15 . குடியிருப்பதற்கான கட்டிடங் , கட்டும் விற்காசித் தப்பி எடுத்தல். 
(பொதுமக்களின் சமய வழிபாட்டுத் தன்சின் ஸ்பம் அதில் பொறுப்பாளர் 
அல்லது சொந்தக்காரர் அல்லாத வேறு ) ஏதோறும் பூபை உடைமையாக 
வைத்திருக்காத அல்லது தரநிர்ண்யம் செய்யப்படு ஏக்கர்களுக்குக் 
குறைவான பூமியை உடைமையாக வைத்திருக்கும் . மற்றும் நான் தாங்கியிருப் 
பதற்கு அல்லது அவரது குடும்பத்தின் ஏதேலும் , உறுப்பரர் தங் யிருப்பதற்கு 
நல்லெண்ணத்துடன் கட்டிடம் ஒன்றைக் கட்டும் போட்டுட்டுக் கைவசப் பூமியைத் 
தேவைப்படும் ஒரு நிலக்கிழார் , குடியானவரிடமிருந்து 

ஒரு நபரின் சார்பாகத் திருப்பி எடுத்துக்கொள்ள முற்படும் போது , 
20 ஸென்டுகளுக்கு அதிகப்படாத அளவிலான பூமியையும் ; 

( ii) இரண்டோ கூடுதலோ எண்ணிக்கையிலான நபர்களின் சார்பாகத் 
திருப்பி எடுத்துக்கொள்ள முற்படும் போது 50 ஸென்டுகளுக்கு அதிகப்படாத 
அளவிலான பூமியையும் 

திருப்பி எடுத்துக் கொள்ளலாம் . எனினும் இவ்வாறு திருப்பி எடுத்துக் 
கொள்வதன்மூலம் நிலக்கிழாரின் உடைமையிலுள்ள பூமியின் மொத்த வியாபகம் 
தர நிர்ணயம் செய்யப்பட்ட 5 ஏக்கர்களுக்கு அதிகப்படலாகாது . மோர்ம் 
குடியானவரின் உடைமையிலுள்ள பூமியின் மொத்த வியாபகம் இருபது செயன்டு 
களுக்கும் மேலாகக் குறையும்படிக் குறைக்கப்படலாகாது . 

எனினும் மேலும், பட்டிகை சாதியினர் அல்லது பட்டிகை வகுப்பினரைச் 
சேர்ந்த ஒரு குடியானவரின் உடைமையிலுள்ள ஏதேனும் பூமியை இப்பிரிவின் 
கீழ் திருப்பி எடுத்துக் கொள்ள யாதொரு நிலக்கிழாருக்கும் உரிமை கிடையாது . 

விளக்கம்.- இவ்வுட்பிரிலின் காரியங்களுக்கென அவரது குடும்பத்தின் 
உறுப்பினர் எனும்போது. 

( i ) ஒரு கூட்டுக் குடும்பத்தின் சார்பில் குத்தகையொன்றைக் கொடுத் 
திருக்கும் ஒரு நிலக்கிழாரின் காரியத்தில், இத்தகைய குடும்பத்தின் உறுப்பினர் ; 
மேலும் 

( ii) வேறு எல்லாக் காரியங்களிலும் , அந்தந்தக் காரியங்களிலானது 
போல் , மனைவி அல்லது கணவன் , அல்லது நிலக்கிழாரின் பரம்பரையில் வரும் 
சந்ததி என்று பொருட்படும் . 

16 . உச்சவரம்புக்கும் அதிகமான பூமி கைவசம் வைத்திருக்கும் குடியானவ 
ரிடமிருந்து , நேரடியான சாகுபடிக்கென திருப்பி எடுத்துக்கொள்ளல்.- தன்னால் 
அல்லது அவரது குடும்ப உறுப்பினர்களில் எவரேனும் சாகுபடி செய்வதற்கென 
நல்லெண்ணத்துடன் கைவசப் பூமி தேவைப்படுகின்ற ( பொதுமக்களின் சமய 
வழிபாட்டுத் தலத்தின் ஸ்தானி , பொறுப்பாளர் அல்லது சொந்தக்காரர் 
அல்லாத வேறு ) ஒரு நிலக்கிழார் , உச்சவரம்பிலும் அதிகமாக பூமியை உடை 

வைத்திருக்கும் குடியானவரிடமிருந்து இவ்வாறு திருப்பி எடுத்துக் 
கொள்வதன் விளைவாக , நிலக்கிழாரின் உடைமையிலுள்ள பூமியின் வியாபகம் 
உச்சவரம்பைவிட அதிகப்படாமலும் சாகுபடி செய்யும் 5 டியானவரின் உடைமை 
யிலுள்ள பூமியின் வியாபகம் உச்சவரம்பைவிடக் குறையாமலும் இருக்கவேண்டிய 
நிபந்தனைக்குட்பட்டு உச்சவரம்பைவிட அதிகமான பூமியை 
வைத்திருக்கும் 

அவரது குடியானவரிடமிருந்து கைவசமள்ள 
தையு மா அல்லது ஒரு பகுதியை யோ திருப்பி எடுத்துக்கொள்ளாம . 


மையாக 


- LMDITS 
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விளக்கம்.- இப்பிரிவில் நிலக்கிழார் அல்லது குடியானவர் சம்பந்தமாக 
உச்சவரம்புக்கான குறிப்பு , அத்தகைய நிலக்கிழார் அல்லது குடியானவர் ஒரு 
குடும்ப உறுப்பினராக இருந்தால் , அந்தக் குடும்பம் சம்பந்தமாக உச்ச 
வரம்புக்கான குறிப்பீடெனக் கொள்ளப்பட வேண்டும் . 

17 . சிறு கைவசப் பூமியாளரால் திருப்பி எடுத்துக்கொள்ளப்படல்.- 
16 - வது பிரிவின் கீழ் திருப்பி எடுத்துக்கொள்வதற்கான உரிமைக்குப் பாதக 
மின்றி , ( பொது மக்கள் சமய வழிபாட்டுத் தலத்தின் ஸ்தானி அல்லது பொறுப் 
பாளர் அல்லது சொந்தக்காரர் அல்லாத ) சிறு பூமி கைவசம் வைத்திருப்பவர் 
அரைப் பங்குக்கு அதிகப்படாமல் குடியானவரிடமிருந்து கைவசப் பூமியின் ஒரு 
பகுதியைத் திருப்பி எடுத்துக்கொள்ளலாம் . 

எனினும் இவ்வாறு திருப்பி எடுத்துக்கொள்வதன்மூலம் சிறு பூமி கைவசம் 
வைத்ருப்பவரின் உடைமையிலுள்ள பூமியின் மொத்த வியாபாரம் 

எது 
அதிகமாக இருப்பினும் தரநிர்ணயம் செய்யப்பட்ட நான்கு ஏக்கர்களுக்கு அல்லது 
வியாபாத்தில் நான்கு ஏக்கர்களுக்கு மேல் அதிகரிக்கப்படலாகாது . 

எனினும் மேலும் , 53- வது பிரிவின் ( 2 ) , ( 3 ) ஆகிய துணைப்பிரிவுகளில் வகை 
செய்யப்பட்டவாறல்லாது , அப்போது நிலவிலிருந்த ஏதேனும் சட்டத்தின் கீழ் , 
1961 - ம் ஆண்டு ஜூதுவரி 21- ம் தேதிக்குச் சற்று முன்னர் , அவரது கைவசமுள்ள 
பூமி சம்பந்தமாக நிரந்தரக் குடியுரிமைக்கு உரித்தானவராயிருந்த ஒரு குடியா 
னவரிடமிருந்து இப்பிரிவின்படி எந்தப் பூமியும் திருப்பி எடுத்துக்கொள்ளப் 
படலாகாது . 

18. 14 , 15 , 16 , 17 ஆகிய பிரிவுகளின்படி திருப்பி எடுத்துக்கொள் 
வதற்குப் பொருந்தக்கூடிய பொதுவான நிபந்தனைகளும் கட்டுப்பாடுகளும் .- 
11 , 15 , 16 , 17 ஆகிய பிரிவுகளின்படி பூமி திருப்பி எடுத்துக்கொள்ளப்படுவது , 
கீழ்க்கண்ட நிபந்தனைகளுக்கும் கட்டுப்பாடுகளுக்கும் உட்பட்டதாயிருத்தல் 
வேண்டும் ; அவை , 

( 1 ) இச்சட்டம் ஆரம்பமான வேளையில் நிலவிலுள்ள குடியுரிமைகள் 
சம்பந்தமாக , இவ்வாறு ஆரம்பமானதிலிருந்து ஒரு வருட காலத்திற்குப் பின்னர் , 
திருப்பி எடுத்துக்கொள்வதற்கென யாதொரு விண்ணப்பமும் தாக்கல் செய்யப் 
படயாகாது . 

எனிலும் , நிலக்கிழார் , (i ) வயது வராத நபராக , (ii ) புத்தி சுவாதீன 
மில்லாத நபராக , ( iii ) ஆயுதப்படையின் ஒரு உறுப்பினர் அல்லது ஒரு கப்பல் 
தொழிலாளியாக மற்றும் குடியானவர் நிரந்தரக் குடியுரிமைக்கு உரித்தானவராக , 
அல்லது (iv ) இத்தகைய உறுப்பினர் அல்லது கப்பல் தொழிலாளியின் சட்டப் 
படியான ஒரு பிரதிநிதியாக இருந்தால் கீழ்க்காணும் நபர்களால் அத்தகைய 
காலத்திற்குள் , திருப்பி எடுத்துக்கொள்ளப்படுவதற்கென விண்ணப்பிக்கப் 
படலாம் : 

( எ வயது வராத நபரால் , அவர் வயது வந்த நபரான தேதியிலிருந்து 
ஒரு வருடத்திற்தள் ; 

( 3 ) புத் ) சவாதீனமற்ற நபரால் , அவர் பத்திசுவாதீனமடைந்த 
தேதியிலிருந்து ஒரு வருடத்திற்குள்; 

{ -1 ) ஆயுதப்படையின் உறுப்பினரால் அல்லது கப்பல் தொழிலா 
ரியால் , அசார் அத்தகைய உறுப்பினர் அல்லது கப்பல் தொழிலாளியாக இல்லா 
தொழியும் நாளுக்குப் பின்னர் ஒரு வருடத்திற்குள் ; 
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( 4 ) சட்டப்படியான பிரதிநிதியி னால் , எந்தக் காலம் கடைசியாகக் 
காலாவதியானாலும், ஆயுதப்படை உறுப்பினர் அல்லது கப்பல் தொக 
அவ்வாறு உறுப்பினர் அல்லது கப்பல் தொழிலாளியாக இல்லாதொழியும் 
நாளுக்குப் பின்னர் ஒரு வருடத்திற்குள் அல்லது அவரது மரனின் செய்தி 
கிடைத்த நாளிலிருந்து ஒரு வருடத்திற்குள் ; 

( 2 ) ஒரு கைவசப் பூமி சம்பந்தமாக திருப்பி எடுத்துக் கொள்வத கான 
உரிமை ஒரு முறைதான் பிரயோகிக்கப்பட வேண்டும் . மேதும் திருட்ட 
எடுத்துக்கொள்வதை அனுமதிக்கின்ற , நில நடுவர் நீதிமன்றத்தின் கூட்டா , 
விவசாய ஆண்டின் இறுதியில் மட்டுமே நிறைவேற்றப்படவேண்டும் . 

( 3 ) எந்தக் குடியிருப்பும் திருப்பி எடுத்துக்கொள்ளப்படக் கூடாது . 
19 . 

விவசாயத் தோட்டத்தில் ஆங்காங்கு நிலைபெற்றிருக்கின் ) 
விவசாயப் பூமியைத் திருப்பி எடுத்துக்கொள்ளல் .-- ( எ ) இந்தச் சைப் சப் பூமி 
அல்லது அதன் பாகம் விவசாயத் தோட்டம் சம்பந்தப்பட்ட காரியங்க ஆக்குத் 
தேவைப்பட்டால் ; அல்லது 

( பி ) குடியானவர், விவசாயத் தோட்ட சிம் வண்டுமென்ற 
மூக்கியமான சேதமுண்டாக்கும் காரியங்கள் செய்தால் ; 

ஒரு நிலக்கிழார் , ஒரு குடியானவரிடமிருந்து , 2 - வது பிரிலிதுள்ள 44 -வது 
உட்பிரிவின் ( R ) துணை உட்பிரிவில் குறிப்பிட்டுள்ள மாதிரியான 

வசாய 
பூமிகளால் அமையப்பெற்ற ஏதேனும் 

வசப் 

பூமியை அல்சம் 
பாகத்தைத் திருப்பி எடுத்துக் கொள்ளலாம் . 

எனினும் , திருப்பி எடுத்துக்கொள்வதை அனுமதிக்கின்ற , நிலவோ 
நீதிமன்றத்தின் கட்டளை , குடியுரிமை ஏற்பாட்டின் கீழ் நிச்சயிக்கப்பட்ட காலம் 
ஏதும் உண்டெனில் அக்காலம் முடிவுற்ற பின்னர் மற்றும் வி . ச " L c ன்பம் 
இறுதியில் மட்டுமே நிறைவேற்றப்பட வேண்டும் . 

20 . எந்தக் குடியானவர்களிடமிருந்து பூமி திருப் ? எடுத்துக்கொள்ள 
படுகின்றதோ அந்தக் குடியானவர்களுக்கு அபிவிருத்திக்க: நஷ்ட ஈடுமம் 
கைமாறு செலுத்தப்படல்.- ( 1 ) இச்சட்டத்தின் விதிகளின்படி எந்த ஒரு 
குடியானவனிடமிருந்து பூமி திருப்பி எடுத்துக்கொள்ளப்படும் . றதோ அவர்- 

அவருக்குச் சொந்தமான அழிவிருத்திகா நஷ்ட ஈடு பொம்; 
மற்றும் 

(ii ) ஒரு வருடப் பாட்டத்திற்குச் சமமான ரு ாகை கைம் : கப் 
பெற்றுக்கொள்ளவும் உரித்தானவராயிருக்க வேண்டும் . 

( 2 ) துணைப்பிரிவு (i) - ன் உட்பிரிவு ( i) -ன்படி செ அத்தப்படவேண்டிய 
நஷ்ட ஈடு , 1958- ம் ஆண்டின் கேரள குடியானவர்கள். + அவிருத்தக்க ; 
நஷ்ட ஈடு பற்றிய சட்டத்தின் விதிகளுக் ? கற்ப நிர்ணயிக்கப்படவேண்டும் . 
21 . 

திருப்பி எடுத்துக்கொள்வதில் 
கைவசப் பூமி சம்பந்தமாக ஒரு வருக்கு அதிகமான நிலக் பார்கள் உள்ள பா . 
கிழே குறிப்பிட்டுள்ள நிலக்கிழார்கள், அவர்களின் படை - சைப்படி உகப்ப் 
பெற்றுக்கொள்ள உரித்தானவர்களாகவேண்டும் : -- 

( எ ) சிறு பூமி கைவசம் வைத்திருப்பவர் ; 
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( பி ) அப்போது நிலவிலுள்ள ஏதேனும் சட்டத்தின்படி 1961 ஜனுவரி 
21 - ம் நாளுக்குச் சற்று முன்னர் கைவசப் பூமி சம்பந்தமாக நிரந்தரக் குடியுரி 
மைக்கு உரித்தான , சிறு கைவசப் பூமியாளரல்லாத, ஏதேனும் நபர் ; 

( R ) ( எ ) அல்லது ( பி ) இனத்தில் உட்படாத காணம்தார் ; 

( 4 ) சிறு கைவசப் பூமியாளரல்லாத , நிலக்கிழார் . 
எனினும், ஒரே இனத்தில் உட்பட்ட ஒரு வருக்கு அதிகமான நிலக்கிழார்கள் 
உள்ளபோது , சாகுபடி செய்யும் குடியானவருடன் நெருங்கிய தொடர்புடைய 
நிலக்கிழாருக்கு , நெருங்கிய தொடர்பில்லாத நிலக்கிழாரின் மீது வழக்கு தாக்கல் 
செய்ய உரிமை உண்டாயிருக்க வேண்டும் . 

22 . திரு பவும் கைக்கொள்ளுதலுக்கான நடைமுறை.- ( 1 ) ஏதேனும் 
பூமியைத் திரும்பவும் கைக்கொள்ள விருமபும் நிலக்கிழார் எந்த நில நடுவர் 
நீதிமன்றத்தின் நியாயாதிக்க எல்லைக்குள்ளாய் அப்பூமி அமையப்பெற்றுள்ளதோ 
அந்த நில நிடுவர் நீதிமன்றத்தின் முன்பாய் திரும்பவும் கைக்கொள்ளுதலுக்கான 
ஆணையின் பொருட்டு விண்ணப்பம் தாக்கல் செய்யவேண்டும் . விண்ணப்பம் 
குறிப்பிடப்படும் 

நமூனாவில் 

செய்யப்படவேண்டும் என்பதோடு தேவை 
யுடைத்தான விவரங்கள் அதிலடங்கியிருத்தல் வேண்டும் . 

( 2 ) நில நடுவர் நீதிமன்றம் விண்ணப்பம் பற்றித் தகுந்த விசாரணை 
நடத்தி அதன் மீது பொருத்தமான ஆணைகள் பிறப்பிக்கவேண்டும் . ஆணை 
திரும்பக் கைக்கொள்ளுதலை அனுமதிப்பதாய் இருக்குமிடத்து , அதில் திரும்பக் 
கைக்கொள்ளுமாறு அனுமதிக்கப்பட்ட நிலத்தின் பரப்பும் அது அமையப் 
பெற்றுள்ள இடமும் , திரும்பக் கைக்கொள்ளுதற் செய்யப்பட்டதன் பிற்பாடு 
அப்பாகம் சம்பந்தமாய்ச் செலுத்தப்படவேண்டியிருக்கும் பாட்டம் ஏதேனும் 
உண்டாயின் அதுவும் , குறிப்பிடப்படக்கூடிய அவை போன்ற பிற விவரங்களும் 
காட்டப்பட்டிருத்தல் வேண்டும் . மேலும், அதில் நிர்ணயிக்கும் காலத்துக்குள் 
ளாகவும் குறிப்பிடப்படுவதான விதத்திலும் பயிரிடும் குடியானவன் மற்றும் 
அவ்வாறு திரும்பக் கைக்கொள்ளுதலின் காரணமாய்ப் பாதிக்கப்படும் இடையீட் 
டாளர் எவரேனும் உண்டாயின் அவர்களுடைய உரிமைகளை இல்லாதொழிப் 
பதற்கான தொகைகள் கொடுக்கு மாறும் நிலக்கிழாருக்குக் கட்டளையிடப்பட் 
டிருக்கவேண்டும் . 

( 3) நில நடுவர் நீதி மன்றம் , தகுந்த காரணங்களின் மீது , நிலக்கிழார் 
கொடுக்கவேண்டிய தொகைகளைச் செலுத்தித் தீர்ப்பதற்கென ( 2 )- ம் துணைப் 
பிரிவின்படி நிர்ணயம் செ ள காலத்தை நீட்டலாம் . 

( 4 ) திரும்பவும் கைக்கொள்ளுமாறு அனுமதிக்கும் கைவசப் பூமியின் 
பாகத்தின் இடவமைதியை நிர்ணயிக்கையில் , நில நடுவர் நீதிமன்றம் , திரும்பக் 
கைக்கொள்ளுதல் செய்யப்படுமாறு அனுமதிக்கப்பட்க்கூடியரு பூமியின் பாகம் 
மற்றும் பயிரிடும் குடியானவன் வசம் மீந்திருக்கும் பாகம் ஆகியவற்றின் இயல்பு 
செழுமை, பிற நிலைமைகள் போன்ற காரியங்களைக் கருத்திற் கொள்ளவேண்டும் . 

-- கிடைக்கப்பெற்றுள்ள விண்ணப்பம், 19-வது பிரிவின்படி திரும்பக் 
கைக்கொள்ளும் பொருட்டு. உச்ச வரம்புக்குக் கூடுதலான பூமி கைவசம் 
உள்ளவரும் பிற நிலக்கிழார்களின் கீழாய்ப் பூமி கைவசம் வைத்துள்ள ஒரு 
குடியானவரிடமிருந்துள்ளதாயின் , நிலம் நடுவாக நீதிமன்றம் , அதற்குத் தெரிய 
வரும் மற்றெல்லா நிலக்கிழார்களுக்கும் அத்தகைய குடியானவனிடமிருந்து 
ஏதேனும் பூமியைத் திரும்பக் கைக் கொள்ளும் பொருட்டு அவர்கள் விண்ணப் 
பிக்கவேண்டியது எத்தேதிக்குள்ளாய் இருக்கவேண் டும். என்பது பற்றிக் 
குறிப்பிட்டு விண்ணப்பம் பற்றிய அறிவிப்புக் கொடுக்கவேண்டும் . 
காலத்துக்குள்ளாய் 
ளுமாறு நிலக்கிழார்களிடமிருந்து கிடைக்கப்பெற்றுள்ள எல்லா விண்ணப்பங் 


புத் தல்ஜிய அறிவிப்புக் கொடுத்தவேண்டும் . குறிப்பிட்டக் 
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களையும் ஒன்றாகச் 

சேர்த்துப் பரிசீலனைக்கு எடுத்துக்கொள்ளவே . -டும் 
என்பதோடு , குடியானவரின் கைவசம் 

வரம்பைவிடவும் அதிகமாய் 
இருக்கும் பூமியின் பரப்பு , நிலக்கிழார்களால் திரும்பக் கைக்கொள்ளும் 
பொருட்டு விண்ணப்பிக்கப்பட்டப் பூமியின் மொத்தப் பரப்பை விடவும் 
குறைவாய் இருக்குமிடத்து , நில நடுவர் நீதிமன்றம் , எல்லா சூழ்நிலைகளையும் 
கருத்திற்கொண்டு நிலக்கிழார் அந்தனை பேரையும் . சரிநிகராகத் திரும்பக் 
கைக் கொள்ளுமாறு அனு மதிக்க வேண்டும் . 

( 6 ) நில நடுவர் நீ தி மன்றம் கட்டளையிட்டவாறு தொகைகளைச் 
செலுத்திய பிறகு ஏதேனும் பூமி திரும்பக் கைக்கொள்ளப்பட்டிருக்குமிடத்து, 
பூமி சம்பர்,தமாய் நிலம் திரும்பக் கைக்கொள்ளும் நிலக்கிழாருக்கும் பயிரிடும் 
குடியானவருக்குமிடையேயும் , பயிரிடும் குடியானவருக்கும் இடையீட்டாளர்கள் 
எவரேனும் உண்டாயின் அவருக்குமிடையேயும் கைவகாள்ள பூமி சம்பந்த 
மாயுள்ள எல்லா உரிமைகளும் இல்லாதொழியும் . 

( 7 ) திரும்பக் கைக்கொள்ளும் பொருட்டான ஆணை நீதிமன்றத்தினால் 
பிறப்பிக்கப்பட்ட ஒரு தீர்ப் ச் சுருக்கமெனக் கொண்டு அதன்மூலம் நிறை 
வேற்றப்படவேண்டும் . 

( 8 ) நில நடுவர் நீதிமன்றம் நல்கும் கட்டளைகளின்படி தொகைகளை 
ஒப்படைக்க நிலக்கிழார் தவறுவதாய் இருந்தால் , திரும்பக் கைக்கொள்ளு 
வதற்கான ஆணை ரத்தான தாய்க் கருதப்படும் என்பதோடு , திரும்பக் கைக்கொள் 
வதற்கு நிலக்கிழாருக்கு பின்னர் யாதொரு உரிமையும் இல்லாதாகும் . 

23 . பூமியின் கைவச உரிமை திரும்பக் சிடைக்குமாறு வழக்குப் பதிவு 
செய்வதற்கான குடியானவனின் உரிமை.- ( 1) 14- ம் பிரிவிலோ , 15 - ம் பரி 
விலோ , 16 - ம் பிரிவிலோ, 19- ம் பிரிவின் உட்பிரிவு ( எ) -யிலோ சொல்லப் 
பட்டுள்ள காரணத்தின் அடிப்படையில் ஏதேனும் பூமி திரும்பக் கைக்கொள்ளுதற் 
செய்யப்பட்டுள்ள எக்காரியத்திலும் , அவ்வாறு திரும்பக் 

க்ைகொள் தற் 
செய்யப்பட்டதன் பின்னுள்ள மூன்று ஆண்டுகளுக்குள்ளாய் , பூமி திரும்பக் 
கைக்கொள்ளுதற் செய்த நபர் , எந்த உத்தேசத்தின் பொருட்டு பூமி திரும்பக் 
கைக்கொள்ளுதற் செய்தாரோ அந்த உத்தேசத்திற்கு உபயோகிக்க நியாயமான 
சாக்குப்போக்கு எதுவுமின்றி தவறு இழைப்பதாய் இருந்தால் , பயிரிடும் குடியான 
வருக்குத் திரும்பக் கைக் கொள்ளுதற் செய்யப்பட்டப் பூமியின் அல்லது பூமியின் 
பாகத்தின் கைவச உரிமை திரும்பக் கிடைக்கப்பெற நில நடுவர் நீதிமன்றத்தின் 
முன்னிலையில் விண்ணப்பம் தாக்கல் செய்யவும் , ஒரு பய ரிடும் குடியானவரின் 
எல்லா உரிமைகளோடும் , எல்லா பொறுப்புகளுக்கும் உட்பட்டு அதனைக் கைவசம் 
வைத்துக்கொள்ளவும் 24 - ம் பிரிவின் ஏற்பாடுகளுக்கு உட்பட்ட தாய் உரிமை 
யுண்டாயிருக்கும் . 

* எனினும், பயிரிடும் குடிய னவரின் கைவசம் உச்சவரம்புக்கு நிகராகவோ 
அதனிலும் கூடுதலாகவோ பூமி உண்டாயிருப்பதாயின் இத்துணைப் பிரிவின்படித் 
திரும்பக் கிடைக்கப்பெற அந்நபருக்கு உரிமை கிடையாது ; தாது கைவசமிருக்கம் 
பூமியின் பரப்புடன் சேரும்போது உச்சவரம்புக்கு அதிகமாகக் கூடிய பரப்புள்ள 
பூமி திரும்பக் கிடைக்கப்பெறவும் பயிரிடும் குடியானவ ஈக்கு உரிமை இருக்காது . 

( 2 ) பூமி திரும்பக் கிடைக்கப்பெறுவதற்குள்ள விண்ணப்பம் சம்பந்தப் 
பட்ட நமூனு . நடபடி ஒரமங்கு ஆகியவற்றிற்கும் , திரும்பக் கிடைக்கப் பெறுவதற் 
குள்ள ஆணையினை நிறைவேற்றும் விதததுக்கும் 22-வ- பிரிவின் ஏற்பாடுகள் 
தக்க மாற்றங்களுடன் பொருந்துவதாய் அமையும் . 

24 . 23-வது பிரிவின்படி பூமி திரும்பக் ைெடக்கப்பெறுவது சம்பந்தப்பட்ட 
விண்ணப்பத்தின் 

காலவ . ரயறை.-- : 3 -வது பிரிவு அதுசாத்துந் திரும்பக் 
கிடைப்பது சம்பந்தமான விண்ணப்பம் , பூமி திரும்பக் கைக்கொள்ளுதல் செய்த 
பின்னர் மூன்று ஆண்டுகளுக்கு பிற்பாடு ஓராண்டுக்கள் , செய்யப்படவேண்டும் . 

G. 427 / V . 
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25 . திரும்பக் கிடைக்கப் பெறுவதற்கான உரிமையுடைய நபர்கள் .- 
( 1 ) திரும்பக் கைக்கொள்ளுதற் செய்யப்பட்ட ஏதேனும் பூமியைத் திரும்பக் 
கொடுக்குமாறு 23-வது பிரிவின்படி ஆணை பிறப்பிக்கப்பட்டால் , எந்நிலக்கிழா 
ரிடமிருந்து திரும்ப வாங்குமாறு ஆணை பிறப்பிக்கப்பட்டதோ அந்நிலக்கிழாரின் 
நேரடி கீழாய்ப் பயிரிடும் குடியானவன் பூமியைக் கைவசம் வைத்திருக்கவேண்டும் 
என்பதோடு , 22 - ம் பிரிவின்,. துனைப்பிரிவு ( 2 ) -ன்படி இல்லாதெதொழிக்கப்பட்ட 
இடையீட்டாளர்களுடைய உரிமைகள் உயிர்ப்பிக்கப்படலாகாது . 

( 2 ) அவ்வாறு திரும்பக் கிடைக்கப்பெறு முன்னர் பயிரிடும் குடியானவன் 
பூமியைத் திரும்பக் கைக் கொள்ளுதற் செய்த நபருக்கு- 
பயிரிடும் குடியானவருக்கும் , இடையீட்டாளர் 

எவரேனும் 
உண்டாயின் 

அவருக்கும் அவர் நடப்பாக்கியுள்ளதும் ; திரும்பக் கிடைக்கப் 
பெறுங்காலத்து நிலவிலுள்ளது மான மேம்பாடுகளுக்குரிய மதிப்புக்கேற்பதாய் 
அத்தகைய நபர் கொடுத்துள்ள தொகைகளும் : 

(ii ) திரும்பக் கைக்கொள்ளுதற் செய்யும் தேதிக்கும் , விண்ணப்பம் 
கொடுத்த தேதிக்கும் இடைப்பட்ட காலத்து அத்தகைய நபர் நல்லெண்ணத் 
துடன் ஏதேனும் மேம்பாடுகள் செய்துள்ளாரெனின் அவற்றிற்குரிய மதிப்பும் ; 

( iii ) திரும்பக் கைக்கொள்ளுதற் செய்வது சம்பந்தமாய் அந்நபரிட 
மிருந்து பயிரிடும் குடியானவன் பெற்றுக்கொண்ட கைம்மாறு எனும் படியல்லாத 
தொகையும் கொடுக்கப்படவேண்டியதாகும் . 

( 3 ) கைவசப்பூமி திரும்பக் கிடைக்கப் பெற்றதன் பிற்பாடு பயிரிடும் 
குடியானவன் 

கொடுக்கவேண்டிய பாட்டம் , நியாயப்பாட்டமாய் இருத்தல் 
வேண்டும் . 

26 . பாட்ட நிலுவைகளை உடனடி நடைமுறைவழி வசூலாக்கல்.- . 
( 1 ) பாட்ட நிலுவைகள் ஐ நூறு ரூபாய்க்கு அதிகமாகா திருக்கும் தொகையின் 
காரியத்தில் , அப்பாட்ட நிலுவைகள் திரும்பக் கிடைக்கப் பெறும் பொருட்டான 
விண்ணப்பங்களைக் கைகாரியம் செய்யும் தகுதி நில நடுவர் நீதிமன்றத்துக்கு 
உண்டு. 

( 2 ) எந்நிலக்கிழாரும் , பாட்டநிலுவைகள் வசூல் செய்யப்படும் பொருட்டு 
நில நடுவர் நீதிமன்றத்துக்கு , குறிப்பிட்டுள்ள நமூனாவில் விண்ணப்பிக்கலாம் . 
( 3 ) 

விண்ணப்பம் கைகாரியம் செய்கையில் , நில நடுவர் - நீதிமன்றம் , 
சிறு சிவில் வழக்குகள் விசாரணையின் பொருட்டுக் குறிக்கப்பட்டுள்ள நடைமுறை 
யைப் பின்பற்றவேண்டும் . 

( 4 ) இப் பிரிவின் கீழான நில நடுவர் நீதிப் ன்றத்தின் ஆணை நீதிமன்றம் 
வாயிலாய் அதனால் 

பிறப்பிக்கப்பட்டுள்ள தீர்ப்புச் சுருக்கம் எனக் கொண்டு 
நிறைவேற்றப்படலாம் . 


நியாயப் பாட்டம் 


27 . நியாயப் பாட்டம் . - ( 1 ) கைவசப்பூமி சம்பந்தப்பட்டப் பாட்டம் 
பயிரிடுபவரால் அவரது நிலக்கிழாருக்குச் செலுத்தப்படவேண்டிய பாட்டமாயி 
ருக்கும் என்பதும் , அப்பாட்டமானது , கைவசப் பூமியிலடங்கியுள்ள பூமிகளின் 
வகைக்குப் பொருத்தபயாய் அட்டவணை III- ல் குறிக்கப்பட்டுள்ள வீதங்களின் 
படிக் கணக்காக்கப்பட்டுள்ளப் பாட்டம் அல்லது ஒப்பந்தப் பாட்டம் ஆகிய 
வற்றுள் எத்தொகை குறைவானதோ அப்பாட்டத் தொகையாய் இருக்கும் . 
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விளக்கம்.-- இத்துணைப்பிரிவின் உத்தேசங்களுக்காய் , 1961 ஜனுவரி 21 - க் * 
நேர் முன்புள்ள காலத்து அமுலிலுள்ள ஏதேனும் சட்டத்தின்படி கைவசம்பூ 
காரியமாய் , நியாயப்பாட்டம் நிர்ணயம் செய்யப்பட்டுள்ள விடத்து , அவ்வாறு 
நிர்ணயம் செய்யப்பட்டுள்ள நியாயப் பாட்டமே ஒப்பந்தப்பாட்டம் எனக் கொள் 
ளப்படல் வேண்டும் . 

( 2 ) துணைப்பிரிவு (1)-ல் அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும் , 
பயிரிடும் குடியானவன் அல்லது இடையீட்டாள் ஒருவர் சிறிய அளவு கைவசப் 
பூமியுடைய ஒருவரின் கீழ் கைவசம் வைத்துக்கொண்டிருக்கும். காரியத்தில் , சிறிய 
அளவு கைவசப்பூமிக் காரரின் விருப்பப்படி , 

அட்டவணை III- ல் இக்கைவசப் பூமியிலடங்கியுள்ள பூமிகளின் 
வகைக்குப் பொருந்துமாறு சொல்லப்பட்டுள்ள வீதங்களில் கணக்காக்கப்பட் 
டுள்ளப் பாட்டமோ ; 

அல்லது 
( பி ) கைவசமுள்ள பூமி சம்பந்தமான நியாயப்பாட்டம் 1961 ஐவரி 
21- க்கு நேர் முன்னதானக்காலத்து அமுவிழண்டாயிருந்த ஏதேனும் சட்டத்தின் 
படி நிர்ணயிக்கப்பட்டுள்ள அந்த நியாயப்பாட்டமோ , அவ்வாறு நியாயப்பாட்டம் 
நிர்ணயம் செய்யப்பட்டிராவிடில் ஒப்பந்தப் பாட்டத்தின் 75 சதானமாப் 
இருக்கும் ; 

எனினும், பயிரிடும் காணம் தாரினாலோ , பயிரிடும் வழக்கமான வெறும் 
பாட்டம்தாரினாலோ செலுத்தப்படவேண்டிய நியாயப்பாட்டம், அந்தந்தக் 
காரியத்திலாவது 

போன்று , 

அத்தகைய காணம்தாரால் செலுத்தப்பட 
வேண்டிய மிச்சவாரம் அல்லது அத்தகைய வழக்கமான வெறும் பாட்டம்தா 
ராலோ செலுத்தப்படவேண்டிய பாட்டம் ஆகியவற்றைவிட அதிகமாய் இருத் 
தல்கூடாது . 

28 . நியாயப்பாட்டம் செலுத்தும் பொறுப்பி . ருந்து! 
விலக்கல் .--- 27- வது பிரிவில் அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும் , கைவசப் 
பூமியில் அடங்கியுள்ள ஏதேனும் பூமி சமூகபரமான காரியங்களுக்கு வேண்டி ஒதுக் 
கப்பட்டு , அத்தகைய காரியங்களுக்காய் உபயோகிக்கப்பட்டிருக்குமிடத்து , 
அப்பிரிவின்படி கைவசப் பூமியின் நியாயப்பாட்டம் நிர்ணயம் செய்கையில் 
அவ்வாறு ஒதுக்கப்பட்டப் பூமியின் பரப்பு பற்றிய காரியத்தைக் கணக்கில் எடுக் 
துக்கொள்ளக் கூடாது . 

29 . உரிமைகள் பற்றிய பதிவுக்கட்டு ஆயத்தம் செய்தல்.-- ( 1 ) எந்தப் 
பயிரிடும் குடியானவனும் , இச்சட்டம் நடப்பில் ந்ததிலிருந்து ஓராண்டுக்கள் 
ளாய் எச்சமயத்திலும் , அவரது கைவசப்பூமி சம்பந்தமான உரிமைகள் பற்றிய 
பதிவுக்கட்டு ஒன்று தயார் செய்யும் பொருட்டு நிலநடுவர் நீதிமன்றத்துக்கு 
விண்ணப்பம் செய்யலாம் . நிலநடுவர் நீதிமன்றம் , அவ்விண்ணப்பம் நல்சென் 
ணத்துடன் செய்யப்பட்டுள்ளது என்று பார்த்தவுடன் திருப்தியற்றால் அக்ககைய 
விண்ணப்பத்தை அனுமதிக்கவேண்டும் . 

( 2 ) துணைப்பிரிவு ( 1 ) -ல் அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வாறிருப்பிலும் , 
அரசாங்கம் , ஏதேனும் கைவசப்பூமி சம்பந்தப்பட்ட உரிமைகள் பற்றிய ஒரு 
பதிவுக்கட்டு ஆயத்தம் செய்யும் பொருட்டு, தனது விருப்பப்படியே நில நடுவர் 
நீதிமன்றத்துக்குக் கட்டளையிடலாம் . 

( 3 ) உரிமைகள் பற்றிய ஒரு பதிவுக்கட்டு ஆயத்தம் 
டான ஒரு விண்ணப்பம் அலுமதிக்கப்பட்டிருக்குமிடத்து அல்லது 
தினால் அத்தகைய பதிவுக்கட்டு - ஆயத்தம் செய்யுமாறு கட்டளையிடப்பட்டிருக் 


பூமிகா 
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கையில், நிலநடுவர் நீதிமன்றம் , கைவசப்பூ பி அமைவுற்றிருக்கும் பகுதியின் மீது 
நியாயாதிக்கம் உடையவருவாய்க் கோட்ட ஆட்சியாளர் ( ரெவினியு டிவிஷனல் 
ஆபீசர்) அக்கைவச பூமி சம்பந்தமான உரிமைகள் பற்றிய 

பதிவுக்கட்டு 
ஆயத்தம் செய்யுமாறு கட்டளையிடவேண்டும் . 

உரிமைகள் பற்றிய பதிவுக்கட்டு , குறிப்பிடும் ( றான விதத்தில் , நிலக் 
கிழாருக்கும் பாத்தியதையுடைய . மற்றெல்லா நபர்களுக்கும் விசாரணை செய்யப் 
படுவதற்கான வாய்ப்பொன்று நல்கிய பின்னர் , ஆயத்தம் செய்யப்படவேண்டும் . 
உரிமைகள் பற்றிய பதிவுக் கட்டில் கீழ்க்காண்பன அடங்கியிருத்தல் வேண்டும் --- 

( எ ) கைவசப்பூமி பற்றிய விளக்கம் மற்றும் பரப்பு : 
( பி ) சொந்தக்காரர் பெயரும் முகவரியும் ; 

( R ) கைவசப் பூமியில் விண்ணப்பதாருக்குரிய பாத்தியதையின் 
தன்மை ; 

( 4 ) கைவச பூமி சம்பந்தமான இடையீட்டாளர்களின் பெயர்களும் 
முகவரிகளும் , அத்தகைய இடையீட்டாளர்கள் ஒவ்வொருவருக்கும் உள்ள பாத்தி 
யதையின் இயல்பும் ; 

( இ ) குறிப்பிடுமாறான அத்தகைய பிறவிவரங்கள் . 

( 5 ) கீழ்க்காணும் காரியங்கள் சம்பந்தமாய், இப்பிரிவின்படியள்27 
செயல் முறைகளின் உத்தேசங்களின் பொருட்டுவருவாய்க் கோட்ட ஆட்சியாள 
ருக்கு , 1908- ம் ஆண்டின் சிவில் நடைமுறை விதித்தொகுப்பின் படி ஒரு வழக் 
கினை விசாரணை செய்கையில் ஒரு சிவில் நீதிமன்றத்துக்குரிய எல்லா அதிகாரங் 
களும் உண்டாயிருக்கும் , அவையாவன: 
( எ ) ஏதேனும் நபருக்கு அழைப்பாணை அனுப்பவும் 

ஆசராதலை 
வற்புறுத்துவதும் , சத்தியம் செய்வதன்மீது அவரை விசாரணை செய்வதும் ; 

( பி ) ஏதேனும் ஆவணத்தைக் கண்டுபிடித்து ஆசராக்குமாறு தேவைப் 
படுதல் ; 

( R ) உறுதி மொழிப் பத்திரத்தின் மீது சான்று பெறுதல் ; மற்றும் 

( டி ) சாட்சிகளை விசாரண செய்யும் பொருட்டோ , தலவிசாரணை 
செய்யும் பொருட்டோ கமிஷன்கள் அளித்தல் 

( 6 ) இப்பிரிவின்படி ஆயத்தம் செய்யப்பட்ட உரிமைகள் பற்றிய பதிவுக் 
கட்டு ஏதேனும் நீதிமன்றம் அல்லது நடுவர் நீதிமன்றத்தின் முன்னிலையில் 
சான்று எனும் விதத்தில் அனுமதிக்கப்படக் கூடிய தாகும் . 

கைவசப்பூமி சம்பந்தமாய் உரிமைகள் பற்றிய பதிவுக்கட்டு 
ஆயத்தம் செய்யும் பொருட்டான விண்ணப்பம் அனுமதிக்கப்பட்டிருக்குமிடத்து , 
இப்பிரிவின்படி உரிமைகள் பற்றிய பதிவுக்கட்டு ஆயத்தம் செய்யப்படும் 
வரைக்கும் அக் கைவசபூமி சம்பந்தமான நியாயப்பாட்டம் நிர்ணயிக்கப்படும் 
பொருட்டு 31-வது பிரிவின்படியுள்ள எந்த விண்ணப்பமும் கைகாரியம் செய்யப் 
படக்கூடாது . 
30 . 

இடையீட்டாள் கொடுக்கவேண்டிய பாட்டம்.-- கைவசப்பூமி சம்பந் 
தப்பட்ட மட்டில் இச்சட்டம் அமுலில் வரும் காலத்து 

இடையீட்டாள் 
இருந்திருப்பின் மற்றும் நியாயப்பாட்டம் நிர்ணயம் செய்யப்பட்டதன் பயனாய்ப் 
பயிரிடும் 

குடியானவனால் செலுத்தப்படவேண்டிய பாட்டத்தொகையில் 
ஏதேனும் குறைவோ கூடுதலோ ஏற்பட்டிருக்குமாயின் , இடையீட்டாளரால் 
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அவரது நிலக்கிழாருக்குச் செலுத்தப்படவேண்டிய பாட்ட த்தொகை , 7 வ் 
வீதாசாரப்படியான குறைவு அல்லது கூடுதயக்கு அவர் உரித்தாபவரா 
வீதாசாரப்படியோ குறைவு அல்லது கூடுதல் உளவாக்கப்படவேண்டும் 

31. நில நடுவர் நீதிமன்றம் நியாயப்பாட்டம் ணெயம் செய்ல் .- 
( 1 ) பயிரிடும் குடியானவனுக்கோ , ஏதேனும் நிலக்கிழ ருக்சோ சைவசப்பூம் 
சம்பந்தமாய் நியாயப்பாட்டம் நிர்ணயம் செய்யுமாறு நடுவர் நீதிமன்றம் 
முன்பாகக் குறிப்பிடப்படுவதான நமூனாவில் விண்ணப்பம் செய்ய வேண்டும் . 

( 2 ) துணைப்பிரி 1 ( 1)-ன் விண்ணப்பம் கிடைக்கப் பெற்றதன்மீது நில 
நடுவர் நீதிமன்றம் பாத்தியதையுள்ள எல்லா நபர்களுக்கும் அறிவிப்பு நல்கவர் 
டியதுடன் விசாரணையின் பிற்பாடு ஆணைமூலம்.- 

( i ) கையிருப்பு பூமி சம்பந்தமான நியாயப்பாட்டமும் ; 

( ii) இடையட்டாளோ , இடையீட்டாளர்களோ உண்டாயில் , த 
கைய இடையீட்டாள் அல்லது இடையீட்டாளர்கள் தமது ரிலக்கிழாருக்கோ , 
தங்களது நிலக்கிழார்களுக்கோ கொடுக்கவேண்டிய பாட்டமும் : 

(iii ) பாட்டம் தவணை முறைகளில் கொடுக்கலாமெனின் 
தவனைகளும் ; 

( iv ) மேற்சொன்ன பாட்டமோ தவணைகளோ கொடுக்கப் படவேண்டிய 
தேதி அல்லது தேதிகளும் நிர்ணயம் செய்ய வேண்டியதாகும் . 

( 3 ) துணைப்பிரிவு ( 2 )-ன்படி நியாயப்பாட்டம் நிர்ணயம் செய்தல் , 
நில நடுவர் நீதிமன்றம் , 44- வது பிரிவின்படி பிரசுரம் செய்யப்பட்டுள்ளப் புள். 
விவரங்களைக் கணக்கில் எடுத்துக் கொள்ளலாம் . 

நியாயப்பாட்டம் நிர்ணயம் செய்வதற்கான விண்ணப்பம் 
செய்யப்படாதிருக்கையில் வெளியேற்றுவது முக்கியவற்றிற்கான வழக் -கருக்கு 
தடை.-- நிலவடுவர் நீதிமன்றத்தின் முன்பாக நியாயப்பாட்டம் 
செய்யும் பொருட்டான விண்ணப்பத்தின்மீது எவ்விதமூவும் செய்யப்படாதி 
ருக்கையில் , அவ்விண்ணப்பம் எந்தக் கையிருப்புப் பூமி சம்பந்தமாய்க் கொடுக் 
கப்பட்டுள்ளதோ அக்கையிருப்பு பூமியிலிருந்து விண்ணப்பதாரை வெளியேற்று 
வதற்கான எவ்வித வழக்கையும் எந்த நீதிமன்றாம் வரவேற்கக்கூடாது லது 
அவர் கையிருப்பு பூமியில் பிரவேசிப்பதைத் தடுக்கும் ஏதேனும் த -ையாண 
பிறப்பிக்கவோ , நிலநடுவர் நீதிமன்றத்தின் முன்பாகவுள்ளச் செயல் பு . 
ளைத் தடுக்கும் எவ்வித ஆணையும் பிறப்பிக்கக்கூடாது . 

33 .. நியாயப்பாட்டம் சம்பந்தமான உடன்படிக்கை.- முன் சொல்லப்பட் 
டுள்ளப் பிரிவுகளில் அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வாறாய் இருப்பினும் சையிருப் :. 
பூமி சம்பந்தமாய்க் கொடுக்கவேண்டிய நியாயப்பாட்டம் எவ்வளவோ * 
மித்து நிர்ணயம் செய்ய நிலக்கிழாருக்கும் குடயா.வம்.திகாரம் உண்ட 1 
யிருக்கும் என்பதோடு , நிலக்கிழாரும் குடியானவனும் ஒப்பமிட்டுள்ள அக்க 
கைய உடன்படிக்கையினை நிலநடுவர் நீதிமன்றத் சக்த் தாக்கல் செய்தால் , 
நிவநடுவர் நீதிமன்றம் அவ்வாறு ஒருமித்து நிர்ணயம் செய்த பாட்டமே அக் 
யிருப்பு பூமியின் காரியத்திலுள்ள தியாயப்பாட்டம் என வெயம் 
ஆணைகள் பிறப்பிக்கவேண்டும் . 

எனினும் சம்மதிக்கப்பட்ட நியாயப்பாட்டம் 27-வது பிரவின்படி கச் 
யிருப்பு பூமியின் காரியத்திலுள்ள நியாயப் பாட்டத்தை விடவும் 
இருத்தல்கூடாது . 


32 . 
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அன்றியும்மேலும் , அக்கையிருப்பு பூமியின் காரியத்தில் இடையீட்டாளர் 
களும் பாத்தியதையுடைய மற்று நபர்களும் உண்டாயிருப்பின் பூமியின் 
சொந்தக்காரரும் பயிரிடும் குடியானவனும் , எல்லா இடையீட்டாளர்களும் , 
பாத்தியதையுடைய பிற நபர்களும் அத்தகைய உடன்படிக்கையில் கட்சிக்காரர் 
களாய் இருக்கவேண்டும் . 

என் றிருப்பினும் கூட , நிலக்கிழார் பொது வியல்புடன் அமைந்த மதஸ்தாப 
னமோ , அறநிறுவனமோ, கல்வி நிலையமோ ஆசிய காரியத்தில் இப்பிரிவு 
பொருந்துவ தாகாது . 

34 . நியாயப்பாட்டம் முதலியன நிர்ணயம் செய்து பிறப்பிக்கப்படும் 
ஆணை எத்தேதி முதல் அமுலுக்கு வரும் என்பது பற்றி . - 31 -வது பிரிவோ , 
33- வது பிரிவோ அனுசரித்துள்ள நியாயப்பாட்டமும் இடையீட்டாளரால் 
செலுத்தப்படவேண்டிய பாட்டமும் , அவ்வாறு நிர்ணயம் செய்ய வேண்டி 
குடியானவனோ நிலக்கிழாரோ விண்ணப்பம் தாக்கல் செய்த விவசாய ஆண்டின் 
ஆரம்பம் முதலே அல்லது 33 - வது பிரிவின்படியுள்ள உடன்படிக்கை முதல் 
அமுலுக்கு வரும் என்பதோடு அவ்வாறு நிர்ணயம் செய்துள்ள தேதிவரைக்கும் , 
அவ்வண்ணம் நிர்ணயம் செய்யப்பட்டுள்ள பாட்டத்துக்கு அதிகமாகக் குடியா 
னவன் நிலக்கிழாருக்கு அளித்துள்ள எத்தொகையும் வருங்காலத்தில் கொடுக்க 
வேண்டிய பாட்டத்திலோ , 55-வது பிரிவின்படி நல்கவேண்டிய கொள் முதல் 
விலையிலோ சரிக் கட்டப்படவேண்டியதும் , நிலக்கிழாருக்கு அளித்துள்ள பாட் 
டத்தொகை அவ்வண்ணம் நிர்ணயம் செய்துள்ள தொகையினும் குறைவாய் 
இருந்தால் , குடியானவன் கொடுக்கவேண்டியதான பாக்கித் தொகை பாட்டம் 
நிர்ணயிக்கப்பட்டதன் பின்னர் உடன் கொடுக்கவேண்டிய பாட்டத்துடன் 
சேர்த்துக் கொடுக்கவேண்டியது . 

35 . நிலநடுவர் நீதிமன்றம் நியாயப் பாட்டம் எவ்வளவு என நிர்ணயம் 
செய்யா திருக்கையில் கொடுக்கவேண்டிய பாட்டம்.- ஒரு கையிருப்பு பூமியின் 
காரியத்தில் கொடுக்கவேண்டிய பாட்டம் 31 அல்லது 33 - வது பிரிவு அனுச 
ரித்து நில நடுவர் நீதிமன்றம் நிர்ணயம் செய்யாதிருக்குமாயின் , இச்சட்டம் 
அமுலில் வருவதற்கு நேர் முந்திய காலத்துக் கொடுக்க வேண்டியதான பாட்டம் 
நிலக்கிழார் வாங்குவதற்கு அதிகாரம் உண்டாயிருக்கும் என்பதோடு , குடியான 
வன் அதைக் கொடுக்கக் கடமைப்பட்டவருமாவார் . 
விளக்கம்.- இப்பிரிவின் உத்தேசங்களின் 

பொருட்டு ஒரு வாரம்தாரின் 
காரியத்தில் , இச்சட்டம் அமுலில் வருவதற்கு நேர்முன்பு கொடுக்கவேண்டிய 
பாட்டம் " என்பதற்கு அவ் வாறு அமுலில் வருவதற்கு நேர்முன்புள்ள மூன்று 
ஆண்டுகளிலுள்ள விளைச்சலில் நிலக்கிழாருக்குள்ள பங்கின் சராசரி என்றோ, மேற் 
சொன்ன மூன்று ஆண்டுகள் வாரம் தார் பூமியில் தொடர்ச்சியாய்ப் பயிர் செய்தி 
ருந்தாரெனில் , அவ்வாறு அமுலில் வருவதற்கு நேர்முன்புள்ள காலத்தின் 
முடிவில் வாரம்தாரர் பூமியில் பயிர் செய்த ஆண்டில் நிலக்கிழாருக்குரிய பங்கு 
என்றோ பொருட்படும் . 

36 . பாட்டம் கொடுக்க வேண்டிய விதம்.- ( 1 ) பாட்டம் னமாய்க் 
கொடுக்கவேண்டியதெனில் , குடியானவனின் விருப்பப்படி 

ஒன்றில் 
இனமாகவோ அல்லது பணமாகவோ கொடுக்கவேண்டியதாகும் . 

( 2 ) கொடுக்கவேண்டிய பாட்டம் , அட்டவனை III- ல் குறிப்பிடப்பட் 
டுள்ள வீதங்களில் கணக்காக்கி 31 -வது பிரிவின்படி நிர்ணயம் செய்துள்ளதோ , 
33 -வது பிரிவின்படி நிர்ணயிக்கப்பட்டுள்ள சம்மதித்துள்ளப் பாட்டத்தின்படியோ 
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அமைந்திருக்க மற்றும் அப்பாட்டம் இன மாகச் செலுத்தப்படவேண்டியதாய் 
இருக்குமிடத்து, அத்தகைய பாட்டத்திற்குரிய ரொக்க திப்பு அப்பாட்டம் 
கொடுக்கப்படவேண்டிய தேதியின் பொருட்டாய் 43 -வது பிரிவின்படி அரசிதழில் 
பிரசுரம் செய்யப்பட்டுள்ள வீதங்களுக்கு ஒத்தவாறு கணக்காக்கப்படவேண்டும் 
என்பதோடு அத்தேதிக்கான வீதம் பிரசு ம செய்யப்படவில்லேயாயின் , அதற்கு 
மிகவும் அடுத்துள்ள முந்திய தேதிக்காய் அவ்வாறு பிரசுரம் செய்யப்பட்ட 
வீதப்படி கணக்காக்கப்படவேண்டும் . 

எனிலும் , ஏதேனும் வர்த்தகப் பண்டம் " சம்பந்தமாய் வில அரசிதழில் 
பிரசுரம் செய்யப்படவில்கூயெனின் , அத்தகைய பண்டத்தின் , ரொக்க விட் , 
பாட்டம் கொடுக்கவேண்டிய தேதியிலுள்ள நடப்பு விலை நிரக்கின்படி 
கணக்காக்கப்படவேண்டும் . 

( 3 ) குடியானவன் தமது நிலக்கிழாருக்குக் கொடுக்கவேண்டிய பாட்டத் 
தொகையினை மணியார்டர் வழி அனுப்பிக் கொடுக்க உரித்தானவராயிருப்பார் . 

37 . வரி மதிப்பீடு செய்யப்படுவதற்கான பொறுப்பு.- ( 1 ) குடியானவன் 
நிலக்கிழார் ஆகியோருக்கிடையேயுள்ள காரியமாயின் , முதல் நபர் பிரத்தியேக 
மாகவோ கூடுதலாகவோ பயிர் செய்த விளைவுகளுக்கு நியாயப்பாட்டம் நிர்ண 
யிக்கும் காரியத்தில் அரசாங்கம் விதிக்கக்கூடிய ஏதேனும் வரிக்கோ , பிரத்தியேக : 
சார்ஜுகளுக்கோ பொறுப்புடை யவராயிருப்பர் ; 

( 2 ) ஒரு குடியானவன், கையிருப்பு பூமியில் அடங்கியுள்ள பூமி சம்பந்த 
மாயும் நிலக்கிழாரினால் கொடுக்கப்படவேண்டியதுமான நில வருவாய் அல்லது 
ஏதேனும் வரி சம்பந்தமாய் அரசாங்கத்துக்கோ ஏதேனும் தல அதிகார 
தாபனத்துக்கோ ஏதேனும் தொகை செலுத்துகையில் , அவரால் நிலச்கிழா 
ருக்குச் செலுத்தும் தொகையில் குறைவு செய்து கொடுக்க உரித்தாளவராய் 
இருப்பார் . 

எனினும் , குடியானவன் நிலக்கிழாருக்குக் கொடுக்க வேண்டிய பாட்டம் 
நில வருவாய்க்கோ, மற்று வரிக்கோ நிகரான தொகையாகவோ அதைவிடக் 
குறைவாகவோ இருக்குமாயின் , அவ்வாறு குறைவு செய்யக்கூடாது . 

38 . பாட்டம் குறைவு செய்தல் .- ( 1 ) குடியானவனின் கட்டுக் 5 மிஞ்சிய 
காரணங்களினால் ஏதேனும் கையிருப்பு பூமியில் விளைவுக்கு நாம் ஏற்படவோ 
விளைச்சல் குறைவோ ஏற்படுவதாய் இருந்தால , (14 யானவன் அவருக்க 
கொடுக்கவேண்டிய பாட்டம் , அத்தகைய நாசம் அல்லது விளைச்சல் குறைவின் 
வளவு வீதாசாரத்துக்கு இணங்கக் குறைவு செய்து கொடுக்கப்பட உரித்தான 
அராய் இருப்பார் 

( 2 ) குடியானவன் தமக்கு முன்பாய் விண்ணப்பம் சமர்ப்பதால் 
மாவட்டக் கலெக்டரோ அல்லது 

அதன் சார்பாய் அரசிதழில் விளம்பரம் 
செய்வதன் மூலம் 

அரசாங்கம் 

அதிகாரப்படுத்தியுள்ள மற்றேதோம் அழy 
வலரோ , துணைப் பிரிவு ( 1)-ன்படி விளைச்சல் எத்துணையளவாய் நாசமடைந் 
துள்ளது அல்லது குறைவு ஏற்பட்டுள்ளது என குறிப்பிடப்படுவதான உத்தகைய 
விசாரணையின் பின்னர் நிர்ணயம் செய்யவேண்டிய நாம் , தாக்கு நியாய : ம் யுக்தி 
யானது மெனத் தோன்றுகிறபடி பாட்டம் 

குறைவு செய்து 
கட்டளை பிறப்பிக்கவேண்டியதுமாகும் . கலெக்டருடைய அல் . து அத்தகை 
பிற அலுவலருடைய தீர்மானம் இறுதியானதும் , அவ்வாறு கட்டாயிட: - 
குறைவின் பலன் கிடைக்கப் பெற குடியாவைனுக்கு உரிமையுண்டாயிருக்ம் . 
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( 3 ) துணைப்பிரிவு ( 2)-ன்படியுள்ள ஏதேனும் செயல் முறையில் , ஒரு 
நபர் குடியானவனா இல்லையா என்பது பற்றிய ஏதேனும் பிரச்சினை எழுவதா 
யிருந்தால், மாவட்டக் கலெக்டரோ துணைப்பிரிவு ( 2) -ன்படி அரசாங்கத்தால் 
அதிகாரப்படுத்தப்பட்டுள்ள அலுவலரோ அப்பிரச்சினை பற்றி , ஏதேனும் தகுதி 
யுடைய சிவில் நீதிமன்றத்தின் ஆணைகளுக்குட்பட்டு , தீர் - காணத் தகுதியுடையவ 
ராவார் . 


( 4 ) ஒரு கையிருப்பு பூமி சம்பந்தமாய் , ஓர் இடையீட்டாள் உண்டா 
யிருக்கவும் , அந்த இடையீட்டாள் செலுத்த உரிமைப்பட்டப் பாட்டத்தில் , 
துணைப் பிரிவு ( 2 )-ன்ப . நல்கப்பட்டுள்ளக் குறைவின் பயனாய் , குறைவு 
ஏற்படுத்தப்பட்டிருப்பின் , இடையீட்டாளரால் நிலக்கிழாருக்குக் கொடுக்கப் 
படவேண்டிய பாட்டத்திலும் அதே வீதாசாரத்திலும் குறைவு செய்து கொடுக்கப் 
படவேண்டும் . 

விளக்கம்.- இப்பிரிவின் உத்தேசங்களுக்காய் விளைவுகள் எனும் சொல்லில் 
கூலவகைகளும் நாணய விளைச்சல்களும் உட்படும் . 

39 . பாட்டத்தினைக் கழித்தல் அல்லது குறைத்தல் .- ( 1 ) இச்சட்டத்தின் 

நிர்க யிக்கப்பட்ட நியாயப்பாட்டம் , சாகுபடி செய்யும் குடியானவனால் 
( 2 ) , ( 3 ) ஆகிய துணைப்பிரிவுகளில் குறிப்பிட்டுள்ள காரணங்களின் மீது நில நடுவர் 
நீதி மன்றத்திற்குக் கொடுக்கப்படும் விணணப்பத்தின் மீது தவிர , மாற்றப்பட 
அல்லது திருத்தப்படக்கூடாது . 

( 2 ) பொதுக் காரியங்களுக்கென , கட்டாயமாக நிலம் கைப்பற்றுத 
லுக்கென அப்போது நிலவிலுள்ள ஏதேனும் சட்டத்தின் கீழ் , கைவசப் பூமியில் 
உட்பட்ட பூமியில் ஒரு பாகம் கைப்பற்றப்பட்டுள்ள போது , கைப்பற்றப்பட்ட 
பாகத்திலிருந்து கிடைக்கும் விளைபயன் மொத்தக் கையிருப்பு பூமியிலிருந்து 
கிடைக்கும் விளைபயனுக்கு எந்த வித முறையிலிருக்கின்றதோ அந்த வீதமுறை , 
பாட்டத்திலிருந்து கழிக்கப்பட , குடியானவர் உரித்தான வராக வேண்டும் . 


( 3 ). கைவசப் பூமியின் ஏதேனும் முக்கியமான பாகம் முழுவதும் அழிக்கப் 
பட்டால் அல்லது தீ அல்லது வெள்ளப்பெருக்கு அல்லது ஏதேனும் தெய்வச் 
செயலால் , எந்த நோக்கத்திற்கென அது குத்தகைக்கு எடுக்கப்பட்டதோ அதற் 
செனப் பயன்படுத்த திடபாக வோ அல்லது நிலையாகவோ இயலாததாக 
இருந்தால் , செலுத்தப்பட வேண்டிய பாட்டம் வீதமுறைப்படி குறைக்கப்பட 
வேண்டும். 


ஒரு கைவசப் பூமி சம்பந்தமாக இடையீட்டாளர் ஒருவர் இருந்தால் 
மற்றும் ( 2 )-வது துணைப்பிரிவின் கீழ் அனுமதிக்கப்பட்ட பாட்டம் கழித்தலின் 
பலகை அல்லது ( 3 ) -வது துணைப்பிரிவின் கீழ் அமைதிக்கப்பட்ட பாட்டம் 
குறைத்தவின் பலனாக இடையீட்டாளர் பெற்றுக்கொள்ளப்பட உரித்தான 
பாட்டம் குறைக்கப்பட்டுள்ள போது , இடையீட்டாளரால் அவரது நிலக்கிழா 
ருக்குச் செலுத்தப்படவேண்டிய பாட்டம் அ தே வீதமுறையில் குறைக்கப்ப 
வேண்டும். 


41, கொடுக்க வேண்டிய பாட்டம் அல்லாத தொகைகளுக்கான உரிமைச் 
கோரிக்கைகள் செல்லுபடியாகா என்பது பற்றி .---வெளிப்ப டையானதோ மறை 
முகமானதோவான மாறான ஏதேனும் ஒப்பந்தம் இருப்பினும் , எக்குடியானவனும் , 
இச்சட்டப்படிக் கொடுக்கவேண்டிய பாட்டம் அல்லாது . நிலக்கிழாருக்கு . 
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43 . 


ஏதேனும் வழக்கமான தொகைகளோ , புதுப்பித்தற் கட்டணமோ, ஏதேனும் 
கூடுதலாகவோ அல்லது மற்று ஏதேனும் தொகையோ கொடுப்பதற்கு உரிமைப் 
பட்டவராகமாட்டார் . 

41 . பாட்ட நிலுவைகளுக்கு வட்டி வேண்டியது பற்றி.-- பாட்ட நிலுவை 
களுக்கு , ஆண்டுக்கு ஆறு சதமானம் என்னும் வட்டியோ ஒப்பந்த நிரக்கோ 
ஆகியவற்றுள் எது குறைவோ அந்நிரக்கின்படி வட்டி உண்டாயிருக்கும் . 

42 . பாட்ட நிலுவைகளுக்குரிய உரிமைக் கோரிக்கைக்கு முதலிடம் என்பது 
பற்றி.-- நிலக்கிழாருக்குக் கொடுக்கவேண்டிய பாட்ட நிலுவைகள் , அதற்குரிய 
வட்டியுடன் , கையிருப்பு பூமியில் குடியானவனுக்குரிய பாத்தியதையின் மீதான 
ஒரு சார்ஜ் எனு மாறும் நிலவரியோ, வரியோ, மேல்வரி யோ அல்லது மற்று 
தொகைகளோ - சம்பந்தமான பாக்கிகளின் காரியத்தில் அரசாங்கத்துக்கும் 
மற்றேதேனும் ஸ்தல அதிகாரத் தாபனத்துக்கு முரிய உரிமைகளின் மீது முதல் 
சார்ஜ் உண்டாயிருக்கும் . 

பண்டங்களின் விலைகள் பிரசுரம் செய்தல் .--மாவட்டக் கலெக்டர் , 
ஒவ்வொரு கால் ஆண்டிலும் , ஒவ்வொரு தாலுகாவிலும் நெல் , தேங்காய் , 
பாக்கு , நல்லமிளகு , வேர்க் கடலை , மரச்சீனி, கொல்லாங்கொட்டை மற்றும் 
ஏதேனும் விளைவு ஆகியவை சம்பந்தமாய் அதன் சார்பாய் அரசாங்கத்தால் 
விளம்பரம் செய்யப்பட்ட விலைகளைக் குறிப்பிடப்படுவதான விதத்தில் , பிரசுரம் 
செய்யவேண்டும் . 

எனினும் , அத்தகைய விலைகளைப் பிரசுரம் செய்யும் முன்னர் , மாவட்டக் 
கலெக்டர் , தாம் சரியெனக் கருதும் விதத்தில் , பிரசுரம் செய்ய உத்தேசித்துள்ள 
விலைகள் பற்றிய அறிவிப்பு பொதுமக்களுக்குக் கொடுப்பதோடு , அவ்வறிவிப்பின் 
தேதி முதல் இரண்டு வாரங்களுக்குள் ஏதேனும் மறுப்புக் கிடைக்கப் பெறுவதாய் 
இருந்தால் பரிசீலனை செய்யவேண்டும் . 

44 . பூமிகளிலிருந்துள்ள மொத்த விளைச்சல் சம்பந்தமான புள்வி லிவரக் 
குறிப்புகள் பிரசுரம் செய்தல்.-- வெவ்வேறு பகுதிகளில் , வெவ்வேறு வகை 
நிலங்களிலிருந்து கிடைக்கப்பெறும் வெவ்வேறு பயிர்களின் மொத்த விளைச்சல் 
பற்றிய புள்ளி விவரக் குறிப்புகள் அச்சிடப்படுமாறு அரசாங்கம் எற்பாடு செய்ய 
வேண்டும் . 

45. பற்றுச் சீட்டுப் பெற்றுக்கொள்ள குடியானவனுக்குரிய உரிமை.- 
( 1) ஏதேனும் பாட்டம் கொடுக்கும் ஒவ்வொரு குடியானவலும் , அதற்கான 
பற்றுச்சீட்டு நிலக்கிழாரிடமிருந்து பெற்றுக்கொள்ளவும் , நிலக்கிழார் , குறிப்பிடப் 
படும் விவரங்களடங்கிய ஒரு பற்றுச்சீட்டுக் கொடுக்கவும் கடமைப்பட்டவ 
ராவார் . 

( 2 ) ( 1)-ம் துணைப்பிரிவின்படி வகை செய்யப்பட்டுள்ளவாறு ஒரு பற்றுச் 
சீட்டுக் கொடுக்க ஏதேனும் நிலக்கிழார் தவறுவதாய் இருந்தால் , மணியார்டர் 
கட்டணம் போக மீதியுள்ள பணத்தை அனுப்பிக்கொடுக்கக் குடியாவன் 
உரிமைப்பட்டவராவார் , 

(i) பாட்டம் ரொக்கமாகக் கொடுக்கப்படவேண்டியதாயின் ரொக்கத் 
தொகை; மற்றும் 

( ii) இனமாகக் கொடுக்கப்படவேண்டியதாயின் அப்பாட்டத்தின் 
நாணயவிலை . 


G. 427 / V . 


34 


46. நிலக்கிழார் ஒப்ப அறிவிப்பை ஏற்றுக்கொள்ள மறுக்கும் போது நில 
நடுவர் நீதிமன்றத்துக்கு விண்ணப்பம் செய்தல்.- ( 1 ) நிலக்கிழார் பாட்டம் 
பற்றிய ஒப்ப அறிவிப்பினை ஏற்றுக்கொள்ள மறுப்பதாய் இருந்தாலோ, அதனைப் 
பெற்றுக்கொள்ளும் நபர் யார் என்பது பற்றிய சந்தேகம் குடியானவனுக்கு 
உண்டாயிருந்தாலோ அல்லது மேற்சொன்ன தொகைகளைக் குடியானவனிடமி 
ருந்து ஈடாக்குமாறு அவருக்கு எதிராய் யாதொரு வழக்கும் பதிவு செய்யப்படா 
திருந்தாலோ விண்ணப்பம் செய்யப்படாதிருந்தாலோ , குடியானவன் , குறிப்பி 
டப்படும் விதத்தில் அதனை நில நடுவர் நீதிமன்றம் மூலம் செலுத்த அனுமதி 
கோரி நிலநடுவர் நீதிமன்றத்துக்கு விண்ணப்பம் செய்யலாம் . 
( 2 ) துனைப்பிரிவு ( 1 ) -ன் படியுள்ள விண்ணப்பத்துடன் , 

செலுத்த 
வேண்டிய தொகைகள் ஏதேனும் உண்டாயின் அதையும் , அத்தொகைகள் 
மீதான வட்டியையும் சேர்த்து நிலநடுவர் நீதிமன்றத்திடம் குடியானவன் வைப் 
புத் தொகையாய் ஒப்புவிக்கவேண்டும் . 

47 . 46- வது பிரிவின்படி விண்ணப்பம் மீதுள்ள நடைமுறை.- ( 1 ) 46- வது 
பிரிவின்படி ஒரு விண்ணப்பமும் வைப்புத்தொகையும் ஒப்படைக்கப்படும்போது , 
நிலநடுவர் நீதிமன்றத்தின் அபிப்பிராயப்படி அதன் காரியத்தில் எந்தெந்த 
நபரெல்லாம் விசாரணை செய்யப்படவேண்டியவர்கள் எனத் தோன்றுகிறதோ 
அந்தந்த நபர்களுக்கெல்லாம் விண்ணப்பதாரின் செலவிலேயே எழுத்து வடிவி 
லான அறிவிப்புக் கொடுக்கப்பட நிலநடுவர் நீதிமன்றம் வேண்டிய ஏற்பாடு 
செய்யவேண்டும் . அந்நபர்களை விசாரணை செய்ததன் பின்னர் உரிமையுடைய 
நபருக்கு அல்லது பெற்றுக்கொள்ள கடமைப்பட்ட நபருக்கு அதனைச் செலுத்து 
மாறு கட்டளையிடவேண்டும் என்பதோடு , ஏதேனும் வட்டி , செலவுகள் மற்றும் 
நிலநடுவர் நீதிமன்றத்துக்குச் சரியெனத் தோன்றும் இதர காரியங்கள் சம்பந்த 
மாகவும் கட்டளைகள் பிறப்பிக்கவேண்டும் . 

( 2 ) (1 )-ம் துணைப்பிரிவிலுள்ள யாதொன்றும், மேற்சொன்ன தொகை 
மந்நபருக்குச் செலுத்தப்பட்டதோ, வழக்குப் பதிவு செய்வதன்மூலம், அந்நபரி 
டமிருந்து வசூல் செய்வதற்கான உரிமையைப் பாதிப்பதாகாது . 

48. நிலக்கிழார் அல்லது குடியான வனுடைய பாத்தியதையின் வேறு திரிப் 
பதன் மீது பாட்டம் பகிர்வு செய்தல்.- ( 1 ) கட்சிக்காரர்களின் நடபடியினாலோ 
சட்டம் செயல்படுத்தப் படுவதனாலோ , நிலக்கிழாருக்கோ குடியானவனுக்கோ 
உரிய பாத்தியதை வேறு திரிக்கப்பட்டிருக்குமிடத்து , நிலக்கிழார் அல்லது 
குடியானவன் நிலநடுவர் நீதிமன்றத்துக்கு, பாட்டம் பகிர்வு மானம் செய்யுமாறும் 
பாட்டத்துக்கான பிணையம் ஏதேனும் உண்டாயின் அதன் பொருட்டும் விண்ணப் 
பிக்கலாம் . 

விண்ணப்பம் குறிப்பிடப்படும் நமூனாவில் சமர்ப்பிக்கப்படல் 
வேண்டும் . 

( 3 ) நில நடுவர் நீதிமன்றம் , பாத்தியதையுடைய எல்லா நபர்களும் 
விசாரணை செய்யப்பட வாய்ப்பு நல்கியதன் பின்னர் , பாட்டம் பகிர்வுமானம் 
செய்தும் பாட்டத்துக்கான பிணையம் ஏதேனும் உண்டாயின் அது சம்பந்தமா 
கவும் கொடுக்கப்பட்டுள்ள விண்ணப்பத்தின்மீது ஓர் ஆணை பிறப்பிக்கவேண்டும் . 
மேலும் குறிப்பிட்ட காலத்துக்குள்ளாய் அப்பகிர்வுமானத்தின் அடிப்படையில் 
குத்தகைப் பத்திரம் எழுதவேண்டுமென்றும் , அதற்குச் சரியெனத் தோற்றும் 
விண்ணப்பம் சம்பந்தமானச் செலவுகளுக்காகவும் கட்டளை பிறப்பிக்கவேண்டும் . 
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( 4 ) நில நடுவர் நீதிமன்றத்தால் திட்டப்படுத்தப்பட்டுள்ள காலத்துக் 
குள்ளாய் அத்தகைய பத்திரம் எழுதப்படாவிட்டால் , நிலநடுவர் நீதிமன்றம் , 
யாருக்காக அப்பத்திரம் எழுதப்படவேண்டியதோ அந்நபரினால் கொடுக்கப்பட் 
டுள்ள விண்ணப்பத்தின் பேரிலும் நிலநடுவர் நீதிமன்றம் கட்டளையிடக்கூடிய 
அத்தொகையை அந்நபர் டெபாஸிட் செய்வதன் பேரிலும் , தவறிய நபரின் 
சார்பாய் எழுதிக் கொடுக்கவேண்டும் . என்பதோடு , நில நடுவர் நீதிமன்றம் 
ஆணை மூலம் , பத்திரம் எழுதுவதற்கான செலவு தவறிழைத்த - நபரிடமிருந்து 
வசூலாக்கப்படலாம் என்றும் கட்டளையிடவேண்டும் . 

( 5 ) செலவுகள் சம்பந்தமாய் துணைப்பிரிவு ( 3) அல்லது துணைப்பிரிவு 
(4 )-ன் கீழ் நிலநடுவர் நீதிமன்றம் விடுத்துள்ள ஆணை , நீதிமன்றத்தால் பிறப்பிக் 
கப்பட்டுள்ள தீர்ப்புச் சுருக்கமெனுமாறு நீதிமன்றம் மூலமாக நிறைவேற்றப் 
படவேண்டும் . 

49 . குடியானவனின் கையிருப்பு பூமியிலுள்ள பாத்தியதையினை விலைக்கு 
வாங்கும்போது நிலக்கிழாருக்கும் இடையீட்டாளுக்கும் அறிவிப்புக் 
கொடுத்தல் .- (1 ) கட்சிக்காரர்களின் நடபடியினாலோ , சட்டத்தின் செயல் 
படுத்தலினாலோ சம்பாதித்துள்ள கையிருப்பு பூமி காரணமாய் , ஒரு குடியான 
வனுடைய கையிருப்பு பூமியிலோ அக்கையிருப்பின் பாகத்திலுள்ளதோவான 
பூமியில் பாத்தியதை கிடை க்கப் பெற்றுள்ள எந்தபரும், அவ்வாறான பாத்தி 
யதை இச்சட்டம் அமுலில் வந்த பிற்பாடு சம்பாதிப்பதாய் இருந்தால் அவ்வாறு 
சம்பா திக்கும் தேதியிலிருந்து அறுபது நாட்களுக்குள்ளாய் நிலக்கிழாருக்கும் . 
இடையீட்டாளர்கள் எவரேனும் உண்டாயின் அவருக்கும் கையிருப்பு பூமியில் 
அல்லது அதன் ஏதேனும் பாகத்தில் தமக்குள்ள பாத்தியதை சம்பந்தமாய் , 
பதிவுத் தபால்வழி அறிவிப்பு அனுப்பவேண்டும் . மேற்சொன்ன அறிவிப்பில் 
பூமி சம்பந்தமாய் அதன் பரப்பு , பாத்தியதையின் தன்மை , அத்தகைய பாத்தி 
யதை வாங்கிய தேதி முதலிய விவரங்கள் அடங்கியிருத்தல் வேண்டும் . 

( 2 ) பாட்டம் கொடுக்கும் காரியத்தில் குடியானவன் தவறிழைப்பதா 
யிருந்தால் , அவருடைய நிலக்கிழார் , அவ்வாறு செலுத்த தவறிய தேதிக்கு 
முன்பு கையிருப்பு பூமியில் பாத்தியதை வாங்கியவரும் , (1 ) -ம் ஓணைப் பிரிவின் . 
படி தங்களுக்குப் பாத்தியதை உண்டென அறிவிப்பு நல்கிய நபர்களுக்குச் 
செலுத்தத் தவறியது பற்றி பதிவுத் தபால்மூலம் அறிவிப்புக் கொடுக்கவேண்டும் . 
கையிருப்பு நிலத்தின் மீது பாத்தியதையுரிமை உள்ள நபர்களுக்கு , நிலுவைகளைச் 
செலுத்த அவகாசம் 

உண்டாயிருப்பதோடு , அல்வாறு செலுத்துவதைப் 
பெற்றுக்கொள்ள நிலக்கிழார் கடமைப்பட்டவருமா வார் . 

எனினும் , ஒரு நபரின் கையிருப்பிலுள்ள பூமியின் ஒரு பாகத்துக்கு 
மாத்திரம் பாத்தியதை பெற்றிருப்பராயின் அந்நபர் , பகிர்வு மானம் செய்யப் 
படும்போது கையிருப்பு நிலத்தில் அப்பாகத்திற்குரிய அளவு பாட்டமோ, அதன் 
மீதான நிலுவைகளை மாத்திரமோ செலுத்த உரிமைப்பட்டவராய் இருப்பார் . 

( 3 ) ( 2 )-ம் துணைப்பிரிவின் காப்பு வாசகத்தில் குறிப்பீடு செய்யப்பட் 
டுள்ள பகிர்வு மானத்தின்படி அக்கரையுடைய நபர்களுக்கிடையே யாதொரு 
ஒப்பந்தமும் இல்லா திருக்குமிடத்து , கையிருப்பு பூமிபின் பாகத்தில் பாத்தியதை 
வாங்கிய நபர் , தவறியமைபற்றிய அறிவிப்புக் கொடுக்கப்பட்ட தேதியிலிருந்து 
அறுபது நாட்களுக்குள்ளாய் , பகிர்வு மானத்துக்காய் நில நடுவர் 

நீதிமன்றத் 
துக்கு விண்ணப்பிக்கலாம் . என்பதோடு , நிலநடுவர் நீதிமன்றம் ஒணைமூலம் 
பகிர்வு மானம் செய்யவேண்டும் , 
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( 4 ) துணைப்பிரிவு ( 3)-ன் கீழ் நிலநடுவர் நீதிமன்றத்தின் ஆணை , நீதிமன் 
றத்தினால் அதனால் பிறப்பிக்கப்பட்ட தீர்ப்புச் சுருக்கம் எனுமாறு நிறைவேற்றப் 
படவேண்டும் . 

50 . குடியானவனுக்குரிய உரிமைகள் பரம்பரையாயுள்ளதும் பரா தீனம் 
செய்யப்படக் கூடியதுமாகும் .-- இச்சட்டத்தின் ஏற்பாடுகளுக்குட்பட்டு , ஒரு 
குடியானவனின் கையிருப்பு பூமியின் மீதான எல்லா உரிமைகளும் பரம்பரையாய் 
உள்ளதும் பராதீனம் செய்யப்படக் கூடியதுமாகும் . 

51 . குடியானவன் முற்றிலும் ஒப்படைத்தல்.-- இச்சட்டத்தில் அடங்கி 
யுள்ள எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும் , குடியானவன் எக்காலத்தும், தமது 

கையி 
ருப்பு பூமி எதுவாயினும் அதன் நிலவுரிமை நீடிப்புக் காலத்தையும் , தமக்கு அதன் 
மீதுள்ள பாத்தியதையினை நிலக்கிழாருக்கு ஒப்படைப்புச் செய்வதன் வாயிலாய் 
அதற்கு ஓர் முடிவு உளவாக்கிக் கொள்ளலாம் . 

எனினும் , அவ்வாறான ஒப்படைப்புச் செய்யும் பொருட்டு , குடியானவன் 
எழுத்து வடிவில் நிலநடுவர் நீதிமன்றத்துக்குத் தாக்கல் செய்து , மேற்படி மன்றத் 
தின் முன்னிலையில் அவரால் சம்மதம் தெரிவிக்கப்படவும் , அது நல்லெண்ணத் 
துடன் செய்யப்படவேண்டியதும் , நிர்ணயிக்கப்பட்ட விதத்தில் நில நடுவர் நீதி 
மன்ற அலுவலகத்தில் அதனைப் பதிவு செய்து கொள்வதும் ஆகிய காரியங்கள் 
செய்யப்படாதிருந்தால் அந்த ஒப்படைப்பு பயனுடைத்தாயிராது . 

அன்றியும் மேலும் , பூமியின் பரப்பானது- பயிரிடும் குடியானவன் தமது 
நிலக்கிழாருக்கு ஒப்படைக்கக்கூடிய பாத்தியதையின் பரப்பு - பிரிவு 14 , பிரிவு 
15 , பிரிவு 16 அல்லது பிரிவு 17- ன்படி நிலக்கிழார் குடியானவனிடமிருந்து திரும் 
பக் கைக்கொள்ளுதற் செய்வதற்கு உரிமைப்பட்ட பூமி ஏதேனும் உண்டாயின் 
அதன் பரப்பை விடவும் கூடுதலாய் இருக்கக்கூடாது . 

52 . தடிமரங்கள் சம்பந்தப்பட்ட உரிமைகள் .- ( 1 ) எதிராய் ஏதேனும் 
சட்டமோ , நாட்டுவழக்கோ, ஒப்பந்தமோ இருப்பினும் , தமது நிலவுரிமைக் 
காலம் ஆரம்பமானதன் பின்னர் பயிரிடும் குடியானவன் அல்லது பாத்தியதை 
யின் மீது அவகாசமுடைய முன்னவர் தம்கையிருப்பு பூமியில் நட்டு வளர்த்து 
வதோ , இயல்பாகவே முளைத்து வருவதோவான எல்லா தடிமரங்களும் பயிரிடும் 
குடியானவனுடையதாகும் . 

( 2 ) பயிரிடும் குடியானவனின் கையிருப்பு பூமியில் அவருடைய குடி 
வாரம் துவக்கமான காலத்து பயிரிடும் குடியானவனும் , அவருக்குத் தேவையில்லை 
யாயின் அவ்வக் காரியத்திலாவது போன்று , நிலவுடைமையாளருக்கு அல்லது 
இடையீட்டாளருக்கு ( 3 ), ( 4) , (5 ) எனும் துணைப் பிரிவுகளின் ஏற்பாடுகளுக்கு 
உட்பட்டு , அத்தகைய மரங்களை வெட்டி மாற்றும் உரிமையுண்டாயிருக்கும் . 
ஆனால் இடையீட்டாள் மேற்சொன்ன துணைப் பிரிவுகளின் மூலம் வழங்கப்பட்டுள்ள 
உரிமையினை , அத்தகைய தடி மரங்கள் பூமி தம் கைவசமிருந்த காலத்தில் தாமே 
நட்டு வளர்த்தியதோ, இயல்பாகவே முளைத்து வளர்ந்ததோவாயிருக்கும் காரி 
யங்களில் மாத்திரமே அவ்வாறு செய்யலாம் . 

பயிரிடும் குடியாளவன் ( 2 ) -ம் துணைப்பிரிவின்படி தமது உரிமை 
யைப் பிரயோகிக்கையில் அவர் , அதது காரியத்திலாவது போன்று , நிலவுடைமை 
யாளோ இடையீட்டாளோ அவ்வண்ணமாக வெட்டி மாற்றும் தடிமரங்களின் 
நடப்பு விலையில் நேர்பாதி கொடுக்க உரிமைப்பட்டவராவார் . 


. 
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( 4 ) நிலவுடைமையாளோ , இடையீட்டா ளோ துணைப்பிரிவு ( 2)-ன்படி 
யுள்ள தமது உரிமையினைப் 

பிரயோகிக்கிறதானால் , அவ்வாறு அவர் வெட்டி 
மாற்றும் தடிமரங்களின் நடப்பு விலையின் நேர் பாதியைக் கொடுக்க பயிரிடும் 
குடியானவன் உரிமைப்பட்டவராய் இருப்பார் . 

( 5 ) மேற்சொன்ன அதிகாரத்தைப் பிரயோகிப்பதன் மூலம் பாதிக்கப்படும் 
கட்சிக்கு எழுத்து வடிவிலான நியாயமான அறிவிப்புக் கொடுப்பதாலன்றி , 
துணைப்பிரிவு ( 2)-ன்மூலம் வழங்கப்பட்டுள்ள உரிமையினைப் பிரயோகம் செய்யக் 
கூடாது . 
தடி மரங்கள் 

சம்பந்தமாய் நிலவுடைபையாள் , இடையீட்டாள் 
மற்றும் பயிரிடும் குடியானவன் ஆகியவர்களின் உரிமைகள் பற்றி ஏதேனும் 
தகராறு எழுவதாய் இருந்தால் , நில நடுவர் நீதிமன்றம் , நிலவுடைமையாள் , 
இடையீட்டாள் அல்லது பயிரிடும் குடியானவனின் விண்ணப்பத்தின்மீது , பாத்தி 
யதையுடைய எல்லா நபர்களையும் விசாரணை செய்த பிற்பாடு , அப்பிரச்சினைக்கு 
முடிவு காணவேண்டும் . 
பயிரிடும் குடியானவன் நிலக்கிழாரின் உரிமைகளை விலைக்கு 

வாங்குதல் 
53. பயிரிடும் குடியானவன் நிலக்கிழாருக்குரிய உரிமைகளை விலைக்கு வாங்கு 
வதற்கு ரிய அவகாசம்.- ( 1 ) 13 -வது பிரிவின்படி நிலவுரிமை உறுதிப்பாடுக்கு 
உரிமையுள்ள பயிரிடும் குடியானவன் (2 )-ம் துணைப்பிரிவிலுள்ள ஏற்பாடுகளுக் 
குட்பட்டு ( ஒரு நிலவுடைமையிலுள்ள குடியானவன் உட்பட ) , தம் கையிருப்பு 
பூமியிலடங்கிய பூமியைப் பொறுத்த மட்டில் , நிலவுடைமையாளுக்கும் இடை 
யீட்டாளர் எவரேனும் உஃடாயின் அவருடையது மான உரிமைகளையும் பாத்தி 
யதைகளையும் விலைக்கு வாங்க அவகாசம உண்டு ; 

எனினும் 

( i) இச்சட்டப்படி கையிருப்பிலுள்ள பூமியின் ஏதேனும் பாகத்தை 
திருமபக் கைக்கொள்ளுதற் செய்ய நிலக்கிழாருக்கு உரிமையுண்டு. அவ்வாறு 
திரும்பக் கொள்ளுதற் செய்ய விண்ணப்பம் சமர்ப்பிப்பதாய் இருப்பின் பயிரிடும் 
குடியானவன் , கையிருப்பு பூமியில் மீதியுள்ள பாகம் சம்பந்தப்பட்ட பாட்டி 
லுள்ள உரிமை நிலவுடைமையாளுக்கும் இடையீட்டாளர்களுக்குமுள்ள நிலவு.ரி 
மைக்கான உரிமையும் , பட்டய உரிமையும் , பாத்தியதையும் விலக்கு வாங்க 
அவகாசம் உடையவராவார் ; 

( ii) யாதொரு பயிரிடும் குடியானவனும் அவருக்கோ , அவர் உறுப்பி 
னராயுள்ள குடும்பத்துக்கோ உச்சவரம்பு பூமியின் அளவிற்குரையாத பூமி சொந் 
தமாய் இருப்பதானால் இப்பிரிவு அனுசரித்து எப்பூமி சம்பந்தப்பட்ட உரிமை 
யையும் , பட்டய உரிமையையும் , பாத்தியதைக பயும் விலக்கு வாங்கும் 
அவகாசம் உடையவராகார் ; 

( iii) பயிரிடும் குடியானவன் ஒரு குடும்ப உறுப்பினராய் இருந்தால் , 
அப்படிப்பட்ட குடும்பத்திற்குரிய 5: ப்பூமியும் சொந்தமாய் இல்லாதிருந்தாலோ 
அல்லது உச்சவரம்பை விடவும் குறைவான அளவு நிலம் சொந்தமாக உண்டா 
யிருந்தாலோ அந்நபருக்கு , அதது காரியத்திலாவது போன்று , அந்நபருக்கோ 
அவருடைய குடும்பத்துக்கோ சொந்தமாய் ஏதேனும் பூமி உண்டாயிருப்பின் 
அதையும் சேர்த்துக் கணக்காக்குகையில் உச்சவரம்புக்கு நிகரான அளவு வரக் 
கூடிய நிலத்தின் காரியத்தில் மாத்திரமே உரிமையும் , பட்டய உரிமையும் , 
பாத்தியதையும் விலைக்கு வாங்கும் அவகாசம் உள்ளவராவார் . 
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விளக்கம் .-- பயிரிடும் குடியானவனுக்குச் சொந்த மான பூமியின் அளவை 
களக்காக்குகையில் அல்லது அவர் ஒரு குடும்ப உறுப்பின ராயின் அக்குடும்பத் 
துக்குரிய பூமியின் அளவை கணக்காக்குகையில் , இத்துணைப் பிரிவின் காப்பு 
வாசகத்துக்குரிய உட்பிரிவு ( ii ) அல்லது உட்பிரிவு (iii) - ன் ஏற்பாடுகளுக்காய் , 
அத்தகைய பயிரிடும் குடியானவனாலோ குடும்பத்தாலோ சொந்தமாக வைக்கப் 
பட்டுள்ளதும் , அத்தகைய குடியானவன் அல்லது குடும்பத்தின்கீழ் வைத்துக் 
கொண்டிருக்கும் பயிரிடும் குடியானவர்களால் விலைக்கு வாங்கப்படக் கூடுமா 
னது மான பூபாகம் கணக்கில் எடுத்துக் கொள்ளப்படலாகாது . 

( 2) ( 1)-ம் துணைப்பிரிவில் அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும், 
நிலவுடைமையாளோ இடையீட்டாளோ ஒரு சிறு நிலவுடைமையாகவும் , 
பயிரிடும் குடியானவன் அப்போது அமுலிலுள்ள ஏதேனும் சட்டப்படியும் 1961 
ஜனுவரி 21- ம் தேதிக்கு நேர்முன்பு நிலவுடைமைஉரிமைக்கால உறுதிப்பாட்டுக்கு 
உரிமையுள்ளவராயிருக்குமிடத்து, 17-வது பிரிவின்படி கையிருப்பு பூமியின் 
காரியத்தில் திரும்பக் கைக் கொள்ளுதற்கு செய்வது சம்பந்தப்பட்ட உரிமை 
யினைச் சிறுநிலவுடைமையாள் பிரயோகிக்கலாமென பயிரிடும் 

குடியானவன் 
எழுத்துவடிவில் சம் மதிப்பதாய் இருக்குமிடத்து , நிலவுடைமையாள் இடையிட் 
டாள் ஆகியோரின் உரிமையும் , பட்டய உரிமையும் , பாத்தியதையும் விலைக்கு 
வாங்க சாகுபடி செய்யும் குடியானவனுக்கு அவகாசம் உண்டு. 

( 3 ) ( 2)-ம் துணைப்பிரிவின்படி பயிரிடும் குடியானவன் , சிறு நிலவுடை 
மைக்காரன் திரும்பக் கைக்கொள்ளுதற் செய்வதற்குரிய உரிமையினைப் பிரயோ 
கிக்கலாமென சம்மதிப்பதாய் இருப்பின் , 

( i) 17 -வது பிரிவின் இரண்டாம் காப்பு வாசகத்தில் அடங்கியுள்ள 
எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும் மற்றும் திரும்பக் கைக்கொள்ளுதற் செய்வதற்கான 
விண்ணப்பம் சமர்ப்பிக்கும் பொருட்டு 18-வது பிரிவின் உட்பிரிவு ( 1)-ன்படி 
நிர்ணயிக்கப்பட்டுள்ள காலம் இறுதியுற்றிருந்தபோதிலும் , சிறு நிலவுடை 
மையாள் 1961 ஜூனுவரி 21- ம் தேதிக்கு நேர் முன்பு பயிரிடும் குடியானவன் 
நிலவுடைமை உரிமைக்கால உறுதிப்பாட்டுக்குள்ள உரிமையில்லாதிருந்தது 
என்பது போன்று , அத்துணைப் பிரிவு அனுசரித்து எவ்வளவுக்கு உரிமைப்பட் 
டவரோ அவ்வளவுக்காய் அதே விதத்தில் திரும்பக் கைக்கொள்ளுதற் செய்வ 
தற்கு உரிமையுண்டு; மற்றும் 

( ii) திரும்பக் கைக்கொள்ளுதற் செய்த பின்னர் மீந்திருக்கும் கையி 
ருப்பு பூமியின் பாகத்தைப் பொறுத்தமட்டில் நிலவுடைமையாளுக்கும் இடையீட் 
டாளருக்கும் உள்ள உரிமையும் , பட்டய உரிமையும் , பாத்தியதையும் விலைக்கு 
வாங்குவதற்கு பயிரிடும் குடியானவனுக்கு உரிமையுண்டு . 

54. பயிரிடும் குடியானவர்கள் நிலக் கிழாருடைய உரிமைகளை விலைக்கு 
வாங்கும் பொருட்டுச் செய்யும் வின்னப்பம்.- ( 1 ) 53 - ம் பிரிவின்படி நிலவுடை 
மையாளுடையதும் இடையீட்டாளர்களுடையதுமான உரிமையையும் , பட்டய 
உரிமையையும் , . பாத்தியதையையும் விலைக்கு வாங்குவதற்குரிய அவகாசம் 
உடைய பயிரிடும் குடியானவன் , அப்படிப்பட்ட உரிமையையும் , பட்டய உரிமை 
யையும் , பாத்தியதையையும் விலைக்கு வாங்குவதற்கு , நிலநடுவர் மன்றத்தின் 
முன் பாய் விண்ணப்பம் சமர்ப்பிக்க வேண்டும் . 

( 2 ) ( 1 ) -வது துணைப்பிரிவின்படி விலைக்கு வாங்குவதற்கான விண்ணப்பம் 
குறிப்பிடப்படக்கூடிய நமூனாவிலும் குறிப்பிட்டுள்ள விவரங்களும் அடங்கிய 
வையாய் இருக்கவேண்டும் . 53- ம் பிரிவில் சொல்லப்பட்டுள்ள பயிரிடும் குடியா 
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னவனுடைய விண்ணப்பத்தோடு , திரும்பக் கைக்கொள்ளுதற் செய்தற்குரிய 
உரிமை சிறு நிலவுடைமையாளன் பிரயோகிப்பதற்கு அனுமதிப்பதான அறிக்கை 
யொன்றும் சேர்த்து அனுப்பியிருக்கவேண்டும் . 

( 3 ) பயிரிடும் குடியானவன் , தமது கையிருப்பு பூமியின் ஒரு பாகம் 
மாத்திரம் சம்பந்தப்பட்ட உரிமையையும் , பட்டய உரிமையையும் , பாத்தியதை 
யையும் லைக்கு வாங்க உரிமையுண்டாயிருக்குமிடத்து, அந்நபருக்கு , (தமது 
விண்ணப்பத்திலுள்ள பாகத்தின் மீதுள்ள உரிமையையும் , பட்டய உரிமை 
யையும் , பாத்தியதையையும் விலைக்கு வாங்குவதற்கு , தாம் விரும்புகின்ற பாகம் 
எது வென குறிப்பிட வேண்டும் . 
55 . கிரயவிலை.-- பயிரிடும் 

குடியானவன் , 

நிலவுடைமையாளுடையதும் 
இடையீட்டாளர்கள் எவரேனும் உண்டாயின் அவருடையதுமான உரிமையையும் , 
பத்திர உரிமையையும் , பாத்தியதையையும் விலைக்கு வாங்குவதற்குக் கொடுக்க 
வேண்டிய விலை 

வாங்கின விலை எந்த கையிருப்பு பூமியினுடையதோ அல்லது அதன் 
பாகத்திலுள்ளதோ அதற்கான நியாயப் பாட்டத்தின் பதினாறு மடங்கும் ; 

( ii ) நிலவுடைமையாளுக்கோ , இடையீட்டாளர் எவரேனும் உன் 
டாயின் அவருக்கோ சொந்தமான நிலையான இயல்பு படைத்த ஏதேனும் கட்டுக் 
கோப்புகள் , கிணறுகள் , அணைகள் ஆகியவற்றின் விலைமதிப்பும் ; 
( iii ) நிலவுடைமையாளுடையதோ , இடையீட்டாளர் 

எவரேனும் 
உண்டாயின் அவருடையதோவான தடிமரங்களுடைய விலையின் நேர்பாதியும் 
சேர்ந்துள்ள மொத்த தொகையாய் இருக்கும் . 

விளக்கம்.--இப்பிரிவின் ஏற்பாடுகளின் பொருட்டு , பாட்டம் இன மாகச் 
செலுத்தவேண்டியிருக்குமிடத்து , வாங்கின விலை நிர்ணயம் செய்யும் ஆண்டின் 
நேர் முன்புள்ள ஆறு ஆண்டுகளில் பண்டங்களின் விலைகளின் சராசரிக் கணக்குப் 
படியுள்ள ரொக்க மதிப்பாய்க் கணக்காக்கப்படவேண்டும் . விலைகளின் சராசரி 
கணக்காக்குகையில் 43-வது பிரிவின்படி விலைகள் ஏதேனும் பிரசுரம் செய்யப் 
பட்டிருந்தால் அதுவும் கணக்கில் எடுத்துக் கொள்ளப்படவேண்டும் . 

56 . வாங்கின விலை நிலக்கிழாருக்கும் இடையீட்டாளருக்கும் விநியோகம் 
செய்து கொடுக்கவேண்டும் என்பது பற்றி .- ( 1 ) கையிருப்பு பூமியைப் பொறுத்த 
மட்டில் நிலக்கிழாருடையதும் இடையீட்டாளர்களுடையதுமான 

உரிமை , 
பட்டய உரிமை , பாத்தியதை ஆகியவற்றையும் பயிரிடும் குடியானவன் விலைக்கு 
வாங்கியிருக்குமிடத்து , அவர் கொடுத்துள்ள கிரயவிலே , அதது காரியத்திலானது 
போன்று , ( 2 , ( 3 ) எனும் துணைப்பிரிவுகளின் ஏற்பாடுகளனுசரித்து நிலக் 
கிழாருக்குக் கொடுக்கவோ அல்லவெனில் நிலக்கிழாருக்கும் இடையீட்டாளர் 
களுக்குமாகக் கொடுக்கவேண்டியதுமாகும் . 

( 2 ) இடையீட்டாளர் எவரும் இல்லா திருப்பின் , பயிரிடும் குடியானவன் 
கொடுத்த கிரயவிலை முழுவதுக்கும் நிலக்கிழாருக்கும் உரிமையுண்டாயிருக்கும் . 
( 3 ) இடையீ ட் டா ளோ , இடையீட்டாளர்களோ 

உண்டாயிருக்கு 
மிடத்து 

பயிரிடும் குடியானவன் கொடுத்த நியாயப் பாட்டத்தின் 16 
மடங்குத் தொகை கையிருப்பு நிலத்தினின்று நிலக்கிழாருக்கும் இடையீட்டாள் 
அல்லது இடையீட்டாளர்களுக்கும் கிடைக்கும் இலாபத்தின் வீதாசாரத்தில் 
அவர்களுக்குப் பகிர்வுமானம் செய்து கொடுக்கவேண்டியதும்; 
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(ii) பயிரிடும் குடியானவன் நிலையான தன்மையோடுள்ள கட்டுக் 
கோப்புகள் , கிணறுகள் , அணைகள் ஆகியவற்றிற்காய்ச் செலுத்திய விலையும் , 
தடிமரங்களுக்காய்க் 

கொடுத்துள்ள 

விலையில் 

நேர்பாதியும் , அப்படிப்பட்ட 
கட்டுக்கோப்புகள் , கிணறுகள் , அணைகள் , தடிமரங்கள் ஆகியவை எந்த நிலக் 
கிழாருக்குரியதா, இடையீட்டாளருக்குரியதோ , அந்நிலக்கிழாருக்கு அல்லது 
இடையீட்டாளருக்குச் செலுத்தப்படவேண்டியதுமாகும் . 

விளக்கம் .-- இத்துணைப்பிரிவின் உத்தேசங்களின் பொருட்டு கைவசமுள்ள 
நிலத்தினின்று கிடைக்கும் ஊதியங்கள் . எனின் நிலக்கிழாரின் காரியத்தில் , 
அவருக்கு உரிமைப்பட்ட பாட்டம் எனவும் , இடையீட்டாளின் காரியத்தில் 
தமது குடியானவனிடமிருந்து கிடைக்கக்கூடிய பாட்டமும் , அவர் தமது நிலக் 
கிழாருக்கு செலுத்த கடமைப்பட்ட பாட்டமும் ஆகியவற்றிற்கிடையேயுள்ள 
வித்தியாசம் எனவும் பொருட்படும் . 

57 . நில நடுவர் நீதிமன்றத்தின் முன்பாகவுள்ள நடைமுறை.- ( 1 ) 54 - வது 
பிரிவின்படி விண்ணப்பம் கிடைக்கப்பெற்றதன் பின்னர் கூடிய விரைவில் நில 
நடுவர் நீதிமன்றம் , நிலக்கிழார் இடையீட்டாளர்கள் கையிருப்பு பூமியில் உரிமை 
யுள்ள மற்றெல்லா நபர்கள் ஆகியோருக்கும், விண்ணப்பம் சம்பந்தமாய் உரிமைக் 
கோரிக்கைகளோ மறுப்புகளோ உண்டாயின் தெரிவிக்குமாறு அறிவிப்பு கொடுக்க 
வேண்டும் . திரும்ப கைக்கொள்ளுதற் செய்யும் பொருட்டு நிலக்கிழாருக்கு 
அல்லது இடையீட்டாளருக்கு 2.ரிமையுண்டாயிருப்பதோடு , அவ்வாறு திரும்ப 
கைக்கொள்ளுதற் செய்யும் பொருட்டு அந்நபர் ஏற்கனவே விண்ணப்பம் செய்யா 
திருக்குமிடத்து, நில நடுவர் நீதிமன்றம் , நிலக்கிழாருக்கோ இடையீட்டாள 
ருக்கோ அறிவிப்பு வாயிலாய்த் தெரியப்படுத்தவேண்டும் . 

( 2 ) ( 1 )-ம் துணைப்பிரிவின்படி கிடைக்கப்பெற்றுள்ள உரிமைக் கோரிக் 
கைகளையும் மறுப்புகளையும் பரிசீலனை செய்யவேண்டியதோடு ஏதேனும் 
ஆசராகும் நபரின் வாதம் கேட்கவும் , தகுந்த விசாரணைகள் நடத்தியதன் 
பின்னர் , நில நடுவர் நீதிமன்றம் 

( i ) அதன் முன் பாய் முடிவு காணப்படாதிருப்பதோ அல்லது திரும்ப 
கைக்கொள்ளுதற் செய்யும் பொருட்டு நிலக்கிழார் அல்லது இடையீட்டாளிட 
மிருந்து ( 1)-ம் துணைப்பிரிவின்படி விடுக்கப்பட்டுள்ள அறிவிப்பின்படி தாக்கல் 
செய்யப்பட்டுள்ள விண்ணப்பம் ஏதேனும் உண்டாயின் அதன் மீது 22- ம் பிரிவின் 
ஏற்பாடுகள் அனுசரித்தும் ; 

( ii ) 54- ம் பிரிவின்படி விலைக்கு வாங்கும் பொருட்டான விண்ணப் 
பத்தின் மீதும் ஆணைகள் பிறப்பிக்கவேண்டும் . 

( 3 ) திரும்ப கைக்கொள்ளுதற் செய்யப்பட்ட பின்னர் மீந்திருக்கும் 
பூமியில் ஒரு பாகம் மாத்திரம் விலைக்கு வாங்க பயிரிடும் குடியானவன் உரிமை 
யுடைத்தானவராய் இருக்கும்போது , நில நடுவர் நீதிமன்றம் , கூடிய மட்டும் , 
54- வது பிரிவின் ( 3)-ம் துணைப்பிரிவின்படி விண்ணப்பத்தில் குறிப்பிட்டுக் 
காட்டப்பட்டுள்ள பாகத்தை விலைக்கு வாங்க அனுமதிக்க வேண்டும் . 

துணைப்பிரிவு (2 )-ன் உட்பிரிவு (ii ) அனுசரித்து விண்ணப்பத்தை 
அனுமதிக்கும் ஆணையில் 

பயிரிடும் குடியானவன் கொடுக்கவேண்டிய கிரய விலையும் ; 
( ii) பயிரிடும் குடியானவன் கொடுத்துள்ள கிரய விலையினைப் பகிர்வு 

செய்யும்போது நிலக்கிழாருக்கும் இடையீட்டாளர்கள் எவரேனும் 
உண்டாயின் அவர்கள் ஒவ்வொருவருக்கும் கொடுக்கவேண்டிய தொகையும் ; 


--- 


மானம் 
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( iii) நிலவிலிருக்கும் வில்லங்கங்களினுடைய தோ , 

நிலக்கிழாருடை 
யதும் இடையீட்டாளர்கள் எவரேனும் உண்டாயின் அவருடையதுமான உரிமை , 
பட்டய உரிமை , பாத்தியதை ஆகியவை மீது சுமத்தப்பட்டுள்ள பேணுதற் 
செலவிற்கோ , ஜீவனாம்சம் அல்லது உரிமைக் கோரிக்கைகளுடைய தொகை 
மதிப்பும்; 

(iv ) வில்லங்க உடைமையாளுக்கோ , பேணுதற் செலவினுக்கோ , 
ஜீவனாம்சம் எனும்படியோ , உரிமை அவகாசம் உடையவருக்கோ 

கொடுக்க 
வேண்டிய தொகைகள் எவ்வளவென காண்பிக்க வேண்டியதாகும் . 

( v ) வில்லங்கம் அல்லது பேணுதலுக்கோ ஜீவனாம்சத்துக்கோவான 
உரிமைக் கோரிக்கைகளுக்கோவான விலை மதிப்பைக் குறைவு செய்ததன் பிற்பாடு 
நிலக்கிழாருக்கும் இடையீட்டாளர்கள் ஒல்வொருவருக்கும் செலுத்தப்பட 
வேண்டிய தொகையும் குறிப்பிடப்பட்டிருக்கவேண்டும் . 
( 5 ) நிலக்கிழாரோ இடையீட்டாளோ 

பயிரிடும் 

குடியானவனுக்கு 
இச்சட்டத்தின்கீழ் ஏதேனும் தொகை கொடுக்க உரிமைப்பட்டவராயிருந்தால் , 
நில நடுவர் நீதிமன்றம் , விலைக்கு வாங்கும் பொருட்டான விண்ணப்பத்தின் மீது 
ஆணைகள் பிறப்பிக்கையில் , நிலவுடைமைக்கோ , இடையீட்டாளுக்கோ கொடுக் 
கப்படவேண்டிய கிரய விலைக்குவேண்டி அத்தகைய தொகை ஒதுக்கி வைக்க 
வேண்டும் . 

( 6 ) நில நடுவர் நீதிமன்றம் , இயன்றமட்டும் விரைவில் , (2 )-வது துணைப் 
பிரிவின்படியுள்ள ஆணைகளின் ஒரு நகல் , நிலக்கழகத்துக்கு அனுப்பிக் கொடுக்க 
வேண்டும் . 

58. கிரயவிலை தவணைகளாக அல்லது மொத்தமாகச் செலுத்தப்படவேன் 
டியது பற்றி .--57 -வது பிரிவின்படி நிர்ணயிக்கப்பட்டுள்ள கிரயவிலை பதின்று 
சம ஆண்டுத் தவணைகளாகக் செலுத்தப்படவேண்டும் ; 

எனினும் , கிரயவிலை 160 ரூபாய்க்குக் குறைவாக விருக்குமிடத்து ஒவ்வொரு 
தவணையிலும் செலுத்தப்படவேண்டிய தொகை 10 ரூபாய்க்குக் குறைவாகாத 
வாறு நிலநடுவர் நீதிமன்றத்தால் நிர்ணயம் செய்யப்படவேண்டும் . 

அன்றியும் , மேலும் , பயிரிடும் குடியானவன் கிரயவிலையை மொத்தமாகச் 
செலுத்துவதாய் இருந்தால் அவ்வாறான தொகை கிரய விலையின் எழுபத்தைந்து 
சதமானமாய் இருந்தால் போதுமானது . 

59. கிரயவிலையை வைப்புத் தொகையாய் ஒப்படைப்பது மற்றும் கிரயச் 
சான்றிதழ் நல்குவது பற்றி .- ( 1 ) 54-வது பிரிவின்படி ஒரு விண்ணப்பம் அனும 
திக்கப்பட்டும் , நில நடுவர் நீதிமன்றத்தால் 57- வது பிரிவின்படி கிரயவிலை நிர்ண 
யிக்கப்பட்டும் இருக்கையில் , பயிரிடும் குடியானவன் நிலக்கழகத்தின் வரவினத்தில் 
அக்கிரய விலையை நிலநடுவர் நீதிமன்றத்தின் பால் வைப்புத் தொகையாய் ஒப்ப 
டைக்கவேண்டும் , 

( i) கிரயவிலை மொத்தமாகச் செலுத்தப்பட வேண்டியது என் கருதப் 
பட்டிருக்குமிடத்து அத்தொகை முழுவதும் ஓராண்டுக்குள்ளாகவோ ; 

கிரயவிலை தவணைகளாய்ச செலுத்தப்படவேண்டும் என கருதப் 
பட்டிருக்குமிடத்து அதற்கான முதல் தவணை மூன்று மாதங்களுக்குள்ளாகவோ , 

நிலநடுவர் நீதிமன்றத்தின் ஆணைகளின் மீது மேல்முறையீடு 
பொருட்டு நிர்ணயிக்கப்பட்டுள்ள காலம் முடிவுற்றத் தேதியிலிருந்து அல்லது 
மேல்முறையீடு செய்யப்பட்டிருக்குமாயின் மேல் முறையீடு முடிவு செய்யப் 
பட்டத் தேதியிலிருந்து கணக்காக்கப்பட்டிருத்தல் வேண்டும் , 
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( 2 ) கிரயவிலை மொத்தமாகவோ , அதன் முதல் தவணையோ வைப்புத் 
தொகையாய் ஒப்படைக்கப்படுவதன் மேல் , நிலநடுவர் நீதிமன்றம் கிரயச் சான் 
றிதழ் ஒன்று பயிரிடும் குடியானவனுக்கு அளிப்பதன் பேரில் நிலவுடைமையாள் 
மற்றும் இடையீட்டாளர்கள் எவரேனும் உண்டாயின் அவர்களுடைய உரிமை , 
பட்டய உரிமை மற்றும் பாத்தியதையாவும் எல்லா வில்லங்களுக்கும் நீங்கலாக 
அத்தகைய ஒப்படைப்புச் செய்யப்பட்டத் தேதிமுதல் பயிரிடும் குடியானவனின் 
கைவசமாயிருக்கும் . கிரயச் சீட்டு , குடியானவனால் விலைக்கு வாங்கப்பட்ட 
நிலவுடைமையாளுடையதும் , இடையீட்டாளர்கள் எவரேனும் உண்டாயின் 
அவருடைய கையிருப்பு பூமியிலோ அதன் பாகத்தின் மீதோவான உரிமை , 
பட்டய உரிமை , பாத்தியதைக்குரிய முடிவானருசுவாயிருக்கும் . 

( 3 ) குறிப்பிட்ட தேதியிலோ, அதற்கு முன்னதாகவோ கிரய விலையினை 
மொத்தமாகவோ முதல் தவணையினை வைப்புத் தொகையாமாறு ஒப்படைக் 
கவோ பயிரிடும் குடியானவன் தவறுவதாய் இருப்பின் , 57 -வது பிரிவின்படியுள்ள 
நி டுவர் நீதிமன்றத்தின் ஆணை இரத்தாவதோடு , பயிரிடும் குடியானவன் 
பயிரிடும் குடியானவனாகவே தொடருவார் . 

( 4 ) கிரயவிலை தவணைகளாய்ச் செலுத்தப் படுகையில் இரண்டாவதும் 
அதற்குப் பிந்திய தவணைகளும் , குறிப்பிடப்பட்டுள்ள விதத்தில் நிலக் கழகத்தின் 
வரவினத்தில் அரசாங்கக் கருவூலத்தில் வைப்புத் தொகையாய் ஒப்படைக்கப் 
படவேண்டும் . 

60 . கிரய விலையின் மீதான வட்டி . - கொடுக்கப்பட வேண்டிய கிரய 
விலைக்கு , 

நிலவுடைமையாள் மற்றும் இடையீட்டாளர்களின் உரிமை , பட்டய 
உரிமை மற்றும் பாத்தியதை ஆகியவை எத்தேதி முதல் பயிரிடும் குடியான 
வனின் கைவசமாயிற்றோ அத்தேதி முதல் 41 சதமானம் வருட வட்டி நிரக்கு 
உண்டாயிருக்கும் . கிரயவிலை தவணைகளாகச் செலுத்தப்படுகையில் இரண்டா 
வதும் அதற்குப் பிற்பட்டதுமான தவணைகள் வைப்புத் தொகையாக ஒப்ப 
டைக்கும் தேதியில் நிலுவைப் பாக்கியாகவுள்ள தொகையின் மீது வட்டியுடன் 
சேர்த்து ஒப்படைக்கப்படவேண்டும் . 

61. விலைக்கு வாங்கப்படாதிருக்கையில் பயிரிடும் குடியானவன் பாட்டம் 
செலுத்தவேண்டியது பற்றி . - 54 -வது பிரிவின்படி ஒரு விண்ணப்பம் தாக்கல் 
செய்யப்பட்டிருப்பினும் , பயிரிடும் குடியானவன் 59- வது பிரிவின் ( 1 )-ம் துணைப் 
பிரிவின்படி வைப்புத்தொகை ஒப்படைக்கும்வரை , தமது நிலக்கிழாருக்கு 
பாட்டம் கொடுக்க உரிமைப்பட்டவராய் இருப்பார் . 
62 . 

கிரயவிலை செலுத்தத் தவறுகையில் தவணைகளாக வசூலாக்கல். 
பயரிடும் குடியானவனால் செலுத்தப்பட வேண்டிய கிரய விலையின் பொருட்டு , 
அரசாங்கத்துக்குச் செலுத்தப்பட வேண்டிய ஏதேனும் தொகைகளுக்கான 
பொறுப்புகளுக்கு உட்பட்டு , அக்கொள்முதல் எந்தப் பூமி சம்பந்தமானதோ 
அப்பூமியின் மீ / முதற் பொறுப்பு உண்டாயிருக்கும் . இரண்டாவது தவணையோ 
அதற்குப் பிந்திய ஏதேனும் தவணையோ குறிப்பிட்ட தேதியில் வைப்பு நிதியென 
ஒப்படைக்கப்படாதிருக்குமிடத்து , நிலக்கழகம் , கொடுக்கத் தவறிய கிரய 
விலைக்கோ அதன் ஏதேனும் பாகத்துக்கோ உரிமையுடைய ஏதேனும் நபரின் 
விண்ணப்பம் பெற்றுக் கொள்வதன் மீது அத்தொகை கொடுக்கப்படவேண்டு 
மெனக் கட்டளையிட்டு ஓர் ஆணை பிறப்பிக்கலாம் ; நிலக்கழகத்தின் ஆணை 
யானது நீதிமன்றத்தின் வாயிலாக அதனால் பிறப்பிக்கப்பட்டத் தீர்ப்புச் சுருக்க 
மெனக் கொண்டு நிறைவேற்றப்படவேண்டும் . 
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எனினும் பொதுவியல்பு வாய்ந்த சமயஸ்தாபனமோ , அறநிறுவன மோ 
கல்வி நிறுவனமோவாக நிலவுடைமையின் அல்லது இடையீட்டாளின் உரிமை , 
பட்டயம் மற்றும் பாத்தியதையாகவிருக்க அவை 66 -வது பிரிவின்படி அரசாங் 

வசமிருக்குமிடத்து , அரசாங்கத்துக்குச் சேரவேண்டிய செலுத்தத் 
தவறிய கிரய விலையின் அல்லது அதன் ஏதேனும் பாகத்தின் தவணை , அப்போது 
அமுலிலுள்ள வருவாய் வசூலாக்கற் சட்டத்தின் ஏற்பாடுகளின் கீழ் நிலவருவாய் 
நிலுவையெனு மாறு வசூலாக்கப்படவேண்டும் . 
கிரயவிலை , வில்லங்கத் தொகை , பராமரிப்புத் தொகை 

அல்லது 
ஜீவனாம்சத் தொகை கொடுத்தல்.- ( 1 ) நிலவுடைமையார் மற்றும் இடையீட் 
டாளர்களுக்குச் செலுத்தப்படவேண்டிய கிரயவிலை, ( 2 ) முதல் ( 9 ) வரையுள்ள 
துணைப்பிரிவுகளின் படி நிலக்கழகத்தினால் விநியோகம் செய்யப்படவேண்டும் . 

( 2 ) நிலவுடைமையாள் அல்லது இடையீட்டாளர்களுக்குரிய உரிமை , 
பட்டயம் மற்றும் பாத்தியதை ஏதேனும் வில்லங்கத்துக்கோ , பராமரிப்புச் 
செலவுக்கோ , ஜீவனாம்சத்துக்கோ உட்பட்டதாய் இல்லாதிருக்குமிடத்து , 
பயிரிடும் குடியானவனால் செலுத்தப்பட்டக் கிரயவிலை நிலவுடைமையாருக்குக் 
கொடுக்கப்படவேண்டும் அல்லது 56-வது பிரிவின் துணைப்பிரிவு ( 2 ) அல்லது 
துணைப்பிரிவு ( 3)-ல் சொல்லப்பட்டுள்ள தன்மையனு சரித்து , அத்து காரியத்தி 
லாவது போன்று , நிலவுடைமையாளுக்கும் இடையீட்டாளர்களுக்குமிடையே 
பங்கீடு செய்யப்படவேண்டும் . 

( 3 ) கையிருப்பு நிலத்தில் நிலவுடைமையாள் அல்லது இடையீட்டாளர் 
களுக்குரிய உரிமை , பட்டய உரிமை மற்றும் பாத்தியதை ஏதேனும் வில்லங்கத் 
துக்கோ, பராமரிப்புச் செலவுக்கோ , ஜீவனாம்சத்திற்கோ உட்பட்டதாயிருக்கு 
மிடத்து , அத்தகைய வில்லங்கம் , பராமரிப்புச் செலவு அல்லது ஜிவனாம்சம் 
ஆகியவற்றின் தொகை, அதது காரியத்திலாவது போன்று , நிலவுடைமையாள் 
அல்லது இடையீட்டாளுக்குக் கொடுக்கப்படவேண்டிய கிரயவிலையில் குறைவு 
செய்யப்படவேண்டியதாகும் என்பதோடு பாக்கித் தொகை நிலவுடைமையா 
ளுக்குக் கொடுக்கப்படவேண்டும் அல்லது அதது காரியத்திலாவது போன்று , 
56- வது பிரிவின் துணைப்பிரிவு ( 2) அல்லது துணைப்பிரிவு ( 3 )-ல் சொல்லப்பட்டுள்ள 
விதத்தில் நிலவுடைமையாள் மற்றும் இடையீட்டாளர்களுக்கிடையே பங்கிடு 
செய்யப்படவேண்டியதாகும் . அத்தகைய வில்லங்கம் , பராமரிப்புச் செலவு . 
அல்லது ஜீவனாம்சச்செலவுக்கு உரித்தான நபருக்குச் செலுத்துவதற்கென 
ஒதுக்கி வைக்கப்படவேண்டும் . நிலவுடைமையாள் அல்லது இடையீட்டாளுக்கு 
யாதொரு தொகையும் செலுத்தப்படலாகாது . 

( 4 ) பயிரிடும் குடியானவன் வசமுள்ள நிலவுடைமையாருடையதோ 
இடையீட்டாளுடையதோவான உரிமை , பட்டயம் மற்றும் பாத்தியதையானது 
ஏதேனும் வில்லங்கம் அல்லது பராமரிப்புச் செலவு அல்லது ஜீவனும்சத்தின் 
பிணையபாகமாக அமையப் பெற்றிருக்குமிடத்து, நில நடுவர் நீதிமன்றம் , அதனைக் 
கொடுக்கும் பொருட்டு , முழு வில்லங்கம் அல்லது பராமரிப்பச் செலவு அல்லது 
ஜீவனாம்சத்தை , குடியானவன் வசமுள்ள பூமியின் பாகம் , உரிமை , பட்டயம் 
மற்றும் பாத்தியதைக்கும் , அத் கைய கைவசமுள்ள மீதி பாகத்துக்குமிடையே 
உடைமையின் இருபாகங்களின் மதிப்புகளுடைய வீதாசாரப்படிப் பங்கிட்டு , 
கொள்முதல் சம்பந்தப்பட்டப் பாகத்துக்குரிய பொறுப்பினை மாத்திரம் கொடுக்க 
வேண்டும் . 
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( 5 ) வில்லங்க உடைமையாட்கள் அல்லது பராமரிப்புச் செலவுக்கோ 
ஜீவனாம்சத்துக்கோ 

உரிமையுடைய நபர்களுக்குச் செலுத்துமாறு ஏதேனும் 
தொகை குறைவு செய்யப்பட்டிருக்கவோ ஒதுக்கியோ 

வைக்கப்பட்டிருக்கு 
மிடத்து , அது செலுத்தப்படுவதற்கு உரித்தான நபர்களுக்கு முதலிடம் அனுச 
ரித்துக் கொடுக்கப்படவேண்டும் . 

( 6 ) பயிரிடும் குடியானவன் கிரயவிலையை தவணைகளாகச் செலுத்து 
கையில் ஒவ்வொரு தவணைக்கும் உரிய தொகையானது முன் சொல்லப்பட்ட 
விதத்தில் விநியோகம் செய்யப்பட்டதாய் அமையவேண்டும் . பயிரிடும் குடியான 
வனால் கிரயவிலையின் மீது செலுத்தப்பட்ட வட்டியும் . அதது காரியத்திலாவது 
போன்று , 

நிலவுடைமையாள் , இடையீட்டாள் , வில்லங்க 
உடைமையாள் 
அல்லது பராமரிப்புச் செலவுக்கோ ஜீவனாம்சத்துக்கோ உரிமையுள்ள நபருக்குக் 
கொடுக்கப்படவேண்டும் . 
( 7 ) 

கிரயவிலைக்கோ , வில்லங்கத்தின் மதிப்புக்கோ , பராமரிப்புச் செலவு 
அல்லது ஜீவனாம்சத்துக்கோ நிகரான தொகை உரித்தான நபருக்குச் செலுத்தப் 
படும் முன்னர் அவர் காலகதியடைந்துவிட்டால் அது அவருடைய சட்டப்படி 
யான உரிமையுடைய நபர்களுக்குக் கொடுக்கப்படவேண்டும் . 

( 8 ) கிரயவிலைக்கோ - வில்லங்க விலையினைப் பெற்றுக்கொள்வதற்கோ 
உரிமையுடைய நபர் ஒரு தனியார் பொறுப்பு நிறுவனம் அல்லது அறக்கொடை 
அல்லது வயது வராத ஒருவர் அல்லது சட்டப்படி முடியாத ஒரு நபர் அல்லது 
வரையறுக்கப்பட்ட உடைமையாளாய் உள்ளவிடத்து , ஏதேனும் சட்டத்தில 
டங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும் அரசாங்கம் கொடுப்பதான ஏதேனும் 
பொதுத்தன்மைக்கு உட்பட்டு , கிரயவிலை அல்லது வில்லங்கவிலை குறிப்பிடப்படு 
வதான விதத்தில் அத்தகைய ஸ்தாபனம் அல்லது வங்கியில் அந்நபருக்காகவும் 
அவர் சார்பாகவும் வைட்புத்தொகையாய் ஒப்படைக்கப்படவேண்டும் . 

( 9 ) இச்சட்டத்தின்படி கொடுக்கப்படவேண்டிய கிரயவிலையோ, வில்லங் 
கத் தொகையோ , பராமரிப்புத் தொகையோ, ஜீவனாம்சத்தொகை முழுவதை 
யுமோ அதன் ஏதேனும் பாகத்தையோ பெற்றுக்கொள்ளும் பொருட்டான 
ஏதேனும் நபருடைய உரிமையினை 

நேர் முகமாகவோ மறைமுகமாகவோ 
பாதிக்கும் ஏதேனும் வழக்கு அல்லது செயல்முறை , ஏதேனும் நீதிமன்றம் 
அல்லது தாபனத்தின் முன்பாய் முடிவுறாதிருக்கு மிடத்து , அவ்வாறு செலுத்தப் 
படவேண்டிய தொகையினை நீதிமன்றம் அல்லது தாபனத்தின் தீர்ப்புக்காய் 
ஒப்படைக்குமாறு நிலக்கழகத்திடம் தேவைப்படலாம் என்பதோடு அதன்பேரில் 
நீதிமன்றும் அல்லது ஸ்தாபனத்தின் ஆணைகளனுசரித்து முடிவு செய்யப்பட 
வேண்டும் . 
64 . நிலவுடைமையாளுக்கோ இடையீட்டாளுக்கோ முழுத் தீர்வாயிருக்கு 

செலுத்துதல்.- 63-வது பிரிவில் சொல்லப்பட்டுள்ளவாறு , 
நிலவுடைமையாளுக்கோ இடையீட்டாளுக்கோ உரிமையுடய பிற நபர்க 
ளுக்கோ , கிரயவிலையையோ வில்லங்கம் பராமரிப்பு அல்லது ஜீவனாம்சத் தொகை 
யினை யோ செலுத்துவதென்பது , நிலவுடைமையாள் மற்றும் இடையீட்டாளுக் 
குக் கிரயவிலை கொடுப்பதற்கான பொறுப்பின் முழுத் தீர்வாய் இருக்கும் என்ப 
தோடு கிரயவிலை கொடுப்பதற்கான மேலும் எந்த உரிமைக் கோரிக்கைகளும் 
இல்லாதாகும் . 

பொதுவியல்பு வாய்ந்த சமய , அற , கல்வி நிறுவனங்கள் சம்பந்தப் 
பட்டப் பிரத்தியேக ஏற்பாடுகள்.-- ( 1 ) 53 முதல் 64 வரையுள்ளப் பிரிவுகளில் 
அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும் , கையிருப்பு பூமி சம்பந்தமாய் நில 
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வுடைமையாள் அல்லது இடையீட்டாள் பொதுவியல்பு வாய்ந்த சமய , அற , 
கல்வி நிறுவனமாய் இருக்கையில் , அத்தகைய நிறுவனம் 

( i) கையிருப்பு பூமி சம்பந்தமாய் நிறுவனத்தின் உரிமை , பட்டய 
உரிமை மற்றும் பாத்தியதையினை , கிரய விலையினைக் கொடுப்பதன் பேரில் பயிரிடும் 
குடியானவனால் நிறுவனத்திடமிருந்து விலைக்கு வாங்க அனுமதிக்கலாமா : அல்லது 

அரசாங்கத்தால் நிலையாய்க் கொடுக்கப்படும் ஓர் ஆண்டு ஈவினைக் 
கருத்திற் கொண்டு அத்தகைய உரிமை , பட்டய உரிமை மற்றும் பாத்தியதையின் 
அரசாங்கத்தின் வசம் ஒப்படைக்கலாமா என்று தெரிந்து கொள்ளலாம் . 

எனினும், இத்துணைப்பிரிவின்படி நிறுவனம் தேர்வு செய்தல் என்பது 
அதன் கீழ் குடியானவன் கைவசம் வைத்திருக்கும் எல்லா பூமிகள் சம்பந்தப்பட்ட 
மட்டும் பொருந்துவதாய் இருக்கும் . 

( 2 ) கையிருப்பு பூமி சம்பந்தப்பட்ட உரிமை , பட்டய உரிமை மற்றும் 
பாத்தியதையினை அரசாங்கத்துக்கு விட்டுக் கொடுப்பதை கருத்திற் கொண்டு 
நிறுவனத்துக்குச் செலுத்தப்படவேண்டிய ஆண்டு ஈவு, 1961 ஐவரி 21- ம் 
தேதிக்கு நேர்முன்பு அந்நிறுவனம் வருடாந்தர வாடகை எலும் வகையில் 
பெற்றுக்கொள்வதற்கு உரிமையுடைத்தான தொகைக்கு நிகராய் 
தலுக்கான கட்டணங்கள் எனும் வகையில் அதிலிருந்து 21 சதமானம் குறைவு 
செய்த பின் புள்ள தொகையாகவிருத்தல் வேண்டும் , 

எனினும், பிரிவு 4 , பிரிவு 5 , பிரிவு 6 , பிரிவு 7 , பிரிவு S , பிரிவு 9 , பிரிவு 10 
அல்லது பிரிவு 11 - ல் குறிப்பிடப்பட்டுள்ள குடியானவன் சைலாம் வைத்திருக்கும் 
கையிருப்பு நிலம் சம்பந்தமாய் , 1961 ஜனுவரி 21- க்கு நேர் முன்னதாக ஏதேவம் 
பாட்டம் கொடுக்குமாறு யாதொரு நிபந்தனை குறிப்பிடுதலும் இல்லாதிருக்க 
மிடத்து, ஆண்டு ஈவு , 31-வது பிரிவின் படி நிர்ணயம் செய்யப்பட்ட செயிருப்பு 
பூமி சம்பந்தப்பட்ட நியாயப்பாட்டத்தின் 16 மடங்கின் 41 சதமானத்துக்கு 
நிகரான ஒரு தொகையாய் இருத்தல் வேண்டும் . 

விளக்கம்.- ஒரு நிறுவனத்துக்குச் செலுத்தப்படவேண்டிய பாட்டமானது 
இனமாகவிருக்குமிடத்து , கொடுக்கப்படவேண்டிய ஆண்டு 
ஆண்டு ஈவு நிர்ணயம் செய்யப்பட்ட ஆண்டுக்கு நேர்முன் புள்ள ஆறு ஆண்டு 
களில் பண்டங்களின் விலைகளின் சராசரியாக பணமாக மாற்றப்படவேண்டும் . 
66 . 

சமய , அற அல்லது கல்வி நிறுவனங்களின் உரிமைகளை அரசாங்கத் 
திடம் ஒப்படைப்பதற்கான நடைமுறை மற்றும் ஆண்டு ஈவு நிர்ணயம் செய்தல் . 
( 1 ) பொதுவியல்பு வாய்ந்த ஒரு சமய , அற அல்லது கல்வி நிறுவனம், - மன்சும் 
குடியானவர்கள் கைவசமிருக்கும் எல்லா நிலங்கள் சம்பந்தமாகவும் அதன் 
உரிமை, பட்டயம் மற்றும் பாத்தியதையின் அரசாங்கத்திடம் ஒப்படைக்கவும் , 
ஆண்டு ஈவு கொடுக்கப்படும் பொருட்டும் அரசாங்கத்துக்கு விண்ணப்பம் 
செய்யலாம் . 
( 2 ) விண்ணப்பம் குறிப்பிடப்படக்கூடிய 

செய்யப்பட 
வேண்டும் . 

( 3 ) அத்தகைய விண்ணப்பம் கிடைக்கப் பெற்றதன் மீது . * வனக் 
துக்குக் கொடுக்கப்படவேண்டிய ஆண்டு ஈவு பற்றி நிர்ணயம் செம்மாறு 
அரசாங்கம் நிலநடுவர் நீதிமன்றத்துக்கு உத்தரவிடும் . 

( 4 ) நில நடுவர் நீதிமன்றம் அதன்மீது , தருந்தவிபயின் பின்னர் , 
அதன் கீழுள்ள குடியானவர்கள் கைவசமுள்ள எல்லா நீங்கள் சம்பந்தபாசம் 
நிறுவனத்துக்குச் செலுத்தப்படவேண்டிய ஆண்டு ஈவு பற்றி நிர்ணயம் செய்யும் . 
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( 5 ) ஆண்டு ஈவு நிர்ணயம் செய்யப்பட்ட பிறகு அதிசீக்கிரத்தில் , நிறுவ 
னத்தின் கீழ் குடியானவர்கள் கைவசம் வைத்திருக்கும் எல்லா நிலங்கள் சம்பந்த 
மாகவும் நிறுவனத்தின் உரிமை , பட்டய உரிமை மற்றும் பாத்தியதை அரசாங் 
கத்தின் பால் விளம்பரத்தில் குறிப்பிடப்படவேண்டிய தேதி முதல் ஒப்படைக்கப் 
பட்டுள்ளது என அறிவிக்கும் விளம்பரம் ஒன்று ஆட்சியேட்டில் பிரசுரிக்க 
வேண்டும் என்பதோடு அத்தகைய எல்லா உரிமை , பட்டய உரிமை மற்றும் 
பாத்தியதையும் எல்லா வில்லங்கங்களுக்கும் நீங்கலாக அவ்வண்ணமாகவே 
அரசாங்கத்தின் வசமிருக்கும் . 

ஆண்டு ஈவு கொடுத்தல்.- அரசாங்கம் , நிறுவனத்துக்குக் கொடுக்க 
வேண்டிய ஆண்டு ஈவை ஒவ்வொரு ஆண்டும் நிலையாய் அத்தகைய தேதி அல்லது 
தேதிகளிலும் குறிப்பிடப்படுமான விதத்திலும் கொடுக்கவேண்டும் . 

எனினும் , நிறுவனத்தின் உரிமை , பட்டய உரிமை மற்றும் பாத்தியதை 
ஏதேனும் வில்லங்கத்துக்கு உட்பட்டதாய் இருக்குமிடத்து , 

( i) வில்லங்கத்தின் விலை வில்லங்க உடைமையாளுக்குக் கொடுக்கப் 
படவேண்டும் ; மற்றும் 

( ii ) வில்லங்கத்தின் விலையில் ஐந்து சதமானம் ஆண்டு ஈவில் குறைவு 
செய்யப்பட்டதன் பின்னர் மீதி ஏதேனும் உண்டாயின் அது மாத்திரம் நிறுவனத் 
துக்குக் கொடுக்கப்படவேண்டும் . 

எனினும் மேலும் , வில்லங்கத்தின் விலை ஆண்டு ஈவின் இருபது மடங்குக்கு 
அதிகமாய் இருக்குமிடத்து , 

( i ) ஒரேயொரு வில்லங்கம் மாத்திரம் உண்டாயின் , வில்லங்க உடை 
மையாளுக்கு ஆண்டு ஈவின் இருபது மடங்கு கொடுக்கப்படவேண்டும் ; மற்றும் 

(ii) ஒன்றுக்கு மேற்பட்ட வில்லங்கம் உண்டாயிருப்பின், வில்லங்கங் 
களின் விலையில் இருபது மடங்கு அவற்றின் உடைமையாட்களுக்கு அவர்களின் 
முதன்மை வரிசையனுசரித்துக் கொடுக்கப்படவேண்டும் , ஆண்டு ஈவு என்னும் 
வகையில் யாதொரு தொகையும் நிறுவனத்துக்குக் கொடுக்கப்படக்கூடாது. 

68 . சமய , அற , கல்வி நிறுவனங்களின் உரிமைகளை அரசாங்கத்திடம் 
ஒப்படைத்தல் பயிரிடும் குடியானவர்களால் நிலக்கிழார்களின் உரிமைகளைக் 
கொள்முதல் செய்வதற்குத் 

தடையாய் இருக்கலாகாது என்பது பற்றி .- 
66 - வது பிரிவின் துணைப்பிரிவு ( 1 )-ன் கீழ் பொதுவியல்பு வாய்ந்த சமய , அற 
அல்லது கல்வி நிறுவனத்தினால் விண்ணப்பம் சமர்ப்பித்தலோ, அப்பிரிவின் 
( 5)-ம் துணைப்பிரிவின்படி நிறுவனத்தின் உரிமை , பட்டய உரிமை மற்றும் 
பாத்தியதையினை அரசாங்கத்திடம் ஒப்படைத்தலோ 53 முதல் 64 வரையுள்ள 
பிரிவுகளின் ஏற்பாடுகளின்படி அத்தகைய உரிமை , பட்டய உரிமை மற்றும் 
பாத்தியதையினை கொள் முதற் செய்வதற்குரிய பயிரிடும் குடியானவனின் உரிமை 
யினைப் பாதிப்பதாய் இருத்தல் கூடாது . 

69. பயிரிடும் குடியானவன் கொள்முதற் செய்ய விண்ணப்பம் செய்யு 
மிடத்து ஆண்டு ஈவுக்கான விருப்பு.-- பொதுவியல்பு வாய்ந்த ஒரு 
அல்லது கல்வி நிறுவனம் 57 -வது பிரிவின்படி நிறுவனத்துக்குரிய உரிமை , பட்டய 
உரிமை , பாத்தியதை ஆகியவற்றை கொள் முதற் செய்யுமாறு பயிரிடும் குடியா 
னவனால் சமர்ப்பிக்கப்பட்ட விண்ணப்பம் பற்றிய அறிவிப்புப் பெற்றுக் கொள்ளு 
மிடத்து , குடியானவர்களால் அவர்களுடைய கைவசம் உள்ள எல்லா நிலங்கள் 
சம்பந்தமாய் நிறுவனத்துக்குரிய உரிமை , பட்டய உரிமை , பாத்தியதை ஆகிய 


சமய , 


அர 


47 


வற்றை அரசாங்கத்திடம் ஒப்படைப்புச் செய்துவிடலாம் என்னும் அதன் 
விருப்பினை குறிப்பிடும் ஓர் அறிக்கையினை நிறுவனம் நிலநடுவர் நீதிமன்றத் திடம் 
சமர்ப்பிக்கலாம் என்பதோடு 65 - வது பிரிவின்படி நிறுவனத்துக்கு உரித்தான 
ஆண்டு ஈவு செலுத்தப்படவும் வேண்டும் . அறிக்கை கிடைக்கப் பெற்றதன் மீது , 
நில நடுவர் நீதிமன்றம் , நிலவுடைமையாள் மற்றும் இடையீட்டாளர்களுடைய 
உரிமை , பட்டய உரிமை மற்றும் பாத்தியதையினை கொள்முதற் செய்யும் 
பொருட்டு பயிரிடும் குடியானவனிடமிருந்து கிடைக்கப்பெற்ற விண்ணப்பத் 
துடன் அதன் ஒரு நகல் அனுப்பவேண்டும் . அதன் மீது , அந்த அறிக்கையானது 
66-வது பிரிவின் கீழான ஒரு விண்ணப்பம் எனக்கொண்டு 65 முதல் 67 வரை 
யுள்ள பிரிவுகளின் ஏற்பாடுகள் பொருந்துவனவாய் அமையும் ; பயிரிடும் குடியா 
னவனது விண்ணப்பத்தின் மீதான ஆணைகள் , நிறுவனத்தின் உரிமை , பட்டய 
உரிமை மற்றும் பாத்தியதை அரசாங்கத்திடம் ஒப்படைக்கப்பட்டதன் பின்னரே 
பிறப்பிக்கப்படவேண்டும் . 


70 .. நிறுவனங்களின் உரிமை , பட்டய உரிமை மற்றும் பாத்தியதையினை 
கொள்முதற் செய்தல் .--57-வது பிரிவின்படி ஓர் அறிவிப்புக் கிடைக்கப்பெறு 
வதன் மீது , 69- வது பிரிவில் வகை செய்யப்பட்டுள்ளவாறு நிறுவனம் அதன் 
விருப்பு பற்றிய ஓர் அறிக்கை தாக்கல் செய்யாதிருக்குமிடத்து , நிறுவனம் 
அதன் உரிமை , பட்டய உரிமை , பாத்தியதை ஆகியவற்றை பயிரிடும் குடியா 
னவன் கொள்முதற் செய்யுமாறு அனுமதியளிக்க விருப்பு கொண்டுளதாய்க் 
கருதிக்கொள்ளவேண்டும் என்பதும் , 53 முதல் 64 வரையுள்ள பிரிவுகளின் 
ஏற்பாடுகள் நிலவுடைமையாள் மற்றும் இடையீட்டாளர்களுடைய உரிமை , 
பட்டய உரிமை , பாத்தியதை ஆகியவற்றை கொள் முதற் செய்யும் காரியத் 
திலும் கொள் முதல் விலை கொடுக்கும் காரியத்திலும் கடன் பொறுப்புகளைத் 
தீர்க்கும் காரியத்திலும் பொருந்துவனவாய் அமையும் . 


71 . நிறுவனத்தின் கீழ் பூமி கைவசம் வைத்திருக்கும் குடியானவன் அரசாங் 
கத்தின் கீழுள்ள குடியானவனாய்த் தொடரவேண்டும் என்பது பற்றி .- ( 1) 66 -வது 
பிரிவின்படி அரசாங்கத்திடம் ஒப்படைக்கப்பட்ட உரிாை, பட்டய உரிமை 
மற்றும் பாத்தியதையினை கொள்முதற் செய்யும் பொருட்டு பயிரிடும் குடியா 
எவன் விண்ணப்பம் செய்யாதிருக்குமிடத்து , பொதுவியல்பு வாய்ந்த சமய , 
அ p அல்லது கல்வி நிறுவனத்தின் நேரடியாக அதன்சீழ் கையிருப்பு பூமி 
வைத்திருக்கும் குடியானவன் அரசாங்கத்தின் கீழுள்ள குடியானவனாய்த் தொடர 
வேண்டும் . 


( 2 ) அத்தகைய குடியானவனால் அரசாங்கத்துக்குச் செதுரத்தப்பட 
வேண்டிய பாட்டம் செலுத்தப்படா திருப்பின் , அது , அந்நாளில் நிலவிலிருக்கும் 
வருவாய் வசூலாக்கல் சட்டத்தின் கீழ் நில வருவாய் நிலுவையெனக்கொண்டு 
ஈடாக்கப்படவேண்டும் . 


72, நிலக்கிழாருக்குரிய உரிமைகளை குடியானவர்களிடம் ஒப்படைத்தல்.- 
( 1 ) பூமியைத் திரும்பவும் கைக்கொள்ளுதற் செய்யும் பொருட்டுவிட்பம் 
செய்யுமாறு 18 - வது பிரிவின் ( 1 )-ம் உட்பிரிவின்படி எமக்கப்பட் எள்ள 
காலம் முடிவுற்றதன் பின்புள்ள ஏதேலும் காமத்தில் , அல்ல 23-வது பிரியன் 
படி நிலநடுவர் நீதிமன்றத்தின் ஆணகள் சம்பந்தமாய் ஏதேனும் மே 


48 


செய்யப்பட்டிருக்கையில் , அம்மேல்முறையீடு பற்றி கைகார்யம் செய்யப்பட் 
டதன் பின்னர் , அரசாங்கம் ஆட்சியேட்டில் விளம்பரம் செய்வதன் மூலம் , 
குடியானவனால் கொள்முதற் செய்யப்படாததும் கையிருப்பு பூமிகள் சம்பந்தமாய் 
நிலவுடைமையாளர்களுக்கும் இடையீட்டாளர்களுக்கும் உரிய உரிமை : பட்டய 
உரிமை மற்றும் பாத்தியதை ஆகியவை எல்லா வில்லங்கங்களுக்கும் நீங்கலாக 
பயிரிடும் 

குடியானவர்களிடம் ஒப்படைக்கப்பட்டதாய் இருக்கும் ; மேலும் 
மாநிலத்தின் வெவ்வேறு பகுதிகளுக்கும் வெவ்வேறு விளம்பரங்கள் பிறப்பிக்கப் 
படலாம் . 


எனினும், இத்துணைப் பிரிவின்படியுள்ள யாதொரு உறுதி மொழியும் , நில 
வுடைமையாளோ இடையீட்டாளோ ஒரு சிறு கையிருப்பு பூமி உடையவராகவும் , 
பயிரிடும் குடியானவன் அப்போது நிலவிலுள்ள ஏதேனும் சட்டப்படி 1961 
ஜனுவரி 21 - க்கு நேர்முன்னதாய் நிரந்தரக் குடியுரிமைக்கு உரிமையுடையவராயு 
மிருக்குமிடத்து , பொருந்துவதாகாது . 

( 2 ) துணைப்பிரிவு ( 1)-ன்படி ஒரு விளம்பரம் விடுக்கப்பட்டதன் பேரில் , 
உறுதிமொழிக்குரித்தான கையிருப்பு பூமிகள் சம்பந்தமான நிலவுடைமை 
யாளர்கள் மற்றும் இடையீட்டாளர்களுடைய உரிமை , பட்டய உரிமை மற்றும் 
பாத்தியதை அத்தகைய கையிருப்பு பூமிகளது பயிரிடும் குடியானவர்களுக்கு 
எல்லா வில்லங்கங்களுக்கும் நீங்கலாக ( அவர்களது ) கைவசமாயிருக்க வேண்டும் . 
மேலும் 55 முதல் 64 வரையுள்ள பிரிவுகளின் ஏற்பாடுகள் , கூடியமட்டும் , பயி 
ரிடும் குடியானவர்களால் கொடுக்கப்படவேண்டிய கொள்முதல் விலை , நிலவுடை 
மையாளர்களுக்கும் இடையீட்டாளர்களுக்கு மிடையே கொள்முதல் விலையினைப் 
பட்டுவாடா செய்தல் , கொள்முதல் விலையைக் கொடுத்தல் அல்லது ஈடாக்குதல் 
மற்றும் வில்லங்கங்களைத் தீர்த்தல் என்பவை சம்பந்தமாய் நிலவுடைமை 
யாளர்கள் மற்றும் இடையீட்டாளர்களுடைய உரிமை , பட்டய உரிமை மற்றும் 
பாத்தியதை கொள்முதற் செய்யும் பொருட்டுப் பயிரிடும் குடியானவர்கள் 
விண்ணப்பித்ததாகக் கொண்டு, பொருத்தமுடைத்தாகும் . 

எனினும், கையிருப்பு பூமி சம்பந்தமாய் நிலவுடைமையாள் அல்லது இடை 
யீட்டாள் பொதுவியல்பு வாய்ந்த ஒரு சமய , அற அல்லது கல்வி நிறுவனமாய் 
இருக்குமிடத்து , மேலும் அத்தகைய நிறுவனம் அவ்வாறான விளம்பரம் விடுக்கப் 
படும் முன்னர் கொள்முதல் விலைக்குப் பதில் ஆண்டு ஈவுக்கான விருப்பைத் 
தெரிவித்திருந்தால் அரசாங்கம் அந்நிறுவனத்துக்கு , அதன் உரிமை , பட்டய 
உரிமை மற்றும் பாத்தியதை ஆகியவற்றை அரசாங்கத்திடம் ஒப்படைப்புச் 
செய்திருந்தால் 67 -வது பிரிவின்படி நிறுவனத்துக்குக் கொடுக்கப்படவேண் 
டியதான ஆண்டு ஈவினைக் கொடுக்கவேண்டும் என்பதோடு , நிறுவனத்துக்குக் 
கொடுக்கப்படவேண்டியதான கொள்முதல் விலையைப் பெற்றுக் கொள்ள அரசாங் 
கத்துக்கு உரிமையுண்டாய் இருக்கவேண்டும் . 

73 . பாட்ட நிலுவைகளைத் தீர்த்தல் .-- ( 1 ) அப்போது அமுலில் உள்ள 
ஏதேனும் சட்டத்தில் அல்லது ஏதேனும் ஒப்பந்தத்தில் அல்லது ஏதேனும் 
தீர்ப்புச் சுருக்கத்திலோ நீதிமன்றத்தின் ஆணையிலோ அடங்கியுள்ளவைகளுக்கு 
எதிராக ஏதேனும் அடங்கியிருப்பினும் , அக்காலத்தில் 

குடியானவனிட 
மிருந்து கிடைக்கவேண்டிய எல்லா பாட்ட நிலுவைகளும் , சி.ழே தரப்பட்டுள்ள 
( 2 )-வது கட்டத்தில் குறிப்பிட்டுள்ள தேதியின்படியுள்ள நிலுவைப் பாக்கிகளும் , 
அதற்கு இணை எதிரான ( 3)-வது கட்டத்தில் பதிவு செய்யப்பட்டுள்ள தொகை 
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யினை ஆண்டொன்றுக்கு 6 சதமானம் வட்டியுடன் சேர்த்து 4 - வது கட்டத்தில் 
குறிப்பிடப்பட்டுள்ள காலத்திற்குள்ளாய் நிலக்கிழாருக்குச் செலுத்தப்படுமாறு 
நீதிமன்றத்தில் வைப்புத் தொகையெனு மாறு ஒப்படைப்புச் செய்வதன் மூலம் 
முழுவதும் தீர்க்கப்பட்டதாய்க் கருதப்படவேண்டும் . 


வரிசை 


நிலுவைகள் ஏற் 
பட்ட காலங்களும் , முழுவதையும் தீர்க்குமாறு செலுத் செலுத்தித் 
அவை 

நிலுவைப் தப்படவேண்டிய பாட்டத்தொகை தீர்க்க வேண் 
பாக்கியான தேதி 

டிய காலம் 
களும் 


மூன்று 


( 1) 

( 3 ) 
( 1) 11-4- 57- ல் உள்ள அத்தகைய நிலுவைகளின் ஐம்பது இச்சட்டம் 

எல்லா நிலுவைப் சதமானம் எனினும் அவ்வாறு நடப்பில் வந்த 
பாக்கித் தொகை செலுத்தப்படவேண்டிய தொகை திலிருந்து ) 3 
கள் 

ஓராண்டுப்பாட்டத்துக்கு நிகரான மாதங்கள் 
தொகை அல்லது நிலுவையாயிருக் 
கும் மொத்த தொகை ஆகியவற் 
றுள் குறைவானது எதுவோ அதை 
விடக் குறையாமலும் , 
ஆண்டுகளுக்கான பாட்டத் தொகை 
யைவிட கூடாமலும் இருக்கவேண் 

டும் . 
( ii) 11-4-1957- ல் அல் அத்தகைய நிலுவைகளின் எழுபத் 
லது அதன் பின்னர் தைந்து சதமானம் 

நடப்பில் வந் 
ஏற்பட்டுள்ள பாட் 

ததிலிருந்து 3 
ட நிலுவைகளும் 

மாதங்கள் 
15-2-61 - ல் உள்ள 
நிலுவைப் 

பாக்கி 
யும் 
(iii ) 15-2-1961 - ல் அல் ஒப்பந்தப் பாட்டத்தின் எழுபத் இச்சட்டம் 

லது அதன் பின்னர் தைந்து சதமானம் அல்லது நடப்பில் வத் 
ஏற்பட்டுள்ள பாட் 15-2-1961- க்கு நேர் முன்னதாக ததிலிருந்து 6 
ட நிலு வைகளும் அமுலிலுள்ள ஏதேனும் சட்டத்தின் மாதங்கள் 
இச்சட்டம் நடப் கீழ் ,நியாயப் பாட்டம் நிர்ணயிக்கப் 
பி லான போதுள்ள பட்டிருக்குமிடத்து , அவ்வானே 
நிலுவைப் பாக்கி தியாயப்பாட்ட நிரக்கின்படி 
யும் 


எனினும் , ஓர் இடையீட்டாள் ஏதேனும் காலத்துக்கு இத் துணைப் பிரிவின்படி 
கொடுக்கப்படவேண்டிய தொகையைவிடவும் கூடுதலாக பாட்டம் வரும் செ 
திருக்க அதனை அவரது நிலக்கிழாருக்குச் செலுத்தியிராவிட்டால் , அத்தகை 
அதிகப்படியான தொகையையும்கூட அவரது நிலக்கிழாருக்குக் 
உரிமைப்பட்ட வராய் இருக்கவேண்டும் . 

G. 427 / V . 
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விளக்கம்.- இத் துணைப்பிரிவின் உத்தேசங்களுக்காய் , வாரம் தாரரிடமிருந்து 
கிடைக்கப்பெறவேண்டிய நிலுவைகள் இச்சட்டம் அமுலுக்கு வருவதற்கு நேர் 
முன்புள்ள மூன்று 

ஆண்டுகளில் நிலக்கிழாருக்கு அவருடைய 

பங்கிலிருத்து 
கிடைக்கப்பெற்ற விளைச்சலின் சராசரி மதிப்பின் அடிப்படையில் கணக்காக்கப் 
படவேண்டும் அல்லது மேற்சொன்ன மூன்று ஆண்டுகளில் வாரம்தார் தொடர்ச் 
சியாக பயிர் செய்யா திருந்தால் , இச்சட்டம் நடப்பில் வந்ததற்கு நேர்முன்பு 
கடைசி முறையாக வாரம்தார் அந்நிலத்தில் பயிர் செய்த ஆண்டில் நிலக்கிழா 
ருக்குக் கிடைத்துள்ள பங்கின்படி கணக்காக்கப்படவேண்டும் . 

( 2 ) இச்சட்டம் அமுலில் வருவதற்கு முன்னால் 1963- ம் ஆண்டின் கேரள 
குடியானவர்கள் மற்றும் குடிகிடப்புக்காரர்கள் பாதுகாப்புச் சட்டத்தின் (6 )-வது 
பிரிவு அனுசரித்து. ( 1)-ம் துணைப்பிரிவின் (i), (ii) அல்லது ( iii) எனும் இனத்தில் 
குறிப்பிடப்பட்டுள்ள பாட்ட நிலுவைகளுக்கான ஏதேனும் தொகையினை ஒரு 
குடியானவன் செலுத்தியிருக்கவோ வைப்புத் தொகையாக ஒப்படைக்கவோ 
செய்திருக்க , அத்தொகையானது அவ்வினத்தின்கீழ் செலுத்தப்படவேண்டியதோ 
வைப்புத் தொகையாய் ஒப்படைப்புச் செய்ய வேண்டியதோவான தொகையி 
லிருந்து குறைவு 

செய்யப்படவேண்டும் என்பதோடு , அவ்வாறு குறைவு 
செய்ததன் பின்னர் பாக்கி ஏதேனும் உண்டாயின் அதனை மாத்திரம் குடியா 
னவன் செலுத்தவோ வைப்புத் தொகையாய் ஒப்படைக்கவோ செய்தால் 
போதுமானது . மேலும் நிலுவைகளைத் தீர்க்குமாறு ( 1 )-ம் துணைப்பிரிவின்படி 
செலுத்தப்படவேண்டிய அல்லது வைப்புத் தொகையாய் ஒப்படைக்கப்பட 
வேண்டிய தொகையைவிடவும் அவ்வாறு செலுத்திய அல்லது வைப்புத் தொகை 
யாய் ஒப்படைப்புச் செய்த தொகை அதிகமாக இருந்தால் அத்தகைய அதிகப் 
படியான தொகை அதன் பின்னர் உள்ள பாட்டத்தில் சரிக்கட்டப்படவேண்டும் . 

( 3 ) ( 1 )-ம் துணைப்பிரிவு அனுசரித்து ஏதேனும் வைப்புத் தொகை 
ஒப்படைக்கப்பட்டிருப்பது பற்றிய ஓர் அறிவிப்பு நீதிமன்றத்தின்மூலம் நிலக் 
கிழாருக்குக் கொடுக்கப்படவேண்டும் என்பதோடு அறிவிப்புச் செலவு பாட்டத் 
தொகையை வைப்புத் தொகையாய் ஒப்படைக்கும் குடியானவரால் செலுத்தப் 
படவேண்டும் . அத்தொகையினை நீதிமன்றத்தின் ஆணைகளின்படி பெற்றுக் 
கொள்ளும் உரிமை நிலக்கிழாருக்கு உண்டு . 

(4 ) பாட்டம் இனமாகச் செலுத்தப்படவேண்டியிருக்குமிடத்து , ( 1)-ம் 
துணைப்பிரிவின்படி செலுத்தப்படவேண்டியதோ வைப்புத் தொகையாய் ஒப்ப 
டைக்கப்படவேண்டிய தோவான தொகை , நிலவுரிமை நீடிப்புக்கால ஒப்பந்தம் 
அல்லது ஏதேனும் சட்டம் , வழக்கம் அல்லது பதிவு அனுசரித்து பாட்டம் 
செலுத்தப்படவேண்டியதான தேதியில் நிலவிலுள்ள சரக்குகளின் நடப்பு விலை 
யின் படி கணக்காக்கப்படவேண்டும் . 

( 5 ) (1 )-ம் துணைப்பிரிவின்படி வைப்புத் தொகையாய் ஒப்படைப்புச் 
செய்யப்பட்ட ஏதேனும் தொகையானது , துணைப்பிரிவு ( 4 )-ல் சொல்லப்பட் 
டுள்ள விதத்தில் கணக்காக்கப்பட்டு ( 1 )-ம் துணைப் பிரிவின்படி ஒப்படைக்கப்பட 
வேண்டிய தொகையைவிடவும் , நல்லெண்ணத்துடன் கணக்காக்குகையில் ஏற்பட் 
டுள்ள தவறு காரணமாய் குறைவாயிருக்கு மிடத்து . மீதியுள்ள தொகையை 
வைப்படத் தொகையென ஒப்படைக்குமாறு அந்நபருக்கு நீதிமன்றம் நியாயமான 
காலம் அனுமதிக்கலாம் . அவ்வாறு அனுமதிக்கப்பட்டுள்ள காலத்துக்குள்ளாய் 
மீதியுள்ள தொகை வைப்புத் தொகையாய் ஒப்படைப்புச் செய்யப்படுகையில் , 
அவ்வாறு வைப்புத் தொகையாக ஒப்படைத்த நபர் ( 1 )-ம் துணைப்பிரிவின்படி 
அனுமதிக்கப்பட்டுள்ள காலத்துக்குள்ளாய் அதனை ஒப்படைத்துவிட்டதாய்க் 
கருத வேண்டும் . 
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( 6 ) தொகையினைச் செலுத்தவோ , வைப்புத் தொகையாய் ஒப்ப 
டைப்புச் செய்யவோ தேவைப்படுகிற (1 )-ம் துணைப் பிரிவின் இனம் i).. இனம் 
( ii) அல்லது இனம் (iii ) அனுசரித்து , அதற்கென குறிப்பிடப்பட்டுள்ள காலத் 
துக்குள் அவ்வாறு செய்ய ஒரு குடியானவன் தவ றுகையில் , அத்துப்பிரிவின் 
மூலம் அவ்வினத்தில் சொல்லப்பட்டுள்ள பாட்ட நிலுவைகள் சம்பந்தப்பட்ட 
வரைக்கும் அப்பிரிவினால் வழங்கப்பட்டுள்ள ஊதியங்களை குடியானவன் இழந்து 
விட்டவராவார் என்பதோடு அவை எக்காலத்துக்குரியதோ சட்டப்படி. ஈடாக்கப் 
படக்கூடிய அந்நிலுவைகள் முழுவதையும் செலுத்த ( அவர்) உரிமைப்பட்டவ 
ராவார் . 

( 7 ) இப்பிரிவில் அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும் , 1957 ஏப்ரல் 
11- ம் 

தேதியில் செலுத்தப்படாதிருக்கும் பாட்ட , நிலுவைகளைத் தீர்க்கும் 
பொருட்டோ , 1957 ஏப்ரல் 11 -க்குப் பின்னருள்ள பாட்ட நிலுவைகளும் 1961 
பெப்ருவரி 15- ம் தேதியில் பாட்ட நிலுவைகளாய் இருப்பதுமானவற்றைத் 
தீர்க்கும் பொருட்டோ 1960- ம் ஆண்டின் கேரள விவசாயத் தொடர்புகள் 
பற்றிய சட்டத்தின் 34 -வது பிரிவிலோ, 1962 - ம் ஆண்டின் கேரள ரயத்துவாரி 
குடியானவர்கள் மற்றும் குடி கிடப்புக்காரர்கள் பாதுகாப்புச் சட்டத்தின் 5 -வது 
பிரிவிலோ வகை செய்யப்பட்டுள்ள தொகையினைச் சொத்தும் பொருட்டு 
அச்சட்டங்களில் குறிப்பிடப்பட்டுள்ள - தேதியிலோ அதற்கு முன்னதாகவோ 
• கொடுத்துள்ள ஒரு குடியானவன் , அக்காலத்துக்குரிய பாட்ட நிலுவைகளுக்கென 
எந்த தொகையும் செலுத்த உரிமைப்பட்டவராகமாட்டார் . 

ஒரு நிலக்கிழார் பாட்ட நிலுவைகளைப் பெற்றுக்கொள்வதற்கான 
தமக்குரிய உரிமையினை ஒப்படைப்பது என்பது பாட்ட நிலுவைகளத் தீர்க்கும் 
பொருட்டு இப்பிரிவின் கீழ் குடியானவனுக்குரிய உரிமைகளை பாதிப்பதாகாது . 

74 . எதிர்கால குடிவாரங்களுக்குத் தடை .- ( 1) இச்சட்டம் அமுலுக்கு 
வந்த பிறகு ஏதேனும் பூமி சம்பந்தமாய் யாதொரு குடிவாரமும் உண்டுபண்னப் 
படக்கூடாது . 


எனினும் , 


வயது வராதவர்; 
(ii ) விதவை ; 
( iii ) மணமாகாத பெண் ; 
( iv ) விவாகரத்து செய்யப்பட்ட பெண் ; 

( 1 ) ஏதேனும் அங்க குறைபாட்டின் காரணமாகவோ புத்திகவானே 
மற்ற நிலைமையின் காரணமாகவோ பூமியில் பயிர் செய்ய முடியாதிருக்கும் ஒரு 
நபர் ; அல்லது 

( vi ) ஆயுதப்படையில் சேவை செய்யும் ஒருவர் அல்லது ஒரு கப்பலோட் 
டியாய் இருக்கும் ஏதேனும் நிலவுடைமையாள் குடிவாரம் உண் பெண் கலாம் , 
ஆனால் இவ்வத்தியாயத்தின் கீழ் ஒரு குடியானவனுக்கு வழங்கப்பட்டுள்ள எ y 
உரிமைக்கும் குடியானவன் உரித்தானவராக மாட்டார் . 

( 2 ) துணைப்பிரிவு (1)-ன் ஏற்பாடுகளுக்கு முரணாக உன்பென்லப்பட்ட 
எந்த குடிவாரமும் செல்லுபடியாகாது . 
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குடிகிடப்புக்காரர்களது உரிமைகள் மற்றும் பொறுப்புகள் 
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குடிகிடப்புக்காரனுக்கு ( குடிவார ) உறுதிப்பாடு இருக்கவேண்டும் 
என்பது பற்றி.-- (1 ) பின்வரும் காரணங்களினாலல்லாது , எந்த குடிகிடப்புக் 
காரனும் அவரது குடிகிடப்பினின்று வெளியேற்றப்படக் கூடாது , அவையாவன: 

(i ) தமது குடிகிடப்பு உரிமையை மற்றொரு நபருக்குப் பராதீனம் 
செய்திருந்தாரெனில் ; 

(ii) தமது குடிகிடப்பை பிறிதொரு நபருக்குப் பாட்டத்துக்கோ 
குத்தகைக்கோ கொடுத்திருந்தாரெனில் ; 

( iii ) தொடர்ச்சியாய் ஈராண்டுகள் தமது குடிகிடப்பில் வசிக்கா 
திருந்தால் ; அல்லது 

(iv ) அவருக்கு வேறொரு குடிகிடப்பு உண்டாயிருப்பின் அல்லது ஒரு 
குடிசை அமைப்பதற்குத் தகுந்த பூமியின் உடைமைத்துவம் மற்றும் உடைமை 
பெற்றிருந்தாரெனில் . 

விளக்கம்.-- குடிகிடப்பில் ஒரு குடிகிடப்புக்காரன் ஏற்கனவே அங்கு தங்க 
வில்லை என்பது எவ்வாறு இருப்பினும் இத்துணைப்பிரிவின் பொருட்டு ஒரு குடி 
கிடப்புக்காரனோடு ஒரு குடிக்கிடப்பில் ஒரு வருட காலத்திற்குக் குறையாமல் 
தொடர்ந்து வாழ்ந்து வந்திருக்கும் நெருக்கிய உறவினர் ஒருவர் அந்த குடி 
கிடப்பில் வாழ்ந்து வரவில்லையென கருதப்படமாட்டாது . அத்தகைய காரி 
யத்தில் குடிகிடப்பில் தொடர்ந்து . வாழ்ந்து வந்த உறவினர் குடிகிடப்புக் 
காரனால் செலுத்தவிருக்கும் பாட்டத்தைச் செலுத்த 

உரித்தவராக்கப்பட 
வேண்டும் . மற்றும் நெருங்கிய உறவினர் எனில் கணவா அல்லது மனைவி , 
மக்கள் பேரப்பிள்ளைகள் தந்தை தாய் சகோதரர் அல்லது சகோதரி என்று 
பொருள் கொள்ளவேண்டும் . 

( 2 ) ( 1 )-ம் துணைப்பிரிவில் அடங்கியுள்ளது ஏதேனும் எவ்வாறு இருப் 
பினும் ஒரு குடிசிடப்புக்காரன் கைவசம் வைத்திருக்கும் ஒரு குடி நிலம் அல்லது 
குடிசை ( நிலம் கையாளுபவராக இதன் பின்னர் இத்துணைப் பிரிவில் குறிப்பிடப் 
படுகிறவாறு ) உள்ள பூமி மீது சுயாதீனமுள்ள ந . ருக்கு நல்லெண்ணத்தோடான 
காரணத்திற்காக பூமி 
( எ ) அவருக்காக அல்லது பெண்மக்கள் உட்பட்ட அவரது 

குடும் 
பத்தின் ஏதேனும் அங்கத்தினர் ஒருவருக்காக ஒரு கட்டிடம் கட்டுவதற்கு 
அல்லது 

நகரமைப்டத்திட்டத்தோடு சம்மந்தப்பட்ட அவசியங்களுக்கா 
கவோ அல்லது 

( R ) ஏதேனும் தொழில்துறை தேவைகளுக்காகவோ தேவைப்பட் 
டால் ; 

கீழ்க்கண்ட நிபந்தனைகளுக்குட்பட்டு குடிகிடப்புக்காரனுக்கு சொந்தமான 
புதிய மனையிடத்திற்கு மாறிப்போகும்படி வேண்டப்படலாம் , அதாவது 

(i ) குடிகிடப்புக்காரனால் நிலை நிறுத்தப்பட்ட குடி நிலம் ஏதேனு 
முண்டாயின் 

அதன் 

விலையை குடி கிடப்புக்காரனுக்கு நிலஉடமையாளர் 
செலுத்தவேண்டும் . 

(ii ) புதிய புரையிடமானது குடிநிலம் நிறுத்துவதற்கும் மற்று நிலவிலி 
ருக்கிற ஒரு மைல் தூரத்திற்குள்ளாக அமைத்திருக்கவும் வேண்டும் . 
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(iii) மூன்று சென்றுகளுக்குக் குறையாமலும் பத்து சென்றுகளுக்கு 
மிகாமலும் புதிய புரையிடத்தின் வியாபகமானது நிலவிலிருக்கிற குடிகிடப்பின் 
வியாபகமாகவிருக்கவேண்டும் . 

(iv ) குடிசிடப்புக்காரனுக்கு நில உடமையாளர் நிலஉடமையினையும் 
உரிமையினையும் கைமாற்றம் செய்யவும் அவனுக்கு , புதிய புரயிடத்திற்கு மாறு 
வதற்கான நியாயமான செலவினையும் நிலஉடமையாளர் கொடுக்கவும் வேண்டும் . 

மேற் சொல்லப்பட்ட நிபந்தனைகள் சம்மதிக்கப்பட்டிருக்கிறபோது குடிக் 
கிடப்புக்காரன் புதிய புரயிடத்திற்கு மாறிப்போகக் கட்டுப்பட்டிருக்கவேண்டும் . 


( 3 ) ( 1 )-ம் (2 )-ம் துணைப்பிரிவுகளில் அடங்கியுள்ள ஏதேனும் எவ்வாறு 
இருப்பினும் 25 சென்றுகளுக்குக் கூடுதலாக ஒரு நபர் கையாளா திருக்கிறபோதும் 
மற்றும் அத்தகைய பூமியின்மீது குடிகிடப்புக்காரனின் கையாளுகையில் ஒரு 
குடில் இருக்கிறபோதும் அவர் தங்கி இருப்பதற்கென கட்டிடமொன்றை கட்டும் 
பொருட்டு இந்த குடிசை நிலை பெற்றுள்ள பூமி , அவருக்குத் தேவைப்பட்டால் 
குடிகிடப்புக்காரன் இடம் பெயர்த்துப் போவதற்குள்ள பூமியை அவர் கைப் 
பற்றவேண்டும் . குடிகிடப்புக்காரனை மாறிப் போகும்படி 

செய்ய 

அவர் 
அரசாங்கத்திற்கு விண்ணப்பிக்கலாம் . மூன்று சென்றுகளுக்குக் குறையாமலும் 
பத்து சென்றுகளுக்கு மிகாமலும் நிலவிலிருக்கிற குடிகிடப்பு பூமியின் சமமான 
வியாபக பூமியைக் கைப்பற்றுவதற்கான செலவினை கேட்டுக்கொள்ளப்படுகிற 
போது அவர் கட்டிவைக்க முன்வருவதாக அத்தகைய விண்ணப்பத்தில் குறிப் 
பிடவேண்டும் . 

இதன் 

பொருட்டு அரசால் அதிகாரப்படுத்தப்பட்ட 
அதிகாரி, விண்ணப்பதாரர்களிடமிருந்து கைப்பற்று தலுக்கான செலவை சேக 
ரித்த பின்னர் 1961-வது ஆண்டின் நிலம் கைப்பற்றுதல் பற்றியச் சட்டத்தின் 
கீழ் அத்தகைய எல்லைக்குள் நிலைபெற்றுள்ள பூமியைக் கைப்பற்றி இந்த பூமி 
களின் உட ைமயினை குடிக்கிடப்புக்காரருக்கு வழங்கவும் அவரை மேற்குறிப்பிடப் 
பட்ட பூமிக்கு இடம் பெயர்தது போகுமாறு கோரலாம் . அதன் பேரில் குடி 
கிடப்புக்காரன் புதிய மனைக்கு இடம் பெயர்த்துச் செல்லவேண்டும் . அவ்விதம் 
மாறிப் போவதற்கு முன்னர் குடிக்கிடப்புக் காரனின் குடிசை ஆரம்பத்தில் நிலை 
பெற்றிருந்த பூமியின் மீது சுயாதீனமுள்ள நபரிடமிருந்து புதிய மனைக்கு இடம் 
பெயர்த்துச் செல்ல நியாயமாகத் தேவையானதென அந்த அதிகாரி நிர்ண 
யிக்கும் செலவுகளைப்பெற அவருக்குரிமையுண்டு . 

( 4 ) ஒரு குடிகிடப்பு அமைந்திருக்கிற பூமியின் உடமையாளர் , அந்த 
குடிகிடப்பு அவ்விதம் அமைந்திருப்பதால் அவருக்கு அசௌகரியமாகயிருக்கிற 
தென பரிசீலனை செய்கிறபோது பூமியின் வேறு பாகத்திற்கு மாறிப்போகும்படி 
குடிகிடப்புக்காரனை ; வேண்டிக்கொள்ளலாம் , அன்றியும் மாறிப்போகும்படி 
வேண்டிக்கொள்ளப்படுகிற புரயிடம் குடிகிடப்பின் இருப்பிடத்திற்குத் தகுதி 
யாளராகவிருக்கவேண்டும் . 

அதுவன்றியும் , மூன்று சென்றுக்குக் குறையாமலும் பத்து சென்றுக்த 
மிகாமலும் நிலவிலிருக்கிற குடிகிடப்பின் வியாபகத்திற்கு 

வியாப 
கத்தில், பூமியின் சொந்தக்காரர் குடிகிடப்புக்காரனுக்கு, பூமியின் உடமை 
யையும் அவகாசத்தையும் கைமாற்றம் செய்வதோடு , 

குடி கிடப்புக்காரனால் 
ஏதேனும் வீடு கட்டப்பட்டிருக்குமாயின் அதன் விலையும் மற்றும் குடிகிடப்பு 
மாற்றுவதற்கான செலவினையும் பூமியின் சொந்தக்காரர் கொடுக்கவும் 
வேண்டும் . 


சமமான 
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இடம் 


76 . 

குடிகிடப்புக்காரன் செலுத்த வேண்டிய பாட்டம்.- இச்சட்டம் 
ஆரம்பமான தேதியில் குடிகிடப்புக்காரன் செலுத்தவேண்டிய பாட்டத்தில் 
ஏதேனும் நிலுவைகள் உண்டாயின் அதனை ஏதேனும் சட்டம் வழக்கம் அல்லது 
ஒப்பந்தத்தின் கீழ் அல்லது நீதிமன்றக்கட்டளை அல்லது உத்தரவின் கீழ் செலுத்த 
வேண்டியதாயிருப்பினும் ஒரு வருடத்திற்கான பாட்டம் அல்லது உண்மையான 
நிலுவைகள் ஆகியவற்றில் எது குறைவோ அதனை அவர் செலுத்துவதின் பேரில் 
கொடுத்துத் தீர்த்து விட்டதாகக் கருத வேண்டும் . 

இச்சட்டம் ஆரம்பமானதிலிருந்தும் அல்லது அதற்குப் பின்னரும் 
நீதிமன்றத்தின் ஏதேனும் ஒப்பந்தம் கட்டளை அல்லது உத்தரவு எவ்வாறு இருப் 
பினும் ஏதேனும் நகராட்சிமன்றம் அல்லது ஏதேனும் நகராட்சிமன்ற எல்லைக் 
குள் நிலை பெற்றிருக்காத குடியிருப்புக்கு பாட்டமாக வருடந்தோறும் ஆறு 
ரூபாய்க்குக் கூடுதலாக செலுத்தும்படி குடிகிடப்புக்காரரை 

வற்புறுத்த 
லாகாது . 

அன்றியும் இச்சட்டம் ஆரம்பமாவதற்குச் சற்று முன்னர் குடிகிடப்புக்கா . 
ரனின் குடிகிடப்பு சம்மந்தமாய் யாதொரு பாட்டமும் செலுத்தவேண்டியதாய் 
இல்லாதிருந்தால் எந்த விதமான பாட்டமும் அவர் செலுத்தவேண்டியதில்லை . 
அல்லாமலும் இச்சட்டம் ஆரம்பமாவதற்கு முன்னர் ஒரு குடிகிடப்புக்காரன் 
செலுத்திக்கொண்டிருந்த பாட்டத்தைவிடக் கூடுதலாக ஏதேனும் செலுத்த 
வேண்டியதில்லை . 

77 . காரியங்களில் குடிகிடப்புக்காரனுக்கு எதிராக வழக்குப் பதிவு 
செய்வது பற்றி.--புதியதொரு மனைக்கு 

பெயர்த்துச் செல்லுமாறு 
75-வது பிரிவிலுள்ள 2 -வது துணைப்பிரிவின்கீழ் பூமியின்மீது சுயா தீனமுள்ள 
நபர் அல்லது அப்பிரிவிலுள்ள 4 -வது துணை பிரிவின் கீழ் பூமியின் உடமையாளர் 
கேட்டுக் கொண்டதற்கு குடிகிடப்புக்காரன் இணங்கவில்லையாயின் அதற்கான 
பூமியின் மீது சுயா தீன முள்ள நபருக்கு அல்லது அதது காரியத்திலாவதுபோல் 
உடமஸ்தருக்கு எதிராக வழக்கொன்றை பதிவு செய்யலாம் பூமியின் மீது 
சுயா தீனமுள்ள நபர் 75 -வது பிரிவிலுள்ள 2- ம் துணைப்பிரிவு அல்லது 4 - ம் துணைப் 
பிரிவுகளில் சொல்லப்பட்ட எல்லா நிபந்தனைகட்கும் இணங்கி இருக்கிறார் என 
நீதிமன்றம் திருப்தி அடைவதின் பேரில் குடி கிடப்பை பெயர்க்கும் படியாக 
ஒரு கட்டளை பிறப்பிக்கலாம் . 

அன்றியும் பதிவு தபால் மூலம் குடி கிடப்புக் காரனுக்கு ஒருமாத முன்னறி 
விப்புக் கொடுக்காமல் இவ்விதம் யாதொரு வழக்கும் பதிவு செய்யலாகாது . 
78. 

குடிகிடப்புக்காரனின் உரிமைகள் பரம்பரையாய் அளிக்கத்தக்கது , 
ஆனால் 

பரா தீனப்படுத்தத்தக்கதல்ல .-- ஒரு குடிகிடப்புக்காரனுக்கு 
குடிகிடப்பின் மீதுள்ள உரிமைகள் பரம்பரையாய் அளிக்கத்தக்கது , ஆனால் 
அவன் குடும்ப அங்கத்தினர் ஒருவரைத் தவிரவும் பராதீனப்படுத்தத் தக்கதல்ல . 
79 . 

குடிக்கிடப்புக்காரனால் நிலை நிறுத்தப்பட்ட குடும்ப மனையகத்தை 
அல்லது குடிசையைப் பேணவும் , பழுது வாங்கவும் செய்வதற்கான உரிமைகள் 
பற்றி.-- குடிகிடப்புக்காரனால் தாமசிப்பதற்கு அனுமதித்துள்ள நபருக்குச் சொந்த 
மான குடிசையை அல்லது குடும்ப மனையகத்தை கட்டிடம் அமைந்திருக்கும் 
எல்லையைத் தாண்டாமலும் வேறுவிதமான பொருட்களைக் கொண்டோ அல்லது 
அதே பொருளைக் கொண்டோ, அவரின் சொந்த செலவில் திரும்பக்கட்டி அமைக் 
கவும் , கட்டிடத்தைப் பேணவும் பழுது பார்க்கவும் 

குடிகிடப்புக்காரனுக்கு 
உரிமையுண்டு . 


அவரின் 
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80 . குடிகிடப்புக்காரர்களுக்கான பதிவேடு.- ( 1 ) குடிசிடப்புக்காரர்க 
ளுக்கான ஒரு பதிவேட்டின் ஒவ்வொரு கிராமத்திலும் தயார் செய்யவும் 
பேணவும் வேண்டி அரசாங்கம் ஏற்பாடு ெய்யவேண்டும் . 

( 2 ) பதிவேட்டில் - ( எ ) குடிசிடப்பு நிலைத்திருக்கிற பூமியின் விளக்கம் 
பற்றியும் , 

( பி ) குடிகிடப்பின் இடம் மற்றும் வியாபகம் பற்றியும் , 

( R ) குடிகிடப்பு நிலைத்திருக்கிற பூமியினை உடமையாகக் கொண்ட 
நபரின் மற்றும் நிலஉடமையாளரின் பெயர் பற்றியும் , 

( டி ) குடிகிடப்புக்காரனின் பெயரும் மேல்விலாசம் பற்றியும் , 

( இ ) பிரசுரம் செய்யப்படுகிறவாறான அத்தகைய வேறு விபரங்கள் 
பற்றியும் , - குறிப்பிடப்படவேண்டும் . 

( 3 ) பிரசுரிக்கப்படுகிறவாறான அத்தனகய முறையில் அத்தகைய அதிகா 
ரியால் பதிவேடு தயார் செய்யப்படவும் பேணப்படவும் வேண்டும் . 

( 4 ) பதிவேடு தயார் செய்வதற்கு முன் குறிப்பிடப்பட்ட அதிகாரி பதிவு 
செய்வதற்கு வேண்டி குடிகிடப்புக்காரர்களிடமிருந்து அறிக்கையில் குறிப்படப் 
படுகிறவாறான அத்தகைய தேதிக்கு முன்னர் சமர்ப்பிக்கும்படி விண்ணப்பங்கள் 
கோரி வில்லேஜில் ஒரு அறிக்கை பிரசுரம் செய்யவேண்டும் . 

( 5 ) அறிவிப்பில் குறிப்பிடப்பட்ட காலத்திற்கள் அல்நு .வரால் 
அனுமதிக்கப்படுகிறவாறான அத்தகைய காலத்திற்குள் விண்ணப்பம் பெற்று 
கொள்வதின் பேரில் நிலஉடைமையாளருக்கு அல்லது பூமியின் உடைமையாகக் 
கொண்டுள்ள நபருக்கு விசாரிக்கப்படுவதற்கான ஒரு வாய்ப்பு அபரித்த பின்னர் 
அல்லது விசாரணைக்குப் பின்னர் குறிப்பிட்ட அதிகாரி குடிகிடப்பு காரனின் 
விண்ணப்பத்தை பதிவு செய்யவோ அல்லது நிராகரிக்கவோ செய்யலாம் . 


அத்தியாயம் III . 


உச்சவரம்புக்குக் கூடுதலாகவுள்ள பூமியின் மீதான உரிமை மற்றும்உடையையில் 
மீதான கட்டுப்பாடும் அதிகப்படியாகவுள்ள பூயியைக் கொடுக் 

தீர்ப்பது பற்பியம் . 


81 . விலக்குகள்.- ( 1 ) இவ்வத்தியாயத்தின் விதிகள் 

( எ ) கேரள அரசாங்கம் அல்லது இந்தியாவிற்கான வ y 13 ம் 
மாநில அரசாங்கம் அல்லது இந்திய அரசாங்கம் அல்லது ஒரு தல ஆட்டொன்ற 
அல்லது பொதுமக்களின் சிரத்தையின் பொருட்டு அரசாங்க ஆட்சி ஏட்டின் 
அறிவிப்பு மூலம் இவ்வத்தியாயத்தின் வீடுகளினின்று விலக்கிற வேறுகா/ 
தாபனம் ஆகியவற்றிற்குச் சொந்தமான அல்லது அவை * கயாருகி ள் 
மீது பொருந்தாது . 

விளக்கம்.-- இவ்வுட் ரிவின் பொருட்டு கேரள அரசுக்குச் சொ = TV 
பூமிகள் , எனில் 1960- ம் வருட கேரள அரசின் பலம் ஒப்படைத்பல் பற்ப 
சட்டத்தின் ( 2 )-வது பிரிவிலுள்ள ( 1)-ம் துணைப்பரிவி பொருட்படுவா: 
கொள்ளவேண்டும் . 
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( டி ) 


கோர்ட் ஆப் வாட்ஸ் மேல் நடத்துதலின் கீழ் எடுக்கப்பட்ட 
பூமிகள் 

அன்றியும் இச்சட்டம் அமுலுக்கு வந்ததிலிருந்து மூன்று வருட முடிவில் 
இவ்வுட்பிரிவின் கீழிலான விலக்கு பொருந்துவதிலிருந்து முடிவுறவேண்டும் . 

( R ) ஆலைகள் ( மில்) தொழிற்சாலைகள் அல்லது பட்டறை ( ஒர்க் ஷாப் 
புகள் ) களில் உட்பட்டதும் இத்தகைய ஆலைகள் தொழிற்சாலைகள் அல்லது 
பட்டறைகளின் உபயோகத்திற்குத் தேவையாகவுள்ள பூமிகள் 

தனியார் காடுகள் 
( இ ) விவசாயத் தோட்டங்கள் 

( எப் ) இச்சட்டம் அமுலுக்கு வருகிறபோது நிலவிலுள்ள பத்து ஏக்கர் 
அல்லது அதற்கு மேலாக மிகப் பரந்த பரப்பளவுள்ள கொல்ல மா ( பறங்கி மா ) 
தோட்டங்கள் 

ஆகியவற்றிற்கும் இவ்விதிகள் பொருந்தாது . 
விளக்கம் .-- இவ்வுட்பிரிவின் பொருட்டு கொல்ல மா ( பறங்கிமா ) தோட் 
டம் எனில் முக்கியமாக கொல்ல மா மரங்களால் நட்டுப்பிடிக்கப்பட்டுள்ள 
புன்செய் நிலம் எனப் பொருள் கொள்ள வேண்டும் . 

( ஜி ) இச்சட்டம் அமுலுக்கு வருகிறபோது நிலவிலிருக்கிற பத்து ஏக்கர் 
அல்லது அதற்கு மேலான மிகப் பரந்த பரப்புள்ள நல்ல நல்லமிளகுத் தோட் 
டங்கள் மற்றும் நல்ல கமுகு தோட்டங்கள் எனப் பொருள் கொள்ளவேண்டும் . 

விளக்கம் 1 - இவ்வுட்பிரிவின் பொருட்டு நல்ல நல்லமிளகுத் தோட்டம் 
எனில் ஏக்கர் ஒன்றுக்கு 300- க்குக் குறையாமல் நல்லமிளகுக் கொடிகள் நட்டுப் 
பிடிக்கப்பட்ட தோட்டம் என்றும் , நல்ல கமுகுத் தோட்டம் எனில் ஏக்கர் 
ஒன்றுக்கு 600 

கமுகு மரங்களுக்குக் குறையாமல் நட்டுப்பிடிக்கப்பட்ட 
தோட்டம் என்றும் பொருள் கொள்ள வேண்டும் . 

விளக்கம் II.- இவ்வுட்பிரிவின் பொருட்டு நல்ல நல்லமிளகுத் தோட்டத்தில் 
நல்லமிளகுக் கொடியின் எண்ணம் கணக்காக்குவதில் , தென்னை மரங்களில் 
அல்லது கமுகு மரங்களில் படர்த்தி விடப்பட்ட ஏதேனும் கொடிகள் கணக்காக்கப் 
படலாகாது . 

( எச் ) அடைமானம் நிலைபெற்றிருக்கிற காலம் வரைக்கும் ஏதேனும் 
கடத்திற்காக சாமீனாக அரசாங்கத்தின் அல்லது அத்தகைய சங்கத்தின் அல்லது 
மா நகர மன்றத்தின் மூலம் முன் கூட்டிப் பெற்றுக்கொள்ளப்பட்டதற்காக அரசாங் 
கத்திற்கு அல்லது தற்போது நிலவிலிருக்கிற கூட்டுறவு சங்கங்களின் சட்டத்தின் 
கீழ் பதிவு செய்யப்பட கருதப்பட்டிருக்கிற அல்லது பதிக்கப்பட்ட ( ஒரு கூட்டுறவு 
நில அடைமான வங்கி உட்படலாக ) ஒரு கூட்டுறவு சங்கத்திற்கு அல்லது கேரள 
கூட்டுறவுக்கு அல்லது கேரள தொழில் முன்னேற்ற கூட்டுறவுக்கு அல்லது மாநில 
சிறுரகத் தொழில் கூட்டுறவுக்கு அடைமானமாக வைக்கப்பட்ட பூமிகளும் 

அன்றியும் இவ்வுட்பிரிவின் கீழிலான விலக்கு இச்சட்டம் அமுலுக்கு வந்ததி 
லிருந்து மூன்று வருட இறுதியில் பொருந்தாததாகும் . 

( ஐ ) கேரள கூட்டுறவு மத்தியநில அடைமான வங்கி அல்லது 1960- ம் 
ஆண்டின் . கரள கூட்டுறவு நில அடைமானவங்கி பற்றியச் சட்டத்தின் 18- ம் 
பிரிவின் கீழிலான ஆரம்ப அடைமான வங்கிகளின் மூலம் விலைக்கு வாங்கப்பட்ட 
அத்தகைய பூமிகள் அவ்வங்கியின் உடைமையில் இருக்கிறது வரைக்கும் அந்த 
பூமிகளும் , 


கர் 


( ஜெ ) 1951 - ம் வருட மாநில நிதி சம்பந்தமான கூட்டுறவு பற்றியச் 
சட்டத்தின் 32-வது பிரிவின் கீழ் கேரள நிதி சம்பந்தமான கூட்டுறவால் விலைக்கு 
வாங்கப்பட்ட பூமிகள் அல்லது கார்ப்பரேஷனால் எடுக்கப்பட்ட பூமிகள் , அதது 
காரியத்திலாவதுபோல் , மேற் சொல்லப்பட்ட கார்ப்பரேஷனின் உடைமையின்கீழ் 
அல்லது அதன் மேற்பார்வையில் தொடர்ந்திருக்கிறது வரைக்கும் ; 

( கெ ) இச்சட்டம் அமுலிலிருக்கிற சமயத்தில் ஏதேனும் தொழில் 
அல்லது வர்த்தகம் மேற்கொண்டிருக்கிற தாபனங்களுக்கு சொந்தமானதும் 
உரிமையானதுமான பூமிகளும் மற்றும் தொழில் அல்லது வர்த்தக மேற்கோள் 
களின் நிமித்தமாக உபயோகிப்பதற்குவேண்டி ஒதுக்கி வைத்திருக்கிறதுமான 


பூமிகள் . 


அன்றியும் அதன் பொருட்டு பிரத்தியேகமாக அறிவிப்பு மூலம் மாவட்ட 
கலக்டர் நிறுவனங்களுக்கு குறிப்பிடுகிறவாறு அத்தகைய பூமிகள் யாது காரியத் 
திற்காகவேண்டி அத்தகைய சமயத்திற்குள் ஒதுக்கப்பட்டதோ தன் 
பொருட்டாக அதனை உண்மையாக உபயோகப்படுத்தவில்லையாதல் இவ்வுட் 
பிரிவின் கீழிலான விலக்குப் பொருந்தாததாகும் . 

( எல் ) ஆட்சி ஏட்டின் அறிவிப்பு மூலம் அரசாங்கம் குறிப்பிடுகிற 
வாறான அத்தகைய பாடசேகரம் வேறு பயிர் அல்லது நெற்பயிர் சாகுபடி செய் 
வதற்கு உபயோகிக்கிறது வரைக்கும் IV- ம் அட்டவணையில் குறிப்பிடப்பட்ட 
பகுதியிலுள்ள காயல் பாடசேகரமும் . 

( எம் ) வீட்டு மனைகள் அல்லது தங்கியிருப்புக்கான வீடுகள், குளங்கள் , 
கிணறுகள் அல்லது ஏதேனும் கட்டிட அமைப்புகளும் அவற்றோடு அவைக 
வசதியாக அனுபவிப்பதற்குத் தேவையான பூமியும் 

( என் ) சாகுபடி செய்யப்படாத தரிசு பூமி 
( ஓ ) ஆலயங்கள் , கோவில்கள் , பள்ளிகள் மற்றும் இடுகாடுகள் 
( பி ) பண்டசாலைகள் உட்படலாகவுள்ள கட்டிட மனைகள் 
( க்யு ) வர்த்தக மனைகள் 

( ஆர் ) கல்வி தாபனங்களின் வசதியான உபயோகத்திற்குத் தேவை 
யான பூமியும் வசமுள்ள இத்தகைய தாபனங்களோடு சேர்ந்த விளயாட்டு 
அரங்கங்களும் உட்பட இத்தகைய தாபனங்களின் வசமுள்ள பூமி 

( எஸ்) பூதான இயக்கத்தில் ஒப்படைக்கப்பட்ட பூமிகள் 
( ற்றி ) (i) சட்டப்படி ஏற்படுத்தப்பட்ட 

பல்கலைக் கழகம் , 
அல்லது 

பொதுத் தன்மை வாய்ந்த ஒரு சமய , அற அல்லதுகதாபனம் 
அல்லது 

( iii) ஓர் பொது பொறுப்பு நிலையம் (இச்சொல் ஒரு வகுப்பையும் 
உட்படுத்தும் ) 

ஆகியவற்றிற்குச் சொந்தமானதும் அவற்றின் கைவசமுள்ள பூம் 
அன்றியும் , 

(i ) அவ்விதம் பூமியிலிருந்து கிடைக்கும் எல்லா வருமானமும் பல்கலைச் 
கழகம் தாபனம் அல்லது பொறுப்பு நிலையத்திற்காக பயன்படுத்தப்படுகிற பூமி 
மற்றும் 
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(ii) இச்சட்டம் அமுலுக்கு வந்தபிறகு முன்சொன்ன பூமி பல்கலைக் 
கழகத்தின் தாபனத்தின் அல்லது பொறுப்பு நிலையத்தின் கைவசம் வருகிறபோது 
இத்தகைய பூமி அல்லது அதது காரியத் திலாவதுபோல் பல்கலைக் கழகம் தாபனம் 
அல்லது பொறுப்பு நிலையத்தின் தேவைகளுக்கு நல்லெண்ணத்தோடு அவசியம் 
என்று முன் கூட்டியே அரசு சரியென்று சம்மதித்திருக்கிறது . 

( யு ) தீரச் செயல்களுக்கு வேண்டி பா துகாப்புப் படையினருக்கு வழங்கப் 
பட்ட பூமி . 

( 2 ) அரசாங்கத்தின் அபிப்பிராயப்படி பொதுமக்களுக்கு நன்மையாக 
விருக்கிற ஏதேனும் தொழில் அல்லது வர்த்தக முன்னேற்றத்தின் பொருட்டு 
நல்லெண்ணத்தோடு ஏதேனும் நபரால் வேண்டப்படுகிற ஏதேனும் பூமியை 
அரசாங்கம் விலக்களிக்கலாம் . 

அன்றியும் இதன் பொருட்டு அரசாங்கம் குறிப்பிடுகிறவாறான அத்தகைய 
சமயத்திற்குள் யாது காரியத்தின் பொருட்டு அத்தகைய பூமி உத்தேசிக்கப் 
பட்டுள்ளதோ அத்தகைய காரியத்திற்கு அதனை உபயோகிக்கப்படவேண்டும் . 
மற்றும் குறிப்பிடப்பட்ட சமயத்திற்குள் அவ்விதம் அந்த பூமியை உபயோகிக்கப் 
படாதபோது விலக்களித்திருப்பதானது அமுலிலிருப்பதிலிருந்து முடிவுறும் . 

( 3 ) சுமத்தப்படுவதற்கு தகுதியென அரசாங்கம் கருதுகிறவாறான 
அத்தகைய தடைகளும் நிபந்தனைகளும் உட்பட்டு அரசாங்கம் , ஏதேனும் 
பிரத்தியேக உபயோகத்திற்கு ஏதேனும் பூமியை உபயோகிப்பதனால் அல்லது 
விவசாயத் தோட்டமாக மாற்றுவதற்காக நல்லெண்ணத்தோடு ஏதேனும் 
பூமிக்கு அவசியமுண்டானால் அல்லது நிலவிலுள்ள ஒரு விவசாயத் தோட்டத்தை 
விரிவு படுத்துவதற்காகவும் , பாதுகாப்பதற்காகவும் , பால் பண்ணை ஆரம்பிப்பதற் 
காகவும் , கன்றுகாலி இனவிருத்திப் பண்ண ஆரம்பிப்பதற்காகவும் இவ்விதம் 
செய்வது பொது நன்மைக்கு அவசியமான காரியமென்று திருப்தியுற்றால் , ஆட்சி 
ஏட்டிலான விளம்பரம் மூலம் இத்தகைய பூமிக்கு இந்த அதிகாரத்தின் விதிகளி 
லிருந்து விலக்களிக்கலாம் . 
82 . உச்சவரம்பு.- ( 1 ) நிலத்தின் உச்சவரம்பானது 

விவாகமாகாத வயதுவந்த ஒரு நபரின் அல்லது ஐந்து அங்கத் 
தினர்களுக்கு கூடுதலாக அமையப்பெறாத ஒரு , குடும்பத்திற்கு பனிரண்டு 
ஸ்டாண்டர்டு ஏக்கர் பூமியும் ; 

ஐந்து உறுப்பினர்களுக்கு கூடுதலில் லாத குடும்பத்திற்கு 
பன்னிரண்டு ஸ்டாண்டர்டு ஏக்கர்களும் மற்றும் ஐந்து அங்கங்களுக்கு மேலாக 
உள்ள குடும்பத்தின் ஒவ்வொரு உறுப்பினருக்கும் ஒரு ஸ்டாண்டர்டு ஏக்கரும் 
அப்படி ஆகிறபோது உச்சவரம்பின் மொத்த வியாபகம் இருபது ஸ்டாண்டர்டு 
ஏக்கர் பூமிக்கு மிகைப்படலாகாது . 
அன்றியும் உச்சவரம்பானது ஒருவகையிலும் 

( i ) வியாபகத்தில் பதினைந்து ஏக்கர்களுக்குக் குறைவாகவோ , அல்லது 
(ii ) வியாபகத்தில் முப்பத்தாறு ஏக்கர்களுக்கு கூடுதலாகவும், 

இருக்கலாகாது . 
( 2 ) இவ்வத்தியாயத்தின் பொருட்டு ஒரு குடும்பத்தின் உறுப்பினர்கள் 
தனிப்பட்ட முறையிலோ அல்லது அத்தகைய குடும்பத்தின் சில அல்லது எல்லா 
உறுப்பினர்களும் கூட்டாக சொந்தமாக வைத்திருப்பதாய் அல்லது கைவசம் 
வைத்திருப்பதாய் கருதப்படவேண்டும் . 
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ஒரு குடும்பம் அல்லது ஒரு விவாகமாகாத வயது வந்த நபர் சொந்த 
மாக வைத்திருக்கும் அல்லது கைவசம் வைத்திருக்கும் பூமியின் வியாபகத்தைக் 
கணக்கிடுவதற்குக் கூட்டுறவு சங்கம் அல்லது ஒரு நிறுவனம் அல்லது ஒரு கூட்டுக் 
குடும்பம் ஆகியவற்றிற்குச் சொந்தமான அல்லது அவற்றின் கைவசமுள்ள , 
அதது காரியத்திலாவது போல் ஒரு குடும்பத்தின் அங்கத்தினர்களுக்கு அல்லது 
விவாகமாகாத 

நபர்களுக்குள்ள பங்கையும் கணக்கில் எடுத்துக்கொள்ள 
வேண்டும் . 

விளக்கம்.- இத்துணைப்பிரிவின் நோக்கங்களின் நிமித்தம் ஒரு கூட்டுறவு 
சங்கம் அல்லது ஒரு நிறுவனம் அல்லது ஒரு கூட்டுக்குடும்பத்திற்கு சொந்தமான 
அல்லது அவற்றின் கைவசமுள்ள பூமியின் ஒரு குடும்ப அங்கத்தினருக்கு அல்லது 
விவாகமாகாத வயது வந்த நபருக்குள்ள 13 -வது பிரிவிலுள்ள ( 1 )-ம் துணைப்பி 
ரிவின்கீழ் 

குறிப்பிடப்பட்ட தேதியில் அதது காரியத்திலாவது போல் இப்பூமி 
பங்கிடப்பட்டு அல்லது பாகப்பிரிவினை செய்யப்பட்டு இருப்பின் அத்தகைய 
அங்கத்தினருக்கு அல்லது நபருக்கு பகிர்ந்தளிக்கப்படுகிற பூமியின் வியாபக 
மென்று கருதப்படும் . 

( 4 ) இச்சட்டம் அமுலுக்கு வந்தபிறகு 11 - வது அட்டவணையில் குறிப்பி 
டப்பட்ட ஏதேனும் தரத்தைச் சார்ந்த பூமி அதனில் குறிப்பிடப்பட்ட வேறு 
தரத்திலான பூமியாக மாற்றப்பட்டிருக்கிறபோது அத்தகைய பூமியை சொந்த 
மாக வைத்திருக்கும் அல்லது கைவசம் வைத்திருக்கும் ஒரு குடும்பம் அல்லது 
விவாகமாகா த வயது வந்த நபருக்குச் சொந்த மான அல்லது அவருடைய கைவச 
மிருக்கும் பூமியின் வியாபகத்தை இவ்விதம் மாற்றப்படுவதைக் கணக்கில் எடுக் 
காமலே நிர்ணயம் செய்யவேண்டும் . 
( 5 ) தனியார் பொறுப்பு நிலையம் (பிரைவேட் டிரஸ்ட் ) 

அல்லது 
தனியார் தாபனங்களுக்குச் சொந்தமான அல்லது அவை கைவசம் வைத்தி 
ருக்கும் பூமி பொறுப்பு நிலையத்தை உருவாக்கும் அல்லது தாபனத்தை ஏற்படுத் 
தும் நபரோ அல்லது அவர் உயிரோடு இல்லையாயின் பாத்தியதை உள்ள அவரது 
வாரிசோ சொந்தமாக வைத்திருக்கும் பூமி என்று கருதப்படவேண்டும். 

( 6 ) உச்ச வரம்பைக் கணக்கிடுவதற்கு 81-வது பிரிவின் கீழ் விலக்களிக்கப் 
பட்ட பூமியை விலக்கவேண்டும் . 

விளக்கம் . - 1 இப்பிரிவின் நோக்கங்களுக்காக இரண்டோ அல்லது அதற்குக் 
கூடுதலாக சட்டப்படியாக விவாகம் செய்து கொண்ட மனைவிமார்கள் உயிரோடு 
இருக்கிறபோது விவாகம் செய்து கொண்ட நபர் இதன் பொருட்டாக அவர்மூலம் 
பல மனைவியர்களுள் ஒரு மனைவியை விருப்பம் தெரிந்தெடுக்கும் மனைவி மற்றும் 
அவளின் விவாகமாகாத இளைஞர்களும் அவளும் ஒரு குடும்பமாகக் கருதப்பட 
வேண்டும் . மேலும் வேறு மனைவியோ அல்லது ஒவ்வொரு மனைவிகளும் விவாக 
மாகாத இளைஞர்களும் தனிப்பட்ட குடும்பமாகக் கருதப்படவேண்டும் . 

விளக்கம் II- இப்பிரிவின் பொருட்டு மறுமணம் செய்யாதவர்களான 
விவாகரத்து செய்யப்பட்ட கணவனும் அல்லது விவாகரத்து செய்யப்பட்ட 
மனைவியும் விவாக மாகாத வயது வந்த நபராக உட்படுத்த வேண்டும் . 

அன்றியும் அத்தகைய விவாகரத்து செய்து கொண்ட கணவன் அல்லது 
விவாகரத்து செய்து கொண்ட மனைவியோ வயது வராத விவாகமாகாத ஏதேனும் 
குழந்தையின் ரட்சகர்த்தாவாக இருப்பார்களாயின் அவரோ அல்ல - அவளோ 
அத்தகைய விவாகமாகாத குழந்தையுடன் ஒரு குடும்பமாகக் கருதப்படவேண்டும் . 
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83 . குடும்பங்கள் மற்றும் வயது வந்த விவாகமாத நபர்கள் உச்சவரம்புக் 
குக் கூடுதலாக , பூமியைச் சொந்தமாகவோ அல்லது கைவசமாகவோ வைத்தி 
ருக்கலாகாது .-- ( 1 ) 2 -வது துணைப்பிரிவிலுள்ள விதிகளுக்குட்பட்டு 

ஆட்சி 
ஏட்டில் அரசாங்கத்தின்மூலம் குறிப்பிடப்படுகிறவாறான அத்தகைய தேதியிலி 
ருந்து அடமானத்தின்கீழ் உச்ச வரம்பைவிட மொத்தத்தில் அதிகமாக ஏதேனும் 
பூமியினை ஒரு குடும்பமும் அல்லது விவாக மாகாத வயது வந்த ஒரு நபரும் 
சொந்தமாக வைத்துக்கொள்ளவோ அல்லது கையாளவோ 

உரித்தான வராக 
மாட்டார் . 

( 1 ) -வது துணைப்பிரிவில் அடங்கியுள்ளது ஏதேனும் எவ்வாறு இருப் 
பினும் ஒரு குடும்பத்திலுள்ள வயது வந்த ஏதேனும் அங்கத்தினரின் விவாகமா 
காத வயது வராத பிள்ளைகளல்லாமல் அவரின் உரிமை வாரிசு உடையவர்களும் 
( 1 ) -வது துணைப்பிரிவின்கீழ் குறிப்பிடப்பட்ட தேதியில் உயிரோடு இருப்பவர் 
களும் அவரின் இறப்பின் போது அவரின் பூமியினைப் பெற்றுக்கொள்வதற்குரி 
யவர்களுக்கு வேண்டி உச்சவரம்புப் பகுதியைச் சரிப்படுத்திக்கொள்ள அவசிய 
யமான பகுதி பூமியை அவர் வைத்திருக்கவோ அல்லது கையாளவோ செய்வது 
சட்டமுறையாகும் . 

அன்றியும் அவ்வப்போது கையாள அல்லது சொந்தமாக வைத்துக்கொள்ள 
அத்தகைய வயது வந்த உறுப்பினர் உரித்தான வராக்கப்பட்டிருப்பதாக மொத்த 
வியாபகத்தை நிர்ணயம் செய்வதின் பொருட்டு அத்தகைய அவகாச வாரிசுகள் 
அல்லது அவர்களின் குடும்ப உறுப்பினர்கள் மூலம் உருவாக்கப்பட்ட நிலத்தின் 
எல்லா கைப்பற்றுதல்கள் பற்றியும் அல்லது . நிலத்தின் மீதான பாத்தியதை 
பற்றியும் மேற்சொல்லப்பட்ட வயது வந்த உறுப்பினர் கணக்காக்கவேண்டும் 
மற்றும் எஞ்சிய பூமியை ஒப்படைக்கக் கட்டுப்பட்டிருக்கவும் வேண்டும் . 

விளக்கம் 1 - வேறு குடும்பங்களின் அங்கத்தினர்களாக உள்ள அவகாச 
வாரிசுகளின் காரியத்தில் அவர்களின் குடும்பங்களுக்கு உச்ச வரம்பானது 
பொருந்துவதாகும் . 

விளக்கம் II- இத்துணைப்பிரிவின் பொருட்டு “ நிலம் கையாளுதல் என்பது 
சுவா தீன அடைமானத்தின் கீழ் நிலம் கையாளுதல் என்று உட்படுத்தவேண்டும் . 

சுயவிருப்பத்துடன் கைமாற்றம் செய்யும் சில காரியங்கள் முற்றிலும் 
செல்லாததாயிருப்பது பற்றி.- நிலவிலுள்ள ஏதேனும் சட்டத்தில் அடங்கியுள்ள 
ஏதேனும் எவ்வாறு இருப்பினும் , 

(i ) பாகப்பிரிவினை மூலமாக அல்லது 
(ii) இயற்கையான அன்பு அல்லது பாசத்தின் காரணமாக , அல்லது 
( iily 

1960 ஜூலை 27 - க்கு முன் கைவச பூமியில் குடியானவராய் இருந்த 
வரும் கைமாறிய தேதிவரை அவ்வாறு தொடர்ந்திருந்து வந்த வருமான 
நபருக்கு அனுகூலமாக அல்லது 

( vi ) பொது தன்மையிலான மத , தர்ம அல்லது கல்வி தாபனங்களின் 
அனுகூலமாக அத்தகைய தாபனங்களின் பொருட்டு , 

உச்சவரம்பிற்குக் கூடுதலாக பூமியினை கையாளுகிற அல்லது உடமையாகக் 
கொண்ட ஒரு குடும்பத்தின் மூலம் அல்லது அதனின் ஏதேனும் அங்கத்தினரால் 
அல்லது விவாகமாகாத வயது வந்த ஒரு நபரால் 1963-வது ஆண்டின் கேரள 
நிலச்சீர்திருத்தச் சட்டமூலம் ஆட்சி ஏட்டில் பிரசுரம் செய்த தேதிக்குப் பின்னர் 
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தன் விருப்பத்திற்கு ஏற்ப கைமாற்றம் செய்யவும் எல்லா நடவடிக்கைகளும் 
இச்சட்டத்தின் விதிகளிலிருந்து தப்பிப்பதற்காக எண்ணித் துணியப்பட்ட 
கைமாற்று எனக்கருதப்படவேண்டு மென்பதோடு அவை செல்லாததாயுமிருக்கும் . 

அன்றியும் இத்தகைய ஏதேனும் கைமாற்று சம்மந்தமாக கட்சிகளுக்குள்ள 
ஏதேனும் உரிமைகளுக்கு பாதகமில்லாத வகையில் முன்சொன்ன கைமாற்று 
சம்மந்தப்பட்ட ஏதேனும் பூமிக்காக 56-வது பிரிவு அல்லது 88 -வது பிரிவின் 
கீழ் ஏதேனும் நஷ்டஈடு செலுத்தப்பட வேண்டியபோது அத்தகைய பூமி 
சம்மந்தமான நஷ்டஈட்டுத் தொகையிலிருந்து நில நடுவர் நீதிமன்றம் நியாய 
மெனவும் தகுதியெனவும் கருதும் தொகையைக் கைமாறிப் பெற்றவருக்குக் 
கொடுக்க தகுதியுண்டு . 

85 . கூடுதலாத உள்ள பூமியை ஒப்படைத்தல் பற்றி .- ( 1 ) 83 -வறு பிரிவி 
லுள்ள ( 1 )-வது துணைப்பிரிவின்கீழ் அறிவிக்கப்பட்ட தேதியில் ஒரு குடும்பம் 
அல்லது விவாகமாகாத வயது வந்த நபர் ஒருவர் பூமி சொந்தமாக அல்லது 
கைவசமாக வைத்திருந்தால் கூடுதலாக இருப்பதை குறிப்பிடப்பட்ட அத்தகைய 
காலத்திற்குள்ளாகவும் அத்தகைய அதிகாரியிடமும் கையளிப்பதற்கு தருதி 
வாய்ந்த நபர் ஒப்படைக்கவேண்டும் . 

அனறியும் ஏதேனும் நபருக்கு அவரது குடும்பத்தின் அங்கத்தினருக்குச் 
சொந்தமாயுள்ள அல்லது அவருடைய கைவசமுள்ள ஏதேனும் பூமியின் மீதான 
உரிமையை சுயா தீனத்தை நிலம் சாகுபடி செய்யும் குடியானவன் மூலம் 
வாங்கப்பட அல்லது நில உடமையாளர் மூலம் மீட்கப்பட அல்லது இச்சட்டத்தின் 
விதிகளின் கீழிலான இடையீட்டாளர் மூலம் மீட்கப்பட உரித்தானதாகவிருக்கிற 
தென ஏதேனும் நபர் நல்லெண்ணத்தோடு நம்பினால் அவ்விதம் வாங்கப்பட 
அல்லது மீட்கப்பட தக்கதாயின் இத்துணைப்பிரிவின்கீழ் ஒப்படைக்கப்பட 
வேண்டிய பூமியின் வியாபகத்தை கணக்கிடும் போது கணக்கிலெடுக்கவேண்டாம் . 

விளக்கம் .--பூமியை உச்ச வரம்பிற்கு அதிகமாக சொந்தமாக அல்லது கைவ 
சமாக வைத்திருக்கும் ஒரு குடும்பம் அல்லது விவாகமாகாத வயது வந்த நபருக் 
குச் சொந்தமான அல்லது அவரது கைவசமுள்ள ஏதேனும் பூமியை; 

( i) பாகப்பிரிவினை மூலமாக , அல்லது 
( ii) இயற்கையான அன்பு அல்லது பாசத்தின் காரணமாக அல்லது 

(iii) 1957- டிசம்பர் 18 - ம் தேதிக்கு முன்பு ஆட்சி நிலத்தின் குடியானவ 
ராயிருந்தவரும் கைமாற்று தேதிவரை அவ்வாறே தொடர்ந்திருந்தவருமான 
ஒரு நபருக்கு அனுகூலமாக அல்லாத வேறுவிதமாய் , 

( iv ) பொது தன்மையிலான மத , தர்ம அல்லது கல்வி தாபனங்களின் 
நலன் கருதி அத்தகைய தாபனங்களின் பொருட்டு , 

1957 டிசம்பர் 18 - க்குப் பின்னரும் 1963-வது ஆண்டின் கேரள நிலசீர்த 
ருத்தச் சட்டமூலம் ஆட்சி ஏட்டில் பிரசுரம் செய்யப்பட்ட தேதிக்கு முன்போ 
அல்லது அத்தேதியிலோ அதது காரியத்திலாவதுபோல் அக்குடும்பம் அல்லது 
அதன் ஏதேனும் அங்கத்தினர் அல்லது அத்தகைய விவாகமாகாத வயதுவந்த 
நபர் கை மாற்றம் செய்தால் இப்பிரிவின்கீழ் ஒப்படைக்க வேண்டிய பூமியின் 
வியாபகத்தை நிர்ணயிக்கும் அக்குடும்பம் அல்லது விவாகமாசாத வயது வந்த 
நபர் சொந்த மாக அல்லது கைவசம் வைத்திருக்கும் பூமியின் வியாபகத்தை 
அவ்விதம் கைமாற்றம் செய்யப்படாத முறையில் கணக்கிடவேண்டும். அவ்விதம் 
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கணக்கிடுவதின்பேரில் உச்சவரம்பு அதிகமாயுள்ள பூமியும் அல்லது இவ்வளவு 
வியாபகமுள்ள பூமியை இக்குடும்பம் அல்லது நபர் சொந்தமாக அல்லது கைவசம் 
வைத்திருக்காதபோது குடும்பம் அல்லது நபர் சொந்தமாக அல்லது கைவசம் 
வைத்திருக்கும் எல்லா பூமியையும் ஒப்படைத்து விடவேண்டும் . ஆனால் 
கைமாற்றம் செய்வதில் கைமாற்று பெறுபவரின் அவகாசங்கள் என்றும் இவ்விளக் 
கத்தால் பாதகமாக்கப்படவில்லை . 

( 2 ) ஒரு குடும்பம் அல்லது விவாகமாகாத வயது வந்த நபர் உச்சவரம் 
பைவிட அதிகமாக பூமி சொந்தமாக அல்லது கைவசமாக வைத்திருந்தால் 
கணவனோ அல்லது அவர் இல்லாதிருக்கையில், மனைவியோ அல்லது இருவரும் 
இல்லாதிருக்கு மிடத்து வயது வராத மக்களின் பாதுகாவலரோ அல்லது அதது 
காரியத் திலாவதுபோல் விவாகமாகாத வயது வந்த நபர் 83 - வது பிரிவிலுள்ள 
( 1 )-வது துணைப்பிரிவின்கீழ் குறிப்பிடப்பட்ட தேதியிலிருந்து மூன்று மாத காலத் 
திற்குள்ளாக குடும்பத்திற்கு அல்லது விவாக மாகாத வயது வந்த நபருக்கு 
சொந்தமான அல்லது கைவசமுள்ள எல்லா பூமி பற்றியும் அதன் இருப்பிடம் 
வியாபகம் , மற்றும் குறிப்பிடப்படும் அத்தகைய வேறு விவரங்களைக் கொண்ட 
அறிக்கையை அளிக்கவும் ஒப்படைக்கப்படுவதற்கு கருதப்பட்ட பூமியைக் குறிப் 
பிடவும் வேண்டும் . 

விளக்கம் 1- ஒரு குடும்பத்திற்குச் சொந்தமான அல்லது அதன் கைவச 
முள்ள குடும்பத்தில் ஒன்றிற்கு மேற்பட்ட அங்கத்தினர்களின் பெயரிலிருக்கும் 
போது எந்த பூமியின் சொந்தக்கார உரிமை அல்லது உடமை அல்லது இரண்டும் 
ஒப்படைக்கப்படவேண்டுமோ அந்த பூமியின் மாதிரியை முடிந்தவரையிலும் 
அது யாருடைய பெயர்களிலெல்லாம் இருக்கிறதோ அந்த உறுப்பினர்களெல் 
லோருடையவும் சம்மதத்தோடு மட்டுமே குறிப்பிடவேண்டும் . 

விளக்கம் II- ஒரு நிறுவனம் அல்லது ஒரு கூட்டுக்குடும்பத்தின் அங்கத் 
தினர்களாக இருந்தாலும் இல்லையானாலும் ஒப்படைக்கவேண்டிய பூமியை 
இரண்டு அல்லது கூடுதல் நபர்கள் கூட்டாக சொந்தமாய் அல்லது 

கைவசம் 
வைத்திருந்தால் அதன்மாதிரியை முடிந்த வரையிலும் 

பூமியைச் 
சொந்தமாக அல்லது கைவசம் வைத்திருக்கும் எல்லா நபர்களுடையவும் சம்ம 
தத்தோடு மட்டுமே குறிப்பிடவேண்டும் . 

விளக்கம் III- ஒரு கூட்டுறவு சங்கம் கையாளப்படுகிற அல்லது வைத்துக் 
கொள்கிற பூமியின் பங்குகள் உட்படலாக உச்சவரம்பிற்கு மிகைப்பட்டு 
ஒரு குடும்பம் அல்லது விவாகமாகாத வயது வந்த நபர் பூமியினைக் கையாளுகிற 
அல்லது கைவசம் வைத்திருக்குமிடத்து கூட்டுறவு சங்கம் கையாளுகிற அல்லது 
உடமையாகக் கொண்டுள்ள நிலப்பங்குகளல்லாத அளவுக்கு மிஞ்சிய பூமியையே 
ஒப்படைக்கவேண்டும் . 

( 3 ) குடியானவர் என்ற முறையில் ஒரு குடும்பம் அல்லது மணமாகாத 
வயது வந்த நபர் கைவசம் வைத்திருக்கும் பூமியை மீட்பதற்கான கோரிக் 
கைகள் முடிவாக தீர்க்கப்பட்ட பின்னர் இக்குடும்பம் அல்லது நபர் மேல் வரம் 
பைவிட அதிகமாக பூமியைக் கைவசம் வைத்திருக்கிறபோது , அல்லது 

ஒரு குடும்பம் அல்லது மணமாகாத வயது வந்த நபர் சொந்தமாக வைத்தி 
ருக்கும் பூமி சம்பந்தமாய், சாகுபடி செய்கிற குடியானவனால் நில உரிமையா 
ளரின் அவகாசங்கள் பட்டய உரிமைகள் மற்றும் பாத்தியதைகளைப் பெற்றுக் 
கொண்ட பிறகு அத்தகைய குடும்பம் அல்லது நபர் உச்சவரம்பைவிட அதிகமாக 
பூமியை சொந்தமாக வைத்திருக்கிறபோது , 
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அவ்விதம் அதிகப்படியானதை அதது காரியத்திலாவதுபோல , முடிவாகத் 
தீர்க்கப்பட்ட அல்லது வாங்கப்பட்ட தேதியிலிருந்து மூன்றுமாத காலத்திற் 
குள்ளாக செயலாற்றத்தகுதி பெற்ற நபர் கையளித்துவிடவேண்டும் . அவ்விதம் 
கையளிக்கும் வேலையில் அவர் கைவசம் வைத்திருக்கும் அல்லது கையாண்டி 
ருக்கும் பூமியைப்பற்றி 2- வது துணைப்பிரிவில் குறிப்பிடப்பட்ட விவரங்களடங் 
கிய ஒரு அறிக்கையை நிலக்கழகத்திடம் அவர் சமர்ப்பிக்கவேண்டும் . ( 2 ) - வது 
துணைப்பிரிவின் விதிகள் , இயன்ற மட்டும் கூடுதலாயுள்ள பூமியைக் கணக்கிடுதல் 
மற்றும் அதனை ஒப்படைத்தல் பற்றிய காரியங்களுக்குப் பொருந்த வேண்டும் . 

( 4 ) ஒரு கூட்டுக்குடும்ப அங்கத்தினர் இப்பிரிவின் கீழ் கூட்டுக் குடும்பத் 
திற்குச் சொந்த மான ஏதேனும் பூமியை ஒப்படைக்கிற போது , ஒப்படைக்கப் 
பட்ட பூமியின் மாதிரியுடனோ அல்லது மாதிரியில் லாமலோ 

அல்லது 
வியாபகத்தில் மாற்றத்துடனோ அல்லது மாற்றமில்லாமலோ நிலக்கழகத்தால் , 
நிலம் ஒப்படைக்கிற நபர் ஏற்றுக்கொள்ளப்படுகிறபோது ஒப்படைக்கப்படுகிற 
தேதியிலிருந்து அக்குடும்பத்தின் வேறு அங்கத்தினர்களிடமிருந்து , அந்தஸ்தில் 
பங்கு வைக்கப்பட்டவராகக் கருதப்படவேண்டும் . ஒப்படைக்கப்பட்டவரால் 
ஏற்றுக்கொள்ளப்பட்ட பூமியானது பாகப்பிரிவின் போது அத்தகைய நபரின் 
பாகத்தில் ஒதுக்கப்பட்ட பூமியாகக் கருதப்படவேண்டும் . 

( 5 ) ( 2)-வது துணைப்பிரிவு அல்லது ( 3)-வது துணைப்பிரிவின்கீழ் அறிக்கை 
கிடைப்பதின் பேரில் நிலக்கழகம். 

( எ ) அறிக்கையில் சொல்லப்பட்டுள்ள விவரங்கள் சரியா என்று சரி 
பார்க்க ஏற்பாடு செய்யவேண்டும் . 

( பி ) வாக்குமூலம் எந்த குடும்பத்தை அல்லது நபரை சம்மந்தப்பட் 
டதோ அந்த குடும்பம் அல்லது நபர் வேறு ஏதேனும் பூமியைச் சொந்தமாக 
அல்லது கைவசமாக வைத்திருக்கிறாரா இல்லையா என்று நிச்சயிக்கவேண்டும் , 
மேலும் 

( ஸி ) ஒப்படைக்கப்படவேண்டிய பூமியின் மாதிரியை உத்தரவின் 
படி நிச்சயிக்கவேண்டும் . 

( 6 ) பூமியின் மாதிரியை நிச்சயிக்கும் போது நிலக்கழகம் முடிந்த 
வரையிலும் ( 2) -வது துணைப்பிரிவு அல்லது ( 3 )-வது துணைப்பிரிவின் கீழ் விருப்பத் 
தோடு தேர்ந்தெடுக்கப்பட்டவைகளை ஏற்றுக்கொள்ள வேண்டும் . 

அன்றியும் அவ்விதம் நிச்சயிக்கும்போது வேறு நபர்களின் பாத்தியதைகளும் 
பாதிக்கப்பட்ட ஏதேனு முண்டாயின் நிலக்கழகம் விருப்பத்தோடு தேர்ந்தெடுத் 
திருப்பதாய் குறிப்பிடப்பட்டிருப்பதற்கு எல்லா நபர்களும் உடன்பட்டுள்ள 
காரியங்களைத் தவிர்த்து அத்தகைய வேறு நபர்களுக்கு சொல்ல விரும்புவதைச் 
சொல்ல ஒரு வாய்ப்பு அளிக்கவும் ஒப்படைக்கப்படவேண்டிய பூமி சம்பந்தமாய் 
தகுந்த உத்தரவுகளைப் பிறப்பிக்கவும் வேண்டும் . 

( 7 ) ஏதேனும் நபர் ( 2 )-வது துணைப்பிரிவு அல்லது ( 3 )-வது துளப் 
பிரிவின்கீழ் குறிப்பிடப்பட்ட அறிக்கையை சமர்ப்பிக்கத் தவறினால் நிலக்கழகம் 
தேவையான விசாரணையை நடத்திய பின்னர் எந்த பூமியின் மீதான சொந்தக் 
கார உரிமை அல்லது உடமை அல்லது இரண்டும் ஒப்படைக்கவேண்டுமோ அந்த 
பூமியின் வியாபகம் மற்றும் விவரங்களை உத்தரவு மூலம் நிச்சயிக்கவண்டும் . 

அன்றியும் அவ்விதம் நிச்சயிக்குமுன்னர் பூமியின் மீது பாத்தியதையுள்ள - 
நபர்கள் சொல்லவேண்டியதைச் சொல்ல நிலக்கழகம் ஒருவாய்ப்பு கொடுக்க 
வேண்டும் . 
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( 8 ) பாத்தியதையுள்ள ஏதேனும் நபர் சொல்லவிரும்புவதைச் சொல்ல 
ஒரு வாய்ப்பு அளிக்காமலே பூமியின் வியாபகத்தை நிலக்கழகம் 

நிச்சயிக்கு 
மாயின் அந்த நபர் செய்யும்படியாக நிலக்கழகத்திடம் விண்ணப்பிக்கலாம் 
என்பதோடு ஏதேனும் தகுந்த காரணத்தால் நிலக்கழகத்தின் முன்னிலையில் 
ஆஜராக முடியாமற்போய்விட்டதென்று நிலக்கழகத்தை அவர் திருப்திப்படுத் 
தினால் அக்கழகம் உத்தரவை தள்ளுபடி செய்யாலாமென்பதோடு அதது காரியத் 
திலாவதுபோல் ( 5 )-வது துணைப்பிரிவு அல்லது ( 7) -வது துணைப்பிரிவின் கீழ் 
நடவடிக்கை எடுக்க முற்படலாம் . 

விளக்கம்.- இப்பிரிவு மற்றும் 86 - வது பிரிவின் நோக்கங்களுக்காக நிலசம் 
மந்தமாய் " கையாளுதல் " என்பது , உடமையோடு அடமானத்தின்கீழ் கையா 
ளுதல் என்பதோடு உட்படுத்தவேண்டும் . 
86 . அதிகப்படியான பூமியை அரசாங்கத்திடம் ஒப்படைப்பது பற்றி.- 

( 1 ) 85 - வது பிரிவின்கீழ் எந்த பூமியின் மீதான சொந்தக்கார உரிமை 
அல்லது உடமை அல்லது இரண்டும் ஒப்படைக்கப்பட வேண்டுமோ அந்த 
பூமியின் மீதான வியாபகம் மற்றும் விவரங்களை நிச்சயிப்பதின் பேரில் நிலக்க , 
ழகம் அறிவித்த தேதியிலிருந்து முப்பது தினங்களுக்குக் குறையாமல் ஒரு குறிப் 
பிட்ட தேதிக்குள் பூமியை அல்லது பூமியின் சொந்தக்கார உரிமையை அந்த 
அறிவிப்பில் குறிப்பிடும் அதிகாரியிடம் ஒப்புவிக்குமாறு கோரவும் அவ்விதம் 
செய்யத்தவறினால் நிலக்கழகம் நிச்சயித்த பூமியின் மீது அதது காரியத்திலாவது 
போல் சொந்தக்காரரின் உரிமை அல்லது உடமை அல்லது இரண்டும் குறிப்பிடப் 
பட்ட தேதிக்குமுன் அரசாங்கத்தின் கைவசமாக்கப்பட்டு விடுமென்று தெரிவிக் 
கவும் செய்கிற அறிவிப்பு ஒன்றை செயலளிக்கவேண்டிய நபருக்கு அளிக்க 
வேண்டும் : 

( 2 ) அத்தகைய அறிவிப்பு கிடைத்ததின் பேரில் அந்த நபர் குறிப்பிடப் 
பட்ட அத்தகைய தேதியில் அவசியப்பட்டவாறு ஒப்படைத்துவிடவேண்டும் . 

( 3 ) தேவைப்பட்ட ஒப்படைப்பினை ஏதேனும் நபர் செய்யத் தவறுகிற 
போது பிரசுரம் செய்யப்படுகிறவாறான அத்தகைய முறையில் நிலத்தின் உடமை 
யைப் பெற்றுக்கொள்ள அல்லது 

கையாளுதலைப் பெற்றுக்கொள்ளும்படி 
ஏதேனும் அதிகாரியை நிலக்கழகம் அதிகாரப்படுத்தலாம் . 

( 4 ) (2 ) -வது துணைப்பிரிவின்கீழ் ஒப்படைப்பதின் பேரில் அல்லது (3 )-வது 
துணைப்பிரிவின்கீழ் கையாளுவதின் பேரில் அதது காரியத்திலாவது போல் பூமி 
அல்லது பூமியின் மீதான சொந்தக்கார உரிமை அல்லது உடைமை எல்லா வில்லங் 
கங்களிலிருந்து விடுபட்ட நிலையில் அது அரசாங்கவசமாகும் அத்தகைய ஏதேனும் 
பூமி சம்மந்தமாய் இடையீட்டாளர் ஒருவர் இருக்கிற போது அந்த பூழியின் 
இடையீட்டாளருக்குள்ள உரிமைகள் இல்லாதிருக்க வேண்டும் அத்தகைய 
ஏதேனும் பூமியின் உடைமையினை ஒப்படைக்கிற அல்லது மேற்கொள்ளப்படு 
கிறபோது பூமிசம்மந்தமான இடையீட்டாளர்களின் ஏதேனும் உரிமைகள் 
இல்லாதுபோகும். அத்தகைய ஏதேனும் பூமியின் உடமையினை சாகுபடி செய் 
கிற குடியானவனால் ஒப்படைக்கப்படுகிறபோதோ அல்லது சாகுபடி செய்கிற 
குடியானவனிடமிருந்து மேற்கொள்ளப்படுகிறபோதோ அத்தகைய பூமியின் 
உடைமையினை அரசாங்கத் திடம் ஒப்படைக்கவேண்டும் மற்றும் அத்தகைய பூமி 
சம்மந்தமான இடையீட்டாளர்களின் ஏதேனும் உரிமைகள் இல்லாது போகும் . 
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87 .. நன்கொடை முதலிய பார்க்கங்களில் கிடைத்த அதிகப்படியான 
பூமியை ஒப்படைப்பது பற்றி . - 83 -வது பிரிவிலுள்ள (1 )-வது பிரிவிலுள் . 
( 1 )-ம் துணைப்பிரிவின்கீழ் குறிப்பிடப்பட்ட தேதிக்குப்பிறகு , நன்கொடை 
பெறல் , 

விலைக்கு வாங்கல் , சுயாதீனமுள்பா அடமானம் 
அல்லது உயிரோடு இருக்கும் ஒருவர் இன்னொருவர் பேருக்கு கொடுக்கும் வேறு 
ஏதேனும் வகையிலான, கைமாற்று மூலமாக அல்லது சந்ததியாருக்கு விட்டுப் 
போதல் அல்லது பரம்பரை பாத்தியதை மூலமாகவோ அல்லது அதன் வியா 
கவோ தேனும் நபர் ஏதேனும் பூமியை அடைய நேரிடுகிறபோது அந்த நபரின் 
குடும்பம் அல்லது விவாகமாகாத வயது வந்த நபராயிருக்குமிடத்து , அந்த நபர் 
சொந்தமாக அல்லது கைவசம் வைத்திருக்கும் பூமியின் மொத்த வியாபகம் பாடல் 
வரம்பைவிட அதிகப்படியா கவிருக்கிறபோது அவ்வாறு அதிகப்படியாக விருப்பது 
சொந்தக்கார உரிமை அல்லது சுயாதீனம்பெற்ற தேதியிலிருந்து ஆறு மாதங்க 
ளுக்குள்ளாக அவ்விதம் குறிப்பிடப்படுகிறவாரூன அத்தகைய அதிகாரியிடம் 
ஒப்படைத்துவிடவேண்டும் . 
( 2 ) 81 -வது பிரிவு மற்றும் 82 - வது பிரிவிலுள்ள 

விதிகள் முடிந்த 
வரைக்கும் ( 1 )-வது துணைப்பிரிவின் கீழ் , பூமிமீதுள்ள சொந்தக்கார உரிமை 
அல்லது உடைமை இரண்டினையும் அரசாங்கத்தினிடம் கையளித்தல் அல்லது 
ஒப்புவிப்பதற்குப் பொருந்தவேண்டும் . 

88.) பூமி ஒப்படைக்கும் நபர்கள் நஷ்டஈடு பெற உரித்தானவர் என்பது 
பற்றி .-- ( 1 ) 86- வது பிரிவின் அல்லது 87- வது பிரிவின் ழ் ஏதேலும் பூமி 
அரசாங்கத்திடம் ஒப்படைக்கப்படுகிறபோதோ அல்லது ஏதேனும் பூமியின் 
சொந்தக்கார உரிமையை அல்லது உடமையை அல்லது இரண்டையும் ஒரு நபர் 
ஒப்படைக்கிறபோது நஷ்டஈடு பெற அவருக்கு உரிமையுண்டு இடையீட்டா 
ளரின் உரிமைகள் இல்லாதிருக்கிறபோது அத்தகைய இடையீட்டாளர்கள் நஷ்ட 
ஈடுபெற உரித்தானவராக்கப்படவேண்டும் . 

( 2 ) பூமியினை கையாளும் உரிமையையும் உடமையையும் ஒப்படைப்ப 
தற்கு அல்லது பொறுப்பு ஏற்பதற்கு வேண்டி சொந்தக்காரருக்கு 

செலுத்த 
விருக்கும் நஷ்டஈட்டுத் தொகையானது பூமியின் மற்றும் அதனிலான மேம்பாடு 
களின் நடைமுறை மதிப்பில் ஐம்பத்தி ஐந்து சதமானமாகவிருக்கவேண்டும் . 

( 3 ) உரிமைகள் ஒப்படைப்பதற்கு . மேற்கொள்வதற்கு அரசாங்கத் 
திடம் ஒப்படைப்பதற்கு அல்லது உரிமைகள் இல்லா தொழிக்கவேண்டி நின் 
உடமையாளருக்கு இடையீட்டாளருக்கு அல்லது நிலம் 

சாகுபடி செய்யும் 
குடியானவனுக்குச் செலுத்தவிருக்கும் நஷ்டஈட்டுத் தொகையானது. பூமியின் 
மற்றும் அதனிலான மேம்பாடுகளின் நடைமுறை மதிப்பில் ஐம்பத்திலந்து சத 
மானமாகவிருக்கவேண்டும் . மற்றும் கீழ்கண்ட விதிகளின் அனுசரித்து நில் 
சம்பந்தமாய் , நிலட்டமையாளர் சாகுபடி செய்யும் குடியானவன் மற்றும் இடை 
யீட்டாளர்கள் தம்மில் ஏதேனும் அத்தகைய விளைானது பங்கீடு செய்யப்பட் 
டிருக்குமாயின் அது அவரின் பாகத்தோடு சேரும் . 

(i ) அத்தகைய கட்டிடம் அல்லது வேறு மேம்பாடுகள் உரிமைப்பட் 
டுள்ள நபருக்கு ஏதேனும் கட்டிடத்தின் அல்லது வெறு மேம்பாடுகளுக்காக 
நஷ்டஈட்டுத் தொகையின் பாகத்தை வேறாக ஒதுக்கிவைக்கவேண்டும் . 

( ii ) குடிக்கிடப்புக்காரனின் கையாளுகையிலிருக்கிற எதேலும் மஃ 
யகம் மற்றும் குடிலின் புரயிடத்திற்காக மொத்த நஷ்டஈட்டுத் தொகையி .: 
ருந்து தொண்ணூறு 

சதமான நஷ்டஈட்டுத் தொகையின் குல செய்ய 
வேண்டும் . 
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( ii ) ( i) மற்றும் (ii) உட்பிரிவுகளில் குறிப்பிடப்பட்ட 

தொகை 
குறைத்த பின்னர் எஞ்சியிருக்கிற மீதித்தொகையினை , அதது காரியத்திலாவது 
போல் ஒப்படைப்பதற்கு , மேற்கொள்வதற்கு அல்லது அரசாங்கத்திடம் ஒப்ப 
டைப்பதற்கு முன் பூமியிலிருந்து உடனடியாக அவர்களால் பெற்றுக்கொள்ளப் 
படுகிற விகிதலாபத்தில் , நிலஉடைமையாளர்; இடையீட்டளர்கள் மற்றும் 
சாகுபடி செய்யும் குடியானவர் தம்மில் , பங்கீடு செய்யப்படவேண்டும் . 

விளக்கம்.- ‘ பூமியிலிருந்தான இலாபம் எனில் - (i) நிலச் சொந்தக்கா 
ரரின் காரியத்தில் அவரின் கீழ் நேரடியாக கைவச பூமியை கையாளும் குடியான 
வரிட்மிருந்து பெற்றுக்கொள்வதற்கு உரித்தானதாக ஆக்கப்பட்டிருக்கிற பாட் 
டத்திற்கு சமமாகக் கருதப்படவேண்டும் , ( ii ) இடையீட்டாளர் காரியத்தில் 
குடியானவனிடமிருந்து பெற்றுக் கொள்வதற்குரித்தான பாட்டத்திற்கும் 
அதனுடைய நிலக்கிழாருக்கு செலுத்த உரித்தான பாட்டத்திற்கும் தம்மில் 
சமமாகவும் , மற்றும் 

( iii ) சாகுபடி செய்கிற குடியானவன் காரியத்தில் நிகரவருமானமும் 
மற்றும் குடியானவனால் செலுத்தவிருக்கிற பாட்டமும் தம்மில் உள்ள வித்தி 
யாசம் சமமாகயிருப்பதாகக் கருதப்படவேண்டும் . மற்றும் இவ்வழக்கத்தின் 
பொருட்டு சாகுபடி செய்கிற குடியானவன் மற்றும் இடையீட்டாளர்களால் 
செலுத்தவிருக்கிற பாட்டமும் இச்சட்டத்தின் விதிகளின்கீழ் கணக்காக்கப்படு 
கிறவாறு இருத்தல் வேண்டும் . 

4 . உடைமையில் ஒரு அடைமானம் பெறுபவர் அவருக்கு அடைமானம் 
வைக்கப்பட்ட உடைமையிலான பூமியை ஒப்படைக்கிறபோது .-- ( 1 ) அடை 
மானம் வைக்கப்பட்ட பூமியின் உடைமைத்துவமானது பூமியின் சொந்தக்கா 
ரரால ஒப்படைத்திருக்கிறபோது , பூமி சம்பந்தமான வில்லங்கத்தினைக் கையா 
ளுபவராகக் கருதப்படவேண்டும் . மற்றும் அவ்வில்லங்கம் 91 மற்றும் 92 -வது 
வரிவுகளில் வகை செய்யப்பட்டிருக்கிறவாறு கைகாரியம் செய்யப்படவேண்டும் . 
( ii) வேறு காரியங்களில் , அடைமானம் வைக்கப்பட்ட 

பூமியின் 
உடைமையானது அரசாங்கத்திற்கு ஒப்படைக்கப்பட்டிருக்குமாயின் , அடை 
மானம் பெறுபவருக்கு (i) - வது உட்பிரிவின்கீழ் அவர் பெற்றுக்கொள்வதற் 
குரித்தான தொகையினை அரசாங்கம் செலுத்தவேண்டும் மற்றும் 
யுடன் அடைமானம் பெறுபவரின் எல்லா அவகாசங்கள் மற்றும் பொறுப்பு 
களும் கையாளப்படவேண்டும் . 

89 . நட்டஈட்டிற்காக முன்கூட்டி பணம் செலுத்துதல் பற்றி.- இப்பிரி 
வின்கீழ் ஏதேனும் நபருக்குச் செலுத்தவேண்டிய நஷ்ட்டஈட்டுத் தொகையை 
நிச்சயம் செய்வது முடிவ, டயாதிருக்கும்போது அந்த தொகையைப் பெற 
அவருக்கு உரிமையுண்டு எனக் காணப்படுகிறபோது தகுந்த சாமீன் பெற்றுக் 
கொண்டு நஷ்டஈட்டில் ஒரு பகுதியைச் செலுத்தும் முறையில் இந்த நபருக்கு 
நிலக்கழகம் தகுதியெனக் கருதும் தொகையைச் செலுத்த அது தகுதியுண்டு 
அவ்விதம் செலுத்தப்பட்ட தொகை அந்த நபருக்குச் செலுத்தவேண்டிய 
தஷ்டஈட்டிலிருந்து கழிக்கப்படவேண்டியதுடன் நிலக்கழகம் எஞ்சியதை 
அவருக்குச் செலுத்தவேண்டும் . 

90 . நஷ்டஈடு பட்டியலை தயார் செய்வது பற்றி .- ( 1 ) எந்த பூமியின் 
சொந்தக்கார உரிமை அல்லது சுயாதினம் அல்லது இரண்டும் ஒப்படைக்கப் 
பட்டிருக்கிறதோ அந்த பூமியின் வியாபகம் மற்றும் விவரங்களை நிலக்கழகம் 
நிர்ணயம் செய்த பின்னர் முடிந்த வரையிலும் உடனடியாக 

நிலக்கழகம் 


உடைமை 
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தேவையானப் பட்டியல்களை அனுப்பிவைத்த பின்னர் கீழ்கண்ட விவரங்களுடன் 
அத்தகைய பூமி மற்றும் பூமியின் மீதான பாத்தியதைபற்றி ஒரு அறிக்கை 
தயாரித்து நிலக்கழகத்திடம் சமர்ப்பிக்குமாறு நடுவர் நீதிமன்றத்திற்கு கட்டளை 
யிடவேண்டும் . 

( எ ) ஒப்புவிக்கப்பட்ட புல் -1 து பெறப்பட்ட பூமியின் மீதான பாத்தி 
யதைப்பற்றி அல்லது பூமியின் விளக்கம் பற்றியும் . 

( பி ) அதனை ஒப்புவிக்கப்படுகிற நபரின் பெயரும் மேல் விலாசமும்பற் 
அல்லது பெற்றுக்கொள்ளப்பட்டவரின் பெயரும் மேல் பாசமும் பற்றியும் . 

( R ) பூமியின் உடமையாளர் இடையீட்டாளர் மற்றும் பூமி சாகுபடி 
செய்யும் குடியானவனின் பெயரும் மேல்விலாசமும் மற்றும் ஒவ்வொருவருக்கும் 
செலுத்தவிருக்கிற நஷ்டஈட்டுத் தொகை பற்றியும் . 

( டி ) ( அதிகப்படியான பூமியை உடமையாகயிருப்பத ஒப்படைக் 
கப்பட்ட அடைமானம் பெறுபவர்கள் உட்படலாக ) வில்லங்கம் கையாற 
நபர்களின் பெயர்களும் அல்லது பேணுதல் ஜீவனாம்சம் வில்லங்கத்தின் 
மதிப்பீடு அல்லது பேனுவதற்கு அல்லது ஜீவனாம்சத்திற்கு வேண்டிய உரிமைகள் 
பற்றியும் , மற்றும் . 

( இ ) பிரசுரம் செய்யப்படுகிறவாறான அத்தகைய வேறு விவரங்கள் 
பற்றியும்- அறிவிக்கவேண்டும் . 

( 2 ) (1 ) -வது துணைப்பிரிவின் கீழிலான ஆணையினைப் பெற்றதின் மேல் 
சொல்லவேண்டியதினைச் சொல்வதற்கான வாய்ப்பை பாத்தியதை உள்ள 
எல்லா நபர்களுக்கும் அளித்த பின்னர் மற்றும் அது அவசியமென பாலம் : 
செய்கிறவாறான அத்தகைய விசாரணை நடத்திய பின்னர் நிலநடுவர் தி 
மன்றம் நஷ்டஈட்டுப்பட்டியலின் வரைவு ஒன்று தயாரிக்கவும் மற்றும் பாத்தி 
யதையுள்ள நபர்களுக்கு அதனின் பகர்ப்புகளை சமர்ப்பிக்கவும் வேண்டும் . 

( 3 ) எந்த ஒரு பூமியின் மீதான உடைமைந் தவம் அல்லது கையாட்சி 
அல்லது இவ்விரண்டுமே அரசாங்கத்திடம் ஒப்படைக்கப்பட்டிருக்கின்றதோ 
அல்லது அரசாங்கத்தால் கைக் கொள்ளப்பட்டிருக்கின்றதோ , 
வில்லங்கம் பராமரிப்பு அல்லது ஜீவனாம்சத்தின் பிணையபாகம்-3 -டைந்திருக்கு 
மிடத்து அவற்றை நிறைவேற்றும் பொருட்டு நடுவர் நீதிமன்றம் பிணையத்தின் 
இரு பகுதிகளுடையவும் மதிப்பின் விகிதாசாரப்படி அரசாங்கத்திடம் ஒப்படைக் 
கப்பட் அல்லது அரசாங்கத்தால் கைக்கொள்ளப்பட்ட மி மற்றும் எஞ்சியுள்ள 
பிணையம் ஆகியவற்றினிடையிலிருந்து வில் " ங்கம் பராமரிப்பு 
ஜீவனாம்சம் ஆகியவை முழுவதையும் பங்கிட்டுக் கொடுக்கவேண்டும் . 

( 4 ) நிலநடுவர் நீதிமன்றம் உத்தரவுகள் பிறப் க்கப்பட்ட பின்னர் 
102-வது பிரிவின் கீழ் பிறப்பிக்கப்பட்ட மேல் முறையீட்டுக் காம் முடிவ 
டைந்த பின்னர் இரண்டு வாரங்களுக்குள்ளாக 7 ல் ல் முறையீடு செய் 
யப்பட்டிருக்கு மிடத்தில் அதனை முடிவு செய்து இரண்டு வாரங்களுக்குள்ளாக 
( 1 ) -வது துணைப்பிரிவில் குறிப்படப்பட்ட விவரங்களை பறிப்பிடும் ஒரு அறிக் 
கையை நில நடுவர் தயாரிக்கவேண்டும் . * வ்விதம் தயாரிக்கப்பட்ட ஒரு அறிக் 
கையின் ஒரு பகர்ப்பை உடனடியாக நிலக் கழகத்திற்கு வநடுவர் மன்றம் 
அனுப்பவேண்டும் . 

91 . நஷ்டஈடுசெத்தல் பற்றி .-- (1 ) 90-வது ரிலல் டாடு 
பட்டியல் ஒன்று பெற்றுக் கொண்ட தின்மேல் , ( 3 )--துனைப்பிரிவின் as 
ளுக்குட்பட்டு அதற்குரித்தான தயர்களுக்கு நஷ்டஈடு பேர்! வேண்டும் . 
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( 2 ) அரசாங்கத்திடம் ஒப்படைக்கப்பட்டுள்ள பூமியின் மீதான சொந் 
தக்கார உரிமை அல்லது உடைமை, ஏதேனும் வில்லங்கம் வாழ்வு தவி , அல்லது 
ஜீவனாம்சத்தின் மதிப்பை இந்த வில்லங்கம் வாழ்வுதவி அல்லது ஜீவனாம்சம் 
செலுத்தவேண்டிய நபருக்கு நஷ்டஈடு தொகையிலிருந்து குறைக்கவேண்டும் . 
இந்த வில்லங்கம் வாழ்வு தவி அல்லது ஜீவனாம்சத்தின் மொத்த தொகை நஷ்ட 
ஈட்டுத் தொகையைவிட கூடுதலாகயிருக்குமிடத்து நஷ்டஈட்டை முன்பின் 
என்ற வரிசைக் கிரமத்தில் வில்லங்கம் வாழ்வு தவி அல்லது ஜிவனாமசம் பெற்றி 
ருப்பவர்களிடையில் விநியோகம் செய்யவேண்டும் . 

( 3 ) 88-வது பிரிவின் ( 4 )-வது துணைப்பிரிவிலுள்ள ( 11 ) -வது உட்பிரிவின் 
கீழ் ஒரு அடைமானம் பெறுபவருக்குச் செலுத்தவிருக்கிற தொகையினை அடை 
மானக்காரருக்கும் நிலக்கழகம் செலுத்தவேண்டும் . 
92 . 

நஷ்ட ஈடு வில்லங்கம் வாழ்வு தவி அல்லது ஜீவனாம்சத்தொகைச் 
செலுத்து சல் பற்றி .-- அதது காரியத்திலாகிறது போல் , நஷ்டஈடு அல்லது 
வில்லங்கத் தொகையை பணமாகவோ அல்லது பதினாறு வருடங்களில் மீட்டுக் 
கொள்ளத்தக்கதும் பிரசுரிக்கப்படுகிறவாறான அத்தகைய முறையில் 86 -வது 
பிரிவு அல்லது 87-வது பிரிவின்கீழ் பூமியின் மீதான சொந்தக்கார உரிமை 
அல்லது உடைமை அல்லது இரண்டும் எந்த முறையில் அரசாங்கத்தின் வசமா 
னதோ அந்த தேதியிலிருந்து வருடமொன்றுக்கு 4 1/2 சதமான வட்டியுடன் 
கைமாறி செல்லத்தக்க பத்திரங்களாகவோ அல்லது ஒரு பகுதி பணமாகவும் 
அல்லது வேறொரு பகுதி அத்தகைய பணங்களாகவும் செலுத்தவேண்டும் . 

63- வது பிரிவிலுள்ள ( 7) , ( 8 ) மற்றும் ( 9)-வது துணைப்பிரிவுகளின் 
லிதிகள் , முடிந்த வரையிலும் , நஷ்டஈடு செலுத்துவது மற்றும் இப்பிரிவின்கீழ் 
வேறு தொகை செலுத்தும் காரியங்களுக்குப் பொருந்தவேண்டும் . 

93 . நஷ்ட ஈடு செலு , துவதின் மூலம் ( பொறுப்பு) - ழுவதும் நிறைவேற்றப் 
பட்டுவிட்டதாய் விளங்குவது பற்றி.-- 92 -வது பிரிவில் குறிப்பிடப்பட்ட முறை 
யில் நஷ்ட ஈடு செலுத்துவதின்மூலம் நஷ்ட ஈடு செலுத்துவதற்கான பொறுப்பை 
முற்றிலும் நிறைவேற்றிவிட்டதாகக் கொள்ளவேண்டுமென்பதோடு அதற்கென 
மேற்கொண்டு யாதொரு கோரிக்கையும் எழுப்பலாகாது . 

94 . அரசாங்கத்திடம் ஒப்படைக்கப்பட்ட உரிமைகளை சிறிதளவாக 
( பூமி ) கையாளுகிறவர்களிடம் ஒப்படைத்தல் பற்றி .- ( 1 ) பூமியின் உடைமை 
யினை அரசாங்கத்திடம் ஒப்படைக்கப்பட்டிருக்கிற நில உடைமையாளர் அல்லது 
86-வது பிரிவிலுள்ள 4 -வது துணைப்பிரிவின் கீழ் உரிமைகள் ஒழிவாக்கப்பட்டுள்ள 
ஒரு இடையீட்டாளர் , சிறிதளவாக (பூமி ) கையாளுகிறவராக இருக்கிறபோதும் . 
1961- ம் ஆண்டின் ஜனுவரி 21-வது தேதிக்கு முன் உடனடியாக நிலம் கையா 
குகிற , நிலம் சாகுபடி செய்கிற குடியானவன் நிரந்தர குடியுரிமைக்கு உ.ரித்தா 
னவராக்கப்பட்டிருக்கிறபோது அப்போது அமுலிலிருக்கிற ஏதேனும் சட்டத்தின் 
கீழ், அரசாங்கத்தில் ஒப்படைக்கப்பட்ட அத்தகைய பூமியின் உடைமைத்துவம் 
மற்றும் உடைமை அத்தகைய சிறிய ( பூமி ) உடைமையாளரிடம் ஒப்படைக்க 
வேண்டும் . 

அன்றியும் அத்தகைய நிலம் சம்மந்தமாய் சிறிதளவாக ( பூமி ) கையாரு 
கறவர் ஒன்றுக்குக் கூடு தலாக இருக்கிறபோது சாகுபடி செய்கிற 

குடியானவ 
னுக்கு அடுத்தபடியாக, அத்தகைய ஒப்படைப்புக்கான முதன்மை சிறிதளவாக 
(பூமி) கையாளுகிறவருக்குண்டு . 
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( 2 ) பூமியின் உடைமைத்துவம் அல்லது உடைமை அல் . து இரண்டும் 
ஒப்படைப்பதற்கு வேண்டி ( 1 ) -வது துணைப்பிரிவின் 

குறிப்பிடப்பட்ட 
சிறிதளவாக (பூமி ) கையாளுகிறவரால் செலுத்தப்படுகிற , வாங்கின விலையானது 
அத்தகைய அவகாகத்தின் நடப்பு விலைமதிப்பின் ஐம்பது சதமானமாகவிருத்தல் 
வேண்டும் . 
( 3 ) 

வாங்கின விலை ஒரு முழுத் தொகையாகவோ அல்லது பதினாறு 
சம வருடாந்திர தவணைகளாகவோ செலுத்தப்படவேண்டும் . 

( 4 ) அரசாங்கத்திடம் ஒப்படைக்கப்பட்ட பூமியின் உடைமைத்துவம் 
அல்லது உடைமை அல்லது இரண்டும் ஒப்படைப்பதற்கு உரித்தான ஒரு சிறித 
ளவாக ( பூமி ) கையாளுகிறவர் , பிரசுரிக்கப்பட்டவாறான அத்தகைய சமயத் 
திற்குள் மற்றும் அத்தகைய முறையில் அதனை ஒப்படைப்பதற்கு வேண்டி , நிலக் 
கழகத்திற்கு விண்ணப்பிக்கலாம் . 

( 5 ) 4 - வது துணைப்பிரிவின் கீழ் விண்ணப்பம் பெற்றதின் மேல் , வேண்டப் 
படுகிற விசாரணைக்குப் பிறகு மற்றும் அத்தகைய ஒப்படைப்புக்கு விண்ணப்ப 
தாரர் 

உரித்தானவராகயுள்ளார் என்று திருப்திப்படுவதின் மேல் , அத்தகைய 
பூமியின் உடைமைத்துவத்தினை , உடைமையினை 

அல்லது இரண்டினையும் 
சிறிதளவாக ( பூமி ) கையாளுகிறவருக்கு வாங்கின விலையின் மொத்தமாகவோ 
அல்லது வாங்கின விலையின் முதல் தவணையாகவோ செலுத்துவதின் மேல் , நிலக் 
கழகம் ஒப்படைக்கவேண்டும் . 

( 6 ) 97-வது பிரிவின் ( 2 ) மற்றும் ( 3 ) துணைப்பிரிவுகளிலுள்ள விதிகள் , 
முடிந்தவரையிலும் , வாங்கின விலையின் மற்றும் அதன் மீதான வட்டியின் 
தவணைகள் செலுத்துதல் மற்றும் மீட்கப்படுதல் ஆகியவற்றிற்குப் பொருந்த 
வேண்டும் மற்றும் ஒப்படை பெற்றவரிடமிருந்தான தொகைகளுக்கு வேண்டிய 
பொறுப்பு சம்மந்தமாயும் பொருந்த வேண்டும் . 

95 . பூமி ஒப்படைப்புக்கான விண்ணப்பம் .-- யாதொரு பூமி இல்லாதவரும் 
அல்லது ஐந்து ஸ்டாண்டர்டு ஏக்கர்களுக்கு குறைவாக 2.டைமை இருக்கிறவரும் 
அவருக்கு பூமி ஒப்படைக்குமாறு நிலக் கழகத்திடம் விண்ணப்பிக்கலாம் . 

96 . நிலக் கழகம் பூமி ஒப்படைத்தல் பற்றி .- ( 1 ) 94 - வ ! பிரிவிலுள்ள 
விதிகளுக்குட்பட்டு நிலக்கழகம் ஒவ்வொரு கிராமத்திலும் பொது அவசியங் 
களுக்குத் தேவையான பூமியை ஒதுக்கி வைத்த பின்னர் , அரசாங்கத்தின் 
வசமுள்ள பூமியை கீழே குறிப்பிட்டவாறு 86 -வது 87 - வது பிரிவின் 
ஒப்படைக்க வேண்டும். 

( i ) குடிகிடப்புக்காரருக்குள்ள கைவச பூமிகளை முடிந்த வரையிலும் 
அத்த குடிகிடப்புக்காரர்களுக்கே ஒப்படைக்கவேண்டும் . 

( ii ) ஒப்படைக்கப்படுவதற்கு இன்னும் எஞ்சியுள்ள பகுதியில் -- 

( எ ) ஐம்பது சதமானத்தை நிலமற்ற விவசாயத் தொழிலாளர்களுக்கு 
ஒப்படைக்கவேண்டுமென்பதோடு அதில் பகுதி பாகத்தை அதே கிராமத்திலோ 
அல்லது அடுத்துள்ள கிராமங்களிலோ வாழும் அட்டவணை சாதியார் ( ஷொ யூல்டு 
டிரைப் ) சேர்ந்த நிலமற்ற விவசாயிகட்கு ஒப்படைக்கவேண்டும் . 

( பி ) சிறு கைவசபூமி வைத்திருப்பவர்களுக்கு இருபத்தைந்து சதமா 
எனபாக ஏதேனும் பூமியை திருப்பி கைக்கொள்வதற்கு உரிமையில்லாத வேறு 
நிலமுடையாளர்களுக்கு ஒப்படைக்கவேண்டும் . 


70 


( R ) மீதியுள்ள இருபத்தைந்து சதமானத்தை வியாபகத்தில் 5 ஏக்கர் 
களுக்கு கூடுதலாக கைவசமில்லாத விவசாயிகளுக்கு ஒப்படைக்கவேண்டும் . 

அன்றியும் ( எ ) உட்பிரிவில் , ( பி ) உட்பிரிவில் அல்லது ( R ) உட்பிரிவில் 
குறிப்பிடப்பட்ட நபர்களுக்கு இத்துணைப் பிரிவின் கீழ் பூமி ஒப்படைக்கிறபோது 
அதே வகுப்பைச் சார்ந்த மாஜி படையாளிகளுக்கு ( எக்ஸ் சர்வீஸ் மென் ) முதல் 
முக்கியத்துவம் மற்றும் மேற்சொல்லப்பட்ட காரியத்தில் அதே உட்பிரிவுகளில் 
குறிப்பிடப்பட்ட நபர்களாலான கூட்டுறவு - சங்கங்களுக்கும் முக்கியத்துவம் 
கொடுக்கப்படவேண்டும் . 


அன்றியும் மேலும் அதிகப்படியாக ஒப்படைக்கப்படுவதற்குள்ள காயல் 
அல்லது கோள் நிலமாக இருக்கும்போது இத்தகைய பூமியை நிலமில்லாத 
விவசாயிகள் அமைத்திருக்கும் கூட்டுறவு சங்கங்களுக்கு மட்டுமே ஒப்படைக்க 
வேண்டும் . 

விளக்கம் .-- இத்துணைப் பிரிவின் நோக்கங்களுக்காக ஒரு குடிகிடப்புக்காரன் 
அல்லது ஒரு குடியிருப்பிலுள்ள குடியானவருக்கு சொந்தமாக வேறு யாதொரு 
பூமியும் இல்லாதிருந்தால் , அவரை நிலமற்ற விவசாயி என்று கருதவேண்டும் . 

( 2 ) வியாபகத்தில் 5 ஏக்கர் பூமிகளுக்குக் கூடுதலாக ஏதேனும் நபருக்கு 
நிலக் கழகம் ஒப்படைக்கலாகாது . 

( 3 ) ஒரு நபருக்கு ஏதேனும் பூமி இருக்குமாயின் ஐந்து ஏக்கர் பூமி 
அல்லது அதற்கு ஈடாக அவரிடமுள்ள பூமியின் வியாபகம் அதிகரிக்க எவ்வளவு 
வேண்டுமோ அவ்வளவு பூமியை மட்டுமே கொடுக்கவேண்டும் . 


97 . கொள்முதல் விலையைச் செலுத்துதல்.- 96- வது பிரிவின் கீழ் பதிவு 
செய்வதின்மூலம் ஒப்படைக்கப்படும் பூமியின் கொள்முதல் விலையானது பூமியி 
லிருந்தான மற்றும் பூமி மீதான ஏதேனும் மேம்பாடுகள் இருக்குமாயின் அதனின் 
நடப்பு மதிப்பின் ஐம்பது சதமானத்திற்கு சமமான தொகையாகவிருக்க 
வேண்டும் . மற்றும் மொத்த தொகையாகவோ அல்லது பதினாறு வருடாந்திர 
சமமான தவணைகளாகவோ செலுத்த வேண்டும் . மொதத் தொகையாகவோ 
அல்லது அதனின் முதல் தவணையாகவோ கொள்முதல் விலையை செலுத்துவ தின் 
மேல் ஒப்படைப்பு செய்யப்பட வேண்டும் . 


( 2 ) கொள்முதல் விலையைத் தவணைகளாகச் செலுத்தவேண்டியபோது 
ஒவ்வொரு தவணைத் தொகையும் செத்திய பின்னர் எஞ்சியிருக்கும் தொகைக்கு 
வருடமொன்றிற்கு 43 சதமான வீதத்தில் வடடி சுமந்தவேண்டும் . 

( 3 ) ஒப்படைப்பு பெற்றவர் செலுத்தவேண்டிய எல்லா தொகைகளும் , 
ஒப்படைக்கப்பெற்ற பூமியின் மீதான சுமத்த வேண்டிய முதல் செலவாயிருக்க 
வேண் மென்பதோடு நிலவிலுள்ள நில வருவாய் மீட்டல் சட்டத்தின் கீழ் நில 
வருவாய் பாக்கி என்ற முறையில் மீட்டப்பட வேண்டும் . 
கையளிக்கப்பட்ட பூமிகளை ஒப்படைக்கிறது வரை 

மேலாண்மை 
செய்வது பற்றி .--நிலக் கழகம் இதற்கென - ரசாங்கத்தால் உருவாக்கிய ஒழுங்கு 
களுக்கு உட்பட்டு அதனிடம் ஒப்படைக்கப்பட்ட பூமியை 94 மற்றும் 96 -வது 
பிரிவுகளின் கீழ் அவை ஒப்படைக்கப்படும் வரை அவற்றை சாகுபடி செய்யவும் 
பாதுகாக்கவும் ஏற்பாடுகள் செய்வதின் மூலம் மேலாண்மை செய்யவேண்டும் . 


93 . 
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அத்தியாயம் IV . 


பலவகை 


99 . 

நிலநடுவர் நீதியன்றம் அமைப்பு பற்றி.--ஆட்சி ஏட்டின் அறிவிப்பு 
மூலம் இச்சட்டத்தின் கீழ் நிலநடுவர் நீதிமன்றத்தின் கடமைகளை நிறைவேற்று 
வதின் பொருட்டு முனிசிப்பின் தரத்தில் பட்ட நீதித் து . ற அதிகாரி ஏக உறுப் 
பினராக அடங்கியிருக்கிற ஒரு நிலநடுவர் நீதிமன்றத்தை . அதனில் குறிப்பிடப் 
பட்ட ஏதேனும் பகுதிக்காக அல்லது ஏதேனும் காரியட்களின் வகுப்புக்காக 
வேண்டி நிருவகிக்க வேண்டும் . 
10 ) . 

நிலக்கழக அமைப்பு பற்றி .- (1 ) இச்சட்டத்தின் 2 ழ் நிலக்கழகக் 
கடமைகளை நிறைவேற்றுவதற்கு வேண்டி மாநில சழுமைக்காக ஒரு நிலக் 
கழகத்தை அரசு அமைக்க வேண்டும் . கமுகம் , நிலவருவாய்த் துறையின் 
தலைவரான ஏக உறுப்பினரைக்கொண்டதாகவோ 
அல்லது மூன்று உறுப்பினர் 
களைக்கொண்டதாகவோ இருக்கவேண்டும். 

( 2 ) அக்கழகம் மூன்று உறுப்பினர்களைக் கொண்டதாகவிருக்கிறபோது 
: 
( i) 

செயர்மானாக இருக்கவேண்டியவர் நிலவருவாய்த் துறையின் 
தலைவராகவும் ; 

உயர் நீதிமன்றத்தின் அபிப்பிராயத்துடன் 
அரசாங்கத்தினால் 
நியமிக்கப்பட்ட மாவட்ட நீதிபதியின் தரத்திற்குக் குறையாத ஒரு நிதிநியாய 
அதிகாரியாகவும் ; 
(iii) அரசாங்கத்தில் நியமிக்கப்பட்ட 

அரசாங்க அதிகாரி 
யாகவும் ; 
அதன் உறுப்பினர்கள் இருக்கவேண்டும் . 

( 3 ) ( எ ) கழகம் மூன்று அங்கத்தினர்களைக் கொண்டதாகவிருக்கிற 
போது கழகத்தின் எல்லா அங்கத்தினர்கள் அடங்கிய ஒரு குழு (பெஞ்சு) மூலம் 
அல்லது தலைவரால் அமைக்கப்பட்ட இரண்டு அங்கத்தினர்களடக்கிய ஒரு குழு 
(பெஞ்சு) மூலம் அல்லது தலைவர் அல்லாமல் வேறொரு அங்கத்தினரின் பதவி 
காலியாகவிருக்கிற நேரத்தில் தலைவரும் மற்ற உறுப்பினரும் கொண்ட ஒரு 
குழு (பெஞ்சு) மூலம் கழகத்தின் கடமைகள் பிரயோகிக்கப்படலாம் . 

( பி ) ஏதேனும் காரியத்தை கழகத்தின் மூன்று உறுப்பினர்களையும் 
கொண்ட ஒரு குழு (பெஞ்சு) விசாரிக்கவும் ஏதேனும் சிக்கல் பற்றி உறுப்பினர் 
களிடையில் அபிப்பிராய வித்தியாசம் எழுகிறபோது அச்சிக்கல் பற்றி பெரும் 
பான்மையினரின் அபிப்பிராயத்திற்கேற்ப முடிவு செய்யவேண்டும் . 

( 3 ) ஏதேனும் காரியத்தை இரண்டு உறுப்பினர்களைக்கொண்ட குடி 
(பெஞ்சு) விசாரிக்கவும் ஏதேனும் சிக்கல் சம்மந்தமாய் உறுப்பினர்களிடையில் 
அபிப்பிராய வித்தியாசம் ஏற்படுகிறபோது அவர்களிடையே சுப்பராய 
வித்தியாசம் ஏற்பட்ட சிக்கல் பற்றி அவர்கள் குறிப்பிடவேண்டுமென்பதோடு 
அச்சிக்கல் பற்றி மூன்றாம் உறுப்பினரின் அபிப்பிராயத்திற்கு ஏற்ப மோனிக்கப் 
படவேண்டும் . 

101. நிலக்கழகம் மற்றும் நிலநடுவர் நீதிமன்றம் ஆகியவற்றின் அதிகா 
ரங்கள் பற்றி.-- ( 1 ) இச்சட்டத்தின் கீழ் அமைக்கப்பட்ட நிலக்கழகத்திற்கும் 
நில நடுவர் நீதிமன்றத்திற்கும் கீழ்க்கண்ட காரியங்கள் சம்மந்தமாய் 1948 - ல் 
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சீரியல் நடைமுறை விதித் தொகுப்பின் கீழ் ஒரு வழக்கை விசாரணை செய்யும் 
போது ஒரு சீரியல் நீதிமன்றத்திற்குள்ள எல்லா அதிகாரங்களையும் உடையவ 
ராயிருப்பார் , அதாவது 

( எ ) ஏதேனும் நபருக்கு அழைப்பாணை அனுப்புதலும் அவர் ஆஜரா 
கும்படி செய்த சத்தியம் ( பிரமாணம் ) செய்தவர்பேரில் அவரை விசாரித்தல் ; 

( பி ) ஏதேனும் பத்திரத்தை கண்டுபிடிக்குமாறும் சமர்ப்பிக்குமாறும் 
கேட்டல் ; 

( R ) பிரமாணபத்திரத்தின் மீது சாட்சியம் பெறல் ; 

( 4 ) சாட்சிகளை விசாரணை செய்வதற்காக அல்லது தல சோதனைகளை 
நடத்த கமிஷன்கள் அனுப்புதல் ; மேலும் 

குறிப்பிடப்படும் வேறு ஏதேனும் காரியங்களுக்கும் ஆகும் . 

எல்லா நில நடுவர் நீதிமன்றங்களையும் கண்கானிக்கவேண்டியது 
நிலக்கழகத்தின் பொறுப்பு என்பதோடு நிலக்கழகம் 

( எ ) நில நடுவர் நீதிமன்றங்கள் , நடைமுறை விவரங்களை அனுப்பும் 
படி கேட்கலாம் ; 

( பி ) பொதுவான ஒழுங்குகளை உருவாக்கவும் பிறப்பிக்கவும் நில நடுவர் 
நீதி மன்றங்களின் நடத்தையையும் நடைமுறையையும் திட்டப்படுத்துவதற்காக 
முறைகளைக் குறிப்பிடவும் செய்யலாம் ; 

( R ) நிலக்கழகம் ஏடுகளையும் பதிவுகளையும் கணக்குகளையும் வைத்தி 
ருக்கவேண்டிய முறையைக் குறிப்பிடலாம்; மேலும் 

( டி ) ஏதேனும் கட்சிக்காரர்களின் விண்ணப்பத்தின்பேரிலும் கட்சிக் 
காரர்களுக்கு அறிவிப்பு அனுப்பிவிட்டு விசாரணை செய்யப்பட விரும்புவோரை 
அதன சொந்த விருப்பத்திற்கேற்ப அவ்வித அறிவிப்பு இல்லாமலோ விசாரணை 
செய்த பின்னர் ஏதேனும் நில நடுவர் நீதிமன்றத்தின் முன்னிலையில் முடிவடையா 
திருக்கும் ஏதேனும் விண்ணப்பங்களை அல்லது வேறு நடவடிக்கைகளை வேறு 
ஏதேனும் நிலநடுவர் நீதிமன்றத்திற்கு மாற்றி அனுப்பவோ அல்லது அது எந்த 
நில நடுவர் நீதிமன்றத்திடமிருந்து ஆரம்பத்தில் மாற்றி அனுப்பப்பட்டதோ 
அந்த நில நடுவர் நீதிமன்றத்திடமே அதனை விசாரணை செய்யவும் முடிவு செய்து 
தீர்க்கவும் திருப்பி அனுப்பவும் செய்யலாம் . 

( 3 ) நில நடுவர் நீதிமன்றத்தில் ஏதேனும் முறைபாடுகளில் , ஒரு நபர் 
சில நில கைவசக்காரரா இல்லையா அல்லது ஒரு நபர் குடியானவனா அல்லது 
இல்லையா என்பது பற்றிய பிரச்சினை எழுகிறபோது அப்பிரச்சனையைத் தீர்மா 
னிக்க நிலநடுவர் நீதிமன்றம் தகுதியுடைத்தாயிருக்கவேண்டும் . 

2 -வது பிரிவின் ( 44 )-வது உட்பிரிவிலுள்ள ( பி ) துணை உட்பிரிவின் 
பொருட்டு , ஏதேனும் பூமி அருகிடத்தில் அல்லது மேற்குறிப்பிடப்பட்ட துணை 
உட்பிரிவினில் குறிப்பிடப்பட்ட 

சாகுபடி செய்கிற 

பகுதியின் 
எல்லைக்குள் இருப்பது பற்றிய ஏதேனும் பிரச்சினை எழுமாயின், அல்லது 
அத்தகைய சாகுபடி செய்வதின் விஸ்தரிப்புக்கு வேண்டி அது ஒதுக்கப்பட்டு 
மற்றும் தகு தியாக்கப்பட்டுள்ளதாகயிருக்குமாயின் நிலக்கழகத்தின் மூலம் 
அப்பிரச்சினை முடிவாக்கப்படவேண்டும் . மற்றும் நிலக்கழகத்தின் அத்தகைய 
தீர்மானம் முடிவானதாகும் . 


தானியம் 
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( 5 ) 2 -வது பிரிவிலுள்ள ( 5 ) -வது உட்பிரிவில் குறிப்பிடப்பட்ட 
காரியத்தின் பொருட்டு முக்கியமாக ஏதேனும் பூமி உபயோகிக்கப்பட்டிருப் 
பதாக ஏதேனும் பிரச்சினை எழுமாயின் , அவ்விதம் உபயோகிக்கப்பட்ட பூமியின் 
பகுதி . மற்றும் எஞ்சியுள்ள பூமியின் பகுதி என்பதின் விஸ்தீரணம் பற்றி 
கணக்கில் எடுத்த பின்னர் , அதில் முடக்கப்பட்ட தொகை பற்றிய கணக்கு 
எடுத்த பின்னர் , அதிலிருந்தான வருமான கணக்கு எடுத்த பின்னர் மற்றும் 
அது சம்பந்தமான வேறு காரியங்கள் பற்றிய கணக்கு எடுத்த பின்னர் அது 
பற்றிய பிரச்சினை நிலக்கழகத்தின் மூலம் தீர்மானிக்கப்படவேண்டும் , மற்றும் 
நிலக்கழகத்தின் தீர்மானம் முடிவானதாகும் . 

102 . மேல்முறையீடுகள் பற்றி .- ( 1 ) 12-வது பிரிவு , 22 -வது பிரிவு , 
23 -வது பிரிவு , 31 -வது பிரிவு, 47-வது பிரிவுகளிலுள்ள 2 -வது துணைப்பிரிவின் 
கீழ் அல்லது 48-வது பிரிவிலுள்ள 3 - வது அல்லது 4 - வது துணைப்பிரிவின் கீழ் , 
49- வது பிரிவிலுள்ள ( 3)-வது துணைப்பிரிவின்கீழ் , 52- வது பிரிவிலுள்ள, 57-வது 
பிரிவிலுள்ள ( 6) -வது துணைப்பிரிவின் கீழ் , 66 -வது பிரிவு , 90 -வது பிரிவு அல்லது 
106- வது பிரிவிலுள்ள ( 4 )-வது துணைப்பிரிவின் கீழ் நில நடுவர் நீதிமன்ற உத்தரவு 
களின் மூலம் பாதிக்கப்பட்ட ஏதேனும் நபர் கையாளுகிற பூமி அல்லது அதனின் 
பாகம் அமைந்திருக்கிற பகுதியின் மீது நியாயாதிக்கமுடைய உதவி நீதிபதியிடம் 
அத்து சமயத்தில் பிரசுரிக்கப்படு கிறவாறான அத்தகைய காலத்திற்குள் 
அத்தகைய உத்தரவை எதிர்த்து மேல்முறையீட்டினை விசாரிக்கவும் அதன் மீது 
அவரின் தீர்மானம் 103 -வது பிரிவிலுள்ள விதிகளுக்குட்பட்டு முடிவானதாக 
விருக்கவும் வேண்டும் . 

புனராலோசனைக்குவேண்டி கீழ்நிலை நீதிபதியின் ஆணைகளுக்கேற்ப 
நிலக்கழகத்திற்கு ஏதேனும் காரியத்தை மறு விசாரணைக்கு அனுப்பவும் வழக்கில் 
இடை உத்தரவுகள் பிறப்பிக்கவும் அவருக்கு அதிகாரமுண்டு. 

( 3 ) நில நடுவர் நீதிமன்றத்தின் உத்தரவுகளிலிருந்து மேல்முறையீட்டில் 
ஏதேனும் மாற்றங்கள் ஏற்படுகிறபோது அத்தகைய உத்தரவுகள் அவ்விதமே 
மாற்றியமைக்கப்படவேண்டும் . 

- 103. ( 1 ) நீதிமன்றம் புனர் விசாரணை செய்வது பற்றி .-- (i) நிலநடுவ 
நீதிமன்றத்தின் உத்தரவுக்கெதிரான ஓர் மேல்முறையீட்டின் மீது பிறப்பிக் , 
பட்ட ஏதேனும் முடிவான உத்தரவினால் ; அல்லது 

( ii) இச்சட்டத்தின் கீழ் நிலக்கழகம் பிறப்பித்த ஏதேனும் முடிவான 
உத்தரவினால் ; 

பாதிக்கப்பட்ட எந்த நபரும் குறிப்பிடப்படும் அத்தகைய காலத்திற்குள் 
அதது காரியத்திலாவது போல் மேல்முறையீட்டு அதிகாரி அல்லது நிலக்கழகம் 
தவறாக முடிவு செய்திருக்கிறது அலலது ஏதேனும் சட்டப்பிணக்கை முடிவு 
செய்ய தவறிவிட்டது என்ற அடிப்படையில் உத்தரவிற்கு எதிராக உயர்நீதி 
மன்றத்திடம் மனு தாக்கல் செய்யலாம் . 

( 2 ) கட்சிகள் சொல்லவேண்டியதைச் சொல்ல ஒரு வாய்ப்பு நல்கியபின் 
தகுதியெனக் கருதும் அத்தகைய உத்தரவுகளைப் பிறப்பிக்கலாம் என்பதோடு 
அதது காரியத்திலாவதுபோல் மேல்முறையீட்டு அதிகாரி அல்லது நிலக்கழ 
கத்தின் உத்தரவுகள் அவசியமான இடங்களில் அதற்கு ஏற்ப மாற்றப்படவும் 
வேண்டும் . 
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( 3 ) 26-வது பிரிவின் கீழ் சட்டப்படியாக நிலக்கழகத்தின் மூலம் 
உருவாக்கப்பட்ட ஒரு உத்தரவானது உயர்நீதிமன்றத்தை திருப்திப்படுத்துவதின் 
பொருட்டு அம்மன்றம் பதிவேடுகளைக் கேட்டுப் பெறவும் அது தகுதியென 
நினைக்கிறவாறான கண்ணியத்துடன் அத்தகைய உத்தரவுகளை நிறைவேற்றவும் 
செய்யும் . 

104 . கூட்டுக் குடும்பங்களுக்கு எதிராகவோ அல்லது அவற்றால் ஆன 
முறைபாடு முதலியன பற்றி .- ( 1 ) இச்சட்டத்தின் கீழிலான ஒரு முறைபாட்டில் 
ஒரு கூட்டுக் குடும்பம் ஒரு கட்சியாகவிருக்கிறபோது அதது காரியத்திலாவது 
போல் 

ஒரு மேற்பார்வையாளர் , காரணவன் அல்லது எஜமானன் மற்றும் 
அத்தகைய குடும்பத்தின் வயதில் கூடிய அங்கத்தினர் மற்றும் மருமக்கத் தாயம் 
அல்லது அளியசந்தானம் குடும்பக் காரியத்தில் காரணவன் அல்லது ஒவ்வொரு 
தாய்வழியின் அல்லது கவரு என்பதின் எஜமானன் ஆகியவர்கள் ஒரு கட்சியாக 
வழக்காட அவர்கள் போது மானவர்களாவார்கள் , ஆனால் அக்குடும்பத்தின் 
வேறு உறுப்பினர் அவராகவே ஒரு கட்சியாக வழக்காட உரிமையுண்டு . 

ஒரு நீதிமன்றத்தின் மூலம் நியமிக்கப்பட்ட ஒரு ரிசீவரின் மேற் 
பார்வையின் கீழிலான எதேனும் சொத்து அல்லது அதனின் ஏதேனும் பகுதி 
சம்மந்தமான ஏதேனும் அத்தகைய முறைப்பாடு பற்றி ஒரு கட்சியாக வழக்காட 
அதன் ரிசீவர் போதுமான தாகும் . 

105 . நபர்களிடமிருந்து விவரங்கள் பெற்றுக்கொள்ளவேண்டி அதிகாரப் 
படுத்தப்பட்ட அதிகாரமுடைய அலுவலர் பற்றி.- ( 1 ) இச்சட்டத்தின் விதிகளை 
காரியமாக்குவதின் பொருட்டாக (இதன் பிறகு இப்பிரிவினில் அதிகாரப்படுத்தப் 
பட்ட அலுவலாளராக குறிப்பிடப்படுகிறவாறு ) இதன் பொருட்டு அரசாங் 
கத்தின் மூலம் அதிகாரப்படுத்தப்பட்ட , ஒரு தாசில்தாரின் உத்தியோக நிலைக்குக் 
குறைவில்லாத , ஏதேனும் அலுவலர் அறிவிப்பு மூலம் , அத்தகைய நபர் மூலம் 
கையாளப்படுகிற பூமியின் வியாபக சம்மந்தமான ஏதேனும் விவரங்களையும் 
அத்தகைய நபருக்குண்டாயின் அவர் குடும்ப உறுப்பினர்களின் எண்ணிக்கை 
பற்றியும் மற்றும் பிரசுரம் செய்யப்படுகிறவாறான அத்தகைய விவரங்களையும் 
சமர்ப்பிக்குமாறு , வேண்டிக்கொள்ளலாம் . அத்தகைய அலுவலருக்கு 
அறிவிப்பில் குறிப்பிடப்படுகிறவாறான அத்தகைய காலத்திற்குள் அல்லது அதிகா 
ரப்படுத்தப்பட்ட அலுவலர் அவரின் யுக்தியின்படி சம்மதிக்கிறவாறான முப்பது 
நாட்களுக்கு மிகைப்படாத அத்தகைய மேற்கொண்டான காலத்திற்குள் மேற் 
சொல்லப்பட்ட நபர் விவரங்களை சமர்ப்பிக்கலாம் . 

( 2 ) ( எ ) (1)-ம் துணைப்பிரிவின் கீழ் அறிவிப்பு வழங்கப்பட்ட ஏதேனும் 
நபர் அந்த அறிவிப்பில் குறிப்பிடப்பட்ட காலத்திற்குள் அல்லது ( 1 )-வது துணைப் 
பிரிவின் கீழ் அதிகாரப்படுத்தப்பட்ட அலுவலாளர் மூலம் அனுமதிக்கப்பட்ட 
மேற்கொண்டான காலத்திற்குள் , விவரங்களை சமர்ப்பிக்கத் தவறுகிறபோது , 
அதிகாரப்படுத்தப்பட்ட அலுவலர் , பிரசுரம் செய்யப்படுகிறவாறான 
அத்தகைய முறையில் அவர் மூலமாகவொ 

அல்லது 

அவர் தகுதியெனக் 
கருதுகிறவாறான அத்தகைய முகவர் மூலமாகவோ தேவையான விவரங்களைப் 
பெற்றுக்கொள்ளலாம் . 

முடியுமானவரைக்கும் ( எ ) உட்பிரிவின் கீழ் விவரங்கள் பெற்றுக் 
கொண்ட பின்னர் சம்மந்தப்பட்ட நபருக்கு அவரின் விண்ணப்பத்தை சமர்ப்பிப் 
பதற்கும் மற்றும் அத்தகைய விவரங்கள் சம்மந்தமான சான்றுகள் ஏதேனு 
மிருப்பின் அவற்றைச் 

சேர்ப்பதற்கு அதிகாரப்படுத்தப்பட்ட அலுவலர் 
தகுதியான வாய்ப்பு கொடுக்கவேண்டும் . 
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106 . வர்த்தக அல்லது தொழில் நிமித்தங்களுக்கான குத்தகை சம்மத் 
தமான பிரத்தியேக விதிகள்.- ( 1 ) இச்சட்டத்தில் அல்லது வேறு ஏதேனும் 
சட்டத்தில் அல்லது ஏதேனும் ஒப்பந்தத்தில் அல்லது நீதிமன்ற உத்தரவில் 
அல்லது தீர்ப்புச் சுருக்கத்தில் அடங்கியுள்ள ஏதேனும் எவ்வாறு இருப்பினும் 
வர்த்தக அல்லது தொழில் நிமித்தமாக குத்தகைக்கு விடப்பட்ட ஏதேனும் 
பூமி மீது 1957- ம் வருடம் டிசம்பர் 18- ம் தேதிக்கு முன் அத்தகைய வர்த்தக 
அல்லது தொழில் நிமித்தமாக குத்தகை எடுத்தவர் கட்டிடங்கள் கட்டியிருக் 
கிறபோது அத்தகைய பூமியிலிருந்து அகற்றப்பட அவர் உரித்தானவராக்கப் 
படமாட்டார் . ஆனால் குடிவார ஒப்பந்தத்தின் கீழிலான பாட்டத்தைச் 
செலுத்த அவர் உரித்தானவராக்கப்படவேண்டும் . பிரசுரிக்கப்படுகிறவாறான 
அத்தகைய முறையில் குத்தகைக்கு எடுத்தவர் அல்லது குத்தகைக்குக் 
கொடுத்தவரின் தீர்மானத்தின் மேல்பன்னிரண்டு வருடங்களுக்கு ஒரு முறையாய் 
மாற்றும்படியான நிலையில் அத்தகைய பாட்டம் உரித்தானதாக்கப்பட 
வேண்டும் . 

( 2 ) 1957- ம் வருடம் டிசம்பர் 18- ம் தேதிக்கும் இச்சட்டம் அமுலுக்கு 
வருகிற தேதிக்குமிடையில் ஏதேனும் நீதிமன்றத்தின் தீர்ப்புச் சருக்கம் அல்லது 
உத்தரவு நிறைவேற்றப்பட்டிருக்குமாயின் மற்றும் பகர்ந்தளிப்பதின் மூலம் 
ஏதேனும் நபர் உடைமையினை இழக்கப்பட்டிருக்குமாயின் , அத்தகைய நபர் 
நிலக்கழகத்திடம், விண்ணப்பிக்கிறதின்மேல் உடைமையினைத் திருப்பிப் பெற 
உரித்தானவராக்கப்படவேண்டும் . 
அன்றியும் திருப்பிப் பெறுவதற்கு முன் அத்தகைய நபர் 

(i ) திருப்பிக்கொள்கிற சமயத்தில் பூமியில் நிலைத்திருக்கிற மற்றும் 
பூமியின் மீதான ஏதேனும் மேம்பாடுகளுக்கு வேண்டி நிலக்கிழார் மூலம் நஷ்ட 


(ii ) பகிர்ந்தளித்த பின்னர் செய்யப்பட்ட ஏதேனும் மேம்பாடுகளுக்கு 
வேண்டிய நஷ்ட ஈட்டினை ; 


செலுத்த உரித்தவராக்கப்படவேண்டும் . 

அன்றியும் விலைமதிப்பின் பொருட்டு நல்லெண்ணத்துடனான மாற்றுப் 
பெறுபவரின் உடைமைக்கு அச்சொத்து அளிக்கப்படுகிறதாயின் திருப்பிப் 
பெறுவதற்கு அவர் உரித்தான வராக்கப்படமாட்டார் . 

107. செலவுகள் பற்றி .- ( 1 ) இச்சட்டத்தின் விதிகளுக்குட்பட்டு நில 
நடுவர் நீதிமன்றத்தில் செலவும் மற்றும் எல்லா முறைபாடுகளின் நிகழ்ச்சிகளும் 
அதன் யுக்திக்கு உகுந்ததாகவிருக்கவேண்டும் . மற்றும் யாரிடமிருந்து அல்லது 
எந்த சொத்திலிருந்து என்றும் என்ன அளவிற்கு அத்தகைய செலா! செலுத்தப் 
படவேண்டுமென்றும் தீர்மானிக்க அதற்கு முழு அதிகாரமுண்டு. மற்றம் 
மேற் சொல்லப்பட்ட நோக்கங்களுக்காக அவசியமான எல்லா உத்தரவுகள் 
கொடுக்கவும் அதிகாரமுண்டு . 

( 2 ) ( 1)-வது துணைப்பிரிவின் கீழ் நிலக்கழகத்திடம் ஒப்படைக்கப்பட்ட 
அதிகாரங்களை பிரயோகிப்பதில் நிலக்கழகத்தின் மூலம் நிறைவேற்ப்பட்ட 
உத்திரவானது தீர்ப்புச் சுருக்கம்போன்று நீதிமன்றத்தின் வாயிலாக 
நிறைவேற்றப்படவேண்டும் . 
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108 . இந்திய காலவரம்புச் சட்டத்தின் 5 -வது பிரிவின் விதிகளைப் பொருத் 
துமாறு செய்வது பற்றி.-- இச்சட்டத்தில் வேறு விதமாய் பிரத்தியேக முறையில் 
வகை செய்யப்பட்டிருந்தா லன்றி 1908 - ன் இந்திய காலவரம்புச் சட்டத்தின் 
கீழிலான எல்லா நடவடிக்கைகளுக்கும் பொருந்தும் . 

109 . விவசாயிகள் வாழ்வு சீரமைப்பு நிதியின் அமைப்பு பற்றி.- 
விவசாயிகள் வாழ்வு சீரமைப்பு என்றழைக்கப்படும் ஒரு நிதி அரசால் நிறுவப் 
படலாம் . குறிப்பிடப்படுகிறவாறான அத்தகைய முறையில் நிலவருவாய்த் 
துறை அதனை பரிபாலனம் செய்யவேண்டும் . மாநில அரசாங்கத்தால் அல்லது 
மத்திய அரசாங்கத்தால் வழங்கப்பட்ட அல்லது அவற்றிடமிருந்தான நஷ்ட 
ஈடு உதவித் தொகைகள் அல்லது கடன்களை வாங்குவிலையி லிருந்து பகிர்ந்தளித்த 
பின்னர் வாங்குவிலையில் ஏதேனும் எஞ்சுமாயின் அதனையும் மேலும் பணம் 
சேகரிப்பதற்கென அரசால் உருவாக்கப்பட்ட ஒழுங்குகளுக்கேற்ப 

அரசால் 
வேறு ஏதேனும் பணங்கள் சேகரிக்கப்படுமாயின் அவற்றைக் கொண்டமைந்த 
நிதியாகவிருக்கவேண்டும் . இந்நி தியானது இச்சட்டத்தில் பாதிக்கப்பட்டு 
அரசால் உருவாக்கப்பட்ட ஒழுங்குகளுக்கேற்ப கடன் உதவித் தொகை பெற 
தகுதி பெற்ற நபர்களுக்கு கடன் உதவித்தொகை கொடுப்பதின் மூலம் அல்லது 
வேறு வழிகளில் உதவி செய்வதற்கு உபயோகிக்கப்பட வேண்டும் . 

110 . சட்டத்தை அமுல் நடத்துவதற்கான பிரத்தியேக விதிகள்.- 
ஏதேனும் பகுதியில் நிலவுகின்ற குடிமுறைகட்கும் மாநிலத்தின் ஏதேனும் பகுதி 
களில் நிலவிலுள்ள அதுபோன்ற குடிமுறைகட்குமிடையில் தலமாறுதல்கள் 
அல்லது சொற்பொருளின் காணப்படுகின்ற வேறுபாடுகளின் நிமித்தம் ( இக்குடி 
முறை எவ்விதப் பெயரால் அழைக்கப்பட்டாலும் ) அப்பகுதிகளில் இச்சட் 
டத்தின் விதிகளை அமுல் நடத்துவதில் ஏதேனும் இடையூறுகள் உண்டாயின் 
அரசாங்கம் (2 ) -வது துணைப்பிரிவின் விதிகளுக்குட்பட்டு ஆட்சி ஏட்டில் 
விளம்பரம் செய்வதின் மூலம் இவ்விளம்பரத்தில் இதன் பொருட்டு என்னென்ன 
பொருத்தங்கள் , விலக்குகள் மற்றும் மாற்றங்கள் செய்யப்படுகின்றனவோ 
அவற்றிற்குட்பட்டு முன் சொன்ன விதிகள் 

அப்பகுதிகளிலும் அமுலாக்க 
வேண்டும் . 

( 2 ) ( 1 )-வது துணைப்பிரிவின் கீழ் பிறப்பிக்கக் கருதப்பட்டுள்ள ஒரு 
நகலை ( டிராப்ட் ) பத்து நாள் காலத்திற்கு சட்டசபையின் முன்னிலையில் வைக்க 
வேண்டியதோடு சட்டசபை , அவ்விதம் வைக்கப்பட்டிருக்கும் காலத்தில் 
மாற்றம் வருத்தாமலோ அங்கீகரிக்கவோ அல்லது அதனை நிராகரிக்கவோ 
செய்யலாம் . சட்டசபையின் மூலம் நகல் ( டிராப்ட் ) அங்கீகரிக்கப்பட்டதின் 
மேல் ஆட்சி ஏட்டில் அங்கீகரிக்கப்பட்டதாக அறிவிப்பு ஒன்றை அரசாங்கம் 
பிரசுரம் செய்யவேண்டும் . சட்டசபை முன்சொன்ன காலத்தில் அந்த 
டிராப்ட்டை 

மாற்றத்தோடு அல்லது மாற்றமில்லாமலோ அங்கீகரிக்கவில்லை 
யாயின் ; அல்லது 

(ii) நிராகரித்தால் ; 
டிராப்டின் முறைப்படி அறிவிப்பை ஆட்சி ஏட்டில் பிரசுரம் செய்வது 
பாசாங்கத்தின் சட்டப்படியாகவிருக்கவேண்டும் . 

111 . சில குடிவார ஒப்பந்தத்தின் கீழான பாட்டம் பாதிக்கப்படாதிருத் 
தில் பற்றி.-- 118- ன் VIII- வது கொச்சி வெறும்பாட்டம் தார் சட்டத்தின் 5 - வது 
பிரிவிலுள்ள ( 2) -வது துணைப்பிரிவில் அடங்கியுள்ளது ஏதேனும் எவ்வாறு இருப் 
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பினும் முன் சொன்ன துணைப்பிரிவின் விதிகள் எந்த ஒரு வெறும்பாட்டம் தார் 
1124- ம் ஆண்டின் ஆவணி முதல்தேதிக்குப் பின்னர் இச்சட்டம் ஆரம்பமான 
தேதிவரையிலான காலத்திற்கு செலுத்தப்படவேண்டிய பாட்டமானது 
அவ்விதம் அமுலுக்கு வந்த பின்னர் இவ்வொப்பந்தம் புதுப்பிக்கப்படவோ 
அல்லது புதுப்பிக்கப்படாமலோ ஆனாலும்சரி முன் சொன்ன வெறும் பாட்டம் தார் 
சட்டம் அமுலுக்கு வருவதற்கு சற்று முன்னர் செலுத்தவேண்டிய தொகையாக 
விருக்கவேண்டும் . 

112 . கைப்பற்றுதல் நடத்தப்படும் காரியத்தில் நிலத்தின் விலையில் 
பங்கீடு செய்தல் பற்றி.-- ( 1 ) பொது நோக்கங்களுக்குக்கென கட்டாயமாக 
நிலம் கைப்பற்றுதலுக்கு வகை செய்கிற அப்போது அமுலிருக்கிற சட்டத்தின் 
கீழ் கைவசப் பூமியில் உள்பட்ட நிலத்தை கைப்பற்றுமிடத்து இத்தகைய 
சட்டத்தின்கீழ் கைப்பற்றப்பட்ட நிலத்திற்குச் செலுத்தப்படும் நட்டஈடு 
( 2 )-முதல் (4 ) -வரையுள்ள துணைப்பிரிவுகளில் குறிப்பிட்டுள்ள முறையில் நில 
உடைமையாளர் , இடையீட்டாளர்கள் சாகுபடி செய்யும் குடியானவன் குடி 
கிடப்புக்காரர்கள் ஆகியோரிடையே பங்கிடப்படவேண்டும் . 

( 2 ) ஏதேனும் கட்டிடத்திற்கோ மற்று அபிவிருத்திகளுக்கோ உள்ள 
நஷ்ட ஈடு. அத்தகைய கட்டிடத்திற்கு அல்லது அபிவிருத்திகளுக்கு உரிமையு 
டைய நபருக்குக் கொடுக்கப்பட வேண்டும் . 

( 3 ) குடிகிடப்புக்காரனது வீடோ குடிலோ அமைந்திருக்கின்ற பூமியின் 
விலையின் தொண்ணூறு சதமானத்திற்கு, அவன் உரிமையுடையனாக இருக்க 
வேண்டும் . 

( 2) , ( 3 ) ஆகிய துணைப்பிரிவுகளில் குறிப்பிட்டுள்ள தொகை 
கொடுத்த பின்னர் மீதியுள்ள தொகை, நில உடைமையாளர் , இடையீட்டா 
ளர்கள் சாகுபடி செய்யும் குடியானவன் ஆகியோர்களுக்கு பற்றுமானம் செய்யப் 
பட்ட பூமியிலிருந்து , அவ்வாறு பற்றுமானம் செய்யப்படுவதற்குச் சற்று முன்பு 
அவர்களுக்குக் கிடைத்த லாபங்களின் வீதமுறைப்படி , பங்கீடு செய்யப்பட 
வேண்டும் . 

விளக்கம்.-- பூமியிலிருந்து கிடைக்கக்கூடிய வருமானங்கள் " (i ) நில 
உடைமையாளரின் காரியத்தில் அவருக்கு உடனடியாகக் கீழில் (பூமி ) கைவசம் 
வைத்திருக்கின்ற குடியானவனிடமிருந்து பெற்றுக் கொள்வதற்கு அவருக்க 
உரிமையுடைய பாட்டத்திற்கும் , ( ii ) இடையீட்டாளரின் காரியத்தில் , அவரது 
குடியானவனிடமிருந்து பெற்றுக்கொள்வதற்கு அவருக்கு உரிமையுடைய பாட் 
டத்திற்கும் , அவரது நிலக்கிழாருக்கு அவர் கொடுப்பதற்குப் பொறுப்புடைய 
பாட்டத்திற்கும் உள்ள வித்தியாசத்திற்கும் ; ( iii ) சாகுபடி செய்யும் 
குடியானவனின் காரியத்தில் நிகர வருமானத்திற்கும் அவனால் செலுத்தப்பட 
வேண்டிய பாட்டத்திற்கும் உள்ள வித்தியாசத்திற்கும் சமமானதாகக் கருதப் 
படவேண்டும் . மேலும் , இவ்விளக்கத்தின் 

நோக்கத்திற்கென, சாகுபடி 
செய்யும் குடியானவனாலும் இடையீட்டாளராலும் செலுத்தப்படவேண்டிய 
பாட்டம் , இச்சட்டத்தின் விதிகளின்படி கணக்கிடப்பட்டவாறிருக்கவேண்டும் . 
( 5 ) பற்றுமானம் செய்யப்படுகின் ) 

1071- ம் 
திருவிதாங்கூர் ஜன்மி மற்றும் குடியான் சட்டத்தில் விளக்கப்பட்டுள்ள ஒர 
குடியானின் அல்லது 1955- ம் ஆண்டின் காணம் குடிவாரச்சட்டத்தில் விளக்கப் 
பட்டுள்ள ஒரு காணம் குடியானவனின் கைவசப்பூமியில் அடங்கியதால் , ( :) 
முதல் ( 4 ) வரை உள்ள துணைப்பிரிவுகளின்படி பங்கீடு செய்யப்படவேண்டிய 
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நஷ்டஈட்டுத் தொகை, அந்தந்தக் காரியங்களிலானதுபோல் 1071- ம் ஆண்டின் 
திருவி தாங்கூர் -ஜன்மி மற்றும் குடியான் சட்டத்தின் 45- ம் பிரிவின்படி அல்லது 
1955- ம் ஆண்டின் காணம் குடிவாரச் சட்டத்தின் 48 -வது பிரிவின்படி உறுதிப் 
படுத்தப்பட்டவாறு ஒரு குடியானின் அல்லது காணம் குடியானவரின் பங்காக 
இருக்கவேண்டும் . 
113 . 43-வது பிரிவின்படி வெளியிடப்பட்ட விலைகள் 

நடைமுறை விலை 
வீதங்களெனக் ( Market rates ) கருதப்படுதல் பற்றி.-- இச்சட்டத்தின் நோங்கங் 
களுக்கென , 43 -வது பிரிவில் குறிப்பிட்டுள்ள ஏதேனும் சரக்கின் விலை , ஏதேனும் 
நாளின் நடைமுறைவிலை வீதத்தில் பணமாக மாற்றப்படவேண்டியதெனில் , 
அவ்வாறு மாற்றுதல் அதற்கு இணையான கால் வருடத்திற்கென மேற்கூறிய 
பிரிவின்படி மாவட்ட ஆட்சித் தலைவரால் வெளியிடப்பட்ட சரக்குகளின் விலையில் 
மாற்றப்படவேண்டும் . 

114 . சில சட்டங்களுக்கான திருத்தங்கள்.- ( 1 ) 1118 - ம் ஆண்டின் 
23-வது தேவஸ்வம் வெறும்பாட்டம் தார் ( ஸெற்றில்மென்டு ) அரசாங்க அறிவிப் 
பின் 7 -வதும் 9 -வதும் பிரிவுகள் நீக்கப்படவேண்டும் . 

( 2 ) 10.71 - ம் ஆண்டின் திருவிதாங்கூர் ஜன்மி மற்றும் குடியான் சட்டத் 
தின் 45- ம் பிரிவின் 1 -வது விளக்கத்தில் “ பதினாறும் மூன்றில் இரண்டு மடங்கு 
என்றும் சொற்களுக்குப் பதிலாக " எட்டும் மூன்றில் ஒரு மடங்கு என்னும் 
சொற்கள் மாற்றியிடப்படவேண்டும் . 

( 3 ) 1955 - ம் ஆண்டின் காணம் குடிவாரச் சட்டத்தின் 48 -வது பிரிவின் 
1 -வது விளக்கத்தில் " பதினாறும் மூன்றில் இரண்டு மடங்கு என்னும் சொற்க 
ளுக்குப் பதிலாக எட்டும் மூன்றில் ஒரு மடங்கு என்னும் சொற்கள் மாற்றியி 
டப்படவேண்டும் . 

115. நிலநடுவர் நீதிமன்றத்தின் முன்னிலையில் அல்லது நிலக்கழகத்தின் 
முன்னிலையில் ஆஜராதல்.-- ( 1 ) ஏதேனும் நில நடுவர் நீதிமன்றத்தின் அல்லது 
நிலக்கழகத்தின் முன்னிலையில் ஒரு கட்சியினர் ஆஜராகவோ அல்லது விண்ணப் 
பிக்கவோ , பிரவர்த்திக்கவோ செய்யும் பொருட்டு சட்டப்படி தேவைப்படவோ 
அதிகாரமளிக்கப்படவோ செய்திருந்தால் , அந்தக் கட்சியினர் நேரடியாகவோ 
அல்லது அந்தந்தக் காரியங்களிலானது போல் அவர் சார்பாக ஆஜராகின்ற , 
விண்ணப்பிக்கின்ற , அல்லது பிரவர்த்திக்கின்ற அங்காரமளிக்கப்பட்ட அவரது 
முகவர் அல்லது வழக்கறிஞர் மூலமாகவோ , அந்த நிலநடுவர் நீதிமன்றத்தின் 
முன்னிலையில் அல்லது நிலக்கழகத்தின் முன்னிலையில் ஆஜராகவோ , விண்ணப்பிக் 
கவோ அல்லது பிரவர்த்திக்கவோ செய்யலாம் . 

எனினும் நில நடுவர் நீதிமன்றமோ நிலக்கழகமோ அவ்வாறு கட்டளையிட் 
டால் கட்சியினர் நேரடியாக ஆஜராகவேண்டும் . 

( 2 ) கட்சியினரின் அங்கீகாரமளிக்கப்பட்ட எந்த முகவர் அவ்வாறு 
ஆஜராகவோ , விண்ணப்பிக்கவோ , பிரவர்த்திக்கவோ செய்கின்றாரோ அந்த 
முகவர் , அத்தகைய கட்சியினருக்குவேண்டி அவ்வாறு ஆஜராகவும் , விண்ணப் 
பிக்கவும் , பிரவர்த்திக்கவும் அவருக்கு அதிகாரமளிக்கின்ற வழக்கறிஞரின் 
அதிகாரப்பத் திரங்கள் கைவசம் வைத்திருப்பவர்களாக இருக்கவேண்டும் . 

116. நீதிமன்றக் கட்டணங்கள் . - 1959- ம் ஆண்டின் கேரள நீதிமன்றக் 
கட்டணங்கள் மற்றும் வழக்குகளின் மதிப்பு பற்றிய சட்டத்தில் அடங்கியுள்ள 
எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும் , நில நடுவர் நீதிமன்றத்தின் முன்னிலையில் அல்லது 
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நிலக்கழகத்தின் முன்னிலையில் இச்சட்டப்படி விண்ணப்பிக்கின்ற எல்லா வின் 
ணப்பங்களும் அல்லது மேல் முறையீடும் குறிப்பிடக்கூடிய விலைமதிப்பிலுள்ள 
நீதிமன்றக் கட்டண முத்திரைகள் கொண்டதாக இருக்கவேண்டும் . 

117 . நில நடுவர் நீதிமன்றத்திலும் நிலக்கழகத்திலும் உள்ள தங்கத்தினர் 
களை அரசினர் பணியாளர்களெனக் கருதப்படவேண்டியது பற்றி . - க்கழகத் 
திலும் நிலநடுவர் நீதிமன்றத்திலும் உள்ள அங்கத்தினர்களும் , இச்சட்டத்தின் 
படி நியமிக்கப்படுகின்ற ஏதேனும் அலு வலரும், இந்திய தண்டனை விதித் 
தொகுப்பின் 21- ம் பிரிவின் பொருளுக்குட்பட்ட அரசினர் பணியாளர்களெனக் 
கருதப்படவேண்டும் . 
118. புள்ளிவிவரம் கொடுப்பதில் தவறு நேரும்போதுள்ள தண்டம் .- 

( 1 ) இச்சட்டத்தின்படி புள்ளிவிவரமோ தகவலோ கொடுப்பதற்குக் 
கடமைப்பட்டுள்ள எந்த நபரும் இதற்கெனக் குறப்பிடப்பட்டுள்ள நேரத்திற் 
குள் புள்ளிவிவரமோ தகவளோ கொடுக்க மறுத்தால் அல்லது மனப்பூர்வமா 
கக் தவறினால் அவர் , இருநூறு ரூபாய்வரையுள்ள அபராதம் விதிப்பதன் மூலம் 
தண்டிக்கப்படவேண்டும் . 

( 2 ) (1 )-ம் துணைப்பிரிவின்படி எந்த நபரேனும் , அவர் குற்றவாளி என 
நிரூபிக்கப்பட்ட பின்னர் , புள்ளிவிவரம் அல்லது தகவல் கொடுக்க மறுப்பதை . 
அல்லது வேண்டுமென்றே கொடுக்கத் தவறுவதைத் தொடர்ந்தால் , எந்நாளில் 
அவர் (புள்ளிவிவரம் அல்லது தகவல் ) கொடுக்க மறுப்பதைத் தொடர்ந்தாரோ 
அந்த குற்றவாளி என நிரூபிக்கப்பட்ட முந்திய நாளுக்குப் பின்னரான ஒவ் 
வொரு நாளுக்கும் ஐம்பது ரூபாய்வரை அபராதம் விதிப்பதன்மூலம் 
தண்டிக்கப்படவேண்டும் . 


119 . பொய்யான புள்ளிவிவரம் அல்லது தகவல் கொடுப்பதற்கான 
தண்டம் .-- ஏதேனும் புள்ளிவிவரம் அல்லது தகவல் கொடுக்கக் கடமைப்பட் 
டுள்ள எந்த நபரேனும் பொய்யானதென அவர் அறிகின்ற அல்லது பொய் 
யானதென நம்புவதற்குக் காரணமுடைய எதேனும் புள்ளிவிவரம் அல்லது 
தகவல் கொடுத்தால் , ஆயிரம் ரூபாய்வரை அபராதம் விதிப்பதன் மூலம் அவர் 
தண்டிக்கப்படவேண்டும் . 

120 . பொய்யான உறுதிமொழி கொடுப்பதற்கான தண்டம் .- ( 1 ) 79-வது 
பிரிவின் ( 1) -ம் துணைப்பிரிவின் கீழ் அறிவிக்கப்பட்ட நாளுக்குப் பின்னர் , பூமி 
கை மாற்றமாகப் பெற்றவர் , அவரது கைவசமுள்ள பூமியின் மொத்த அளவுக் 
கென , குறிப்பிடக்கூடிய முறையில் (இரட்டை நகலில் ) எழுத்துவடிவிலான 
உறுதிமொழி கொடுத்தாலன்றி ஏதேனும் பூமியின் கை மாற்றம் சம்பந்தமான 
எந்த ஆவணமும் பதிவு செய்யப்படக்கூடாது . பத்திரப்பதிவு அலுவலர் , 
தேவையான நடவடிக்கை எடுக்கும் பொருட்டு, உறுதிமொழியின் 
ஒன்றினை அரசாங்கத்தினால் அதிகாரமளிக்கப்பட்ட அதிகாரிக்கு 
கொடுக்கவேண்டும் . 

( 2 ) ( 1 )-ம் துணைப்பிரிவின் படி ஏதேனும் நபர் , பத்திரப்பதிவு பி.ஓவலர் 
முன் பொய்யானதென அவர் அறிகின்ற அல்லது 

பொய்யானதென 

நட்பும் 
தற்குக் காரணமுடைய ஏதேனும் உறுதிமொழி கொடுத்தால் , 

ஆயிரம் 
ரூபாய்க்கு மேற்படாத அபராதத் தொகை விதிப்பதன் மூலம் அவர் தண்டிக்கப் 
படவேண்டும் . 
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121 . சட்டப்படியான ஏதேனும் கட்டளையை மீறுவதற்கான தண்டம்.- 
எந்த நபரேனும் இச்சட்டத்தின்படி பிறப்பிக்கப்பட்ட சட்டப்படியான ஏதே 
னும் கட்டளையை வேண்டு மென்றே மீறி நடந்தால் அல்லது இச்சட்டத்தின் 
ஏதேனும் விதியின்படி சட்டப்படியாக ஏதேனும் பூமி கைவசம் ஏற்றுக்கொள் 
வதிலிருந்து எந்த நபரையேனும் தடை செய்தால் ஐநூறு ரூபாய்வரை 
அபராதம் விதிப்பதன்மூலம் அவன் தண்டிக்கப்படவேண்டும் . 

122 . மரங்களை வெட்டுதல் அல்லது ஏதேனும் யந்திரங்களை அப்புறப்ப 
டுத்துதலுக்கான தண்டம் . - 81 -வது பிரிவின் ( 2 )-ம் துணைப்பிரிவின்படி விட்டுக் 
கொடுக்கப்படவேண்டிய பூமிகளெனக் குறிப்பிடப்பட்ட ஏதேனும் பூமியில் 
உள்ள மரங்கள் , கட்டிடங்கள் , யந்திரங்கள் , யந்திரத் தொகுதி அல்லது துணைக் 
கருவித்தொகுதி முதலானவற்றிற்குத் தீங்கு விளைவிக்கின்ற அல்லது சேதம் 
வருத்துகின்ற அல்லது அவற்றை அப்புறப்படுத்துகின்ற எந்த நபரும் ஒரு வருட 
காலத்திற்குச் சிறைத் தண்டனை விதிப்பதன் மூலமாகவோ அல்லது ஆயிரம் 
ரூபாய்க்கு மேற்படாத அபராதத் தொகை விதிப்பதன் மூலமாகவோ அல்லது 
இரு விதத்திலுமோ தண்டிக்கப்படவேண்டும் . 
123 . குற்றங்களை நியாய விசாரணைக்கு எடுத்துக்கொள்ளுதல்.- 

( 1 ) அரசாங்கத்தினால் இதற்கென அதிகாரமளிக்கப்பட்டுள்ள அலுவல 
ரால் கொடுக்கப்படுகின்ற எழுத்துவடிவிலான பிராதின் மீதல்லாது , எந்த நீதி 
மன்றமும் , இச்சட்டத்தின்படி தண்டனை விதிக்கக்கூடிய எந்தக் குற்றத்தினையும் 
நியாய விசாரணைக்கு எடுத்துக்கொள்ளக்கூடாது . 
( 2 ) 

முதல் வகுப்பு மஜிஸ்டிரேட்டின் தரத்தில் குறைந்த எந்த நீதிமன்ற 
மும் , இச்சட்டத்தின்படி தண்டணை விதிக்கக்கூடிய எந்தக் குற்றத்தினையும் விசா 
ரணை செய்யக்கூடாது . 

124. ( இச்) சட்டத்தின்படி எடுக்கப்பட்ட நடவடிக்கைக்கான 
காப்பு.-- சட்டத்தின்படி அல்லது அதன்கீழ் உருவாக்கப்பட்ட ஒழுங்குகளின்படி 
நல்லெண்ணத்துடன் செய்யப்பட்ட அல்லது செய்யக் கருதப்பட்ட எந்தச் செய 
லுக்காகவும் எந்த அதிகாரிக் கெதிராகவும் யாதொரு விதமான வழக்கோ , 
குற்றச்சாட்டோ , அல்லது சட்டப்படியான நடவடிக்கையோ தாக்கல் செய்யப் 
படக்கூடாது . 

125 . நீதிமன்ற நியாயாதிக்கத்திற்கான தடை . - இச்சட்டத்தின்படி, நில 
நடுவர் நீதிமன்றத்தின் அல்லது நிலக்கழகத்தின் எந்தக் கட்டளையும் , இச்சட்டத் 
தில் வகை செய்யப்பட்டவாறல்லாது , எந்த நீதிமன்றத்திலும் விசாரணை செய் 
யப்படக்கூடாது . 

126. ஏக்கர்களுக்கும் சென்டுகளுக்குமான குறிப்பீடுகள் அமைத்தல். 

இச்சட்டத்தில் உள்ள, ( ஸ்டான்டார்டு ஏக்கர்களல்லாத ) ஏக்கர்கள் மற்றும் 
சென்டுகள் என்ற முறையில் குறிப்பிடப்பட்டுள்ள பூமிகளின் பகுதிகளுக்கான 
எல்லாக் குறிப்பீடுகளும் , 1960- ம் ஆண்டின் எடைகள் மற்றும் 

அளவுகளின் 
ஸ்டான்டார்டுகள் (நிலப் பகுதிகளின் மாற்றங்கள் ) பற்றிய ஒழுங்குகளின் அட்ட 
வணையில் குறிப்பிட்டுள்ள விதங்களில் மாற்றப்பட்ட ஹெக்டார்ஸ் மற்றும் ஆர்ஸ் 
முறையில் குறிப்பிட்டுள்ள பகுதிகளுக்கான குறிப்பீடுகளென்றவாறு பொருள் 
கொள்ளப்படவேண்டும் . 
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127 . ( இச்) சட்டம் வேறு சட்டங்களைச் செல்லாதாக்குவது பற்றி. 

இச்சட்டத்தின் விதிகளுக்கு முரணாக வேறு ஏதேனும் சட்டத்திலோ, 
ஏதேனும் பழக்கத்திலோ , வழக்கத்திலோ , அல்லது வெளிப்படையாகவோ 
ஊகிக்கத்தக்கதாகவோ உள்ள ஏதேனும் ஒப்பந்தத்திலோ அடங்கியுள்ள எதுவும் 
எவ்வாறிருப்பினும் இச்சட்டத்தின் விதிகள் பயனுடைத்தாய் இருக்கவேண்டும் ! 

128. இடையூறுகளை நீக்குவதற்கான அதிகாரம்.-- இச்சட்டத்தின் விதிகள் 
அமுலாக்கப்படுவதில் இடையூறு ஏதும் நேருமாயின் அரசாங்கம் , சந்தர்ப்பம் 
தேவைப்படுகின்றவாறு , கட்டளையின் மூலம் , இடையூறுகளை அகற்றுவதற்குத் 
தேவையேனத் தோற்றுகின்ற, இச்சட்டத்தின் விதிகளுக்கு முரணல் லாத எந்தச் 
செயலும் செய்யலாம் . 

129. ஒழுங்குகள் உருவாக்குவதற்குள்ள அதிகாரம்.- ( 1 ) இச்சட்டத்தின் 
எல்லா அல்லது ஏதேனும் நோக்கங்கள் நிறைவேற்றுவதற்கான ஒழுங்குகளை 
அரசாங்கம் உருவாக்கலாம் . 

( 2 ) குறிப்பாகவும் முன் கூறிய அதிகாரத்தின் பொதுத்தன்மைக்குப் 
பாதகமின்றியும் , இத்தகைய ஒழுங்குகள் , கீழ்க்காணும் காரியங்களுக்கு வகை 
செய்யலாம்.-- ( எ ) நில நடுவர் நீதிமன்றத்தின் முன்பாகவோ நிலக்கழகத்தின் 
முன்பாகவோ சமர்ப்பிக்கப்படுகின்ற விண்ணப்பங்களின் மீது அல்லது உரிமைக் 
கோரிக்கைகளின் மீது செலுத்தவேண்டிய கட்டணங்கள் மற்றும் இத்தகைய 
கட்டணங்கள் எந்த நபர்களால் எந்தக் காலத்திற்குள்ளாகச் செலுத்தப்பட 
வேண்டும் என; 

( பி ) நில நடுவர் நீதிமன்றத்தினாலும் நிலக் கழகத்தினாலும் பாதுகாக் 
கப்படவேண்டியதும் பேணப்படவேண்டியது மான - பதிவேடுகளும் அவற்றில் 
பதிவு செய்யப்படவேண்டிய விவரங்களும் ; 

( R ) நஷ்ட ஈடுப்பட்டியல் தயார் செய்கையில் கடைப்பிடிக்கவேண்டிய 
நடைமுறைகள் ; 

( டி ) நில நடுவர் நீதிமன்றத்தின் முன்னிலையிலும் நிலக்கழகத்தின் முன் 
னிலையிலும் வாக்குமூலங்கள் (Statements) பதிவு செய்தல் ; 

( இ ) நில நடுவர் நீதிமன்றத்தினாலும் நிலக்கழகத்தினாலும் கடைப்பிடிக் 
கப்படவேண்டிய நடைமுறைகள் ; 

( எப் ) ஒரே பிரச்சினையைக் கொண்ட இரண்டு அல்லது அதற்கு மேற் 
பட்ட விண்ணப்பங்கள் நில நடுவர் நீதிமன்றத்தினால் கூட்டாக ஆலோசனை 
செய்யப்படல் ; 

( ஜி ) 94 - வதும் 96 - வதும் பிரிவுகளின்படி நிலக்கழகத்தினால் பூமிகள் 
ஒப்படைக்கப்படுவது ; 

( எச் ) 98 - வது பிரிவின்படி பூமி ஒப்படைக்கப்படுவதற்கு முன்னரான 
அதன் மேலாண்மை ; 

( ஐ ) இச்சட்டத்தின்படி குறிப்பிடப்படவேண்டிய அல்லது குறிப்பிடக் 
கூடிய வேறு ஏதேனும் காரியம் . 

130. ஒழுங்குகளும் விளம்பரங்களும் சட்டசபையின் முன்பாக வைக்கப் 
படுவது பற்றி.- இச்சட்டத்தினபடி உருவாக்கப்பட்ட எல்லா 

ஒழுங்குகளும் , 
81- வது பிரிவின் ( 1 )-ம் துணைப்பிரிவின் உட்பிரிவின்படி அல்லது ( 3 )-ம் 
துணைப்பிரிவின்படி பிறப்பிக்கப்பட்ட எல்லா விளம்பரங்களும் அவை உருவாக் 
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கப்பட்ட உடன்தான் அல்லது பிறப்பிக்கப்பட்ட உடன்தானே சட்டசபை 
கூட்டத்தொடரில் இருக்கும்போது ஒரே கூட்டத்தொடரிலோ அல்லது 
தொடர்ந்த இரு கூட்டத்தொடர்களிலோவான மொத்தம் பதினான்கு நாட்க 
ளுக்கு சட்டசபைமுன் வைக்கப்படவேண்டும் . அவ்வாறு வைக்கப்பட்ட கூட்டத் 
தொடரோ அல்லது உடனடியாகத் தொடருகின்ற கூட்டத்தொடரோ முடிவ 
டையும் முன்னர் சட்டசபை , ஒழுங்குகளிலோ விளம்பரங்களிலோ மாற்றங்கள் 
ஏதும் வருத்துகின்றதெனில் அல்லது உருவாக்கப்பட அல்லது பிறப்பிக்கப்பட 
வேண்டாம் எனத் தீர்மானிக்கின்றதெனில் , அந்தந்தக் காரியங்களிலானது 
போல் ஒழுங்குகள் அல்லது விளம்பரங்கள் மாற்றப்பட்ட முறையில் பயனுடைத் 
தாகவேண்டும் . அல்லது பயவில்லாதாக்கப்படவேண்டும் ; எனவே எவ்வாறா 
யினும் அத்தகைய ஏதேனும் மாற்றம் அல்லது தள்ளுபடி , அவ்வொழுங்குகளின் 
படி அல்லது - விளம்பரங்களின்படி முன்னர் செய்யப்பட்ட எந்தச் செயலின் 
செல்லுபடியாகும் தன்மைக்கும் பாதமாகக் கூடாது . 

131. காலவரம்பு.-- இச்சட்டத்தின்படி வழக்குகள் அல்லது நடவடிக் 
கைகள் பதிவு செய்யப்படுவதற்கான காலவரம்பு கணக்கிடுகையில் இச்சட்டத் . 
தின்மூலம் நீக்கம் செய்யப்பட்ட ஏதேனும் சட்டத்தின்படி எந்தச் சமயத்தில் 
அந்த வழக்குகள் அல்லது நடவடிக்கைகள் விலக்கப்பட்டதோ அந்தக் காலம் 
நீக்கப்படவேண்டும் . 

132 . நீக்கம் செய்தலும் ஒழிவாக்கலும்.- ( 1 ) ( எ ) 1947- ம் ஆண்டு, 
பிப்ரவரி 14 தேதியிட்ட , 1122- ன் XVI- வது ( கொச்சி ) அரசாங்க அறிவிப்பும் , 
1949- ம் ஆண்டு ஜனுவரி 12 தேதியிட்ட , 1124 - ன் VI- வது ( கொச்சி ) அரசாங்க 
அறிவிப்பும் , 1962 - ம் ஆண்டின் கேரள ரயற்றுவாரி குடியானவர்கள் மற்றும் 
குடிகிடப்புக் காரர்களின் பாதுகாப்புப் பற்றிய சட்டமும் , 1963- ம் ஆண்டின் 
கேரள குடியானவர்கள் மற்றும் குடிகிடப்புக்காரர்களின் பாதுகாப்புப் பற்றிய 
சட்டமும் இதன்மூலம் நீக்கம் செய்யப்படுகின்றன. மேலும் மேற்கூறிய சட்டங் 
களின் மூலம் 

நிறுத்திவைக்கப்பட்ட எல்லா வழக்குகளும் , முறையீடுகளும் 
புனராய்வுகளும் , புனர் பரிசோதனைகளும் , தீர்ப்புச் சுருக்கங்கள் நிறைவேற்று 
வதில் உள்ள நடவடிக்கைகளும் இச்சட்டத்தின் . விதிகளுக்கேற்றவாறு , இச்சட் 
டத்தின் துவக்கத்தில் அவை எந்த நீதிமன்றங்களில் முடிவு - செய்யப்படாமல் 
இருந்தனவோ அந்த நீதிமன்றங்களால் முடிவு செய்யப்படவேண்டும் . 

( பி ) உட்பிரிவு ( எ )-ல் குறிப்பிட்டுள்ள சட்டங்களின் மூலம் நிறுத்தி 
வைக்கப்பட்ட வழக்குகள் , முறையீடுகள் , புனராய்வுகள் , புனர் பரிசோதனைகள் 
நிறைவேற்றுவதற்கான நடவடிக்கைகள் - முதலானவை சம்பந்தப்பட்ட செல 
வுகள் நீதிமன்றத்தின் சொந்த விருப்பத்தின்படி இருக்கவேண்டும் . 

( 2 ) கேரள மாநிலத்தின் எந்தப் பகுதியிலேனும் அமுலில் இருக்கின்ற 
கீழ்க்காணும் சட்டங்கள் இதன்மூலம் நீக்கம் செய்யப்படுகின்றன.- 

1118 - ம் ஆண்டின் கொச்சி வெறும் பாட்டம் தாரர்கள் பற்றிய 
VIII- வது சட்டம் 

1955 - ம் ஆண்டின் திருவிதாங்கூர் - கொச்சி குடிகிடப்புக்காரர் 
களின் வெளியேற்றுதலைத் தடைவதற்கான சட்டம் : 

( iii) 1929- ம் ஆண்டின் மலபார் குடி வாரச் சட்டம் : 

( iv ) 1956 - ம் ஆண்டின் சாகுபடி செய்யும் குடியானவர்கள் ( நியா 
யப் பாட்டம் செலுத்துதல் ) பற்றிய சென்னைச் சட்டம் . 


83 


( 3 ) ( 2 )-ம் துணைப்பிரிவில் குறிப்பிட்டுள்ள சட்டங்கள் நீக்கம் செய்தல் 
எவ்வாறிருப்பினும், 

( எ ) ஒரு குடியானவனை அவனது கைவசப் பூமியிலிருந்து வெளியேற் 
றும்பொருட்டு இச்சட்டத்தின் துவக்கத்திற்குமுன் பிறப்பிக்கப்பட்ட எந்தத் 
தீர்ப்புச் சுருக்கத்தைத் தொடர்ந்து வெளியேற்றம் நிறைவேற்றப்படவில்லையோ 
அத்தகைய ஏதேனும் தீர்ப்புச் சுருக்கம் , குடியானவனின் அல்லது நிலக்கிழாரின் 
விண்ணப்பத்தின்மேல் , திரும்பவும் நிறைவேற்றப்படலாம் என்பதோடு அக்கா 
ரியம் இச்சட்டத்தின் விதிகளுக்கு ஏற்ப முடிவு செய்யப்படவேண்டும் ; 

1929- ம் ஆண்டின் மலபார் குடிவாரச் சட்டத்தின் 24- வது 
அல்லது 26 -வது பிரிவின் அல்லது 53 -வது பிரிவின் ( 3 )-ம் துணைப்பிரிவின்படி 
கொடுக்கப்பட்ட திரும்பக் கிடைப்பதற்கான ஏதேனும் வழக்கு அல்லது 
அச்சட்டத்தின் 16 - வது பிரிவின்படி கொடுக்கப்பட்ட நியாயப்பாட்டம் நிர்ள 
யிப்பதற்கான ஏதேனும் விண்ணப்பம் , அல்லது 1956 - ம் ஆண்டின் சென்னை 
சாகுபடி செய்யும் குடியானவர்கள் நியாயப்பாட்டம் செலுத்துதல் ) பற்றிய 
சட்டத்தின் 9 - வது பிரிவின்படி கொடுக்கப்பட்ட நியாயப்பாட்டம் நிர்ணயிப் 
பதற்கான ஏதேனும் விண்ணப்பம் , இச்சட்டம் அமுலாக்கப்படும் போது முடிவு 
செய்யப்படாமலிருந்தால் , மேற்கூறிய சட்டம் நீக்கம் செய்யப்படவில்லையெனக் 
கொண்டு மேற்கூறிய சட்டத்தின் விதிகளுக்கேற்ப , முடிவு செய்யப்பட 
வேண்டும் . 

( R ) (i ) அந்தந்தக் காரியங்களிலானது போல் , எந்த நபரின் சார்பில் 
தீர்ப்புச் சுருக்கம் அளிக்கப்பட்டதோ அந்த நபர் , வாதி , மேல்முறையீட்டாளர் 
அல்லது மனுதாரர் , இச்சட்டத்தின்படி பூமி திரும்பப் பெற்றுக்கொள்ள உரிமை 
யுடைய நபராகும்போது , எந்தக் கைவசப் பூமிக்கு அல்லது அதன் ஏதேனும் 
பாகத்திற்கு அவர் உரிமையுடையவரோ அந்தக் கைவசப் பூமி அல்லது அதன் 
பாகம் திரும்பப் பெற்றுக்கொள்வதற்கு அனுமதி வேண்டி நீதிமன்றத்திற்கு 
விண்ணப்பிக்க அவர் உரிமையுடையவராவார் ; 

(ii) (i)- ம் துணை உட்பிரிவின் பிரகாரம் உள்ள விண்ணப்பம் , 
இச்சட்டம் அமுலாக்கப்பட்ட ஒரு வருடத்திற்குள் கொடுக்கப்படவேண்டும் 
என்பதோடு விண்ணப்பதாரரின் உரிமையை ஆதரிக்கின்ற விவரங்களின் அறிக் 
கையும் , 2.டைமையாளர் அல்லது குத்தகை எடுப்பவர் என்ற முறையிலோ 
அல்லது குடிகிடப்புக்காரன் என்ற முறையிலோ கைவசப் பூமியில் பாத்தியதை 
யுடைய எல்லா நபர்களின் பெயர்களும் முகவரிகளும் அடங்கிய தாக இருக்கவும் 
வேண்டும் . 

(iii ) இச்சட்டத்தின்படி நில நடுவர் நீதிமன்றத்தின் முன் கொடுக்கப் 
பட்ட , திரும்பப் பெற்றுக்கொள்வதற்கான விண்ணப்பம் எனக்கொண்டு நீதி 
மன்றம் அந்த விண்ணப்பத்தினை முடிவு செய்யவேண்டும் ; 

( டி ) 1908- ம் ஆண்டின் சிவில் நடைமுறை விதித்தொகுப்பின் 11 - ம் 
பிரிவில் அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும், உட்பிரிவு ( ளி )-ன் துணை 
உட்பிரிவு (i)- ன் பிரகாரம் , அந்தந்தக் காரியங்களிலானதுபோல் , எந்த நபரின் 
சார்பில் தீர்ப்புச் சுருக்கம் அளிக்கப்பட்டதோ அந்த நபருக்கு , வாதிக்கு , மேல் 
முறையீட்டாளருக்கு அல்லது மனு தாரருக்கு வழங்கப்பட்டுள்ள அதிகாரம் , 
இச்சட்டத்தின்படி ( பூமி ) திரும்பப் பெற்றுக்கொள்ளும் பொருட்டு விண்ணப்பம் 
செய்து கொள்வதற்கான அவரது உரிமையை எடுப்பதாகவோ அல்லது எந்த 
முறையிலேனும் அந்த உரிமையை பாதிப்பதாகவோ கருதப்படக்கூடாது . 
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( 4 ) (i) 1960 - ம் ஆண்டின் விவசாயிகள் தொடர்பு பற்றிய கேரளச் 
சட்டம் இதன்மூலம் நீக்கம் செய்யப்படுகின்றது . 

(ii ) ( இதன் பின் மேற்கூறிய சட்டம் எனக் குறிப்பிடப்படும் ) 1960 - ம் 
ஆண்டின் விவசாயிகள் தொடர்பு பற்றிய கேரளச் சட்டத்தில் அடங்கியுள்ள 
எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும், -- 

( எ ) மேற்கூறிய சட்டத்தின்படி நியாயப்பாட்டம் நிர்ணயிக்கப்படும் 
பொருட்டு கொடுக்கப்பட்டுள்ள அல்லது கொடுக்கப்பட்டதாகக் கருதப்பட்டுள்ள 
எந்தெந்த விண்ணப்பங்களின் மீது நிலநடுவர் நீதி மன்றத்தினால் நியாயப்பாட்டம் 
நிர்ணயித்துக்கொண்டுள்ள எந்தக் கட்டளையும் பிறப்பிக்கப்படவில்லையோ அந்த 
விண்ணப்பங்கள் எல்லாம் இச்சட்டத்தின்படி கொடுக்கப்பட்டவையெனக் 
கருதப்படவேண்டும் என்பதோடு இச்சட்டத்தின் விதிகளுக்கேற்ப முடிவு 
செய்யப்படவும் வேண்டும் . 

( பி ) மேற்கூறிய சட்டத்தின்படி அமைக்கப்பட்ட அல்லது அமைக்கப் 
பட்டதாகக் கருதப்பட்டுள்ள நில நடுவர் நீதிமன்றம் ஒரு கைவசப்பூமி சம்பந் 
தமாக நியாயப்பாட்டம் நிர்ணயித்துக்கொண்டு கட்டளை ஒன்று பிறப்பித்துள் 
ளபோது , ஆனால் அந்தந்தக் காரியங்களிலானது போல் அத்தகைய கட்டளை 
சம்பந்தமான புனராய்வுக்கான மேல் முறையீடு அல்லது விண்ணப்பம் , மேற்கூறிய 
சட்டம் அரசியலமைப்புக்கு மாறானதென உச்சநீதிமன்றத்தினால் (Supreme 
Court ) அல்லது உயர்நீதிமன்றத்தினால் (High Court ) அறிவிக்கப்பட்டுள்ள 
சமயத்தில் , மேல்முறையீட்டாளர் அல்லது புனராய்வு செய்யும் அதிகாரியின் 
முன்னிலையில் 

முடிவடையாமலிருக்கும்போது , அல்லது கைவசப்பூமியில் 
உட்பட்ட பூமிக்கான அவர்களது விண்ணப்பங்கள் சம்பந்தமாக மேற்கூறிய 
சட்டத்தின் பிரகாரம் உள்ள நடவடிக்கைகள் , 1962 - ம் ஆண்டின் கேரள 
குடியானவர்கள் மற்றும் குடிகிடப்புக்காரர்களின் பாதுகாப்பு பற்றிய அவசரச் 
சட்டத்தின்படி நிறுத்திவைக்கப்பட்டுள்ளபோது , அத்தகைய மேல்முறையீட் 
டாளர் அல்லது புனராய்வு செய்யும் அதிகாரி , அக்காரியத்தை மறுபடி துவங்க 
வேண்டுமென்பதோடு இச்சட்டத்தின் விதிகளுக்கேற்ப அவற்றை முடிவு 
செய்யவும் வேண்டும் . மேலும் , அதற்கென, இச்சட்டத்தின்படி , அந்தந்தக் 
காரியங்களிலான துபோல் மேல்முறையீட்டாளரின் அல்லது புனராய்வு செய்யும் 
அதிகாரியின் எல்லா அதிகாரங்களும் உடையவராயிருக்க வேண்டும் ; 

( R ) மேற்கூறிய சட்டத்தின்படி அமைக்கப்பட்ட அல்லது அமைக்கப் 
பட்டதாகக் கருதப்பட்ட நில நடுவர் நீதிமன்றத் தினால் , கைவசப்பூமி சம்பந் 
தமாக நியாயப்பாட்டம் நிர்ணயித்துக்கொண்டுள்ள கட்டளை ஒன்று பிறப்பிக்கப் 
பட்டுள்ளபோது , ஆனால் அத்தகைய கட்டளை சம்பந்தமான . மேல்முறை 
யீடுக்கென அல்லது புனராய்வுக்கென விண்ணப்பம் செய்வதற்கான காலம் , 
மேற்கூறிய சட்டம் அரசியலமைப்புக்கு மாறான தென . உச்சநீதிமன்றத்தினால் 
அல்லது உயர் நீதிமன்றத்தினால் அறிவிக்கப்பட்டுள்ள நேரத்தில் முடிவடையாத 
போது , அல்லது அந்தந்தக் காரியங்களிலானது போல் கைவசப்பூமியில் உட்பட்ட 
பூமிக்கான அவர்களது விண்ணப்பம் சம்பந்தமாக மேற்கூறிய சட்டத்தின் 
பிரகாரம் உள்ள நடவடிக்கைகள் 1962- ம் ஆண்டின் கேரள குடியானவர்கள் 
மற்றும் குடிகிடப்புக்காரர்களின் பாதுகாப்பு பற்றிய அவசரச் சட்டத்தின்படி. 
நிறுத்திவைக்கப்பட்டுள்ளபோது . நில நடுவர் நீதிமன்றத்தின் கட்டளையின்மூலம் 
தீங்கிழைக்கப்பட்டுள்ள எந்தக் கட்சியினரும் , இச்சட்டம் அமுலாக்கப்பட்ட 
மூன்று மாதங்களுக்குள் இச்சட்டத்தின்படி, மேல்முறையீட்டாளர் அல்லது 
புனராய்வு 

செய்யும் அதிகாரியின் முன்னிலையில் அத்தகைய கட்டளைக்கு 
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எதிராக புனராய்வுக்கென மேல்முறையீடோ விண்ணப்பமோ கொடுக்கலாம் . 
அதன்மேல் அத்தகைய அதிகாரி அக்காரியத்தை மீண்டும் துவங்கவேண்டுமென் 
பதோடு இச்சட்டத்தின் விதிகளுக்கேற்ப அவற்றை முடிவு செய்யவும் வேண்டும் ; 

( டி ) மேற்கூறிய சட்டத்தின்படி நியாயப்பாட்டம் நிர்ணயிக்கின்ற 
கட்டளைகள் பிறப்பிக்கப்பட்டுள்ளபோது அல்லது பிறப்பிக்கப்பட்டதாகக் 
கருதப்படும் போது , மேலும் அத்தகைய கட்டளைகள் இறுதிக் கட்டளைகளாகும் 
போது அவை நியாயப்பாட்டம் செலுத்தப்படவேண்டிய நோக்கங்களுக்கென , 
இச்சட்டத்தின்படி பிறப்பிக்கப்பட்டவையெனக் கருதப்படவேண்டும் ; 

( இ ) இச்சட்டத்தில் அடங்கியுள்ள எதுவும் எவ்வாறிருப்பினும் 
உட்பிரிவு ( டி )-ல் குறிப்பிடப்பட்டுள்ள நியாயப்பாட்டம் சாகுபடி செய்யும் 
குடியானவனால் செலுத்தப்படவேண்டிய பாட்டமாகவேண்டும் . ஆனால் , 
அத்தகைய நியாயப்பாட்டம் 55 -வது பிரிவின்படி வாங்கினவிலை நிர்ணயிப் 
பதற்கான அடிப்படையாகக் கொள்ளப்படக்கூடாது . மேலும் , அத்தகைய 
வாங்கியவிலை 

நிர்ணயிப்பதற்கான நியாயப்பாட்டம் , இச்சட்டத்தின்படி 
நிர்ணயிக்கப்பட்ட நியாயப்பாட்டமாக இருக்கவேண்டும் ; 

(iii) மேற்கூறிய சட்டம் அல்லது அதன்படி உருவாக்கப்பட்ட 
அல்லது பிறப்பிக்கப்பட்ட ஒழுங்குகள் . விளம்பரங்கள் அல்லது கட்டளைகள் , 
உட்பிரிவு (ii) - ன் விதிகளுக்குட்பட்டு , மேற்கூறிய சட்டம் நிறைவேற்றப்பட 
வில்லையெனக்கொண்டு , எந்த நபரின் மீதும் ஏதேனும் உரிமை வழங்குகின்ற 
தாகவோ அல்லது ஏதேனும் பொறுப்பினைச் சுமத்துவதாகவோ கருதப்படக் 
கூடாது . 


- 
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அட்டவணை I. 


( பிரிவு 2 (26 ) பார்க்கவும் ) 

குட்டநாட்டுப் பகுதி 


ஆலப்புழை மாவட்டம் 


தாலுகா 


கிராமம் 

( 2 ) 


1 . 


அம்பலப்புழை 


2 .. 


குட்டநாடு 


1 . 
2 : 
3 . 
4 . 
5 . 
6 . 
7 . 
8 . 

9 . 
10. 
11 . 
12 . 
13 . 
14 . 


15 .. 


3 . 


சேர்த்தலை 


புறக்காடு 
அம்பலப்புழை 
ஆலப்புழை 
தென் ஆர்யாடு 
புன்னப்ரா 
புளிங்குன்னு 
சேணங்கரி 
கைனகரி 
சம்பக்குளம் 
நெடுமுடி 
தகழி 
கோழிமுக்கு 
தலவடி 
நீலம்பெரூர் 
வெளிய நாடு 
முட்டார் 
நாமன்கரி 
பணாவல்லி 
மேற்கு வயலார் 
கிழக்கு வயலார் 
தென் துறவூர் 
வட துறவூர் 
அரூர் 
தெக்காட்டுசேரி 
பத்தியூர் 
சேப்பாடு 
பள்ளிப்பாடு 
ஹரிப்பாடு 
வீயபுரம் 
செறு தனை 
கருவாற்றா 
தாமரைக்குளம் 
கண்ணமங்கலம் 
திருப்பூரின் துறை 
சென்னித் தலை 
மாவேலிக்கரை 
சுனக்கரை 


16 . 
17 . 
18 . 
19 . 
20 . 
21 . 
22 . 
23 . 
24 . 
25 . 
26 . 
27 . 
28 . 
29 . 
30 . 
31 . 
32 . 
33 . 
34 . 
35 . 
36 . 
37 . 


கார்த்திகைப்பள்ளி 


5 . 


மாவேலிக்கரை 
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( 1 ) 


( 2 ) 


6 . 


திருவல்லா 


38. 

தழகரை 
39 . நூறநாடு 
40 . பழமேல் 
41 . 

தென் பந்தளம் 
42 . 

தொனலூர் 
43 . கிழக்கும்பாகம் 
44 . கடப்றா 
45 . பெரிங்கரை 
46 . காவும்பாகம் 
47. திருவல்லா 
48 . செரிய நாடு 
49. வெண்மணி 
50 . மாணார் 
51 . குரட்டிசேரி 
52 . புலியூர் 


7. செங்கன்னூர் 


கோட்டயம் மாவட்டம் 


8 . 


கோட்டயம் 


63 . 


9. சங்கனாசேரி 


53 . திருவாசிப்பு 
54 . கோட்டயம் 
55 . நாட்டகம் 
56 . பனச்சிக்காடு 
57. விஜயபுரம் 
58 . அயமனம் 
59 . 

குமரகம் 
60. கைப்புழை 
61 . ஓணம் துருத்து 
62 . புதுப்பள்ளி 

குறிச்சி 
64 . மேற்கு வாழப்பள்ளி 
65 . கிழக்கு வாழப்பள்ளி 
66 . சங்கனாசேரி 
67 . மடப் பள்ளி 
68 . திருக்கோடித்தானம் 
69 . வாகத்தானம் 
70 . நடுவிளெ 
71. தலயாழம் 
72 . கல்லறா 
73 . வெச்சூர் 
74 . மஞ்சூர் 
75 . வடயார் 
76 . கடுத்துருத்தி 


10 ; 


வைக்கம் 
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அட்டவணை II . 


[ பிரிவு 2 (55) பார்க்கவும் ) 

பாகம் 1 . 
நிலங்களல்லாத பூமிகள் 
திருவனந்தபுரம் மாவட்டம் 


பூமியின் தரம் 


ஸ்டான்டர்டு ஏக்கர் 

( 2 ) 


1 . 
2 . 
3 . 
4 . 
5 . 
6 . 
7 . 
8 . 

9 . 
10 . 


தோப்பு 
முக்கியமாக கொல்லமா கிருஷி செய்கின்ற பறம்பு 
வேறு பறம்பு 
பள்ளியால் பூமி 
ரப்பர் தோட்டம் 
தேயிலைத் தோட்டம் 
காப்பித் தோட்டம் 
ஏலத் தோட்டம் 
கறுவாப்பட்டைத் தோட்டம் - 
கொக்கோத் தோட்டம் 


1 50 ஏக்கர் 
2100 

33 
4 00 
4 00 

29 
1.75 
(0.75 
1:00 
1-50 
1.50 

22 
1 50 

22 


33 


22 


கொல்லம் மாவட்டம் 


23 


22 


1 . 
2 . 
3 . 
4 . 
5 . 
6 . 
7 . 
8 . 


13 


100 
200 
3:00 
3:00 
1-75 
0.75 
100 
1 50 
1-50 
1 50 


32 


13 


- 9 . 
10 . 


3 


1 , 


தோப்பு 
முக்கியமாகக் கொல்லமா கிருஷி செய்கின்ற பறம்பு 
வேறு பறம்பு 
பள்ளியால் பூமி 
ரப்பர் தோட்டம் 
தேயிலைத் தோட்டம் 
காப்பித் தோட்டம் 
ஏலத் தோட்டம் 
கறுவாப்பட்டைத் தோட்டம் 
கொக்கோத் தோட்டம் 

ஆலப்புழை மாவட்டம் 
தோப்பு 
முக்கியமாக கொல்லமா கிருஷி செய்கின்ற பறம்பு 
வேறு பறம்பு 
பள்ளியால் பூமி 
ரப்பர் தோட்டம் 
தேயிலைத் தோட்டம் 
காப்பித் தோட்டம் 
ஏலத் தோட்டம் 
கறுவாப்பட்டைத் தோட்டம் 
கொக்கோத் தோட்டம் 


33 


1 . 
2 . 
3 . 


. 


33 


1.00 
2.00 
4 00 
4.00 
1.75 
0 75 
1:00 
1:50 
1:50 
1 50 


5 . 
6 . 
7 . 
8 . 

9 . 
10 . 


13 


. 


33 
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( 1 ) 


22 


13 


1 15 ஏக்கர் 
1.75 
300 
3.00 
1.75 
0:50 

. 
100 
150 
1 50 
1 50 


11 


21 


. 


13 


. 


. 


1 00 
1.75 
3.00 
3:00 
2.25 
1.00 
1 00 
11501 
1:50 
1 05 


13 


13 


. 


கோட்டயம் மாவட்டம் 
1 . தோப்பு 

முக்கியமாகக் கொல்லமா கிருஷி செய்கின்ற பறம்பு 
3 . வேறு பறம்பு 
4 . பள்ளியால் பூமி 
5 . ரப்பர் தோட்டம் 
6 . தேயிலைத் தோட்டம் 
7 . காப்பித் தோட்டம் 
8 . ஏலத் தோட்டம் 
9 . கறுவாப்பட்டைத் தோட்டம் 
10 , கொக்கோத் தோட்டம் 

எர்ணாகுளம் மாவட்டம் 
1 . தோப்பு 
2 . முக்கியமாகக் கொல்லமா கிருஷி செய்கின்ற பறம்பு 
3 . வேறு பறம்பு 
4 . பள்ளியால் பூமி 
5 . ரப்பர் தோட்டம் 
6 . தேயிலைத் தோட்டம் 
7. காப்பித் தோட்டம் 
8 . ஏலத் தோட்டம் 
9 . கறுவாப்பட்டைத் தோட்டம் 
10. கொக்கோத் தோட்டம் 

திருச்சூர் மாவட்டம் 
1 . 

தோப்பு 
2 . முக்கியமாகக் கொல்ல மா கிருஷி செய்கின்ற பறம்பு 
3 . வேறு பறம்பு 

பள்ளியால் பூமி 
5 . ரப்பர் தோட்டம் 
6 . தேயிலைத் தோட்டம் 
7 . காப்பித் தோட்டம் 
8 . ஏலத் தோட்டம் 
9 . கறுவாப்பட்டைத் தோட்டம் 
10 . கொக்கோத் தோட்டம் 

பாலக்காடு மாவட்டம் 
1 . தோப்பு 
2 . முக்கியமாகக் கொல்லமா கிருஷி செய்கின்ற பாம்பு 
3 . வேறு பறம்பு 
4 . பள்ளியால் பூமி 
5 . ரப்பர் தோட்டம் 
6 . தேயிலைத் தோட்டம் 
7 . காப்பித் தோட்டம் 

ஏலத் தோட்டம் 
9 . கறுவாப்பட்டைத் தோட்டம் 

கொக்கோத் தோட்டம் 


12 


12 


- 


100 
1:15 
300 
300 
125 
0 50 
1 + 00 
1 00 
1.50 
1 50 


. 


13 


3 


1- () 


. 


- 


. 


. 


4100 
4 (00 
2 23 
() * 50 
(0.75 
150 
150 
1.50 


8 . 


10 . 


G. 427 / v . 


90 


1 


22 


0 * 75 ஏக்கர் 
1. 75 
3 00 
300 
2 25 

* 50 
075 
1. 50 
1 50 
1 50 


3 


12 


( 1 ) ( 2 ) 

( 3 ) 
கோழிக்கோடு மாவட்டம் 
1 .. தோப்பு 

முக்கியமாகக் கொல்லமா கிருஷி செய்கின்ற பறம்பு 
3 . வேறு பறம்பு 

பள்ளியால் பூமி 
5 . ரப்பர் தோட்டம் 
6 . தேயிலைத் தோட்டம் 
7 . காப்பித் தோட்டம் 
8 . ஏலத் தோட்டம் 
9 . கறுவாப்பட்டைத் தோட்டம் 
10. கொக்கோத் தோட்டம் 

கண்.லூர் மாவட்டம் 
1 . 

தோப்பு 

முக்கியமாகக் கொல்லமா கிரு வி செய்கின்ற பறம்பு 
3 .. வேறு பறம்பு 

பள்ளியால் பூமி 
5 . ரப்பர் தோட்டம் 
6 . தேயிலைத் தோட்டம் 
7. காப்பித் தோட்டம் 
8 . ஏலத் தோட்டம் 
9 . கறுவாப்பட்டைத் தோட்டம் 
10 . கொக்கோத் தோட்டம் 

பாகம் II . 


11 


33 


1 00 
1 50 
3.00 
3- 10 
2 25 
0.75 
0.75 
1.50 
1 50 
1:50 


. 


. 


3 . 


நிலத்தின் ஸ்டான்டர்டு ஏக்கர் 


வரிசை 

தாலுகாக்கள் 
எண் 
( 1 ) ( 2 ) 


இருபூ நிலம் 
( ஏக்கர் ) 
. (3 ) 


ஒரு நிலம் 
( ஏக்கர் ) 

( 4) 


1 . 


100 


200 


2 . 


நெய்யாற்றின்கரை 
திருவனந்தபுரம் 
நெடுமங்காடு 
சிறையின்கீழ் 
கொல்லம் 
கொட்டாரக்கரை 
குன்னத்தூர் 
பத்தனாபுரம் 
பத்தனந்திட்டை 
கரு நாகப்பள்ளி 
கார்த்திகைப்பள்ளி 
மாவேலிக்கரை 


1-25 


200 


1- 25 


2-00 
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( 3 ) 


1150 


2- ) :) 


2 00 ) 


300 


1:50 


2 50 


125 


2 50 


1-75 


300 


( 1 ) 

( 2 ) 
4 . 

செங்கன்னூர் 
திருவல்லா 

குட்டநாடு 
5 . அம்பலப்புழை 

சேர்த்தலை 
6 . சங்கனாச்சேரி 

காஞ்சிரப்பள்ளி 
பீருமேடு 
கோட்டயம் 
வைக்கம் 
மீனச்சில் 
தேவிகுளம் 

உடும்பஞ்சோலை 
7. தொடுபுழை 

மூவாற்றுபுழை 
கொச்சி 
கணயன்னூர் 
8 . குன்னத்து நாடு 

ஆலுவாய் 

பறவூர் 
9 . 

கொடுங்கல்லூர் 
முகுந்தபுரம் 
திருச்சூர் 

தலப்பிள்ளி 
10 . சிற்றூர் 

ஆலத்தூர் 
பாலக்காடு 
ஒற்றப்பாலம் 
பெரிந்தல்மன்னா 

ஏற நாடு 
12 . சாவக்காடு 

பொன்னானி 

திரூர் 
13 . 

கோழிக்கோடு 
கொயிலாண்டி 
வடகரை 
தென் வயநாடு 

வட வய நாடு 
15 . தலசேரி 

கண்ணூர் 
தளிப்பறம்பு 
ஹோஸ் துர்க் 
காஸர்கோடு 


1. 75 ) 


3100 


1:00 


2 00 


11 . 


1 25 


2 50 


200 


3:00 


200 


4 0 ) 


200 


300 


1175 


4:00 
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அட்டவணை III . 


( பிரிவு 27 பார்க்கவும் ) 

நியாயப்பாட்ட வீதம் 
வரிசை பூமியின் தரம் 

நியாயப்பாட்ட வீதம் 
என 
( 2 ) 

( 3 ) 
1 . நிலங்கள் 
குடியானவனின் 

உழைப்பின் மொத்த நெல் விளைவின் 1/8 பாகம் 
மூலம் நிலமாக மாற்றப்பட்ட , 
( v) , (vi) , (vii ) ஆகிய இனங்க 

ளில் உட்படாத பூமி 
( ii ) (v ) , ( vi) , (vii ) ஆகிய இனங்க மொத்த நெல் விளைவின் 1/4 பாகம் 

ளில் உட்படாத வேறு நிலம் 
(iii) கோள் நிலம் 

மொத்த நெல் விளைவின் 1/6 பாகம் 
( iv ) கைப்பாடு முறையில் பயிர் செய் மொத்த நெல் விளைவின் 1/6 பாகம் 

யப்படுகின்ற கரி நில மல்லாத ( கண்ணூர், எர்ணாகுளம் , ஆலப் 
பூமி 

புழை , கோட்டயம் ஆகிய மாவட் 
டங்களுக்கு . மற்று மாவட்டங்களில் 

இவ்வகை நிலமில்லை. ) 
( v ) கரிநிலம் 
( எ ) குடியானவனின் உழைப்பின் மொத்த நெல் விளைவின் 1/9 பாகம் 

மூலம் நன்செய் நிலமாக ( கோட்டயம் , ஆலப்புழை , எர்ணா 
மாற்றப்பட்டலை 

குளம் ஆகிய மாவட்டங்களுக்கு . 
வேறு மாவட்டங்களில் இத்தகைய 

நிலமில்லை ) 
( பி ) மற்று கரிநிலம் 

மொத்த நெல் விளைவின் 1/5 பாகம் 
(கோட்டயம் , ஆலப்புழை , எர்ணா 
குளம் ஆகிய மாவட்டங்களுக்கு . 
வேறு மாவட்டங்களில் இத்தகைய 

நிலம் இல்லை ) 
( vi ) வட வயநாடு தென் வய நாடு 

ஆகிய தாலுகாக்களில் உள்ள 
நிலம் 
( எ ) குடியானவனின் உழைப்பின் 

நெல் விளைவின் 1/20 
மூலம் மாற்றப்பட்டவை 

பாகம் 
( பி ) மற்று நிலம் 

மொத்த நெல் 

விளைவின் 1/12 

பாகம் 
( vii ) தேவிகுளம் , பீருமேடு, உடும்பன் 

சோலை ஆகிய தாலுகாக்களிலும் 
அட்டப்பாடி தாழ்வரையிலும் 
உள்ள நிலங்கள் 


மொத்த 
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( 1 ) ( 2 ) 

( 3 ) 
( எ ) குடியானவனின் உழைப்பின் 

மொத்த 

நெல் 

விளைவின் 1/16 
மூலம் மாற்றப்பட்டவை 

பாகம் 
( பி ) மற்று நன்செய் நிலங்கள் மொத்த நெல் விளைவின் 1/8 பாகம் 
( viii ) வாரம்தாரரால் வருடத்தின் நிலத்திற்கென நிச்சயிக்கப்பட்ட 

ஏதேனும் பாகத்திற்கு மீன் மொத்தப் பாட்டமும் குறிப்பிடக் 
பிடித்தலுக்குப் பயன் படுத்து கூடிய முறையில் மீன் பிடித்தல் 
கின்ற நிலம் 

மூலம் கிடைக்கும் மொத்த வரு 
டாந்தர வருானத்தின் 1/8 பாக 

மும் 
( ix ) நெல் கிருஷிக்குப் பயன்படுத்தப் பூமி நெற்கிரு ஷிக்குப் பயன்படுத் 

படாத நிலம் ( ஆனால் கரும்பு தப்பட்டிருந்தால் கொடுக்கப்பட 
பயிர் செய்யப்படாதது ) 

வேண்டிய பாட்டம் 
தோட்டம் 
( i) 1958 - ம் ஆண்டின் கேரள குடி மொத்தத் 

தேங்காய் விளைலின் 
யானவர்களின் அபிவிருத்திக் 1/10 பாகம் 
கான நஷ்ட ஈடு பற்றிய சட்டத் 
தின்படி நிலக்கிழார் எந்தத் 
தென்னை மரங்கள் சம்பந்தமாக 
நஷ்ட ஈடு செலுத்தக் கடமைப் 
பட்டுள்ளாரோ அந்தத் தென்னை 
மரங்கள் 
1958- ம் ஆண்டின் கேரள குடி 

மொத்தத் 

தேங்காய் விளைவின் 
யானவர்களின் அபிவிருத்திக் 

1/3 பாகம் 
கான நஷ்ட ஈடு பற்றிய சட்டத் 
தின்படி நிலக்கிழார் எந்தத் 
தென்னை மரங்கள் சம்பந்தமாக 
நஷ்ட ஈடு செலுத்தக் கடமைப் 
பட்டிருக்கவில்லையோ 

அந்தத் 
தென்னை மரங்கள் 
( iii ) 1958- ம் ஆண்டின் கேரள குடி மொத்தக் கமுகு விளைவின் 1/10 

யானவர்களின் அபிவிருத்திக் பாகம் 
கான நஷ்ட ஈடு பற்றிய சட்டத் 
தின்படி நிலக்கிழார் எந்தக் 
கமுகு மரங்களுக்கு நஷ்ட ஈடு 
செலுத்தக் கடமைப்பட்டுள் - 

ளாரோ அந்தக் கமுகு மரங்கள் 
(iv ) 1958 - ம் ஆண்டின் கேரள குடி மொத்தக் கமுகு 

விளைவின் 1/4 
யானவர்களின் அபிவிருத்திக் பாகம் 
கான நஷ்ட ஈடு பற்றிய சட்டத் 
தின்படி நிலக்கிழார் 

எந்தக் 
கமுகு 

மரங்கள் சம்பந்தமாக 
நஷ்ட ஈடு செலுத்தக் கடமைப் 
பட்டிருக்கவில்லையோ அந்தக் 
கமுகு மரங்கள் 


( ii ) 
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( 3 ) 
மொத்த நல்லமிளகு விளைவின் 118 
பாகம் 


நல்ல 


மொத்த 


விளைவின் 


தல்லமிளகு 
1/4 பாகம் 


( 2 ) 
( v ) 1958- ம் ஆண்டின் கேரள குடி 

யானவர்களின் அபிவிருத்திக் 
கான நஷ்ட ஈடு பற்றிய சட்டத் 
தின் படி நிலக்கிழார் எந்த நல்ல 
மிளகுக் கொடிகள் சம்பந்தமாக 
நஷ்ட ஈடு செலுத்தக் கடமைப் 
பட்டுள் ளாரோ அந்த 

மிளகுக் கொடிகள் 
( vi) 1958- ம் ஆண்டின் கேரள குடி 

யானவர்களின் அபிவிருத்திக் 
கான நஷ்ட ஈடு பற்றிய சட்டத் 
தின்படி நிலக்கிழார் எந்த நல்ல 
மிளகுக் கொடிகள் சம்பந்தமாக 
நஷ்ட ஈடு செலுத்தக் கடமைப் 
படவில்லையோ 

அந்த நல்ல 
மிளகுக் கொடிகள் 
3. பறம்பு 
( எ ) வேர்க்கடலை அல்லது அரசாங் 

கத்தினால் விளம்பரம் செய்யப் 
பட்ட வேறு பயிர்கள் பயிர் 

செய்யப்பட்டவை 
( பி ) மற்று காரியங்களில் 
4 . பள்ளியால் பூமி 


மொத்த விளைவின் 1/8 பாகம் 


ஏக்கர் ஒன்றுக்கு ரூ . 4 
எது அதிகமாக இருப்பினும் அந் 
நிலத்தில் பயிர் செய்யப்படும் 
பயிரின் மொத்த விளைவின் 1/8 
பாகம் அல்லது ஏக்கர் ஒன்றுக்கு 


5 . 


ஏக்கர் ஒன்றுக்கு ரூ . 3 


புனம் கிருஷியோ கும்ரி கிருஷியோ 
செய்யப்படுகின்ற பூமி 
கரும்புக் கிருஷி செய்யப்படுகின்ற 


6 . 


மொத்தக் கரும்பு விளைவின் 1/4 
பாகம் 
ஒப்பந்தப் பாட்டம் 


7 . 


மேற்கூறிய எந்த இனத்திலும் உட் 
படாத பூமி 


95 


அட்டவணை IV . 


( 3 ( 1) (ix ) மற்றும் 81 (1 ) (i ) பிரிவுகள் பார்க்கவும் ) 
குட்டநாட்டுப் பகுதியிலுள்ள காயல்பாடசேகரங்கள் 

ஆலப்புழை மாவட்டம் 


கிராமம் 


வரிசை 


காயலின் பெயர் 


எண் 
( 2 ) 


உத்தேசப் பரப்பு 
ஏக்கர் சென்று 
( 4 ) ( 5 ) 


( 1 ) 


( 3 ) 


புளிங்குன்னு 


00 
15 
86 
051 
82 


சேணங்கரி 


29 
02 
80 


1 . டி பிளாக்கு காயல் 

1800 
2. மாடத்திக்காயல் 

385 
3. படிஞ்ஞாறே வேணாட்டுகரி 

99 
மத்திக்காயல் 

713 
5 . ஸ்ரீமூலமங்கலம் காயல் 

590 
6 . ராஜராமபுரம் காயல் 

769 
7 . பள்ளித்தானம் காயல் 

269 
8 . செறுகரக்காயல் 

309 
9 . மங்கலம் காயல் ( மாணிக்கமங்கலம் 

காயலும் பழயா காயலும் உட்பட ) 843 
10 . இ பிளாக்கு காயல் 

2366 
11 . எச் 

1396 
12. ஐ 

351 
13. கே . எல் 
மற்றும் அப்புகாயல் 

827 
14. ஆர் பிளாக்கு காயல் 

1425 
15 . எஸ் 
16. ற்றி 

315 
க்யு 
(161 ஏக்கர் 60 சென்டின் குத்த 
கைப்பாட்டப் பகுதி உட்பட ) 

716 


59 
00 
00 
60 


3 


31 


கைனகரி 


584 


99 
00 
00 


33 


17 . 


60 


கைனகரியும் ஆலப்புழையும் 
கைனகரி 

18 . ஸி பிளாக்கு காயல் 
19 . செறுகளி காயல் 
20 . ஆறுபங்குக் காயல் 
21 . பருத்திவளவுக்காயல் 
22.1 பண்டாரக்கலம் காயல் 

23 . புனத்துரம் காயல் 
ஆலப்புழையும் தென் ஆர் யாடும் 

24 . கக்கா காயல் 


647 
251 
456 
370 
152 
103 


30 
55 
03 
08 


61 


200 


00 
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கோட்டயம் மாவட்டம் 


( 4 ) 


( 5 ) 


713 


24 


குமரகம் 


( 1 ) ( 2 ) 

( 3 ) 
நாட்டகம் மற்றும் 25 . எப் பிளாக்கு காயல் 
திருவார்ப்பு 

( கரப்பாடம் நீங்கலாக ) 
குமரகம் மற்றும் 26 . எம். என் பிளாக்கு காயல் 
திருவார்ப்பு 

( கரப்பாடம் நீங்கலாக ) 
27 . ஸெமினாரி காயல் 
28 . தும்பேக் காயல் 
29 . 

ரூபதக் காயல் 
30 . கரவட்டு காயல் 
31 . வடக்கே கொஞ்சுமட 
32 . நாலுபங்குக் காயல் 
33 . கிருஷ்ணவிலாஸம் காயல் 
34 . கொஞ்சுமட துண்டன் காயல் 
85 . தெக்கே கொஞ்சுமடக் காயல் 
36 . விளக்கு மரம் காயல் 
37 . 

பழய காயல் 

38 .. மாத்ருகக் காயல் 
திரு வார்ப்பு 39 . ஜே பிளாக்கு காயல் 

( கரப்பாடம் நீங்கலாக ) 
அய்மனம் 

40. வட்டக்காயல் 
41 . மாலிக் காயல் 

42 . ஓலோரங்காயல் 
கைப்புழ 

கேலக்கரி வட்டக்காயல் 
44. அந்தோணிக்காயல் 

45. அகத்தேக்கரி 
கைப்புழ மற்றும் வெச்சூர் 

46. கைப்புழ வெச்சூர் காயல் 


473 
423 

90 
213) 
22 
22 ) 
52 
27 
29 
45 
81 
42 
18 


65 
66 
40 
24 
90 
73 
52 
00 
28 
40 
69 
94 
88 


886 
336 
1031 

47 
305 ) 
64 
92 


00 
45 
00 
98 
29 
37 
88 


43 . 


646 


00 
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PARTI 

Section iv 
GOVERNMENT OF KERALA 
Development (Manicipal-Rales) Department 

NOTIFICATION 
G ; O.MS. 348 /67/DD . 

Dated, Trivandrum , 27th October 1967. 
S. R. O. No. 334 /67. - In exercise of the powers conferred by sections 
38 and 44 of the Madras Town Planning Act, 1920 (VII of 1920 ), the 
Government of Kerala hereby make the following amendment to the Calicut 
Region Joint Town Planning Committee Rules, 1965 issued under G. O. 
(Ms) 425 /65 /HLD dated the 4th May, 1965 and published as S. R. O. No. 
202/65 in the Kerala Gazette No. 18 dated the 11th May, 1965 the same 
having been previously published as required by section 41A of the said Act, 
namely : 

AMENDMENT 
In the said Rules, for sub -rule (b ) of rule 7, the following shallbe 
substituted namely : 

" (b ) The member of the Committee appointed under clause (viii) of 
sub-rule (2 ) of rule 3 shallhold office so long as he continues to be a Mem 
ber of Parliament representing the area ." 

By order of the Governor, 
P. K. ABDULLA , 

Secretary . 


G. 2059 
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PARTI 

GOVERNMENT OF KERALA 


Section iv 


Development ( L ) Department 

NOTIFICATION 
G. O. MS. 344 /67 /DD . 

Dated , Trivandruir , 25th October 1967 . 
S. R. O. No. 335 /67. - In exercise of the powers conferred by clause (d ) 
of Sub -section ( 1) of Section (3 ) of the Kerala Panchayats Act, 1360 (Act 32 
of 1960) the Government of Kerala hereby make the following amendment 
to the Notification No. MS. 196 /61/DD dated the 28th December, 1961, 
namely : 

AMENDMENT 
In the schedule to the said notification , against the Oachira Panchayat 
in Karunagappally Taluk thc headquarters shown under coluna 4 is altered 
as " Payikuzhi with effect from 1-12-1967 . 

By order of the Governor, 

P. K. ABDULLA , 

Setelary ; 


G. 2080 
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PART I 

Section iv 
GOVERNMENT OF KERALA 
Development (Municipal Rules) Department 

NOTIFICATION 
G. O. MS. No. 345/67/DD . 

Dated , Tripandrum , 26th October 1967 . 
S. R. O.No. 336 /67. - In exercise of the powers conferred by section 285 
and clause (a ) of sub -section ( 2 ) of Section 344 of Kerala Municipalities Act, 
1960 (14 of 1961) the Government of Kerala hereby make the follow 
ing amendments to the Kerala Municipalities (Construction or establishment 
of factories or installation of plants or machinery) Rules , 1966 issued under 
G.O.MS. No. 330 /66 /HLD dated the 20th April 1966 and published as 
S. R. O. No. 176/66 in Part I of the Kerala Gazette No. 17 dated the 26th 
April 1966 the same having been previously published as required by section 
345 of the said Act , namely : 

AMENDMENT 
In the said rules , in schedule I 
(1) after the fourth item , the following shall be inserted , namely: 

" Installation exceeding 10 horse power but 
not exceeding 20 horse power 

Rs. 75." 
(2) in the next item after the item so inserted , for the figures and 

words “ 10 horse power " , the figures and words 20 horse 
power" shall be substituted . 

By order of the Governor, 

P. K. ABDULLA, 

Secretary . 
Explanatory Note.- ( This note is not part of the Rules or this amendment 
but is intended to indicate its general purport). According to the Note 
under Schedule 1 to the Kerala Municipalities Construction of factories or 
installation of plants or machineries) Rules 1966 , the fee chargeable on 
electrical installation should not exceed the fce chargeable on non - electrical 
installation of the same capacity . With the introduction of a new item 
below item 4 in Schedule II to the above rules as per the Erratum Notifica . 
tion issued subsequently the maximum fee chargeable on electrical installa 
tion ranging between 10 H. P. and 20 H. F. (i. e., Rs. 100) becomes more 
than the maximum fee chargeable on non -electrical installations of the same 
capacity (i. e., Rs. 75 ) . This provision goes against the note in Schedule 1 . 
The amendment is intended to see that the rates in Schedule I do not 
exceed the rates in Schedule II in any slab. 


G. 2081. 
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PART LA 
ELECTION COMMISSION , INDIA 

Talkatora Road , New Delhi-1 . 

Dated the 21st October, 1967. 

NOTIFICATION 
No, 82/KL-1/67. - In pursuance of section 106 of the representation of 
the People Act, 1951 , the Election Commission hereby publishes the Order, 
pronounced on the 30th August, 1967 by the High Court of Kerala at 
Ernakulam in Election Petition No. 1 of 1967 . 


IN THE HIGH COURT OF KERALA AT ERNAKULAM 
Thursday the 24th August 1967 /2nd Bhadra , 1889 

Present 
THE HONOURABLE MR. JUSTICE M.MADHAVAN NAIR 

ELECTION PETITION No. 1 OF 1967 
Petitioner : 

P. R. Francis , 

Purathoor House , Panamkuttichira , 
Edakkunnu Village , Trichur Taluk, 

P. O. Ollur . 
By Advocates M /s. Kalathil Velayudhan Nair , 

V. S. Moothath , N. R. K. Nair, 

K. J. Joseph and T , K , M. Unnithan . 
Respondents : 

1. A. V. Aryan , 

Ayyakkattu House, 
P. O. Pullazhi, 

Trichur. 
2. A. R. Varecd , 

Alappa dan House, Paravattani, 

Trichur - 5 . 
Respondent 1. By Advocates M /s. P. Subramonian Potti and 

S. A. Nagendran . 
This Election Petition having come up for hearing on 24-8-1967 the 
Court on the same day delivered the following: 

JUDGMENT 
This electiɔn petition is to declare the election of the Ist respondent void 
and the petitioner elected . 

G. 2077A 
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2. The petitioner and respondents 1 and 2 contested for a seat in the 
Kerala Legislative Assembly from the Ollur constituency in the general 
election held on February 20, 1967. After counting of votes the next day the 
Returning Officer rejected 1763 ballot papers as invalid and announced them 
to have polled 24,421 ; 24 569 and 1,025 votes respectively and declared 
the 1st respondent elected . The petitioner challenges the election on the 
following allegations : 

(1) " the chie " counting agent of the petitioner applied in writing to 

the Returning Onicer to recount the votes polled ” but he 
" read through the same and returned it ... for getting the 
petition " and before the typed copy could be brought declared 

the 1st respondent duly elected ; 
(2 ) "many ballot papers which were validly marked for the 

petitioner were rejected as invalid” by the counting supervisors 

finally though they " have no jurisdiction to do so " ; 
( 3) many ballot papers having had two marks, one on the symbol 

of the Ist respondent and the other on the symbol of the 2nd 
respondent," were counted by the counting supervisors as votes 
of the 1st respondent in spite of opposition by the counting 

agents of the petitioner ; 
(4 ) " many votes marked for the petitioner and the 2nd respondent 

were wrongly included in the bundle of the . Ist respondent;" 
and though " some such cases were detected and the votes taken 
out" as the petitioner was allowed only one counting agent at 
one table where three officers were sorting, counting and 
bundling simultaneously " a very effective check was not 

possible;" 
(5 ) the counting went on from 8 a . m . to 8 p . m . without a break 

" either for food or for answering the calls of nature and that 

resulted in miscounting of votes; " 
(6 ) there were opportunities for removing ballot papers from the 

polling station , and a large number of ballot papers " brought 
outside the polling booth and handed over to the agents of the 
Ist respondent for improper motives .. were marked out 
side and taken back to the polling station through the trusted 

persons of the Ist respondent and put into the ballot boxes ;" 
(7) votes marked for the petitioner have been removed from the 

counting table; 


who had been falsely personated by the workers of the 1st 
respondent;" which tendered votes have to be counted for the 

petitioner ; 
(9) " sorted bundles of votes for one candidate were misplaced with 

that of the other candidate ;" 
( 10) a large number of postal votes were illegally rejected , 
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(11) as the margin of votes between the petitioner and the 2nd rese 

pondent is very narrow , a recount of votes should have been 

ordered by the Returning Omcer ; 
(12) the simultaneous issue of two ballot papers , one for the Assembly 

and the other for the Parliament, caused confusion in the voters 
and wrong marking of their ballots and this novel method 
which was adopted in Kerala alone was discriminatory and 
therefore the entire election conducted in the State has to be 

set aside; 
( 13 ) the result of the election had been materially affected by 

improper reception and rejection of votes and by reception of 
votes which are void , as also bynon - compliance of the Act and 

the Rules and the provisions of the Constitutioni and 
(14 ) if votes are recounted the petitioner would get majority of the 

valid votes polled . 
3. By a written statement the 1st respondent denied all the allegation 
made against his election and contended that the petitioner,( having not made 
an application in time for recount before the Returning Ollicer, cannot claim 
it in election petition ; but has not recriminated under Section 97 of the 
Representation of the People Act, 1951 -- hereafter the Act . 

4 . 17 issues were settled for trial on May 25 , 1967 , after hearing counsel 
on both sides. They read as follow : 

1. Was any written request to recount made by the petitioner s 

agent in due time? If any such request had not been made, is 
the petitioner entitled to claim a recount of the ballot papers in 

this election petition ? 
2. Have ballot papers with twomarks, one for the 1st respondent 

and another for the 2nd respondent, been counted as valid votes 

in favour ofthe 1st respondent? 
3. Have ballot papers marked for the petitioner been counted in 

favour of the Ist respondent ? 
4. Was any vote given by false personation ? Are the tendered 

votes valid ? In whose favour do they ensure ? 
5. Was there any miscounting of votes (as alleged in para 15 of the 

election petition ) ? 
6. Is the petitioner entitled to a recount of all the ballot papers ? 
7. Has any ballot paper validly marked for the petitioner bech 

rejected ? 
8. Who declared the invalidity of the rejected ballot papers , and 

did he have the authority to do so ? 
9. Has any postal vote been illegally declared invalid ? 
10 . Has the result of clection been materially affected by any 

improper reception or rejection of voics ? 
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11. Were any ballot papers taken out of any polling station and 

subsequently put in ballot boxes after marking through persons 
interested in the 1st respondent ? Whether such an impugnment 
can be gone into here in the nature of the averments in the 
election petition without particulars ? If the impugnment is 
proved , what is the extent thereof and what consequences 

follow ? 
12. Was any ballot paper marked for the petitioner removed from 

any counting table ? 
13. Whether the giving of two ballot papers simultaneously was not 

lawful. Has it materially affected the tesult of the election ? Is 

the question relevant in this petition ? 
14. Is the petitioner entitled to challenge the entire election to the 

State Legislature ? 
15. Is the election of the 1st respondent void ? 
16. Is the petitioner entitled to be declared elected ? 

17. To what relief is the petitioner entitled ? 
*5 . The petitioner examined 7 persons who have given tendered votes as 
P. WW . 1 and 4 to 9, a counting agent of his as P. W. 2 and his chief count 
ing agent (the one who sat at the Returning Officer s table ) as P. W. 3, the 
Returning Officer as P. W. 10 and himself as P. W. 11; and proved the 
typed petition presented by P. W. 3 before the Returning Officer for a 
tccount of ballot papers as Ext. Pl. The 1st respondent examined himself as 
R. W. 1. 

6. Issue No. 1 The first question is whether an application for recount 
under Rule 63 (2 ) ofthe Conduct of Election Rules, 1961 - hereafter the 
Rules - had been presented in time. That the application , Ext. Pi, was 
bclated is not disputed . The order thereon says : " ... ... The result was 
announced at 4:45 p.m.after the result sheet was signed . This petition request 
ing for recount was presented to me only at 6.03 p. m ." . P. W. 3 , an advo 
cate aged 4+ who was the petitioner s chief counting agent, has conceded 
that the counting of votes was over by 4 p . m ., the formal announcement of 
the total number of votes polled by each candidate was at 4-45 p. m . and the 
declaration of the result of the election was 5 or 10 minutes thereafter. 

21 –2–1967-03 G0diş ecgco. 4 omcws@ s? Bomorzuimicwona mw 
ലത്തിലെ വോട്ടുകൾ എണ്ണിത്തീന്നു. നാലേമുക്കാൽ മണിയായപ്പോൾ ഓരോസ്ഥാനാ 
തിക്കും കിട്ടിയ മൊത്തം വോട്ട് എത്രയാണെന്നും അസാധുവായവോട്ട് എത്രയാ 

ണെന്നും Returning Officer പ്രഖ്യാപിച്ചു . Result പ്രഖ്യാപിച്ചതും വോട്ടുകളുടെ 
സംഖ്യ പ്രഖ്യാപിച്ചതും തമ്മിൽഅഞ്ചോപത്തോമിനിട്ടിന്റെ വ്യത്യാസമുണ്ടായി 
OBOTU . 
[ The counting of votes in the assembly constituency was over by about 

4 p . m , on 21st February 1967. When it was quarter to 5 the 
Returning Officer announced the totalnumber of votes polled by 
each candidate and the nunber of invalid votes ..... ..Between 
declaration of result and announcement of the number of votes there 
was an interval of five or ten minutes]." 
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Rule 63 (6 ) of the Rules commands " no application for a recount shall be 
entertained " after the Returning Officer has completed and signed the result 
sheet. The presentation of the application (Ext. Pl) for recount long after 
even the declaration of the result of election was obviously too belated to 
serve the purpose . 

7. The petitioner s case is that he had not been to the counting place at 
any timeon the counting day but an application for recount had been 
presented in time on his behalf by P. W. 3, this chief counting agent, and the 
same was received and read through and then returned by the Returning 
Officer for getting it typed and that as Ext. Pl is only the typed copy of the 
original application handed over to the Reuining Officer before his signing 
the Result Sheet it must be found that an application for recount had been 
given to the Returning Officer in time under Rule 63 of the lules . The 
Returning Officer , as P. W. 10 , denied to have been given any application 
before 3 minutes past 6 p . m . when Ext. Pl was given to him . P. W. 3 has 
sworn to have delivered to the Returning Officer a handwritten petition for 
rccount of which Ext. Pl is a typed fair copy ; and coursel for petitioner 
urged me to act on his testimony . I proceed , therefore, to analyse the tesii 
mony of P. W. 3 to see if it proves an applicationin time It reads: 

21-2-67 - ൽ ഉദ്ദേശം 4 മണിയോടുകൂടി താസ . ജ്യിലെ നിയോജകമണ്ഡത്തിലെ 
വോട്ടുകൾ എണ്ണിത്തീർന്നു. നാലേമുക്കാൽ മണിയായപ്പോൾ ഓരോ സ്ഥാനാത്ഥിയും 
ക 1 ട്ടി യ 

വ ാ ട്ടു എ ത്ര യാ ് ണ് നാ . അ സ ) ധ വ ാ യ 
വോട്ട് എത്രയാണെന്നുംറിട്ടേണിംഗ് ആഫീസർ പ്രഖ്യാപിച്ചു .. വോട്ടുകൾ വീണ്ടും 
എണ്ണിനോക്കണമെന്നും ആവശ്യപ്പെട്ടുകൊണ്ടും ഹർ ജീകാരൻ Chief counting 
. agent എന്ന നിലയിൽ Returning officer മൊത്തം വോട്ടുകളുടെ എണ്ണവും മററും 
പ്രഖ്യാപിക്കുന്നതിനുമുമ്പ് അവിടെവച്ചുതന്നെ എഴുതിയ ഹർജി Returniug 
officer- ക്കും ഞാൻ നേരിട്ടു കൊടുത്തു . ആ ഹർജിയിൽ ഒന്നു രണ്ടു വട്ടത്തിൽ താല 
കൾ ഉണ്ടായിരുന്നതുകൊണ്ടും അവിടെവച്ച് വൃതിയിൽ എഴുതിയതുകൊണ്ടും അ 
e . ഗിയായിട്ടില്ല എന്നുള്ളതുകൊണ്ടും ഫലം പ്രഖ്യാപിച്ചും കഴിഞ്ഞിട്ടില്ലാ 
സ്ഥിതിക്കും പാർലമെൻറിലെ വോട്ടുകൾ അപ്പോഴുംഎണ്ണിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നതിനാ 
അതു് ഒന്നു വൃത്തിയായി ടൈപ്പ് ചെയ്തു കിട്ടിയാൽ കൊള്ളാമെന്നും Returning 
Officer എന്നോടു പറഞ്ഞു . ഞാൻ അത്വാങ്ങി Type ചെയ്യാൻ കൊടുത്തയച്ചു . 
GOJOS M203dome103mm Govt. Training College onim60139761673 . Type 
ചെയ്തുകിട്ടുവാൻ സൗകര്യമില്ലാതിരുന്നതുകൊണ്ടു് I richt: r Tow:3- ൽ സ്വരാജ 
റൗണ്ടിലുള്ള ഒരു Type Writing Institute- ൽ കൊണ്ടുപോയാണു് T 1:ം ചെയ്യിച്ച് 
കൊണ്ടുവന്നത്. ഹർജി കൊണ്ടുവന്ന ഉടനെ അതിൽ 

ഒപ്പിട്ട് അന്ന് ഞാൻ 
Returning Officer രുടെ അടുക്കൽ ഏല്പിച്ചു . അന്നു ഞാൻ കൊടുത്തപാതിയാം 19 
ഇപ്പോൾ എന്നെകാണിച്ചതും . അതിൽ കാണുന്ന കപ്പ് പുറത്തുതന്നെയാണ്. 
Marked as Ext. PI... 

.. Result പ്രഖ്യാപിച്ചും വോട്ടുകളുടെ സംഖ്യ 
പ്രഖ്യാപിച്ചതുംതമ്മിൽ അഞ്ചോപത്തോ മിനിട്ടിൽ വ്യത്യാസ . ഭായിരുന്നു. 
ആ സമയത്തെല്ലാം ഞാൻ അവിടെതന്നെ 

ഉണ്ടായിരുന്നു വോട്ടുകഒടെ സംഖ്യ 
പ്രഖ്യാപിക്കുന്നതിന് ഇരുപതോഇരുപത്തഞ്ചോ മിനിട്ടുമുമ്പാണ്. ാൻ കെ 
കൊണ്ടെഴുതിയ P. അക്ക ത്തിന്റെ അസ്സൽ Retu niing Oiccr : എ പിച്ചും 
അതു തിര്യ തന്നതും.......ഓരോ പോളിംഗ് സ്റ്റേഷനിct14( വാഴ യ നി 
തീന്നാൽ ആ പോളിംഗ് സ്റ്റേഷനിൽഓരോ സ്ഥാനാർത്ഥിക്കുന്നു . പട്ട യ : വാടക . 
അസാധുവായ വോട്ടുകളും Back Bard- ൽ എഴുതി പ്രസിദ്ധപ്പെടുത്തിക്കാംx 
രുന്നോ? ഉവ്വ് ( Ans) Postal വോട്ടുകൾ എങ്ങിനീതിനു ശേഷം 1est... വാടക വ 
മാരോ സ്ഥാനാർത്ഥിക്കു കിട്ടിയതും അസാധുവായ • Black Bard - 33 19 1. 
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murevazusomewo? 29 ° (Ans) gelo esmuld. Bice . GJOŞ0.00 OOMB7 
തീന്നുവെന്നു പറഞ്ഞ സമയത്തു് ആ വോട്ടുകളിൽഓരോ സ്ഥാനാത്ഥിക്കുകിട്ടിയതും 
അസാധുവായതും പ്രസിദ്ധപ്പെടുത്തി 976m 10cmo? 

A47ccord 13MTO (Ans ) 
അങ്ങിനെ എല്ലാം പ്രസിദ്ധപ്പെടുത്തികഴിഞ്ഞതിനുശേഷമാണോ അതിനുമുമ്പാണാ 
നിങ്ങൾ ഈ കയ്യെഴുത്തു ഹർജി കൊ ത്തതും. Bronco , Bormlm Quonumoto (Ans) 
[ .... The counting of votes in the assembly constituercy Was ever by 

4 p . m . on 21-2-1967 . When it was quarter to 5 the Returning 
Oſlicer announced the total number of votes polled by each candi 
date and the number of invalid votes. ... 1, as the petitioner s 
cif counting agent, gave a petition written at the spot requesting 
a recount of votes to the Returning Officer in person before he 
announced the total number of votes etc. Since there were one 
two scorings and corrections in that petition and since it did not 
look neat having been written in haste at the spot and as the result 
has not been declared and as the parliamentary votes were still 
being counted the Returning Officer told me that it would be good 
if the petition was got neatly typed . I got the petition (back) and 
sent it for typing . As there was no facility ary where in the vici 
nity of the Government Training College where the votes were 
being counted to get the petition typed the petition had to be 
taken to a typewriting institute at the Swaraj Round at Trichur 
Town and brought typed . As soon as it was brought I signed it 
and gave it to the Returning Officer. What is shown to me now is 
the petition I gave then . The signature seen there in is mine. 
Marked as Ext, PI 
.Between declaration of result and the announcement of the number 
of votes there was an interval of 5 or 10 minutes. I was there itself 
all along . It was 20 or 25 minutes before announcement of the 
number of votes that I handed over the handwritten original of 

Ext . Pl . to the Returning Officer and it was returned ..... 
When the counting of votes in each polling station was completed were 

the votes polled by each candidate and the invalid votes therein 
announced on the blackboard ? Yes (Ans .) After counting of postal 
ballots was completed , were the postal votes polled by each eandi. 
date and those that were invalid annornced on the blackboard ? 
Yes ( Ans. ). At the time (you) said the votes on all tables had 
been counted completely , had those polled by each candidate and 
those that were invalid among such votes been published ? Had 
been (Ans.) . Was it after all such publication or before that that 

you gave the handwritten petition ? Yes, it is after that. ]" 
It is contended that the Returning Officer ought to have waited till the 
counting of Parliamentary ballot papers, which was being done in the same 
hall , was over ( it lasted till 7.30 p . m .) and that his declaration of result of 
Assembly election before 5 p . m . was too hasty and in effect it deprived the 
petitioner of the benefit of the Rules 63 (2 ) of the Rules. P. W. 3 admits 
ibat the counting of Assembly ballot papers was over by 4 p . in . As the 
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total number of Parliamentary ballot papers and the number of counting 
supervisors and assistants employed to count them are the same as in the 
Assembly election , it is natural to think that the time taken for counting the 
Parliamentary ballot papersmust jave been almost the same as that taken 
for the Assembly papers. The Returning Officer as P. W. 10 his sworn 
definitely to that effect. 
“ The counting for the Assembly constituency was over by about 4 p . m . 

The counting for the parliamentary constituency was also over by 
the same time. The counting for the Assembly c nstituency an1 
the parliamentary constituency was over by almost the same ime 
perhaps with the d fference of a few minutes . Assembly construency 
counting finished earlier... . At the timewhen you received Ext. Pí 
were you not continuing the counting of parliamentary votes ( Q ). 
Yes. But we were not doing any counting at all. We are doing 
the test checking etc. (A ). "The counting assistants had completed 

their counting work by about 4 p . m .” 
No body has sworn otherwise in this regard . That the work in con 
nection with the counting of the pa liamentary ballot parers went on till 
7.30 p . m . is of no relevance here . The Returning Oficer s evidence is that 
the counting of parliamentary papers at the counting tables was over by 
about 4 p . m . and thereafter time was taken for his scrutiny of doubert 
ballot papers and the test checking of bundles of valid ballot papers. He has 
sworn that though the scrutiny of the doubtful ballot papers of the Assembly 
election was attended to mainly by the Assistant Returning Oniar, disputed 
cases were placed before hiin for decision : 
“ In the case of the Assembly the Assistant Returning Omeer also has 

taken final decision when they were not objected to by the agents 
and when the parties had objection , they were passed in to ne for 

my final decision . " 
That must naturally have caused the scrutiny of doubtful ballot paners 
and test checking of valid ballot papers of the parliamentary election , which 
he has to do himsell , to fali in arrears to be attended to after completion of 
the work concerning the Assembly <lection . There is nothing wrong the: cin . 
So no complaint can ligitimately be made that the eturning licer 
finished his work in the Assembly election and declared the result there of 
before he finished the counting of parliamentary , papers. The question 
relevant can only be whether the eturning Qilicer has evided the 
direction , in ihe proviso to Rule 63 (6 ) of the Rules, to give a reasonable 
opportunity for making an application for recount. 

8. The Returning Officer as P. W. 10 , and the successful candidate as 
R. W. I have sworn that there was an interval of half-an -hour be..entic 
announcement of the poll and the declaration of the result of the election , 
Their testimony in this regard hasnot been challenged in further exaiarioa 
and the evidence of P. W. 3 is also substantially to the saine cif ct as lie il 
that by 4.p. m . th : votes polled by each candidate at every polling station , 
had been announced on the bl ckboard ) at the counting hall and that the 
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Returning Officer made his formal announcement of the total votes polled by 
each candidate at 4-45 p . m and declaration of the result of election 5 or 10 
minutes thereafter . Obviously , after the counting agents had been notified 
of all, and therefore , in effect, of the total number of the votes polled by each 
candidate, more than 30 minutes time was given for making an application 
for a rccount under Rule 63 (2 ). Ext . Pl is 

one page petition , whose 
typing would nothave normally taken more than 10 minutes. 

It was given 
to the Returning Officer at 3 minutes past 6 p . m . P. W. 3 attributes that 
inordinate delay to the time taken in getting it typed . The pleas of non 
availability of a typist in the vicinity of the counting place and of necessity 
for taking it to the Swaraj Round, Trichur, which is within two furlongs of 
the counting ball, do not appear to me convincing. If the original petition 
he drafted had scorings and corrections and therefore did not lookncat, he 
could well have written another copy of it and given to the Returning Officer 
in time. As a reasonable man P. W. 3 could well have known that time was 
hanging heavy on all concerned aſter the completion of the counting and the 
announcement of the result thereof. No reasonable man could have 
expected the Returning Officer to put off the declaration of result of election 
too long . P. W. 3 admits that he was near the Returning Officer all along, 
and that though the counting was over by 4 p . m . the Returning Officer 
waited till 4-45p . m . to make his formal announcement oftotal votes polled 
by each candidate and cven thereafter waited 5 or 10 minutes before he 
made the declaration of the result of the election after signing the Result 
Sheer. He does not say that at any timebefore the declaration of the 
result, he requested the Returning Officer to wait for his petition for 
recount which was being typed for presentation . In the circumstances 
I find no fault on the part of the Returning Officer and no ground 
to hold that he hd been too hasty in signing the Result Sheet and 
declaring the result of the election or to find that he had not given 

reasonable opportunity to the petitioner or P. W. 3 to make an 
application in writing for a recount of votes, The plea that P. W. 3 had 
handed over a handwritten petition before the signing of the Result sheet 
appears to me not convincing . That handwritten application has not been 
produced in the case. P. W. 3 admits that he took it back from the Returning 
Officer to prepare typewritten fair copy thereof to he formally presented to 
the Returning Officer. As the taking back of the handwritten petition was 
admittedly with the idea of not presenting it again , it was not an interim or 
temporary act but a final act so far as that petition was concerned , and 
therefore it annuls the earlier delivery to the Returning Officer. No case 
can thereafter be advanced on the basis of the earlier presentation thus 
annulled . Thus, even on giving full credit to the evidence of P.W. 3 and 
the allegations of the petitioner, Issue No. 1 goes against the petitioner, 
though , as I have already held in Election petition No. 3 of 1967 , it will not 
be a legal bar to a motion for recount before the Election court if the 
petitioner proves that the counting by the Returning Officer has been 
affected hy miscounts to thepetitioner s material prejudice. Issue No. 1 is 
found accordingly, 
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9. Issue No.2 The allegation is that the ballot papers with two 
marks , one on the symbol of the Ist respondent and the other on th- simbol 
of the 2nd respondent, have been counted as votes for the Ist respondent. 
It is conceded in the petition itself that no objection was raised t ) that by 
any on behalf of the 2nd respondent. The only evidence in support of this 
issue is the testimony of P. W.2 which runs thus: 

“ Ballot ( 012 / 20.9700 muzej Gorolo മഷി പേപ്പർ മടക്കുമ്പോൾ വേറൊരു 
Gaogoro Tel. 065 Jo lavoro a 60SO Supervisors Om കാണിച്ചുകൊടുത്തു . 
അങ്ങിനെയുള്ള പേപ്പർ എല്ലാം രണ്ടു കോളത്തിൽ സീൽ ഉണ്ടെന്നുള്ള കാരണത്താൽ 
തള്ളണമെന്നു ഞങ്ങൾ ആവശ്യപ്പെട്ടു. അതു വക വയ്ക്കാതെ അത് ഒരാളുടെ മാത്രം 
GuOgosommo Joctor " ( WODOOR ( 26 ) 2 ° Supervisors 29 SB . 

[We showed the supervisors the ink in the seal on the ballot papers 

having made an impression also in another column on folding. 
We requested that such papers should be rejected on the 
ground that there were seals in two columns Without 
heeding it the supervisors said that it was the vote of one 

person only and counted it to him .)” 
Obviously this is general statement: it does not refer to votes counted 
ir the Ist iespondent but to one and all. To the extent the statenicnt is, it 
does not spell anything wrong . Ballot is the seal affixed by the elector on 
the ballot pa er indicating his choice of the candidate. An impression or a 
smudge in the column of any other candidate which is not the conscious act 
of the voter cannot be characterised as his ballot. The following instruc 
tions given by Election Commission in the Handbook for Returning Ufficers 
is instructive in thi, regard : 
“ Do not reject any ballot paper simply because 

the original mark is patently in the column of one candidate but an 
impression due to wrong folding appears in the column of another 
candidate ; or 
there is a mark in the column of one candidate, but a smudge 

appears against that of another candidate ;........ 
It follows that the Impression unconsciously caused by a folding of the 
ballot paper has only to be ignored and the ballot reckoned for the candidate 
in whose favour the voter has marked it . 

Though P. W. 3 and P. W. 11 have stated thit ballot papers, where in 
the ink of the seal affixed on the symbol of the 2nd respondent hasmade an 
impression on the symbol of the 1st respondent, have been counted as votes 
for the 1st respondent, their testimony is meie hearsay from counting agents 
and no explanation is given for nou -citation of those informarts. P. 1V . 3 
has conceded iu cross- examination : 

“ അതുപോലുള്ള വറീ തിനുഉള്ള കുടിൽ അടയാളത്തിൽ ക 1തിയ സീലുകളുടെ 
00117 ballot disejoma Oo osoblagajom amo. ng010. Dulos esw 59 

ത്തി ൽ പരന്നിരുന്നു) കുറെ വോട്ടുകൾ ഒന്നാം എതിർകക്ഷിയുടെ വോട്ടുകളായി കണ 
09000lişans ng,mobad Return ng Officer 633ş° NJOJ) counting agent 
മാർ പറഞ്ഞ വിവരത്തെ അടിസ്ഥാനമാക്കിയായിരുന്നു. Vaalid ആയി ഗണിച്ചു 
word commu7e138 ballot G91399 00 amd.bad doelslej. 

G : 2077A . 
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(My statement to the Returning Officer that some such (having ink in 

the seals affixed on the syn bol of hut for Vareed spread on the 
symbol for the 1st respondent when ballot papers were folded ) votes 
have been reckoned as votes for the 1st respondent was based on 
information given by counting agents. I have not seen any such 

ballot papers having been reckoned as valid. ]” 
And P. W. 11 has stated : 
" Counting mousson GOJOw703mled. 
[ I have not gone to the counting] . 
Hearsay evidence cannot carry conviction to Court - Vide 
Laliteshuar Prasad Shri v Bateswar Prasad. 1 
The issue has therefore to be found as been unproved . 

10. Issue No. 3. No evidence has been adduced to show that any 
ballot paper marked for the petitioner has been counted as a vote for the 1st 
respondent. The allegation is that it was done by the counting supervisors 
and assistants as the c unting tables. P. W.2, the only counting agent cited 
who had been at a cou t ng table , has not spoken to that allegation . The 
statements of P. W. 3 and the petitioner who admittedly had no opportunity 
to see that sorting and counting on any counting table are mere hearsay and 
must as such be disregarded . P.W. 3 has said : 

" mond Returning Officer 09007ş °25? com COCOS 603 Qoccomo Igorno" 
romlommº.......000 abonel.cº csmg100 msaam OOjo brand au ? 
Damejow 103.00 2901030 bono mugev joo03mo. mon counting tablescos 
mism & rojo com gol mlos amo730701ey . Counting agent od stocroro 1928 
molc UQ33 . Cou ting agent- 090 20900Jo BigBja007 ngomos JOSTO 2 
gogu . 4 cm 97600 Igomo . 
[It was at a side of the table put for the Returning Officer that I sat.... 

I was not attending matters going on on other counting tables. It 
was impossible for me. I have no direct knowledge of matters that 
took place on other counting tables. (I) have only the information 
told by counting agents . It was roughly after 4 p . m . that the 

counting agents told me this matter for the first time ]" 
The petitioner said that he had not been to the counting place at all. 
The allegation in the election petition itself is vague and general. The issue 
is therefore found against the Petitioner. 

11. Issue No. 4. PWW . 1 and 4 to 9 have been examined to show 
that they are the re il voters included in the relevant electoral roll and that 
they had to gise tendered votes as somebody falsely personating them has 
voted earlier Their evidence as to their identity has not been broken by 
cross-examination . The identity of many of them was not even challenged ; 
nor has any counter evidence been given by the 1st respndent The 7 
tendered votes given by P. WW . 1, 4 , 5 , 6 , 7 8 and 9 have therefore to be 
accepted as valid votes, and the votes recorded in their names earlier, have 
to be removed as false. There is no hing in proof to connect the 1st respond . 
ent or his agents with such false personation had at the poll. 

1. A. I. R. 1966 S. C. 580 , 586 . 
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It is not known at this stage whether those original votes were all for the 
Ist respondent and whether all the tendered votes are for the petitioner. An 
inspection to ascertain that fact need be made only when it is shown suffici. 
ent to affect the result of the election , which cannot be unless the present 
difference of 148 votes in favour of the 1st respondent is reduced to 14 or less 
by the discovery of other miscounts . The issue is found accordingly. 

12. Issue No. 5. This relates to two species of miscount: one caused by 
in adequacy of arrangements for counting, and the other by misplacement 
of bundles of votes for one candidate with tho e for another. No material 
facts in regard to either have been g ven in the lection petition . I am afraid 
that the alleg itions have been made in too general terms Vo evidence has 
been given to substantiate the allegations. It is argued that the allowance of 
one counting agent for a candidate to watch the work on one conting table 
where three officers where simultaneously sorting, counting and bundling 
the ballot papers was too in adequate for an effective check and that the 
benches provided for counting agents to sit were lo :ver than the chairs given 
to the counting officers. Identical grounds urged in Election Petition No. 3 
of 1967 have been met in paragraphs 15 to 18 ofmy judgement in that case; 
and , as no new aspect not met there has been urged here the observations 
made therein would apply to these arguments too. I have observed there, 
“ That the counting agents were asked to be seated and that the bench 

given to them to sit was low do not appear to mematerial as there 
was no objection to their standing at their places to oversee the 
bullot papers...... 

.Thus, even if the complaint 
that the allowance of one counting agent for one table , where three 
officers are counting, is not adequate has any force it is well com 
pensated by the three opportunities for check afforded to each 
counting agent in the process of counting. Conversely, it may be 
said that since three opportunities are a for led at d fferent stages of 
the counting, the allowance of onc agent to watch three officers 

working on the same table appears reasonably adeqiate.” 
Admittedly , the counting officers sat at two consecutive sides of a table 
and the courting agent at a third side where from he could see without 
obstruction the work of the officers. The issue is found against the 
petitioner . 

13. Issue No. 6 This relates to the claim of the petitioner to have a 
general re ount of the valid papers. In support ofthe prayer counsel for the 
petitioner has put fourth six grounds : 

(i) Avoidance of an application for recount by the Returning 

Officer : 
(ii) Miscounts by counting officers ; 
( iii) Inadequancy of supervision allowed to candidates; 
(iv ) Violation of Rule 60 of the Rules ; 
(v ) Narrowness of the difference in poll; and 
(vi) Counting of invalid ballot papers as valid by counting super 

visors without authority . 
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14. In dealing with issue No. 1 I have observed that, even according to 
P. W.3, counting , accompanied by announcement on blackboard of the 
number of votes polled by each candidate , was over by 4p.m. and that in 
spite thereof a formal announcement of the total number of votes for each 
candidate was made by 4-45 p . m . and the declaration of result of the elec 
tion at 5 or 10 minutes thereafter. Adınittedly , by 4 p . m ., when the count. 
ing was over , everybody concerned knew the total number of votes pilled by 
each candidate, and the number of ballot papers rejected as invalid . The 
petitioner and his agent had more than 45 minutes therefore to make an 
application in writing to the Keturning Officer to ie- count the votes. In the 
circumstances the complaint that the Returning Officer did not give a 
reasonable opportunity to make an application for se-count appears to have 
no force. 

15. As regards miscounts, the petitioner has examined P.WW . 2 and 3 
and himself as P. W. 11. As already stated the only specific act of miscount 
spoken to by.P. W. 2 is of ballot papers with a seal in the column of one 
candidate and a blot thereo in the column of another candidate having been 
reckoned as valid votes for one candidate only and counted as such . He 
has not said that the counting was not in favour of the person in whose 
favour the voter has put the original seal, and the presumption can only be in 
favour of regularity of official acts . 

P. W. 3 who had attended only the Returning Officer s table and 
P. W. 11 who had not been to the counting place had no opportunity to note 
any miscount at the counting tables where it was that the vali 1 votes were 
sorted , counted and bundled . P. W. 3 could have direct knowledge of mis 
counts only in regard to ballot papers sorted as doubtful by the counting 
officers and thereafter scrutinised by the Returning Officer . There is no case 
that any miscount has been commit : ed by the Returning Officer himself . 

P. W. 3 has sworn to have given definite instructions to the petitioner s 
counting agents to communicate to him any irregularity observed in counting 
at their respective tables, and that in spite thereof no complaint was taken to 
him by any of the counting agents till the entire counting was orer : 

mont Chief counting agent nom mieles 209 counting agent noo s 
നിർദ്ദേശങ്ങൾ നൽകിയിരുന്നു. coui ting നെ പററിഎന്തെങ്കിലും പരാതി ഉണ്ടായാൽ 
എൻറ ദൃഷ്ടിയിൽ കൊണ്ടുവരണമെന്നു 000 counting agent DOCOS 
പറഞ്ഞിരുന്നു. ഇവിടെ നേരത്തെ വിസ്തരിച്ച കൌണ്ടിങ്ങ് ഏജൻറ് 
( P W 2 ) Bon1Q • counting MsorCM150. ejmuid ngono coşda od umow1000 

joto mowl smond Bordernnej. counting Aglarom ? ş ngono coşonot cumou 
പരാതി പറഞ്ഞു. ഞാൻ ഇരുന്നിരുന്ന സ്ഥലത്തുനിന്നും ചില .agentമാരെ കാണാമാ 
W10300 counting macon 6303 counting agent- o counting 0901602907 
പരാതി പറഞ്ഞതായി ഞാൻ ഒക്കുന്നില്ല . 
[ I had , in my capacity as the chief counting agent, given instructions to 

the other counting , avents . I had told the other counting agents 
that if any complaint arose regarding counting ( it ) should be 
brought to my notice . I know Mr. Lazar ( P. W 2 ) , the counting 
agent examined here carlier . I do not renumber Lazar to h ve 
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made any complaint to me during the counting . Afier counting 
was over complaint was made to me, From my scat some agents 
could be een I do not remember any counting agent to have 
made a complaint during the counting about le manner of 

counting .] 
This admission militates largely against any miscounts having been found by 
the counting agents at the counting tal; es. 

It follows that no case of miscount has been provide in the case . 
16. The complaint as to inadequacy of facilities for :upervision of count. 
ing afforded to candidates has been fou d unsubstantial in paragraph 
12 above . 

17. As regards the violaton of Rule 60 of the Rules , no such allegation 
has been made in the election petitio . On the other han , the allegation 
therein is that the counting went on continuously from 8 a m . !08 p. m . 
wihout a break for taking food or for answering the calls ofnature. Relying 
on the testimony of the Returning Oficer as P. W. 10 t at lie had allowed 
breiks, three four times for bite -and-sun during the counting 
and that during such breaks he did not put the ballot papers back in the 
ballot boxes and seal the consel contended vehemently ihal a mar datory 
provision in Rule 60 has been violated by the Returning Officer and hat it 
affords a good reason for a recount of the ballot papers. The Rule 60 
reads thus : 

* The returning officer shall, as far as practicable, proceed conti 
nuously with the counting and shall, during any intervals when the 
counting has to be suspended , keep ile ballot papers, packe:s, and 
all other papers relating to the election sea ed hil his own seals of 
such candidates or election agents as may desire to afix their seals 
and take sufficient precaution for their safe custody during such 

intervals." 
Obviously it relates to a suspensio i of countiag for an interval when the 
counting officers and counting agents may be away from the counting tables, 
necessitating the keeping of the ballot papers taken out of tlie ballot boxes in 
sealcl packets and some precaution for their safe custody during the interval. 
A transient break for a bise - and -su ) while the three counting oliicers and the 
several counting agents of the contesting candidates remain round the table 
does not require any such sccurity measures to be taken . There is no case 
that anybody other than the authoris d ofliers, counting agents and candi. 
dates, had been in the hall It would be a mochery to call such a transient 
break in counting as a suspansion of counting that requires any particular 
security measure . The objection that Rule 60 of the Rules has been violated 
appears in my view too superficial ani hypertechnical to carry any con 
viction . 

18. As regards near-parity of votes pilled by the candidates, the 
petitioner and the Ist respondent, counsel contended that that by itself is a 
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reasonable and a sufficient ground for ordering a recount by the election 
Court. In the Stepney case 2 , strongly relied on by cosinsel, where the 
return was 2141 votes for the successful candidate and 2119 for the election 
petitioner, and the motion for recount was by the successful candidate who 
had recriminated in the proceedings, it was held : 

" We do not accede to the argument of Mr. Gully that, by merely 

asking for a recount in any case , upon grounds reasonable or 
unreasonable , a party has the right to have the votes, re . 

counted . " 
It must be no ed that before recount was ordered evidence was given in 
that case "whic showed that considerable mistakes and inaccuracies had 
taken place at the counting of the votes" . Mr. Justice Denman observed : 

“ We decided against the contention that the respondent was entitled 

to a recount as a matter of right , but offered to hear any 
evidence tending to show that there has been a mistake on the 
part of the returning officer.. We had witnesses on both sides 
upon the point, and were satisfied , .... that there were strong 
grounds for thinking that the return could not be stricily relied 

upon . We therefore determined upon directing a recount... " 
This decision shows clearly that even if thercargin of difference is 
narrow - in that case it was only 22 - good proof has to be adduced that 
there were mistakes at the counting which make the return unreliable. This 
is far from saying that a close poll as such is a ground for ordering recount. 

Inayatulla Khan V. Diwanchand Mahajans has been cited by counsel, with a 
stress on decision having been by Hidayatulla CJ: (as he then was). Apart 
jom the fact that the observation in that decision " ..... 

we think that 
regard being had to the close fight which had taken place betw en the two 
candidates a recountmight well have been allowed " relates to a recount 
claimed before the Retuining Officer, the decision itself had been overruled 
by a Constitution Bench of the Supreme Court in Jabar Singh V. Genda al.4 

" We ought to add that the view taken by the Madhya Pradesh 

High Curt in the case of Inayatullah Khan in regard to the 
scope of the enquiry under S. 101 (a) does not correctly 

represent the true legal position in thai behalf. ,, 
Reliance is also placed by counsel on a Division Bench decision of this 
Court in c Achutha Menon v . Election Tribunal Trichur. 5 It was an appeal 
against the dis .. issal of a writ motion for a certiorari to quash an order for 
recount made by an election tribunal The decisson shows that an earlier 
motion made for rccount had been rejected by the election tribunal and that 
thereafter evidence was adduced by both sides on hearing which the tribunal 
allowed a second motion for recount. It was to quash the latter that the 
writ was sought. The Court in dismissing the appeal obsei ved : 

2. 4 O M and H 3+ . 
3. A. I. R. 1959 Madh . pra 58 
4. A. I. R. 1964 S C. 1200 , para 14 . 
5. 1960 K. L. T. 1252 
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" It is further well established that the writ is generally not issued 

where the orders asked to be vacated be on interlocutory • ppli 
cations before the lower tr.bunals. Therefore in dismi sing 
this appeal we should not be taken as approbating all the 
conclusions by the Election Tribunal when it passel the order 
for recount. Indeed some of the conclusions would not be 
sustained had the exercise of our appellate powers been invoked 
for vacating the Tribunal s order... (Referring to the argument 
that a recount should not have been ordered at the initial 
stage of the enquiry, the learned chic Justice continued ). It is 
therefore , clear that should grvunds to the sati sfaction of the 
Election Tribunal be made, recount can be ordered at the 
initialstages. It is not disputed that the nuo ber of vores , by 
which the appellant has succeeded is not lar e, that an appli 
cation for recount wasmade to the returning Officer , which he 
rejected , on ground that did not appear to the Election 
Tribunal to be cogent, that some bundles of votes were 
misplaced , and that the returning Officer at some time was 
absent. We are not now detemi.ing whether such grounds 
would persuade us to order a recount, for the jurisdiction now 
being invoked is under Article 226 We ar only lo d :temine 
whether such reasons are relevant, on which recount can be 

ordered , and it cannot be said that they are irrelevant." 
This Court has not said in the above precedent that the difference in po !! 
being narrow is a ground for recount, but has said only that the 4 reasons 
scated by the election tribunal for its direction to recjunt are not irrelevant. 
Even so, this Court has not approved the said reasons as been sulfic,ent for 
a recount, but only refused jurisdiction to interfere under Articic 226 of the 
Constitution . 

In P. KUNJU RAMAN v. V. R. KRISHNA IYER 6 also , other 
reasons than mere close contest have weighed for an order for recount: 

“ It cannot be stated that in this case there is no evidence on 

record for the Tribunal for coming to the conclusion that 
there are good grounds to believe that th counting was not in 
order and that the final figures might have been affected by a 

likely miscount........ 
The Tribunal has also taken into account in this case the further 

fact that an application for recount was made by the first 
respondent to the Returning Officer which was rejected and 
which rejection does not appeal to the Election Tribunal. In 
view of all these circumstances, in my opinion , the order for 
recount passed by the Tribunal cannot be said to be without 
jurisdiction .” 
6. 1960 K. L. T. 1267 
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Thus, none of the decisions cited by counsel for petitioner is a clear authority 
for the contention that a narrow difference in poll would by itself warrait 
- an order for recount by an Elec , ion Court. 

19. Counsel contended that certain ballot papers objected to as invalid 
by the counting agents have been counted as valid by the counting 
supervisors and assistants wao had no authority to do so . The Act by its 
Section 64 allows votes to be counted " by , or under the supervision and 
direction of, the Returning Officer” in the presense of the contesting 
candidaie, their election agents and or their counting a ents. Authorisa 
tion to do an act recess :rily involves authorisation to take every step 
preliminary thereto. The authorisation to count under the supervision and 
direction of the Returning Officer conceded to the assistants employed by 
Returning Officer would therefore involve authority to reckon particular 
ballot papers as valid , soit thera as such and count them to the credit of a 
can idate if it is held otherwise, I am afruid the entire process of counting 
through assistants employed by the Returning Officer would be frustrated . 
The contention that counting in the context of Section 64 of the Act means 
only 3 mechanical process of enumération and not reckoning of particular 
ballot papers as valid therefore does not carry conviction . If any counting 
agent had any objection to a particular ballot paper being counted as valid 
by the counting officers he ought to have taken the matter before the 
Keturning Officer who was and must be) present at the coun ing hall 
throughout the counting. It is adınitted that no such complaint had been 
taken to the Returning Officer by any of the counting agents of the peti 
tioner. It is pertinent to note h -re that in spite of a specific instruction by 
P. W. 3 to the other countin : agents of the petitioner to communicate to 
him any miscount or error they observe in the process of counting none of 
them had m de any complaint to him during the counting. The inference 
can only be that they had no c mplaint at all then . It the followstha: the 
present allegation is an after -thought. That it is put forth as a vague and 
g neral allegation , without a concise statement of material facts tends to 
corroborate that inference. 

20. The contention that what may be relevant consideration for the 
Returning Onicer on a motion under Section 63 (2 ) of the Act must be a 
relevant ground for a motion for recount bef re the election Court is also not 
convincing. The motion before the Re urving Officer us before crystalliza . 
tion of the poll by the completion of the Result Sheet. At that stage a rc 
count by way of checking the entire ballot papers would be an innocuous 
process . But, after matters have gone further, after the poll has crystallised , 
after a candidate has been returned , a recount becomes a piocess for 

annulment of an established fact which is a serious matter. It then requires 
-proof of facts to show that the rcturn made is primi facie incorrect and un 

reliable . Unless such facts are proved , the machinery of the Court cannot 
be availed to disturb the return made by a competent authority . 

21. In the risult, none of the grounds urged by counsel for petitioner :0 
support the claim for a general inspection and recount of votes is found to 
be substantial. The issue has to be found against the petitioner. 


in 


of two 


22. Issue No. 7. — No material facts in regard to this allegation has been 
stated in the election petition and no evidence has been adduced to show 
prima facie that any ballot paper marked for the petitioner had been 
rejected . The issue therefore stands unproved . 

23. Issue No. 11. - No evidence has been adduced of any ballot paper 
having been removed from any polling station . The tall allegation made in 
the election petition stands without an iota of proof and bas therefore to be 
repelled . 

24. Issue No. 12. - Absolutely no evidence has been adduced by the 
petitioner of any instance of removal of ballot paper from the counting 
table, much less of one marked for the petitioner. The issue is found 
against the petitioner. 

25. Issue No. 13. — No evidence has been adduced in this case of any 
prejudice or confusion having been caused by the simultaneous issu 
ballot papers, one for the Assembly election and the other for Parliamentary 
election , to the voters entering the polling booth . No voter has been cited 
in this regard . No Provision prohibiting such simultancous issue of two 
ballot papers has been cited either. The identical contention raised in 
Election Petition No. 3 of 1967 has been repelled by me and no new 
aspect has been brought to bear in this case by counsel. Issue is found against 
the petitioner. 

26. Issue No. 14. - It is contended that the simultaneous issue of two 
ballot papers in the Kerala State, inclusive of the Ollur constituency was 
discriminatory as it has not been done in any other State in India . No proo . 
has been adduced as to the manner in which ballot papers were distri . 
buted in other States. Conceding for argument s sake that the same has been 
done in this State alone, it does not, in my view , spell an unworthy 
discrimination . As has been observed in my judgment in Election Petition 
No. 3 of 1967, a reasonable classification is an integral part of a rational 
doctrine of equality and the fact that the Kerala has a reputation for its 
high percentage of literacy and high standard of common political 
consciousness justifies the first introduction of the experiment in this State. 
It therefore affords no ground to challenge the election . 

Under Section 81 of the Act, an election petition calling in question 
any clection may be presented ....by any candidate at such election or 
any elector and Section 80 prohibits an election being called in question 
except by an election petition presented in accordance with Section 81. 
Election in this context ineans not the general election or the entirety of 
the elections held in the State, but one election lield in one constituency . 
A challenge to the entirety of elections held in the State is therefore 
within the taboo of Section 80 of the Act. Issue No. 14 goes against the 
petitioner . 

27. Issue No. 8 . According to P. W. 3 the rejection of ballot 
papers in this constituency had been done by the counting supervisors 
and counting assistants at the counting tables and the Returning 
Officer has accepted their assortment as such in spite of repeated demands 
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by him to the Returning Officer to check them . It is asserted that only 
2 or 3 bundles out of the numerous ones placed before the returning officer 
have been checked by him . The testimony of P. W. 3 runs thus : 

" Counting Supervisor മാർ Returning . Officer-റുടെ മേശയിൽ കൊണ്ടു 
വെച്ച വോട്ടുകളുടെ കെട്ടുകൾ പലതും പ്രത്യേകിച്ചു ” Invalid വോട്ടുകളുടെ കെട്ടുകളും 
വീണ്ടും കെട്ടഴിച്ച് പരിശോധിച്ച് തീരുമാനം ചെയ്ത്എണ്ണി തിട്ടപ്പെടുത്തണമെന്നും 
mond Returning Officer - Cooş Do Oje 39. n ° 

invalid കെട്ടുകളും 
അപ്രകാരം അഴിച്ച് പരിശോധിക്കേണ്ട ആവശ്യമില്ലെന്നും സമയപരിധികൊണ്ടു 
BOO mow Jonejm . Returning officer 9603 Dom1o4. ngando momimw.gelo 
0 601370m alle Sample Onşa oo (Boyle4 Joloviow7ef. Invalid votes- 6000 
കട്ടുകൾ രണ്ടോമൂന്നോ പരിശോധിച്ചു എന്നാണു എന്റെ ഓമ്മ. 
[I requested the Returning Officer to open , check. decide and 

several of the bundles of votes placed on the 
Returning Officer s table by the counting supervisors and 
particularly the bundles of invalid votes. The Returning 
Officer decided that there is no need to open and check all the 
invalid bundles and that in the time limit it was not possible to 
do so ......On account of my insistence some sample bundles 
were opened and checked My recollection is that 

two or three bundles of invalid votes were checked . ]” 
The Returning Officer, examined as P. W. 10, has said that the 
majority of the work in rejection of invalid ballot papers had been turned 
by the Assistant Returning Officer and it is only when a controversy arose 
between the Assistant Returning Officer and the counting agents that he 
had looked into the matter . The Assistant Returning Officer had not been 
cited to explain what he did in the matter . 

The Ist respondent examined as R. W. 1, has stated , 

" Counting mowmºCounting Assistants COJOŞA O valid , invalid and 
doubtful vote കളുടെ Bundle -കൾ ആക്കിയാണു് Returning Officer റുടെ മേശ 

7.00 domum rompº counting table -d3100 invalid argw107room12j0 " 
counting QCB JOLNmUomo8 BOOMcooş° consult Ongono counting 
agent 008 06 21063 $ 219 GOJOŞGoo Big mo doubtful votes wow 
counting ഉദ്യോഗസ്ഥന്മാർ Returning Officer- ടെ അടുക്കൽ കൊണ്ടുവന്നതു്. 
Doubtful votes volcuoowley invalid vote-Doo olaşm76012 ° 69001 UGOS 
Assistant Returning Officer 0 21.07cuoowlerle . 

[ During counting, it was as bundles of valid , invalid and 

doubtful votes that the counting assistants brought the votes 
into the Returning Officer s table. Atthe counting tables it 
was in consultation with the counting agents that the counting 
officers decided (Ballot papers ) to be invalid . It was the 
votes which were objected by counting agents that the 
counting officers brought to the Returning Officer as doubtful 
votes. Doubtful votes were checked : Invalid votes were not 
checked either by the Returning Officer or by the Assistant 
Returning Officer.]” 
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Thus, the petitioner speaking through his chief counting agent ( P. W. 3) and 
the returned candidate are agreed that the Returning Ollicer has not 
scrutinized or checked all the ballot papers that the counting assistants sorted 
as invalid or doubtful. As has been observed in my judgment in Election 
Petition N ) . 3 of 1967 officers below the rank of a Returning Officer and 
Assistant Returning Officer, as the counting supervisors are, have no 
authority to reject any ballot paper as invalid . As the act of the counting 
supervisors and assistants in that regard is without jurisdiction it has to be 
disregarded in law . There is a complaint that their rejection was not correci. 
It then follows that the rejection of invalid ballot papers has to be scrutinised 
and checked in this case. 

28. Issue No. 9. The Returning Officer, examined as P. W. 10 , has 
conceded that he has rejected many postal ballotpapers for want of a seal of 
the attesting officer in the declaration form . No provision , either in the Act 
or in the Rules or even in the instructions given by the Election Commission , 
has been shown to me which requires such a seal as a necessary 
condition of their validity . It must then follow that if their is proper 
attestation by a properly authorised officer the rejection of soine of the 
postal ballot papers for mere want of a seal by the attesting oflicer in 
the relative declaration form cannot be sustained in law . The rejected 
postal ballot papers also require a checking by this Court. 

29. In the result, the District Election Officer, Trichur, will be called to 
produce in Court the rejected ballot papers (inclusive of rejected postal bellot 
papers) ofthe Ollur Constituency in the general election of 1967 before 30th 
August, 1967. Hemay be intimated that his presence for examination is not 
required and it is enough if the called papers are produced before the Court 
before the said date. The hearing will continue after inspection of those 
rejected papers. 

(Sd.) 
M.MADHAVAS Nair , 

Judge. 
24th August, 1967 /2nd Bhadra , 1889. 

30. In compliance with my direction in the preliminary judgment dated 
24th August , the rejected ballot papers have been produced . They are in one 
sealed packet. It is opened after verification of seals in the presence of 
counsel of either side ; and the ballot papers taken out and inspected . Thir : 
are 1717 of them apart from the 46 rejected postal ballot papers which are 
not opened as counsel for petitioner conceded their inspection to be unneces. 
sary . None of these 1717 ballot papers has been initialled by anybody ; and 
in many of them the ground of rejection is either not indicated at all or given 
by an irrelevant seal as detailed below : 

Ballot papers Nos. 603942 and 608871 have cach one mark only , though 
not fully distinct, in the column of A. V. Ariyan , the 1st respondent. There 
is neither the letter R endorsed nor the ground of rejection indicated on 
them as is imperatively required by Rule 56 ( 4) of the Rules; 
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Ballot paper No. 635078 bears only a ruark on the symbol of 
A. R. Vareed , the 2nd respondent. It has been rejected with a seal RMV 
(Reject-Multiple voting ); 

[Obviously the above -said 3 ballot papers are valid votes; but have been 
wrongly rejected ]. 

Ballot papers Nos. 602948, 604413 , 617256, 618788 , 633694 and 638988 
bear no mark anywhere. They are rejected without the letter R endorsed 
or the ground of rejection indicated on any of them ; 

Ballot papers Nos. 600688 , 652483, 652533 , 652568 , 652587, 652763, 
653006 , 653028 , 653110 and 656090 have no mark on them . They are 
rejected with the seal RMV ; 
Ballot 

papers Nos. 601997 , 601999 , 602131, 602277, 602412 , 
602430 , 602511 and 602533 have no mark . They are rejected with the seal 
RNG (Reject-Not genuine) ; 

Ballot papers Nos. 616158 , 61800+, 645388 , 655848 and 657403 have 
each a mark in shaded area . They are rejected with the seal RMV ; 

Ballot paper No. 663593 has one mark in shaded area . Neither the letter 
R is endorsed , nor the ground of rejection indicated on it; 

Ballot paper No. 604367 has a mark in shaded area . It is rejected with 
the seal RNG ; 

Ballot papers Nos. 637560 , 637619 , 637714 and 637751 have marks in 
shaded area, but no other . They are rejected with the sealRVI’ (Reject 
Voter identifiable) ; 

Ballot papers Nos. 603890 , 609163 , 610066, 628989 and 631455 have 
marks in two columns. Neither the letter R is endorsed , nor ground of 
rejection indicated on any of them ; 
Ballot 

papers Nos. 602088 , 602090, 609921 , 609996 , 610512, 
610588,610703, 610768 and 610918 have marks on more columns than 
one, but no other. They are rejected with the seal‘RVI ; 
Ballot papeis 

Nos. 612601, 618C64 , 618709 , 618758, 618774 , 
618829, 618939 and 619034 have marks on more symbols than one . They 
ai e rejected by the seal RNM (Reject - No marling) : 

Ballot paper No. 620602 has two marks in shaded area . It is rejected 
with the seal RMV ; 

Ballot paper No.609498 has a mark on the back of the paper. Neither 
the letter R is endorsed ror the ground of rejection indicated ; 

Ballot paper No. 653089 has a mark on the back of the paper. Its 
rejection is with a seal RMV ; 

Ballot paper No. 656925 has a mark on the back of the paper. It is 
rejected with the seal RNM : and 

Ballot paper No. 601741 has one mark on the back of the paper. It is 
rejected with the seal RNG . 

[None of the ballot papers rejected as “ Not genuine" has any indica 
tion for suspecting it to be such ] 
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In my opinion , the above defects and errors show clearly that the rejec 
tion of the ballot papers in this constituency was neither by the Returning 
Officer nor by the AssistantReturning Officer. The lack of an initial in 
every one of the 1717 ballot papers that have been rejected affirms that 
inference . The patent errors in many of the seals on the ballot papers indi 
cating the ground of rejection appear to show that the seals were affixed on 
them by some irresponsible employee. The case of the parties that the 
rejection of bollot papers have not been by the Returning Officer and that 
the assortment made by the counting supervisors and assistants as invalid 
was accepted by the Returning Officer blindly stands proved . Issue No. 8 
is found accordingly . 

The attention of the Election Commission is invited to these irregulari. 
ties, which , are, in my view , of a serious nature, though they are not proved 
to have meterially affected the result of the election in this case. 

31. Issue No. 9 is found against the petitioner as not been pressed 
(as mentioned above). 

32. Issue No. 10. Counsel for the petitioner picked out 59 ballot 
papers in which the mark is on the back of the ballot paper, just in the 
reverse of the petitioner s column ; but after counting them be submitted 
that the question whether such ballot papers are to be counted as valid 
votes of the petitioner need not be decided in this case and that the packet 
of rejected postal ballot papers — it contains only 46 ballot papers - need not 
be opened for inspection , as, even if all those ballot papers- (59 plus 46 ) 
105 in all - are counted for the petitioner, it will not annul the majority 
of 148 votes that the 1st respondent has gained over him . The submission 
is accepted and the question is leſt open here and the rejected postal ballot 
papers are left unopened . It then follows that issue No. 10 has to go against 
the petitioner as been unsubstantiated by him . 

33. Issue Nos. 15 , 16 and 17. These issues relate to the reliefs to be 
granted in this case. On the finding recorded above, the petitioner is not 
entitled to any relief in this election petition . The petition fails . It is 
accordingly dismissed . 

Under section 119 of the Act, the returned candidate has to get his 
coats . It is allowed hereby, inclusive of counsel s fee Rs. 350 . 
30th August, 1967 / 

( Sd .) 
8th Bhadra , 1889. 

M.MADHAVAN NAIR , 

Judge. 
By order, 

(Sd .) 
K. S. RAJAGOPALAN, 

Secretary to the 
Election Commission , India . 
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ELECTION COMMISSION , INDIA 

NOTIFICATION 
No. 82/KL - 2 /67. 

New Delhi, Deted , the 28th Siplember 1967. 
In pursuance of section 107 of the Representation of the People Act 
1951, the Election Commission hereby publishes the Order , pronounced on 
the 31st August, 1967 by the High Court of Kerala.at Ernakulam in Election 
Petition No. 2 of 1967. 

In The High Court of Kerala , Ernakulam 
Thursday, the 31st August 1967/ 9th Bhadra 1839 . 

Present 
THE HONOURABLE Mr. JUSTICE M.MADHAVAN NAIR 

Election Petition No. 2 of 1967 .: 
Petitioner : 

T. P. Seetharaman , Thrikcor Matom , Patturakkal, Trichur . 
By Advocates M /s. Kalathil Velayudhan Nair , 

V. S. Moothath , N. R.K.Nair , 

K J. Joseph & T.KM.Unnithan . 
Respondants: 
1. ; K. Sekharan Nair , Trichur District Counmitte Office of the Com 

munist Party of India (Marxist), Near Sankara Iyer Road , 

Trichur. 
2. A. T. Varghese, Alappat House, Karanchira P. O. 
3. Seby Thomas , Blue Field , Fathima Nagar, Trichur-5. 
Respondent No. 1 by Advocate M /s. M.M. Cheriyan & N. N. Divakaran 

Pillai. 
This Election Petition having been finally heard on 30-8–1967 in the 
presence of Mr. K. Velayudhan Nair , Advocate for the petitioner and 
Mr. N. Krishna Pillai on behalf ofMr. M. M. Cheriyan , Advocate for the 
Ist respondent, the Court on 31-8-1967 delivered the following: 

JUDGMENT 
The Petitioner and respondents Nos. I to 3 contested for a seat in the State 
Legislative Assembly in the general election held on February 20 , 1967, froin 
the Trichur Constituency : Counting votes on the 22nd February, the 
Returning Officer rejected 2075 ballot papers . as invalid , announced the 
petitioner and respondents Nos. I to 3 to have polled 25547, 26149 , 1570 and 
407 votes respectively, and declared the 1st respondent elected . In this 
election petition the petitioner prays to declare the election of the 1st 
respondent void and himself to have been duly clccied , on the following 
allegations: 
( 1) 

....many ballot papers which were validly marked for the 
petitioner were rejected as invalid votes. .... The counting supervisors theme 
Selves decided whether the votes are valid or not Under the Rules the 
counting supervisors have no jurisdiction to do so . 

G. 1907/S . 


(2) " They allowed ballot papers on which the primary marking was 
against the symbol of the 2nd and 3rd respondents to be counted as valid 
votes for the 1st respondent . 

(3) . “ Some of the counting supervisors who nursed a grievance agains 
Ithe petitioner on the ground that he was not sympathetic during their strik 
against the Government allowed votes which are not really marked for the 
Ist respondent being counted as votes for the 1st respondent. Large nu mbe 
ofsuch votes which were not really votes polled for the 1st- respondent 
happened to be counted az votes in favour of the Ist respondent. 

(4 ) " Only one counting agent was permitted to be present on one 
counting table . There were 3 counting supervisors and assistants on one 
table simultaneously sorting , bundling up and counting for different candi 
dates. One counting agent of the petitioner on one table could not effectively 
check or scrutinise the sorting , bundling and counting by 3 persons on the 
same table . 

(5) " All the ballot papers issued are not found in the ballot boxes . 
It is possible that ballot papers on which marks have been made were 
removed from the counting table . 

(6 ) " In the case of persons who tendered their votes: they were falsely 
personated by the workers of the respondents before the genuine voters came 
into the polling booth ....... Those votes have to be removed and tendered 
votes have to be counted as valid votes . 

** (7) “ Each elector while entering the polling booth was given two 
ballot papers one for the Parliament and the other for the Assembly ....large 
number of votes have become invalid due to this . This was not the method 
used for voting in other States in India . .... This new device adopted in 
Kerala was illegal and discriminatory. .The entire election conducted in 
this State has to be set aside on that ground alone. 

(8 ) . " The voters residing at Patturakkal Junction who were included 
in part 30 of the Electoral Roll of the Trichur Assembly Constituency , their 
serial numbers 740 upto 972 in the list of 1964 , are not included in the 
Electoral Roll published in 1966. This is an omission (and) a violation of 
the provisions of Article 326 of the Constitution of India ...... (and ) the 
Representation of the People Act, 1951 , and the Registration of Electors 
Rules, 1960. The electi n to the Legislative Assembly thus conducted 
refused the right of franchise to a group of citizens residing in the heart of 
Trichur Town. Almost all the voters thus excluded would have voted for 
the petitioner. 

(9 ) “ The result of the election by which ist respondent was declared 
elected has been materially affected by improper reception and rejection of 
the votes and by reception of votes which are void .... (and ) by non -compli 
ance with the provisions of the Constitution and the Representation of the 
People Act, 1950, the Representation of the People Act, 1951, and the Rules 
framed thereunder as indicated in the earlier paragraphs....and 

(10 ) " If the votes are recounted the petitioner would get majority of 
he valid votes polled at the election ." 
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The 1st respondent by a written statement contested the petition , deny. 
ing all the allegations made against his election . 
2. Fifteen issues were settled for trial: 

1. Was any written request to recount made by the petitioner s agent 
in due time? If any such request had not been made, is the petitioner entitled 
to claim a recount of the ballot papers in this Election Petition ? 

2. Have ballot paper with two marks, one for the Ist respondent and 
another for the 2nd or the 3rd respondent, becn counted as valid voles 
n favour of the 1st respondent ? 

3. Have ballot papers marked for the petitioner or for the 2nd or 3rd 
respondent been counted in favour of the Ist respondent ? 

4 . Was any vote given by false personation ? Are the tendered votos 
valid ? In whose favour do they ensure ? 

5. Is the petitioner entitled to a recount of all theballot papers ? 

6. Has any ballot paper validly marked for the petitioner been 
rejected ? 

7. Who declared the invalidity of the rejected ballot papers; ard did 
he have the authority to do so ? 

8 . Has the result of election been materially affected by any improper 
reception or rejection of votes or by non - compliance of the laws ? 
9 . Was 

paper on which marks have been made removed 
from the counting table ? 

10 . Have the citizens residing at Patturakkal junction of Trichur 
Assembly Constituency entitled to vote not been included in the electoral rol! 
of the concerned Constituency and has such omission affected the result of 
the election ? Is it open to the petitioner to urge that question in this Election 
Petition ? 

11. Whether the giving of two ballot papers simultaneously was not 
lawful. Was it discriminatory and violative of Article 14 of the Corstitution 
and has itmaterially affected the result of the election ? Is the question rele 
vant in this petition ? 

12. Is the petitioner entitled to challenge the entire election to the 
State Legislative Assembly ? 

13. Is the election of the 1st respondent void ? 
14. Is the petitioner entitled to be declared elected ? 
15. To what relief is the petijioner entitled ? 

3. The petitioner examined two of the residents of the Patturakkal 
Junction as P. W. W.1 and 4 , the electoral registration officer, Trichir as 
P. W.2, three of his counting agents as P. W. W. 3,5 and 6 and himself as 
P. W. 7, and marked the concerned part of the electoral roll for 1964 as 
Ext. Pl and that for 1966 as Ext. P2. The Ist respondent examined himself 
as R. W. 1, 


any ballot 


4. Issue No. 1. There is no case that any application to recount under 
Rule 63(2) of the Conduct of Election Rules , 1961, has been made ; but, as I 
have already held in Election Petition No. 3 of 1967, the absence of such an 
application will not be a legal bar to a motion for recount in this Court on 
the petitioner s proving the return to be so erroneous as to be unreliable . 
The issue is found accordingly . 

5. Issues Nos. 2 and 3. The allegations which gave rise to these issues 
are general and vague . No. material facts in relation thereto have been 
given in the petition or in the evidence. It cannot be said that a ballot 
paper with two marks againstnames of two candidates is always invalid, for, 
it must be valid if one of the marks can be shown to be an impressiin or 
smudge caused by wrong folding of the paper, and must be counted for the 
candidate indicated by the original mark on it. The ballot is the preference 
or choice of a candidate indicate by the voter . Any other mark on the ballot 
paper of which he was not aware cannot be his vote or avoid the vote he has 
recorded . The general statement, without details or particulars, that votes 
which are not really marked for the 1st respondent have been counted as his 
votes is not apt to carry any conviction . No specific instance of any ballot 
paper marked for the petitioner or for the 2nd or the 3rd respondent having 
been counted for the 1st respondent is alleged . Obviously, these allegations 
have been made to support the petitioner s claim to a recount. As has been 
held in Dr. Jag jit Singh o . Giani Karlar Singh1 vague and general allegations 
would not satisfy the requirements of Section 83 of the Representation of the 
People Act, 1951, or justify a claim to recount. In the aforesaid case the 
Supreme Court has cautioned : “ ....care must be taken to see that election 
petitioners do not get a chance to make a roving or fishing enquiry in the 
ballot boxes so as to justify their claim that the returned candidate s election 
is void .” 


The issue goes against the petitioner. 
*** 6. Issue No. 4. None of the persons who gave tendered votes at the 
poll has been examined in this case to prove his identity with the name and 
description in the electoral roll. No evidence on the allegation of prior 
voting by false personation has been given . The allegation is not substanti 
ated . 

7. Issue No. 5. Relates to the claim to recount. The first ground 
urged therefor is large prevalence of miscounts, P. WW.3,5 ard , 6 are the 
counting agents examined to prove it . P. W. 3 has said that some of the 
votes given for the petitioner have been sorted as invalid by the counting 
officers, that they did so after showing those papers to him but without 
heeding his objections thereto and that it was not physically possible for one 
counting agent to check the sorting , counting and bundling done by three 
officers - one counting supervisor and two counting assistants at a table , 


1. A. I. R. 1966 S. C. 773 , Paras , 31 to 34 . 
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P. W.5 has also deposed likewise and added that votes recorded for 
respondent No. 2 or respondent No. 3 have been counted for the 1st respon . 
dent and that he detected three cases of such miscount, which the counting 
officers rectified immediately . Headmits that he found the petition r in the 
counting hall, but did not tell himn about the miscounts he found out. That 
must be because he regarded them as accidental mistakes not likely to 1ecur. 
Then there is no proof of any subsisting miscount. His main objection is 
that certain valid votes have been rejected as invalid by the counting officers ; 
but he admits that all the ballot papers so re rcled had been placed before 
the Returning Officer, and that he does not know what happened to the 
afterwards. 
“ Bocoonuştwo holoşlayº ng 

കഴിഞ്ഞതിനു ശേഷം 
Returning Officer os cougogn ° 6domsuda .. അതുസാനിച്ചു 
Returning Officer imişo Do20 ngmac mong serey." 

[After each ballot box was opened and counted they would be 
placed on the Returning Officer s table. I have not seen wat te 

Returning Officer did subsequently as regards them ] 
P. W. 6 deposed that he had objected to some ballot papers being 
sorted as invalid but the counting officers gave no heed to it. Heto admits 
that all the ballot papers so sorted had been placed before the Returning 
Officer and that he does not know what happened to them thereafter . 

According to the petitioner he was in the counting hall for about 3n 
hour after 8.30 a . m . and thereafter from 3 to 4 p . m . and that his know 
ledge of the irregularities in counting was only what he heard from counting 
agents . His evidence is therefore hearsay , and for that reason cannot be 
counted . 

Thus the evidence adduced does not prove subsistence of any la ce 
miscounts in the return . 

The next ground is that, with one counting agent allowed for a counting 
table where three officers were scrutinising, sorting and counting ballot 
papers, the petitioner could not check the counting to his satisfaction . It is 
not contended that such restriction in the number of counting agents is 
violative of any statutory provision . As I have pointed out in another case 
(Election Petition No. 3 of 1967) . 

" It is clear from the procedure adopted in coun ing that the 
counting agents get one opportunity to oversee the ballot papers 
when they are sorted into different compartments as votes of the 
different candidates and doubtful papers, and a second opportunity 
when they are counted and bundled ........ (and) a third opportunity 
for the same is provided in recount which can be availed by any 
counting agent in the absence of thic candidate if Uhie poll ran neck 
and nech ........it may be said that since three opportunities are 
afforded at different stages of the counting the allowance of one 
agent to watch three officers working on the same table appears 
reasonably adequate,” 
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Counting is an official act done by public officers and permission given 
to the candidates and their agents to be present at the counting table is only 
as a factual assurance of the regularity of that official act - such regularity is 
normally presumed in other cases. What is afforded by law in this regard 
is only an opportunity for the candidate or his agent to " watch ” the counting 
and to " inspect” ballot papers before their final rejection . Opportunity 
means only a chance and not an unfailing certainty to avoid accidental 

If the latter is what is contemplated by the watching by the counting 
agents a provision for recount as in Rule 63 ( 2 ) would be redundant and 
meaningless . The election law does not envisage inspection of every ballot 
paper by counting agents. Section 64 of the Representation of the People 
Act, 1951, allows counting agents " to be present at the time of counting." 
obvious y to oversee the counting so as to induce care and circumspection in 
the work of the counting officers and, if any accidental error occurs, to have 
it corrected at once. The Returning Officer is at the spot to resolve any 
controversy between the counting officers and the counting agents. Since 
rejection of ballot papers is a serious matter - I have pointed out in my 
judgment in Election Petition No 3 of 1967 that it is an infraction of the 
important constitutional right of a free citizen to participate in the formation 
of the majority who is to govern the State for a term to come - law allows it 
to be done only by officers of the rank and responsibility of a Returning 
Officer and insists that each counting agent present should be given a 
reasonable opportunity to inspect every ballot paper before it is finally 
rejected . But the privilege of inspection is confined to ballot papers that are 
finally rejected and does not extend to other ballot papers. With reg rd 
to the latter , the counting agent is given opportunities to watch their sorting 
and counting , utilising their presence at the counting table as best as they 
can to point out mistakes to the counting officers for immediate correction , 
or to carry their objections to the Returning Officer at the hall for immediate 
relief, or to avail of their notes on such mistakes in an application for recount 
under Rule 63 ( 2 ) even after the total number of votes polled by each candi 
date has been announced at the end of the counting. The plea of want of 
satisfactory facilities to oversee the counting is therefore not substantial. 

A further ground urged is confusion caused to electors at the polling 
booth by the simultaneous issue of two ballot papers, one for the assembly. 
election and the other for the Parliamentary election . Neither the petitioner, 
nor any of his witnesses has told the manner in which any confusion was or 
could have been caused by the delivery of both papers at the same time. 
No elector has been examined to speak about the confusion said to have been 
caused by the ballot papers. The 1st respondent, examined as. R. W. 1, 
has denied causation of any confusion to any elector and asserted that the 
polling officers used to tell the electors the distinction between the two ballot 
papers. It is difficult to understand without proof how the issue of two ballot 
pa pers to record votes for the assembly and for the parliament could have 
caused any confusion in anybody . It is much more difficult to imagine how 
such a general confusion could have prejudiced the petitioner as against the 
1st respondent, 
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It is also alleged that the counting supervisors and counting assistants 
werc N. G. Os. who " nursed a grievance against the petitioner on the ground 
that he was not sympathetic to them Curing their strike against the Govern 
ment” and that they miscounted large number of votes in favour of the Ist 
respondent. Absolutely no evidence has been adduced to substantiate this 
allegation ; and it is too much to presume that public officials deputed for a 
public duty were biased and did things in the most wiong way , without posie 
tive proof thereof. 

It has been held by the Supreme Court in Ram Sewak radau V. Hussain 
Kamil Kidwai2 “ ( A ) n order for inspection of ballot papers carnot be granted 
to support vague pleas made in the petition not supported by material facts 
or to fish out evidence to support such pleas. The case of the petitioner must 
be set out with precision supported by averments of meterial facts ” . 

Again in Dr. Jagjit Singh V. Giani Kartar Singhi the Supreme Courthas 
said " ( W ) e are satisfied that the aid allegations are vague and general, and 
the whole object of the appellant in asking for inspection was to make a 
fishing enquiry with a view to find out somemeterial to support his case that 
respondent No. 1 had received some invalid votes and that the appellant had 
been denied some valid votes . Unless an application for inspection of ballot 
papers makes out a proper case for such inspection it would not be right for 
the Tribunal to open the ballot boxes and allow a party to inspect the ballot 
papers and examine the validity or invalidity of the ballot papers contained 
in it,” . 

The allegations and the evidence in the present case, when judged in the 
light of these observations of the Supreme Court, do not make out a case for 
general inspection and recount. The claim to recount fails. 

8. Issue No. 6. This issue seemsto be based on a misapprehension of 
the petitioner that the sorting and bundling of certain ballot papers as invalid 
by the counting officers meant finalrejection of those papers. The function 
of the counting supervisors and assistants was to sort out doubtfal papers, 
whether they are really invalid or not, for inspection , scrutiny and decision of 
the Returning Officer; and , it was for the Returning Oficer to decide the 
validity or invalidity of those papers and count them accordingly . The 
rejection of a ballot paper can be done only by the Returning Otlicer. The 
petitioner has not examined his counting agent at the Returning Ollicer s 
table, and there is no allegation that the Returning Onicer was guilty of any 
miscount. The allegation is about the acts of the counting supervisors and 
assistants which were really at a preliminary stage as regards invalid and 
doubtful ballot papers and were therefore of 110 material consequence. Issue 
No. 6 is found against the petitioner . 

9. Issue No. 7. The petitioner s counting agents , T. W.W.3, 5 and 6 , 
have stated categorically that the papers sorted as doubtful or invalid by the 
counting officers had been placed before the Returning Officer, though , they 


1. A. I. R. 1966 S. C. 773, raras 31 to 31. 
2. A. I. R. 1964 S. C. 1249 C. B. 
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were un iware as to what happened to them afterwards. The Ist respond 
ent as R. W. 1 has stated categorically that the Returning Officer has checked 
every ballot paper in the bundles of invalid papers brought before him by the 
counting officers, and rejected only such of them as he found invalid , after 
recording the ground of rejection by a seal and initialling it. Itmakes clear 
that the rejection of invalid papers was done by the Returning Officer hina 
self; and there is no evidence to the contrary . It is admitted that the peti 
tioner had a counting agent at the Returning Officer s table , who could have 
known what was done at the Returning Officer s table . He has not been 
cited in the case . In the circumstances , I find that the invalidity of rejected 
ballot papers was decided by the Returning Officer who has and who alone 
has- the power to reject them . 

10. Issue No. 9. The allegation that marked ballot papers might have 
been removed from the counting table is made vaguely and without any 
material facts, and no evidence has been given thereon . The issue is found 
against the petitioner. 

11. Issue No. 10. It has been proved - particularly by the evidence of 
the Electoral Registration Officer, Trichur, as P. W. 2 - that the residents of 
96 houses - the number of qualified adults therein is not known - at the 
Patturakkal Junction of the Trichur town had not been included in the 
electoral roll for this election . Counsel for petitioner estimated their number 
to be above 232 as so many electors had been included from that area in the 
prior electoral roll, Ext. Pí for 1964. P. W. 2 has sworn that, since the 
publication of electoral roll for 1964, there was a renumbering of houses and 
a reallocation of wards in the town when the area concerned which was in 
ward No. 29 became part of Ward No. 28 , that in allotting houses to 
subordinates for local enumeration of electors for revision of the electoral 
roll in 1966 , those 96 houses chanced to be omitted and that omission was 
brought to h s notice only on January 23, 1967 , which happened to be the 
last date for making nominations for the election . Under Section 23 (3) of 
the Representation of the People Act, 1950 , no amendment by inclusion of 
names can be mad . in the electoral roll after the last date for making 
nominations for an election in the constituency and before the completion of 
that election . P. W. 2 could not therefore help the situation when the 
omission was brought to his notice , as the proceduro, under Rule 21 of the 
Registration of Electors Rules, 1960, for inclusion of names inadvertently 
omitted , requires a few days for its completion . As per Rule 11 of the above 
said Rules, two copies of the draft electoral roll would be supplied free - there 
is no case it was not done in this case and the presumption is always in 
favour of regularity of official acts — to every political party for which a 
symbol has been exclusively reserved in the State . Admittedly the 
petitioner s party is one such political party . The purpose of such supply of 
the draft roll is obviously to see that any defect in it is rectified before it is 
finalised . The Ist respondent has sworn that his party had collected 
applications from numerous persons for inclusion of their names in the draft 
electoral roll and filed them before P. W. 2 and that other political parties 
have also done likc -wise . If 

persons in the area whose names were not 
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included in the draft electoral r ll were suppo ters of the petitioner - as he 
has alleged in the election petition - his not having taken steps 10 see their 
names inclucle 1 in the electoral roll only s ells indifference oil his part and 
on the part of his party . Admittedly no application for inclusion of name 
has been made by the individuals concerned . 

12. Counsel for petitioner contended that Article 3.6 of theCnstitution 
commands “ elections to ...... be on the basis of adult suffrag ” and that 
therefore every adult citizen in the constituency has a right to record his vote 
at the election and an election in violation of that con mand is invalid in 
law In Bhawani Prasad Tiwari V. Jagdish nerayan Awasthi3 Hidayatullah , 
C. J and G P. Bhutt J. have expressed a dictum - not amounting to a 
decision - which is pertinent he e : 

" we express no opinion whether the omission of the na ...es 
of electors can be said to be a brec. of the constitution as 
held by the Tribunal As at present ad ised , we do not 
think so but since no useful purpose will be crved by 
d scussing 

the m.tter we leave our reasons out . 
Article 326 of the Constitution reds: 

" The el ctions to the House of the People and to the 
Legislative Assembly of every State shall be on the basis 
of adult suffrage; that is to say, every pers n who is a 
c tizen of India and who is not less than twenty we lears 
of age on such date asmay be fixed in tht behalf by or 
under any law made by the appropriate Legislature a d is 
not o herwise disqualined under this Con titution or any 
law made by the appropr ate Legislature on the ground of 
non residence , u soundness of mind . crime or corrupt or 
illegal pr..ctice shall be entitled to be registered as a voter 

at any uch election ” 
The contention is that " 

any non -co.pliance with the provisions of the 
Constitution ” is a factor affecting the validity of an election within the 
meaning of Section 100 (1) ( d ) (iv ) of the Representation of the People 
Act, 1951 , and is t erefore within the competence of this court to enq .ire . 

No doubt Article 326 concedes adult suffrage. B t that very Article has 
said that such concession does not mein that every ..dult in the country can 
straight away w.ilk into the polling booth and cast h s vote. S ffrage, like 
ever oth r right , can be exe cised only in accorda ce with tl. pricessual 
law ; laid by die Ley slature Under Article 19.f the Constitution a yersen 
has a fund.menta right to dispose of his pr .perty ; but that is not understood 
to niean that he can dispose of his pr pörty ; irrespective of the provisions 
of the Transfer of Pr.perly At, the Registration A t, the Stamp Act, the 
Insolvency Act, the Cde of Civil Proced ire , etc. Likewise, an adult citizen 
having the right ol suffrage s obliged to exer ise it only is accordance with 

3 16 E.L.R. 14 ; (MP ) at 150 . 
G. 19 7 / S . 
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Section 62 of the Representation of the People Act, 1951. " This is clear in 
Article 326 tself , which expressly says that the concession of adult suffrage 
means only that, i be fulfils the conditions and qualifications set by law made 
by the Parliament, he can claim his name " to be registered as a voter " in 
the electoral roll of the constituency . The indication is clear that the 
concession ofadult suffrage does not entitle him to ignore the electoral roll 
which is the bi sic fabric of an election . If the const tution -makers thought 
that every qualified citizen shall have an undeniable right to vote , nothing 
would have bren easier for them than to have said that expressly rather than 
labouring under the circuitous and long winding expression they have 
employed in the later part of the Article 326, or could well have stopped 
with the former part of that Article. On the other hand after expressing the 
principle in technical phrase , they have also expressed the idea in plain . 
non - technical langu : ge . Both the expresions have to be taken to denote 
one conceptio: and must be read as if the latter throws light on the former 
(See Atiaberi Tea Co., Ltd., V. Thi State of Assame. 

The expression “ that is to say " in the context of the Article 326 connotes 
that what follows is themeaning of what precedes it . It equates one with 
the other. It ir claims that the effect of the concession that election shall 
be on the basis of adult suffrage is that every adult citizen who is not 
disqualified nder the relevant law of the Parliament , the limits of parlia 
mentary legislation has also been indicated in the Article itself - on the 
qualifying date fixed by the Parliament will be entitled to register his 
as a voter in the concerned roll. It takes him only to the electoral roll whih 
is the threshold of election . It does not take him straightaway into the 
sanctum sanctorum of election , the polling booth . That he has to reach by 
the ways and in the manner prescribed by law enacted by the Parliament 
under the authority of Article 327. One thing is obvious from Article 326 
and that is that it is not a license to fly straight into the sanctum sanctorum 
without entering the threshold . The law of the threshold is the Kepresenta 
tion of the People Act, 1950, which has its own hierarchy of authorities to 
administer it. he law inside is the representation of the People Act, 1951. 

Election Court is an authority constituted under the latter Act only. It 
is therefore bound by the provisions therein inclusive of Section 62 thereof, 
unless and until the High Court strikes down that Section as unconstitu 
tional. Such a case is not put before me. 

A non -compliance with the provisions of the Constitution is, within the 
scope of Section 10 (1) (d ) (iv) of the Representation of the People Act, 
1951, on a par with the non - compliance of other election laws and can avoid 
an election only if it has materially affected the result of the election . The 
question then arises what is election ? The process of election begins only with 
a calling upon the constituency to elect a member to the legislature under 


name 


4. A.I.R. 1961 S.C. 232 , para 51 . 
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Part III of the Represer:tation of the People Act, 1951 In N P. Ponruswami 
V. The Returning Officer , Namakkal Constituency Namakkal 5 a FullCourt of the 
Supreme Court has said : 

" The Representation of the People Act, 1951, which was passed by 
Parliament under Article 327 of the Constitution , makes detai ed pro 
visions in regard to all matters and all stages connected with elections to 
the various legislatu es in this country . That Act is divided into II 
parts , and it is interesting to see the wide variety of subjects they deal 
with 

Obviously , the Act is a self-contained enactment, so far as 
elections are concerned , which means that whenever we have to 
ascertain the true position in regard to any matter connected with 
elections, we have only to look at the Act and the rules made there 
under ." 

Again , in Hari Vishnu Kamath V. Ahmed Ishaque 6 another Full Court of 
the Supreme Court observed : 

“ .... the word election in Article 329 (b ) wis used in a com 
prehensive sense as including the eniire process of election commencins 
with the issue of notification and terminating with the declaration of 

election of a candidate . ... " 
Delimitation of constituencies and Registration of electors may be steps 
preliminary to an election , but not part of the election itself, as much as the 
making of bricks may be a step preliminary to the cor.structionof house but 
not part of the construction of the house itself. It follows that defects in an 
electoral roll can be enquired into only under the Act of 1950 by the authori 
ties constituted under it , and not by the Election Court constituted under the 
Act of 1951 . 

Counsel relied strongly on Kunhiraman V. Krishna Iyer 7 where a Full 
Bench of this Court has held the rectitude of an electoral rol to be within 
the competence of an Election Court to canvass . I am afraid that dictum 
stands impliedly overruled by the observations of the Supreme Court in 
B. M. Ramaswamy V. B. M. Krishnamoorthy 8 and is therefore no more good 
law . Though the case before the Supreme Court was of a Panchayat 
election , as the electoral roll of the Panchayat was the relative part of the 
electoral roll of the Legislative Assembly the actual question before their 
Lordships was, as stated in para 7 of the A. I. R. Report, the legality of the 
inclusion of the appellant s name in the clectoral roll for the Legislative 
Assembly. Their Lordships held : 

.... it is also common case that the electoral registration officer 
did not follow the procedure prescribed in R. 26 relating to the posting 
of the application in a conspicuous place and inviting objections to such 


6 A. I. R. 1955 S , C. 233 . 
7 1962 K. L. T. 275 . 
8 A. I. R. 1963 S. C. 458 . 
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application . It cannot, therefore, be denied that the inclusion of the 
name of the appellant in the electoral roll was c early illegal. We 
find it difficult to say that the action of the el ctoral registration officer 
is a nullity. He has admittedly jurisdiction to entertain the application 
for inclusion of the appellants name in the electoral roll and tike such 
action as he deems fit The non -compliance with the pricedure 
prescribed does not affect his jurisdiction , though it may render his 
action illegal. Such non - compliance cannot make the Officer s act non 
est, though his order may be liable to be set aside in appeal or by 
resorting to any other appropriate remedy . 

.There is , therefore, no provision in the Act which enables the 
High Court to set aside the election on the ground that though t e name 
of a candidate is in the list, it had been included therein illegally ." 

13. If equitable c nsiderations are of any relevance in this context, 
they are against the position canvassed by counse for petitioner . As has 
been observed by Hidayathu lah C. J.and G. P. Bhutt J. in Bhawani Prasad 
Tiwari v . Jagdish arayan Iwa thi3 : 

“ Under the law it is the luty of any person who claims to be a 
voter to scrutinize the lists and to make an application for inclusion of 
his n : me 

No such claim appears to have been advance 1, and the 
electral rolls with the omissions come to be finalised . The learned 
member of the T ibunal his correctly pointed out that a duty lay upon 
the voters themselves in the first instance to get their names recorded 
and because of negligence on their part to get their franchise recognised , 
the election cannot be called in question . 


In our opinion , the election cannot be called in question merely 
because a name or names of eligible votes have for some reasons been 
excluded from the electoral roll The electoral rolls must be regarded 
as c nc usive evidence for the purpose of the election unless it can be 
shown that th re was some corrupt pra tice in their preparation , which 
corrupt practice was designed to further the cause of a particular candi 
date No electoral roll can ever presume to be perfec ly correct and 
authentic . istakes would occur, aining which would be omission of 
names of eligible voters That , however, is a matter of interest to the 
voters themselves, o whom the law casts te duty of getting their names 
recorded . In the absence of any action by the voters them eles à 
candidate who stands for election and who has no hand in the prepara 
tion of the e ectoral rolls cannot be made to suffer " 

14. Expediency also tells the same. No mally no electoral roll can 
ever be strictly complete. If the omission o the name of any eletor in the 
roll fo the constituency is a ground for avoid ng the election had on its basis , 
no election will be safe in this vast country . 

15. Co insel fo : petitioner urged that, in view of the mandatory provie , 
sion in Article 326 of the Constitution , it is the duty of the State or of the 


Election Commission to liave the wames of all the electors registered in the 
electoral roll and that a citizen is not bound to apply thercfor. No provision , 
either in the Constitution or in any Ator in any Rules made by the Parlia . 
ment, has been shown to me which obliges any authority to cluinerate 
electors from door to door without fail. A citizen may be conceded a right 
by the law , but its enforcement inay depend on his action or inacttion . The 
State will help him in its enlo carent , but is not obliged to take its enforce 
ment suo motu to his door . As indicated already a man might have a right 
to dispose of his property . It may even be recognised as a fundamental 
right in him . But the enforcement of that riglt does not attend his mere 
intention to convey his property, but only his action in accordance with the 
law of property , the law of registration , etc. Right in the abstract is one 
thing and its effectuation in practice is another . The exercise of every right, 
if it is to be recognised by law , has to be in accordance with the procedural 
law laid by the legislature. That is why the Constitution has expressly said 
even as it provided a right of suffiage to every citizen , that the right will , 
subject to the law of disqualification , entitle him " to be registered as a 
voter " and said nothing further . The contention deserves only to be 
repelled . 

It follows that the election of the 1st respondent cannot be challenged 
on the ground that some voters, who reside in a particular area in the consti 
tuency , were not included in the electoral roll and therefore could not vote . 
The petitioner fails on this issue. 

16. Issue No. 11. The challenge to the simultaneous issue of two 
ballot papers, one for the Assen :bly election and the other for the Parlia 
mentary election , has not been substantiated by any evidence in this case. 
No provision of law has been shown to me prohibiting such issuance. As 
has been observed in para 23 ofmy judgment in Ek ction Petition No. 3 of 
1967 a reasonable classification is an integral part of a rationnl doctrine of 
equality and the fact that Kerala has a reputation for its high percentage of 
literacy and high standard of general political consciousness justifies the first 
introduction of the experiment in this State. The issue is four.d against the 
petitioner. 

17. Issue No. 12. It is not shown how the petitioner is entitled to 
challenge the entire election in the State . Under Section 81 of the Repre 
sentation of the People Act , 1951, under which this petition has been insti 
tuted, only a particular election in a constituency can be challenged . A 
challenge to the entire election in a State is within the taboo of Section 20 
of the Act. The issne is found against the petitioner. 

18. Issue No 8. On the findings on the several issues recorded above, 
this issue has only to be held unsubstantiated in the casc. 

19. Issue Nos. 13 to 15 These issues relate to the reliefs that thic peti 
tioner is entitled to in this elect op petition . In consequencrs of the findings 
recorded above , the petitioner is not entitled to any rclief, citler to have 
the election of the 1st respondent avoided or 10 lave himself declared clected . 
The petition fails and is dismissed . 

G. 1907 /S . 
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Under Section 119 of the Representation of the people Act, 1951, the 
returned candidate is entitled to his costs which I award hereby, inclusive of 
counsel s fee Rs. 400 . 


31st August 1967 
9th Bhadra 1889 . 


(Sd .) 
M.MADHAVAN NAIR , 

Judge. 
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BOARD OF REVENUE 


DRAFT NOTIFICATION 


No. DR . 7560/67. 

3rd October 1967. 
In exercise of the powers conferred by clause (b ) of sub -section (2 ) of 
section 2 of the Kerala Destruction of Records Act, 1961 (2 of 1962 ), the 
Board of Revenue with the previous approval of the Government as required 
under sub section (3 ) of the said section , hereby makes the following amend . 
ments to the Kerala Destruction of Records (Revenue Offices Rules, 1964, 
namely : 

AMENDMENTS 
In the said rules, 

(1) in Appendix 1, after item No 40 , the following item shall be 
inserted , namely : 

“ 40 A. Gazettes — 30 years." , 
( 2) in Appendix II, - 

(i) after item No. 65 , the following item shall be inserted , 
namely : 
“ 65 A. Land Acquisition Cases - 

do . 
( If they pertain to proceedings of 

subordinate offices they reed be 

preserved only for 30 years) " ; 
(ii ) item No. 74 shallbe omitted ; 

(iii ) in item No. 82 , after the words “ Acquittance rolls " the words 
relating to Viruthikars, Thiruppu holders. Edavaka dues " shall be added ; 

(iv) in item No.(92 , for the figures and word “ 20 ycars" , the abbre 
viation " do " shall be substituted ; 

( v) in item No. 105 , after the words “ Acquittance rolls" , the words 
" other than those relating to Viruthikars, Thiruppu holders, Edavakai dues 
shall be added ; 

(3 in Appendix III, - 

(i) in item No. 23 , after the words " Acquittance rolls " the words, 
" relating to Viruthikars, Thiruppu holders, Edavaka dues" shall be added ; 

(ü ) after item No. 30, the following itcm shall be inserted , 
namely : 

“ 30A . Gazettes- do ; 
G. 358/ S 
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(iii ) item No. 32 shall be omitted ; 

(iv ) in item No. 38, after the words “ Acquittance rolls ” the words 
" other than those i elating to Viruthikars , Thiruppu holders, Edavaka dues" 
shall be added ; 

(v) after item No. 58, the foliowing item shall be inserted , 
namely : 

" 58A . pumping contract files - do." 
(4 ) in Appendix IV , 

(i) in item No. 88 , after the words " Acquittance rolls ” , the words 
relating to Viruthikars, Thiruppu holders, Edavaka dues ” shall be added ; 

( ii ) in item No. 90 , after the words “ Attendance Register ” , the 
words " of Viruthikars ” , shall be added ; 

(iii ) in item No 100 , for the figures and words “ 20 years 
abbreviation " do" shall be substituted ; 

(iv ) in item 1o . 122 , after the words “ Acquittance rolls” , the words 
" other than thosc relating to Viruthikars, Thiruppu holders, Edavaka dues" 
shall be added ; 

(v) item No. 134 shall be omitted ; 

(vi) in item No. 149, after the words " Attendance Register ” the 
words other than that of Viruthikars” shall be added . 
Board of Revenue , 

(Sd ) 
Trivandrum 

Secretary 


" the 
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PART III 

NOTIFICATION 
No. Ex . F1. 18400/67. 

27th October 1967 
Kerala Government Technical Examinations - November , 1967 
( Examinations in the subjects of Drawing, Printing Technology , 

Craft and Commerce Groups) 
It is hereby notified that the written test in connection with the Govern 
ment Technical Examinations in the various subjects in the Lower and 
Higher Grades will be conducted at the following centres according to the 
time table given below : The Oral and Practical Tests in the concerned 
subjects will be conducted after the results of the written tests are published 
in accordance with a Notification that will be published in the Kerala 
Gazette . 
Centre Name of Centre 

Place of Examination 
No: 
(1) ( 2) 

( 3) 


Cannanore (AllGroups) 

Government Training School for 

Men , Cannanore . 
2 Tellicherry (All Groups ) B. E.M.P. H. S , Tellicherry . 
3 Quilandy ( Commerce Group) Government High School for Boys, 

Quilandy . 
4 Kozhikode - 1 (Commerce Government Training Schoolfor Men , 
Group) 

Kozhikode. 
5 Kozhikode - II (Other than Government High School for Girls, 
Commerce Group) 

Kozhikode. 
6 Manjeri (Commerce Group ) Government High School, Manjeri. 
7 Palghat (All Groups) B. E. M.High School, Palghat. 
8 Shoranur (Commerce Group) High School, Shoranur. 
9 Kunnamkulam (All Groups) Government High School for Boys , 

Kunnamkulam . 
10 Trichur - I (Commerce Model High School for Boys, Trichu .. 

Group ) 
11 Trichur - II (Other than Model High School for Girls , Trichur . 

Commerce Group ) 
12 Irinjalakuda (Commerce Govt. Boys High School, Irinjalakud.. 

Group) 
13 North Parur (All Groups) Govt. High School for Boys, North 

Parur . 
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( 1) 

(2 ) 
14 Alwaye (All Groups) Government High School, Alwaye. 
15 Ernakulam- (Commerce S. R. V. High School, Ernakulam . 

Group ) 
16 Ernakulam - II (Other than Government ( Girls High School, 
Commerce Group ) 

Ernakulam . 
17 Tripunithura (Commerce Boys High School, Tripunithura : 

Group) 
18 Cochin (All Groups) 

T : D. High School, Cochin , 
19 Moovattupuzha (Commerce Government High School,Moovattu 
Group ) 

puzha . 
20 Alleppey (All Groups) Mohammadan High School,Alleppey . 
21 Kottayam ( All Groups) Government High School, Kottayam . 
22 Changanacherry ( All Groups) Government High School for Boys, 

Changanacherry. 
23 Chengannur - I (Commerce Boys High School, Chengannur. 

Group ) 
24 Chengannur - II (Other than Girls High School, Chengannur. 

Commerce Group) 
25 Mavelikkara (Commerce Govt. High School for Boys, Mavelik 
Group ) 

kara . 
26 Kottarakara (Commerce Boys High School, Kottarakkara . 

Group ) 
27 Quilon — I (Commerce Group) Boys High School, Quilon . 
28 Quilon - II (Other than Girls High School, Quilon . 

Commerce Group ) 
29 Attingal (All Groups ) Boys High School, Attingal. 
30 Trivandrum - I ( Commerce S. M. V. High School, Trivandrum . 

Group) 
31 Trivandrum - II (Other High School for Boys, Chalai, 

than Commerce Group ) Trivandrum . 
32 Neyyattinkara (All Groups) Boys High School, Neyyattinkara . 
N. B. - Candidates are requested to refer the Kerala Government Gazette 

from time to time so as to know the correct dates on which the 
Oraland Practical Examinations will be conducted . No individual 

communications will be sent to them . 
Note- ( 1) The time table published will be followed strictly . Even 

though after the publication of Time Table a Holiday is 
declared on any day of the Examination should be conducted 
according to the Published Time Table unless otherwise 
altered from this Office. 
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(2 ) Candidates will not be allowed to come up for more than 

one of the subjects bracketted together for the same time on 
the same day in the subjoined table or for more than one 
Grade of the Examination in the same subject at one and 
the same session of the Examination . 

TIME TABLE 
Hours of Examination 

Subject 

Grade Sub-Division 

of Papers 
( 1) 

(2 ) ( 3) 

( 4 ) 
29-11-1967 (Wednesday) . 
8-30 a . m . onwards Typewriting (English ) Lower 

I and II 

Papers 
10 a . m . to 1 p . m . GeometricalDrawing 

Lower 

I Paper 
10 a . m . to 1 p . m . Geometrical Drawing Higher 

I Paper 
2 p . m . to 4 p . m . Geometrical Drawing Lower II Paper 
2 p . m . to 4-30 p . m . Geometrical Drawing Higher 

II Paper 
30-11-1967 ( Thursday) 
7-15 a . m . onwards Typewriting (English ) Higher I and II 

Papers 
10 a . m . to 1 p.m. Geometrical Drawing Lower 

III Paper 
10 a.m.to 1 p.m. Geometrical Drawing Higher 

III Paper 
2 p.m. to 4 p.m. Geometrical Drawing Higher 

IV Paper 
1-12-1967 (Friday ) 
10 a.m. to 10.10 a.m. Shorthand (English ) Lower I Paper 

Dictation 
10.15 a m . to 11.45 a.m. 

do . 

Lower 

I Paper 
( Transcription 

of the above ) 
10 a.m. to 12 Noon Free hand Outline Lower I Paper 

and Model Drawing 
9.30 a.m. to 12 Noon 

do . 

Higher 

I Paper 
Shorthand (English ) Lower 
2 p.m. to 4.30 p.m. 

II paper 

(Principles ctc .) 
2.15 p.m. to 2.25 p.m. 

do. 

I Paper 
Higher 

Dictation 
2.30 p.m to 4.30 p.m. 

do . 

Higher 

I Paper 
( Transcription 
of the above) 
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(1 ) 
2 p.m. to 4 p.m. 


(3 ) 
Lower 


Il Paper 


2 p.m. to 4.30 p.m. 


Higher 


Il Paper 


( 2 ) 
Free hand Outline 
and Model Drawing 

do . 
4-12-1967 (Monday ) 
Free hand Outline 
and Model Drawing 

do . 
Shorthand (English ) 

do . 


10 a.m. to 12 Noon 


Lower 


9 a.m. to 1 p.m. 
11 a.m. to 11.10 a.m. 
11.15 a.m.to 1.15 p.m. 


Higher 
Higher 
Higher 


2.15 p.m. to 2.25 p.m. 


do. 


Higher 


III Paper 
III Paper 
II Paper 

II Paper 
(Elaboration 
of notes) 
III Paper 
( Section 1 

Dictation ) 

III Paper 
(Condensation 
of the above 
and Section II 
Transcription 
and paper on 
Principles.) 

IV Paper 


2.30 p.m. to 5.30 p.m. 


do. 


Higher 


2 p.m. to 4.30 p.m. 


Higher 


2 p.m. to 4 

p.m. 
2 p.m.to 5 p.m. 


Free hand Outline 
and Model Drawing 
Embroidery 

do . 


Lower 
Higher 


Theory 
Theory 


7 a.m. onwards 


Lower 


I Paper 


5-12-1967 (Tuesday) 
Typewriting 
(Malayalam ) 
Compositors work 

do . 
Embroidery 


10 a.m.to 1 p.m. 

Do. 
Do. 


Lower 
Higher 
Lower 


do . 
Design 


Do. 
2 p.m.to 5 p.m. 
2 p.m. to 4.30 p.m. 
2 p.m. to 5 p.m. 


do . 


Higher 
Lower 
Higher 
Lower 


Theory 

do. 
Practical 
Section I 

do . 
I Paper 
I Paper 
Practical 
Section II 

do . 
Thcory 
Thcory 


2 p.m. to 5 p.m. 
2 p.m. to 4 

p.m. 
2 p.m. to 4 p.m. 


Embroidery 

do . 
Stereo Typing 

do . 


Higher 
Lower 
Higher 
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( 1) 


( 3 ) 


7 a.m. onwards 


Lower 


II Paper 


10 a.m. to 1 p.m. 
9 a.m.to 1 p.m. 
10 a.m. to 12 Noon 

Do. 


Lower 
Higher 
Lower 
Higher 
Lower 


II Paper 
Il Paper 
Theory 

do, 
Theory 


Do. 


10 a ,m ; to 1 p.m. 
2 p.m.to 5 p.m. 

Do. 
Do. 


(2 ) 
6-12-1967 (Wednesday) 
Typewriting 
(Malayalam ) 
Design 
Design 
Press work 

do . 
Necdle work and 
Dress making 

do. 
Machine work 

do . 
Necdle work and 
Dress making 

do . 
7-12-1967 ( Thursday) 
Typewriting 
(Malayalam ) 
Design 
Needle work and 
Dress making 

do . 
Type casting 

do . 
Design 


Higher 
Lower 
Higher 
Lower 


do . 
do . 

do. 
Practical 
Section 1 

do . 


Do. 


Higher 


7.30 a.m. on wards 


Higher 


8 a.m ; to 12 Noon 
10 a.m. to 1 p.m. 


Higher 
Lower 


Do. 
10 a.m. to 12 Noon 


Do. 


Higher 
Lower 
Higlier 
Higher 


I & II 
Paper 
III Paper 
Practical 
Section II 

do . 
Theory 

da . 
III Paper 
( Continued ) 
Theory 

do. 
do . 
do . 


1 p.m. to 5 

p.m. 


2 p.m. to 4 p.m. 
2 p.m.to 5 p.m. 


Do. 


Tailoring 

do . 
ProofReader s work 

do . 
5-12-1967 (Friday) 
Tailoring 


Lower 
Higher 
Lower 
Higher 


Do. 


8 a.m.to 11 a.m. 


Lower 


Do. 
8 a.m. to 12 Noon 
10 a.m. to 12 Noon 
2 p.m. to 5 p.m. 


do . 
Painting 

do. 
Tailoring 


Higher 
Lower 
Iligher 
Lower 


Practical 
Part I 

do . 
I Poper 


Practical 
Pirt II 


Do. 


do . 


Higher 


do. 
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( 1) 


10 a . m . to 1 p . m . 

8 a . m . to 12 Noon 
10 a . m . to 1 p . m . 
10 a . m . to 1 p . m . 
2 p . m . to 5 p . m . 


10 a . m . to 1p.m. 

Do. 

Do. 
2 p . m . to 5 p . m . 


Do. 

Do. 
2 p . m . to 4 p . m . 


Do. 


do . 


10 a . m . to 1 p . m . 

Do. 
1 p . m . to 5 p . m . 
2 pm , to 4 p . m . 
2 p . m . to 5 p . m . 


( 2 ) 

( 3) 

(4 ) 
11-12-1967 (Monday ) 
Painting 

Lower 

II Paper 
do . 

Higher 

do . 
Book Binding 

Lower 

Theory 
do . 

Higher do . 
Painting 

Lower II Paper 
2 

(Continued ) 
12-12-1967 (Tuesday) 
Painting 

Lower 

III Paper 
do. 

Higher 

do. 
Engraving 

Lower 

Theory 
Painting 

Lower 

III Paper 

(Contd .) 
do. 

Higher 

do . 
Engraving 

Higher Theory 
rehou 
Printer s Warehouse Lower Theory 
Work 

Higher 

do : 
13-12-1967 (Wednesday) 
Painting 

Higher 

IV Paper 
Smithy 

Lower 
Clay Modelling Lower I Paper 
do. 

Higher 

I Paper 
Smithy 

Higher 
14-12-1967 ( Thursday ) 
Clay Modelling 

Lower 

II Paper 
Rattan work 

Theory 
Clay Modelling Higher 

II Paper 
do . 

Lower III Paper 
do . 

Higher II Paper 

(Continued ) 
Mat Making 

Theory 
15-12-1967 ( Friday ) 
Clay Modelling Higher III Paper 
Carpentry 

Lower Theory 
ClayModelling Higher III Paper 

(Continued ) 
Carpentry 

Higher Theory 
18-12-1967 (Monday) 
Clay Modelling 

Higher 

IV Paper 
Shorthand (Malayalam ). Lower I Paper 

(Dictation ) 


10 a . m . to 12 Noon 
10 a . m . to 1 p . m . 
8 a . m . to 12 Noon 
1 p . m . to 5 p . m . 

Do. 


2 p . m . to 5 p . m . 


9 a . m . to 12 Noon 

Do. 
2 p. m . to 5 p . m . 
2 p . m . to 5 p . m . 


10 a . m . to 12 Noon 
10 a . m . to 10:10 a . m . 
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(1 ) 

( 2 ) 

( 3 ) 

(4 ) 
10:15 a . m . to 12.05 p . m . Shorthand (Malayalam ) Lower I Paper 

( Transcription 

of the above) 
2 p . m . to 3 p . m . 

do . 

Lower 

II Paper 

(Principles etc.) 
2 p. m . to 2.10 p . m . 

do . 

Higher 

I Paper 

(Dictation ) 
2.15 p . m . to 4:45 p . m . 

do . 

do. I Paper 

(Transcription 

of tlie above ) 
19-12-1967 ( Tuesday ) 
11 a . m . to 11.10 a . m . Shorthand (Malayalam ) Higher 

II Paper 

(Dictation ) 
11.15 a . m . to 1.15 p . m . 

do . 

do . 

II Paper 
( Elaboration 

of notes) 
2 p . m . to 2.10 p.m. 

do . 

III Paper 

(Dictation ) 
2.15 p . m . to 4.15 p . m . 

do . 

do. 

III Paper 
(Condensation 
of the above 


do . 


paper and 


Principles etc.) 


Typewriting Lower and Higher Grades 
The Examination should be arranged in batches according to the 
number of candidates and the Managers of the Institutes who present candi 
dates for the Examination are requested to send to the Chief Superinten 
dents of the centres concerned the batch list, two or three days before the 
commencement of the Typewriting Examination . 
Batches for Typewriting (Malayalam ) should be arranged as follows: 

LOWER 
First Paper 

Second Paper 
1st Batch 7 a.m. to 7. 15 a . n . 

7 a , m , to 8.30 a . m . 
2nd Batch 

7.30 a . m . to 7.45 a . m . 8.40 a . m . to 10.10 a . m . 
3rd Batch 

8 a . m . to 8.15 a . m . 10.20 2. m . to 11.50 a , m . 
4th Batch 

8.30 a . m , to 8.45 a . m . 12 Noon to 1:30 p.m. 
5th Batch 

9 a . m . to 9.15 a . m . 1:40 p . m . to 3.10 p . m . 
6th Batch 

9.30 a , m , to 9.45 a . m . 3.20 p . m . to 1.50 p . m . 
7th Batch 

10 a . m . to 10.15 a . m . 5 p . m . to 6 30 p . m . 
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HIGHER 
First Paper 

Second Paper 
1st Batch 

7.30 a . m . to 7.45 a . m 7.55 a.m. to 9.55 a . m . 
2nd Batch 

10.05 a . m . to 10.20 a . m . 10.30 a , m . to 12.30 p . m . 
3rd Batch 

12:40 p . m . to 12.55 p . m . 1.05 p . m . to 3.05 p . m . 
4th Batch 3.15 p . m . to 3.30 p . m . 3.40p, m . to 5.40 p . m . 
Batches for Typewriting ( English ) should be arranged as follows: 

LOWER 
First Paper 

Second Paper 
1st Batch 

8.30 a . m . to 8.45 a . m . 8.55 a , m , to 10.25 a . m . 
2nd Batch 

10.45 a . m . to 11.a. m . 11.10 a . m . to 12.40 p . m . 
3rd Batch 

1 p . m . to 1.15 p . m . 1.25 p . m , to 2.55 p . m . 
4th Batch 

3.15 p . m . to 3.30 p . m . 3.40 p . m . to 5.10 p . m .. 

HIGHER (English ) 
1st Batch 7.15 a . m . to 7.30 a . m . 

7.40 a . m . to 9.40 a . m . 
2nd Batch 

9.55 a . m . to 10.10 a . m . 10.20 a , m . to 12.20 p . m . 
3rd Batch 12.35 p . m . to 12.50 p. m . 1 p . m . to 3 p.m. 
4th Batch 

3.15 p . m . to 3.30 p . m . 3:40 p . m . to 5.40 p . m . 

General Instructions to Candidates 
Admission Tickets will be sent to the chief Superintendents ofthe centres 
where the examinations are held . The Chief Superintendents will issue the 
Admission Tickets direct to the candidates on proper identification and ackn 
owledgement. Candidates will receive Admission Tickets directly from the 
Chief Superintendents and not through any other agency . 

Candidates 
should produce their admission tickets for verification before the Chief or 
Assistant Superintendents on every day before the commencement of each 
Session of the Examination or whenever so required . Candidates should 
preserve the Admission Ticket until they receive their certificates after the 
results are published . No separate Admission Tickets will be issued for the 
Practical Examinations. 

Duplicate Admission Tickets may be issued in rare cases for genuine 
reasons to the candidates if applied for with a chalan of Rs 3 remitted 
under the Head of Account XXII F (d ) VII (1 ) and with a copy of his /her 
Passport size photograph affixed in a blank form of the Admission Ticket 
and attested by a Gazetted Officer of the State Government or 

Central 
Government provided the Commissioner is satisfied of the reasons thereon . 
However there is no guarantee that the duplicate Admission Tickets will 
be issued . 

As this Office cannot take Cognisance of any change of address after the 
applications are submitted , the candidates must make their own arrange 
ments with the Post Master concerned to get any correspondence to their 
address redirected . 
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Typewriting (English and Malayalam ) 

Lower and Higher Grade 


How to fill in particulars regarding the particular batch in which the 
candidates will take their examination : 

Heads of Institutions who are desirous that their pupils should be 
examined in Batches and Private Candidateswho desire to be similarly exam 
ined should make necessary arrangements with the Chief Superintendents 
concerned four days before the Examination and furnish him with all the 
necessary information as to the Register Number of candidates and the 
Particular Batch at which each will attend on the day fixed for the Exami 
nation . 

Regulations to be observed by the Candidates: 

No candidate will be allowed to enter the Examination Hall unless he 
wears clean and decent dress. No candidate suffering from any contagious 
disease will be admitted in the Examination Hall. 

Candidates are requested to note carefully the particulars noted in the 
A List and satisfy themselves whether they tally with those given by them 
in their applications for Admission to the Examinations so that any alteration 
with regard to their initials, name or Class of Community or any other cor 
rection that may appear necessary might be pointed out by them in writing 
to the Chief Superintendent. 

No candidate is allowed to change the centre of Examination allotted to 
him without the previous sanction of this Office In all cases where permission 
has been granted for change of centre thememorandum or letter permitting 
the change should be produced for the satisfaction of the Superintendent. 

Candidates in all the Subjects must bring with them for use in the 
Examination their own rulers, erasers, knives, pens, pencils, Carbon papers 
and ink of two or more colours (other than Black ) etc. Candidates are also 
informed that they must bring their own mathematical instruments 
with them for those subjects which require the use of such instruments. 
The Drawing paper required will be supplied to them at the Examination 
Hall. 

CANDIDATES IN THE SUBJECT FOR WHICH THEY REQUIRE 
THE USE OF TOOLS ETC. IN THE PRACTICAL EXAMINATION 
MUST BRING THEIR OWN TOOLS ETC. WITH THEM . 

Candidates taking the Practical Examination snould handle very care 
fully the apparatus, Machinery, instruments, etc. that are entrusted to them 
in connection with the Practical Examination so as to avoid any damage due 
to their negligence as 

otherwise the cost due to the damage will 
be recovered in full from the concerned candidate , 

G. 520 J. 
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Candidates in Shorthand will be allowed to transcribe their shorthand 
notes with a Typewriter. They will not be supplied with any thick paper 
for the purpose but will be allowed to bring with them their own thick paper 
if they wish to use such paper. The use of Carbon paper will on no account 
be allowed in transcribing the Shorthand Notes with a Typewriter. If 
the Machine used by a candidate, however , goes out of order no extra time 
will be given to him /her to compensate for loss of time that has occurred due 
to the disorder of the machine. 


At the end of the period allotted candidates must give both their Short 
hand and Long hand Performances to the Chief Superintendents for submis 
sion to the Examiner . 

Candidates should be in their seats in the Examination Hall five 
minutes before the commencement of the Examination . No candidate will 
be allowed to quit th 

exa ination hall before the expiry of Half an hour 
from the time ofcommencement of the Examination and candidates arriving 
late after half an hour of the commencement of the Examination will not be 
admitted on any account. 

No candidate will be allowed to re-enter the 
examination hall during the hours of examination after once quitting it nor 
to leave the hall without finally handing over his answer papers. 

Strict silence should be maintained in the Examination Hall. No candi 
date will, on any account, be allowed to take into the Hall, slates, books or 
portions of books, ruled sheets , manuscripts or papers of any kind. Any candi 
date violating this rule are detected in speaking to or in any way communi 
cating with or copying with each other and in communication with any other 
person outside the exagination hall or having recourse to any unfair practices 
will be expelled from the Examination forthwith , and his conduct reported to 
the Secretary to the Commissioner for Government Examinations, Trivandrum 
for disciplinary action being taken againsthim /her. 

Candidates are forbidden from writing anything on the question papers. 
They will not be allowed to take any papers except their question papers out 
of the Examination hall. Candidates are dden from tearing up paper or 
throwing ink or papers on the floor . All spoiled copies etc. should be left on 
the desk where the candidates have been writing . 

Candidates have to write their answers on both sides of the paper suppl 
ied to them and they will receive further instructions if necessary on this point 
in the Examination Hall from the Chief Superintendent of the Examination . 
No candidate will be allowed to exceed the time allotted for each paper. 

As soon as candidates have finalised writing their answers and wish to give 
up their answer papers or at the end of the period prescribed for each partic 
ular part of the Examination each should rise from his /her seat and remain 
standing until one of the Superintendents has gone up to him /her and has 
received his /her answer paper . 
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The answer papers should be stitched or pinned together at the l pper 
left hand corner. The register Number and ( in the Examinations in shorthand ) 
the particular system adopted and in the case of Examinations in Typewri 
ing) the name, and model number of the Typewriter used should be written 
clearly by the candidate on the top right hand side of the first page of the 
answer paper. 

N. B. - 1. Candidates are strictly forbidden from writing or typing their 
name or the nameof the centre of Examination on the answer papers. 

2. Candidates should note in particular that failure to furnish 
even any one of these particulars may result in their answer papers being 
rejected without being valued . 

Any candidate who does not behave properly towards the chief or 
Assistant Superintendent or any other proper authority or commits or 
attempts to commit mal- practice of any kind will be expelled from the 
Examination immediately and will not be allowed to sit for any paper subse 
quently in the Examination . Candidates are warned that they should not 
take into the Examination hall any written or printed matter. Copying 
from another candidate or giving convenience to another candidate for 
copying or speaking to another candidate will be considered asmal- practice . 
Even possession of written or printed matters thus taken into the Exami 
nation hall will also be treated as mal-practice. If any candidate behaves 
in an unruly manner either in the Examination Hall or in the premises of 
the Institution where the Examination is conducted he/ she will be expelled 
from the Examination by the Chief Superintendent. 

All candidates appearing for the Examination according to this notifi 
cation will be deemed to have given an undertaking that they will abide all 
the rules relating to the conduct of the examination now in force or those to 
be brought into effect hereafter in respect of the Examination . 

The names of successful candidates in each subject arranged into classes , 
first and second, will be published in the Kerala Government Gazette in due 
course . The pass list for each grade of a subject as published in the Gazette. 
is complete and final. 

Applications from or on behalf of candidates asking for information as to 
the cause of failure or for a revaluation of the answer paper will not be 
attended to . No revaluation of answer paper is permissible . 

Scrutiny of valued answer scripts 
Scrutiny of valued answer scripts in the theory paper of the Examination 
may be allowed if so required on production of a chalan of Rs. 3 per subject 
remitted in the name of the candidate under the Head of Account XXIF 
(d ) VII ( 1) within 15 days from the date of publication of the results. 

Issue of mark list 
Mark list will be issued to candidates after the results are published , if 
so required , on production of a chalan of Rs . 3 per Examination remitted 
under the Head of Account XXII F (d ) VII ( 1). 


· 12 


Special Instructions 
The Chief Superintendents are informed that the candidates taking the 
K. G. T. Examination in Typewriting should be warned that their answer 
papers will not be valued unless the particular kind of machine vsed , is 
clearly specified on it. 

Managers and instructors of Institutions concerned are expected to see 
that the candidates are supplied with Machines in proper working order suffi 
ciently early before the commencement of the Examination . 

No Institute Manager , Instructor or Mechanic will be allowed to 
enter into the Examination Hall during the time of the Examination . If how 
ever a candidate reports to the Chiel Superintendent that his /her machine 
has gone out of order during he Examination , the Chief Superintendent may 
arrange to get the machine out of the Examination Hall where the defect can 
be rectified by Mechanic and that he will arrange to take the machine back 
to the Examination Hall . No extension of time for such arrangements will 
be given . 

The can lidature of any candidate who commits or attempts to 
mit malpractice in the Examination or behaves in an unruly manner or 
violates any of the above rules will be cancelled and he may be further de 
barred from appearing for any of the Public Examinations conducted by this 
Office permanently or for a specific period according to the gravity of the 
offence and as decided later . 

Candidates who have applied for admission to Shorthand Examination 
in Malayalam other than Trivandrum Centre will take their Examination at 
Trivandrum centre itself ie . at S. M. V High School, Trivandrum as has 
been notified in the Kerala GovernmentGazette dated 29th August 1967. 


com 


Office of the Commissioner 
for Government Examinations, 
Trivandrum - 14 . 


V. NANUKUTTAN NAIR , 
Secretary to the Commissioner 

for Government Examinations. 


Kerala Gazette No. 44 dated 7th November 1967 . 
PART IL 

GOVERNMENT OF KERALA 

Police Department 

DRAFT NOTIFICATION 
No. C1-51317 /67 . 

Dated , Trivandrum 31st October 1967. 
In exercise of the powers conferred by Section 24 of the Kerala Police 
Act 1960 (Act V of 1961), I, N. Rama Iyer, Inspector General of Police, 
Kerala State, hereby direct that the road from the West Gate of Sree 
Padmanabhaswamy Temple to Sankumughom Beach , Trivandrum , shall be 
reserved in connection with the Arat Procession on wednesday the 8th 
November 1967 from 3 p . m . till the procession returns to the temple and 
that no person shall drive, draw , ride or push any vehicle on the road so 
reserved, subject to the condition that the prohibition , shall not apply to 
vehicles , taking part in the procession , ambulance vehicles, Fire Service 
Vehicle and vehicles conveying mails but that they shall stop at such places 
and for such length of time as any police officer may direct . 

N. RAMA IYER , 
Trivandrum . 

Inspector-General of Police. 


G. 2686 


